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APROVACION

Por comissién del senor Vicario de Madrid y su tie-
rra, vi un libro intitulado CIGARRALES DE TOLEDO,
compuesto por el Maestro don Gabriel Tirso de Molina,
en prosa, v diverso género de versos, en el cual no hay
cosa contra la Fé v buenas costumbres, sino muchas dig-
nas del delicado. ingenio de su_autor,—dispuestas con
elegante v cortesano estilo v con muestras de erudicion
que en fodas ciencias tiene el que las trata aqui,—Y de

que se mande salgan d luz para alentar los ingenios d

sutiles discursos, v gastar algunos ralos de los que ocu-

pa la ociosidad, enemiga de toda virtud.

&n San Martin de Madrid ¢ 8 de Otubre de 1621.

FR. MIGUEL SANCHEZ.




APROVACION

Por mandado de V. A. he visto este libro donde no

. 7 "» ]
hay cosa contraria 4 la Fé v buenas costumbres.

o s e 7.
(71 Iﬂg’(‘fll() v estudio d(‘/ 4‘1(1.’!))’ (A grund& comao se

descubre en la materia entretenida destos discursos, don-
de hallarén los aficionados aparato notable de inven-
cién fabulosa, v arlificio muy diestro_en_las Comedias
selectas que entremete. Puede V. A. dar licencia d su
impression.

En Madrid 27 Otubre 1621 .

DON IUAN DE IAUREGUI




LOPE DE VEGA CARPIO

Con menos dificil paso
y remotos [h]orizontes,
Hx]n)‘ i ne "i lx 0 €N sus monles
las deydades del Parnaso.
La lira de Garcilaso
junto & su cristal fuziente
hallé de un laurel pendiente
Tirso, y esta letra escrita:
“Fenix, en ti resucita,

canta, y corona tu frente. ,,

Dicno fué de su decoro

el ingenio c©

que canla con plectra igual
tan grave, dulce y sonoro.
o

Ia con sus arenas de oro
compiten lirios y flores,
para guirnaldas mayores

a -guiz»n, con nx”.wmn L\l"',,
los &speros Cigarrales

convierte en selvas de amores.




DE DON ALONSO DE CASTILLO SOLORCANO

Si Toledo se hermosea
por tener sus Cigarrales,
con los sobrenaturales,
Tirso, Madrid se recrea,
agradece & vuestra idea
que le dexe en sucession
partos de recreacion,
estancias de amenidad,
preceptos de urbanidad

y'exemplos de erudicién,

/A MARIA DE SAN AMBROSIO Y PINA

MONJA EN LA MADALENA DE MADRID

La fama, eterna alabanca
ya no espera, no porfia,
si ¢l libro en quien la tenia,
ya cs gloria, no es ya esperanga.
Solo vuestro ingenio alcanca
con el arte y la esperiencia,
essencia y sér de la ciencia,
délfico aliento de infusa,
Jauro eterno vuestra Musa,

luz, Gabriel, de inteligencia.
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A DON SUERO DE QUINONES Y ACUNA, CAVALLERO

DEL HABITO DE SANTIAGO, ALFEREZ MAYOR, Y RE

GIDOR PERPETUO DE LEON, SENOR DE LOS CONCE
JOS Y VILLAS DE SENA Y HIBIAS,

o, A » ] . ’
“Ciene V. m. tanto derecho & todos mis estudios, que

si ingrato quisiera negarle el dominio del presente, me
pusiera este libra_plevto; v cuando yo no. se le dedicara,
él mismo se acogiera ¢ la sombra de su amparo, fanio
por pagar deudas de su padre cuanto por el inferés que
se le sigue de su patrocinio. No sé qué mejoras llevan
los hijos prohijados & los legttimos, que en algin modo
parece se aventajan d la naturaleza, si es mds perfelo lo
que elige la libertad que lo que necesita la generacién,
disculpa antigua vy admitida de los poco calificados,
cuando responden que si pudieran escoger padres nacie-
an con la generosidad que les falia.

Mis CIGARRALES, d su imitacidén, enmiendan defec-
tos heredados del natural, con la participacion del adop-
tivo; v tengo por cierto que les ha de caber parte en la
buena fama v general aceptacién con que V. m. es
amado en esta Corle, pues ¢ ninguno he comunicado
en ella, de alto 6 baxo estado, rico é pobre, ignorante é
discreto, que no se haga lenguas en la alabanca de su
apacibilidad, cortesta, nobleza v demds calidades con
que adquiere el grado de perfeto Corlesano el que cursa

>




DEDICATORIA

esta confusa Universidad, sin que en esta parte haya
guien fiscalize,—milagro del siglo presente, con ojos para
examinar faltas, sin lengua para alabar perfeciones.
Ya este libro estd adoptado por ‘0. m. v va le corre
la misma fortuna. Sise quexare de la poca de quien le
enigendrd, agradézcame la mucha que se le sigue del
Patrén que le he dado, pues por.el respeto de éste no se
acordardn de 'los\deméritos del otro. Guarde Nuestro
Senor 4 V. m. con las circunstancias que merece y

vo deseo.

GL MAESTRO TIRSO DE MOLINA.

AL BIEN INTENCIONADO

No sé—joh, ti, que me estds leyendo!—si tie
nes derecho al titulo que te du_\ en el de este Prélo-
go. Si te cuadra, aldbate por duefio de una executoria
tanto més calificada en el tiempo presente, cuanto me-
nos puesta en uso. Y si no, en leyendo el sobrescrito,
déxame para quien voy, que no es cortesia abrir cartas
agenas y profanar letras asseguradas por el derecho de
las gentes en el crédito del nombre 4 quien se remiten.
Pero bueno serfa que, por no hablar al bien intenciona-
do para quien voy dmnda en tempo tan estéril de
ellos, me quedasse virgen, y, como carta rezagada, se
malograssen los ratos que gasto en mi contextura.

Anda, léeme, no se te dé nada; y haz cuenta que es-
toy sobrescrita: Al bien m[cncmnado, YV, en su ausencia,
al malicioso: en casa de la mormuracion; porfe, ocho
reales... Ya me has abierto, y yo sé que, en tu opimén, 4
titulo de lo segundo. Pues s1 ti te conocieras por mal
intencionado, predestinaras tus acciones, porque ¢quién
hay que registrando defectos al espejo del propio co-
nocimiento, no procure enmendarlos? Y si son \uple‘
mentos en lo fisico tanta cabellera, mono, tinte y diente
postizo, ¢por qué no lo serdn en lo moral virtudes que 4
tan poca costa se hazen naturales?

No quiso el que me dié el ser disculpar mis faltas
con lo acostumbrado de que 4 persuasién de amigos me
encomend$ 4 la emprenta; porque, illeve el diablo al
que le hablé tal palabra!l Ni es discreta satisfacién
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sacar 4 vistas hijos corcobados, por la aprobacién de
amistades apasionadas, pues si 4 quien feo ama, hermo-
so le parece, por ti, que no estds en la lista de mis com-
prehendidos, se podrd dezir al contrario: que & quien
mormura de lo-perfecto, lo hermoso le parece feo.

Ya juzgaris, por lo dicho, que me vendo, sobervio, por
consumadissimo. Pero ni te engaias en todo, ni en todo
aciertas. Mira: toda arrogante presuncidn es locura, y
todo abatimiento de sf mismo, que ‘no se exercita por
Dios, es pusilanimidad. Ni me tengo por tan monstruo
que no salga con esperancas de poder luzir entre mis
contemporaneos, ni por tan bien complesionado que me
prometa entre ellos ser primero en licencias. De uno y
otro tendreé.

Como salgo 4 vistas desnudo, haréte alarde de mis
faltas y sobras. Pudiera yo como ti (s1 eres hombre),
ponerme de noche v igotera, enrizar gucdexas, traer peto,
brufiir balonas, prohijar- pantorrillas; 'y si eres muger,
arrastrar telas, enmelar manos, embadumar mexillas,
adulterar cabellos, sostituir corchos; y viérasme corneja,
si_ me ves gozque de la China. Desta suerte sali del vien-
tre d¢ mi madre—si puedo dar este nombre 4 la ima-
ginativa que me concibié y 4 la pluma que me sacé &
luz. De los defectos que en mi hallares, parte tiene la
culpa mi progenitor, y parte el ama que me ensefi6 4
hazer pinitos. {Duelos me hizieron negra, que yo blanca
me era! [Ocho meses ha que estoy en las mantillas de
una emprenta, donde, como nino dado 4 criar en el al-
dea, me ensenaron los malos resabios que en mi descu-
brieres: mentiras de un ignorante compositor que tal vez
anadfa palabras, tal sisaba letrasl 'Y ‘joxald paralra] en
esto, y no se me acogiera llevindosele 4 mi padre el di-
nero adelantado de mi crianca—medio precio de mi im-
presién,—y me dexara jubén 4 la malicia, la mitad de
seda y la otra de fustin, obligdndole & buscarme nuevo
pupilage, mohatrar papel y trampear la costa! Un padre
tengo y dos ayos. ¢Qué mucho que haviendo andado
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tantos dias por casas agenas, salga con lo que se les pega
4 los ninos de la Dotrina?

Tam;nﬂ:o te dn}; esto poi «1i:~c1:l{_m; gue no se me da
de tf un caracol. [Mira qué sacudido salgo! Pero siendo
vagamundo, ¢qué mucho? Porque 6 me lees haviéndo-
me comprado,—y si diste por mi tu dinero, ¢qué menos
precios equivaldran al provecho que 4 tu costa tiene nj.i
padre?,—46 me pediste prestado 4 mi dueno; y si lo hi-

}
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ziste por hablar mal de mi, eres poco agradecido, pues

O 1 . 1 1 »‘F ] ’

te aprovechas de la hazienda agena para desluzirsela 4
tu amgo.

El dfa que sali de la tienda entré 4 servir & quien me
L[

compré; y desde entonces ya no corre por cuenta de
quien me dié e defensa, sino del sefor 4 quien
reconozco. Di m: m/, que de camino dizes mal dél,
y le pagas el empiéstito en injunas de su doméstico; que
Autor, tanto, que no prometa mi Segunda parte, pues
con ella crecera el gusto alamigo y la embidia al que no
lo fuere. Puédote afrmar que esta ya c:.xmen(.;m_l:x: y en
fanto que se perficiona, dadas & la emprenta Doze Co-
medias, primera paite de muchas que quieren ver mun-
do entre trezientas que en catorze anos han divertido
melancolias y honestado ociosidades. También han de
seguir.mis. buenas 6 malas fortunas, Doze Nobelas, m
hurtadas 4 las toscanas, m ensartadas unas tras otras
cémo processionde diciplinantes, sino con su argumento

{ = 1 S N
yo te prometo, por mas que fulmines, no se acobarde mi

que lo_comprehenda todo. Muchos, hermanos ‘me’ pro-
mete senor pmlw: pero 1‘«;-5;;:':1'.(}0%» yo gue “'como comie-
remos,,.

La vanguardia llevo. Haz presa en mi; que como te
ocupes tanto en mi censura que des ' lugar 4 los demds,
daré por bien empleados mis naufragios, 4 trueco de la

Z'l'i"'.q’,.vr“!i(!v'.-"l. =l€" mi.—’- sucesores.




CIGARRALES DE TOLEDO

POR EL MAESTRO TIRSO DE MOLINA

NATURAL DE MADRID

=5j| EGOCIJADA estava la Emperatriz de

| Europa, —Roma segunda y corazén

de Espaha,—de que en competencia

del uclo cuyas benévolas influencias

goza, una noche serena y apazible,

guardajoyas de sus diez recdmaras,

wiviesse sacado 4 vistas més ostentati-

va que otras el luzido aparador de sus estrellas cuya
claridad participada hazia las veces del sol, pues como
virreynas suyas sustituyen en su ausencia. No las echara
menos Toledo, aunque como otras vezes se ane\\em la
obseuridad (sumiller de sus cortinas) 4 echar las ordina-
rias de sus nubes, pues en su emulacién esta noche ha-
via coronado sus altas torres, elevados dmpllcka anti-
guos muros, ventanas y claravoyas, con lo méds luzido del
cuarto elemento que u:mdu en el blanco artificio de las
awjab por verse tan alto senorear de la sagrada Vega,
crey6 estar en su natural centro. Y los esmaltados valles
y enriscados montes que la miravan ufanos por verse ve-
zinos suyos (en fee de ser agora cabega de Castlla, si
primero del mundo) juzgavan sus inquietas luzes po'
apretadores, plumas y medallas de diamantes con que
adornando su cabeca 4 imitacién de sus hermosas damas,
mostrava en su tocado que hasta las cosas inanimadas
hermosea el adornarse al uso. El nunca suficientemen-
te alabado Tajo, incansable rondador de su belleza,
retratando en el oro poluble de su cristal las luminarias,
dava més quilates dél 4 sus arenas y materia més c0-
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biosa 4 los versos de Marcial, Ovidio y Juvenal, para
celebrarlas. Hasta el mismo Tiempo, — que al casi eterno
circulo de Apolo obligava, 4 los principios del estio, 4
coronar de acuzenas y claveles la celeste cerviz del Leén
rerciileo, como Julio de espigas 4 Ceres,— parece que
con més sutileza desvelava sus pinceles en el natural es-
nalte de los drboles.

En fin, el celestial adorno de las esferas, las regozi-
jadas luminarias de Toledo, la deleytosa compostura de
los jardines, y la canora musica, que desde los mirado-
es que-salen 4 la Vega celebravan y entretenian ya

15 unas, va las otras, hazfan aquella noche la méis ale-
Jre y festiva de cuantas sus nobles habitadores se acor-

wan haver tenido; cuando en el-camino que viene
de Madnd, al emparejar con sus conocidas ventas y
{escubrir la dorada pina de sus casas, un cavalleros hijo
suyo, en ";uix’n igun.imr'ntr rnmpc?u';m la nobleza y la
irtud, y entrambas en supremo grado le hazian amado
v respetable, con los-desseos que en cerca de tres afos

de ausencia pndla causar la amada patria (ly tal pahia‘.)

se acercava-apresurando un macho vayo que con adere-
-0s de 'monte, verdes, caminando de portante por hson-
oear 4 su dueio, hazia que las espuelas sirviessen mas
,!P ,‘{(I/)Pnf) ('!\_l(’ AC !1(‘«“'1"55idfi(4... pl‘!ni(\'ndﬂ €n no pf:qufha
4 un criado de 4 pié y 4 otro de 4 cavallo: &4 aquel, de
jue caminando al trote, y 4 este de que trotando. en el
camino, maldixessen tanta lixereca.

Suspendiése don Juan de'Salzedo—que assi sella-
nﬂbf\ ';‘ ’:7:\'.'!”(\‘"{)_‘l,.()n (’] ".‘i) ntino o (o) ’I!' su Tes-
plandeciente habitacién; y deslumbrado con tanta lumi-
naria, creyé. al principio que resucitando en Castilla el
miisico incendario de Roma, sostituyendo por ' Tarpeya
el antiguo Castillo de San Cervantes, cantava desde él,
alegre, la triste representacién de Troya.

Pero reparando después en la correspondiente orden
de sus luzes, conocié su engano, pues nunca la confusién
di5 lugar & la curiosidad de tan vistoso omato Y juz-
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gando por feliz prondstico de su venida tan alegre re-
cibimiento, no pudo reprimir la lengua & que, interpre-
tando al alma, no dixesse:

— “Medio lustro h4, patria ilustre!, que por esse mis-
mo tiempo sali de tf tan acompanado de desdichas como
de consuelos; y td, més cruel que madrastra conmigo—
si con los estrangeros mis que madre piadosa,—no per-
mitiste una luz siquiera en una de tus torres, que ha-
ziéndome escolta facilitasse 4 los ojos la ocasién de verte
y al alma obligasse 4 despedirse de tus muros, ya que
fué impossible hazerlo de la causa de mi destierro. Ne-
géme el cielo las suyas conformado con tu riguridad. Y
la imaginacién ofuscada con las nubes de tantas sospe-
chas, oprimiendo la luz de mi amor (que aunque es todo
fuego, cuando se alimenta entre cenicas de zelos es de
la suerte que el del infierno, que si.abrassa, no alumbra),
tropegava 4 cada passo en mis agravios poniendo 4 ries
go de despenarse la esperanza. A escuras sali, havien-
do/durado esta larga noche medio lustro; y agora, que
ignorante de tu alegria cref hallarte en el mismo estado,
conozcoen la mudanca de tus fiestas lo que pueden las
del tiempo, pues en la piedras la causa. Y jeudn verda-
dero sale el proverbio que aconseja el ver & desseo 4
quien no se pretende dar fastidio, pues quiero prometer-
me (aunque tan desdichado) que las luzes que encien-
des son en gratulacién de m1 venida! St ya no fuesse que
sirviendo ti misma de timulo hiziesse el aniversario &
mi ausencia... A lo menos, si esto fuesse asi, no juntarias
al nombre de rigurosa el de olvidadiza. |Ay, tirana ocu-
pacién de mis pensamientos, Lisida hermosa! {Si del
modo que la variedad de los afos ha sido bastante 4 en-
sefiarme los edificios de tu patria aplaudiendo mi venida
(que con tanto -tlf-sp:'fgo me negé la deuda natural de
madre desterrdndome de su cara habitacién) hiziessen
en H otro tanto, y ya que imitas en la aspereza 4 sus pie-
dras, las imitasses en recibirme con la agradecida de-
monstracion de su presencial... Mas puesto que el ser ti
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tan parcia] de la mudanga me promete hallarla en tu n-
gor, serd mis poderosa mi desdicha para conservarte fir-
me en mi aborrecimiento...

En estos discursos ocupava sus Imaginaciones, entre-
tanto que la vista se regala\’a con la ostentativa aparien-
cia de la Imperial Toledo; cuando 4 la mano izquierda,
4 pequena distancia, entre unos almendros—que perdi-
do el temor al riguroso verdugo de sus flores, los mds
afos por mddxugddm as Caﬁllgddda mecia en cunas ver-
des con los bxan,os de sus ramas, ayudada(s| del viento,
las tiernas crias de sus partos, ya amargas y ya dulces,
que por lo que se parecen al amor no quisieron dar lo
uno sin lo otro,—oy6 4 dos personas, que, aunque el
recato con que hablavan no dié lugar para percibir dis-
tintamente sus razones, basté para dhtmounrlds y cono-
cer que la una era de hombre y la otra de muger. Y pa-
xec:endo]» que ldb LOI)ULIE! IL uuhtlcron a w:pender el
passo y escucharlos, cuando la muger prosegufa desta
suerte:

- "Ya dexo, don Garcia, el principal tema de mis
quexas. Y olvidada dela sustancia dellas, echo mano de
lo que pudiera ser me estuviera méas bien si el amor que
te tengo permitiera que partiéndote de Toledo le pu-
siera en cura y manos de la ausencia, médico tan dife-
rente de lm que se usan, que pocas vezes, 6 ninguna, ha
tornadu (' pulw a uxmkﬁlulmdd\ dlhhi‘ que, nxcdmnnn re-
cetas -del olvido, no haya restituido en breve tiempo 4
su antigua y mal oumdadw salud el mas desahuziado en-
fermo. ’\u te ]ndu ya que me quu'::l\ que bien sé¢ que
no puedes, porque si el amar es hazer entrega del alma
4 la cosa amada donde assiste mas que donde anima, y
td estds sin ella, necedad fuera pedme un xmpuw]ble
Conozco, por mi mal, que no tienes alma que entregar-
me, pues la tuya, que & lrene ofreciste echdndola de su
natural habitacién y no admitiéndola ella, anda como
criado despedido, desacomodado. Tu dama no quiere 6
no puede darte la suya, por hallarse bien con su aman-
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te, ya SegUI0 esposo. Cierras la puerta 4 la mia, cuando
siquiera por la falta que te haze (parte tan principal) pu-
dieras rec ;’m“d de prestado. Si est4s sin alma, siendo esta
el sugeto del amor ¢cémo pretenderé yo que me quieras?
No te p1 ido tanto. Menos es lo que te su;»li(«). A que no
te ausentes te persuado, que no es razén pague mi amor,
no viéndote, la ingratitud con que Irene me da venganca
de la tuya. Pues aunque es verdad que saliendo td de
Toledo pudiera prometerme el remedio ordinario que la
ausencia causa, y mas en mugeres,— como vosotros de-
2is,—sugetos suyos, ya yo estoy de suerte que tendré por

mas torme xwm]‘ idarte g jue quererte & 1borrecida. A un hi-
(lll' "|(H 1‘\‘."7”‘(]1 dn Sl (lLI(‘,’l"'. dx\u“f al Scl‘[i]d. q“'\" no
beviesse; y respondfa que por mayor enfermedad juzga-
va la sed que ..mi{ cfa que el peligro mn que la enfer-
medad le amenacava: Peor me hallaré, don Garcfa, no
améandote, que me hallo aborreciéndome ti. Y no sers
justo que siendo yo muger tenga mas valor mi voluntad,
(permaneciendo en adorarte despreciada) que la tuya
por, huir Co})zm.: ]ws méritos que puede ganar con el
Amorsiendo martir de sus impossibles; pues el servir sin
mterés es efeto de un alma noble més que de la del
gue ama por la paga, como el jornalero. Ya que no
th.do \’)i,l]gd!l( a ser u;‘ld.(l(‘(.u!ﬂ. (o) )[lgh('tt', 3 lo menos,
a ser cortesano; y si esto no basta, basten las canas ilus-
tres de tus padxes que sustentando el ;\&lo de sus anos
en tu vista, serd fuerca que dés con'su vegez en tiefrasi
les quitas el baculo de tu presencia, arnmo de su vida. ,,
—*“Pluguiera 4 Dios (respondié el referido don Gar-
cia) que tuviera yo tan Ii}m" hermosa Serafina, la volun-
tad, como tengo el entendimiento para que al passo que
conpzco l(\ qur" te (lr YO [)Ud 1era ['al Htf“lo (f‘ 11( ssome
deudor tuyo. Y cuando no huviera otra ocasién para
ausentarme que la impossibilidad de satisfazerte, era

Y

i
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bastante 4 apresurar mi partida, pues uno de los mayo-
res sentimientos del deudor noble es tener presente al
acreedor 4 quien pagar no puede, Liberal, me sueltas
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esta deuda, pero con obligacién terrible, pues es con
cargo de quedarme 3 la vista de mis ofensores, cosa que
serd 1mpossible si consideras la condicion de los zelos.
A todos nols| estd bien mi ausencia. A t, para olvidar-
me: 4 lIrene, para que goze sin el contrapeso de mi
vista-el fruto-de su ingrata eleccion; & su consorte ven-
turoso, para asseguralle de los zelos, que, si siendo pre-
tendiente le tocayan en el alma, agora, que .€s duefio
lesitimo, le tocarén en la-honra; 4 mis padres, para que
no viéndome monr viviendo delante de sus ojos fien de
la mudanca de los ayres la de mi desassasiego; y ulti-
mamente, 4 mi, para ahorral de enemigos, pues sl me
llevo conmigo la privacion del objeto de mi amor, bas-
tante & quitarme la vida, escuso con ella los agravios,
que teniéndolos’ presentes tal vez 4 pesar de la cordu-
va ocasionaran 4 la desesperacién para tomar venganca
de quien estd menos culpado en mis desdichas. Fuera
de la falta que en esteaprieto me haze, don Juan de Sal-
cedo, con cuyos sabios consejos'y entretenida conversa-
cion pudiera contrapesar mis sentimientos, me necessita
4 que le siga, pues hasta. en salir los dos desterrados y
o6 favorecidos de nuestros empleos somos parecidos;
aunque don Juan ya se diferencia de mi, pues €s ama-
do en ausencia y espera cuando buelva dar més dichoso
término 4 sus pesares que el que yo desconfio, pues
desposdndose esta noche mi adorada ingrata, impossibi-
lita’ mi-esperanga.,,

Apenas con estas filtimas palabras certificé don Juan
los indicios de quien era el que las dezia, cuando fué
todo uno el arrojarse de la cavalgadura y el correr 4
ellos, bragos abiertos; diziendo:

"4 A \lo_menos, amigo verdadero, la iltima razén
con que h()l’\f‘i'\i‘.“.’l* vuestra ]' nada, no 0s ocasionard a
ella, pues me truxo el cielo 4 punto que siendo testigo
de lo que mi amistad os deve, lo serd también de la
nueva obligacion en que le haveis de poner no ausen-
tandoos.,,
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Havianse levantado los desconformes amantes;
apercibiéndose rezeloso de quien desseava, con su muer-
te, assegurar el estado que gozava; y ella, temerosa de
que interessados en las prendas de su honor y sangre,
‘ntentavan defendellas, sospechando que sabian la reso-
lucién con que havia salido de Toledo para restituirle
su apassionado amante. Pero seguros y alegres con la
conocida voz del caro amigo, dieron lugar con los bra-
gos 4 que el repentino contento licenciasse la lengua
para que, adelantando palabras en don Garcia, le di-
xesse:

_ “Solo vos, desseado don Juan, podfades ser bas-
tante 4 sazonar disgustos al parecer impossibilitados de
consuelo. Mi Santelmo haveis sido, tanto mds soco-

rrido, cuanto més diligente en mi remedio, pues el otro

se aparece passada la tormenta,. pero. vos_me socorreis
en la mitad della.,,

__“Y 4 lo menos, dixo. Serafina, desta dicha quedo
con mayor obligacién. Y assi quiero assegundar abragos
gt salgan fiadores deste empefo, aunque nuevas tengo
yo que daros, con que desadeudarme, que dilato para
cuando den lugar amigables recibimientos.,,

“Bueno es, Serafina hermosa (respondié don Juan)
que pagueis deudas con prisiones y que las que por cor-
tés confessais hipotequeis._en tan seguros abonos como
vuestros bragos. Recibolos como por precussores de
las dichas que me teneis guardadas; porque de tal depé-
sito me prometo mejor sucesso que el que conjeturavan
mis desconfiancas. Y para que agradezcamos 4 este
apazible sitio el hallazgo que cada uno en él hemos he-
cho, lleyen 4 essa primera venta las cavalgaduras mis
criados; y assentdndonos los tres donde los dos estdva-
des, celebremos nosotros, 4 imitacién de nuestra Patna,
esta alegre noche, pues aunque 1gnoro la causa de tanta
luminaria y alegria, seguro estoy, por grande que sea,
que no iguala 4 la que con veros he temdo.,,

Sentéronse los senores, y apeéronse los criados en
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la referida venta, conocida en esta comarca por el nom-
bre de las Pavas, donde, hallando un coche 4 la puer-
ta, en que Serafina havia venido, adelantdndose 4 ata-
jar los passos y determinaciones de don Garcia cuyo ca-
vallo y mogo en la misma parte esperavan la de su senor,

con pocas sefias se dieron por conocidos, y professaron
las ‘ordinarias amistades que en semejantes puestos esta-
blece el traginado licor, que; como si fuera imagen de mi-
lagros, tiene tantos devotos de sus medidas; puesto que
aunque se aprietan las cabegas con ellas, aumentan més
que disminuyen sus dolores. Entretanto, pues, que estos
desembolsavan cuartos por embolsar ¢ u;nt.:.'.lus.'\f entre un
brindis y otro governavan el Reyno'(que el vino, como
tan gran sefor, no se contenta con la autoridad que tiene
en el mundo mayer, sino que quiere ser Monarca del
menor, que es el hombre, poniendo la silla desujuris-
dicidn ordinariamente en la torre de su ‘h omenage, que
es (‘.! celebro; y assi, nunca trata menos que en materias
de Estado; y en fee de su monarqufa gradua con la
mitad deste blasén 4 sus vassallos), havian sus senores
cumplido con.las-acostumbradas gratulaciones y dédo-
se parabienes mezclados con pésames, sentdndose al pié
del m4s copado almendro de los muchos de que aquel
sitio abunda, y dado ocasién 4 que don Juan dixesse:
“Entre muchos enfermos, el médico (que merece
este titulo) & aquel primero visita que, mds peligroso; ne-
cessita de més breve remedio. Y assi, supuesto que los
tres estamos en el Hospital del Amor— pues no me pa-
rece le esté este nombre impropio 4 quien tanta diver-
sidad de enfermedades comprehende—y vos, don Gar-
cia, & peligro, segiin la' malicia. de la vuestra; de que
os trasladen al de los incurables, licencia me dareis,~
ya que las (ltimas palabras por donde os conoci se pro-
metfan mejorfa y alivio con mis consejos y amistad,—&
que primero me informe del principio de vuestra passién
y progresso della, que os cuente la mfa. Pues yo habitua-
do 4 padeccr tantos anos ha v con la esperanga de sanar
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que me di6 lo que os of (aunque en confuso), podré en-
tretenerme, como Serafina prometerse buen sucesso, si e
amar sin competencia y el ver & su prenda en las ma-
nos del desengaiio son indicios de mejorfa. Sacadme, si
es que estimais nuestra amistad, de la admiracién en
que me pone el estado en que os hallo, que como os
dexé tan libre del de amante y os veo tan professor de
su facultad, os prometo que me la causa no pequena esta
novedad...

“Por muchas razones, respondié don Garcfa, devo
hazer lo que me mandais. Y entre otras, por el desaho-
go que trae consigo el referir un apassionado sus desdi-
chas; que aunque dizen que el refrescar la memoria sue-
le aumentar tormentos, yo soy de opinién contraria: pues
es alivio del enfermo el quexarse, y mal que tiene des-
aguadero en la lengua no aprieta tanto el corazén, fue-
ra de que la l4stima con que vee celebrar 4 los oyentes,
el desdichado, sus infortunios, se los disminuye, pues el
pesar ropartido €s menor; y como el contento se aumen-
ta comunicado, assi tambien el disgusto se aligera. Esto,
pues; y el mandérmelo vos, me obliga & que déndoos de
los mios verdadera noticia, empiece assi: Sentimientos
de vuestra no comunicada ausencia—que pararan en
agravios, 4 no disculparlos el poco lugar que dan & obli-
gaciones.y amistades, desesperaciones de un amor mal
pagado,—me truxeron, los primeros dias que nos dexas-
tes tan ociosa la voluntad y dessazonado el gusto, que le
fué necessario mendigar entretenimientos con que enga-
fiar la soledad de un alma tan desocupada como vos sa-
beis que estava la mfa; pues por no admitir huéspedes
que se algassen con ella, si no es por vos (que por co-
rrespondencia de estrellas'y simpatia de inclinaciones re-
ciprocé las nuestras) para todos los demds estuvo & puer-
ta cerrada. Entre otros muchos, pues, de quien fié el di-
vertirme, fueron las fiestas que todas las octavas del Cor-
pus Christi celebra la famosa villa de Yepes, tan nom-
brada por el culto con que sirve 4 este misterio cada afio,
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como por el generoso licor que produze. Eran las de en-
tonces nombradisimas, por serlo sus mayordomos; y las
prevenciones de gastos y -uriosidades que publicavan el
abono de sus haziendas y la liberalidad de sus duefos,
havian sacado de todos sus comarcanos infinitos desseo
sos de vellas, cawiéndole no pequena parte i nuestra
ciudad, y 4 mf el acompanar, entre los muchos que sa-
liemn, a d()i 'nm‘ederos, cuyas }mz‘_iﬁnr,}as en Pm!an y cor-
tesano trato en T oledo, tenfan acreditados de modo que
les davan sus lados los més calificados cavalleros suyos.

““| .legamos, en fin; un dfa antes de la vispera desseada,
y aposentimonos en la casa de un vezino rico de aque-

lla villa, —que en tales ocasiones todos tienen huéspedes,

unos de oblizacién v otros de interés.— Y después de ha-
lst!';xdo damas naturales y forasteras, como en lu-
gares cortos hallan tantas horas de sobra los ociosos cada
dia, por entretener A.-:;uél tres 6 cuatro que le faltavan
para la cena, de palabra en palabra paré la conversa-
¢iéu en jugar al hombre uno de mis companeros'y yo a
otros 'dos cortesanos; huéspedes también de nuestra
passada; el uno de los cuales; picado con dos chachos
que le dimos y veynte escudos que le costaron, 4 puras
persuasiones suyas y disgusto nuestro mudé en el parar
el hombre (tabardillo de las haziendas, pues uno y otro,
con sus pintas, acaban casi de repente, éste las vidas,
y aquél, el apoyo dellas, que es el dinero). Empeoré de
suerte el perdidoso con la mudanga, siéndole el otro
hasta en-esto companero, que & pocas suertes se halla-
ron sin mil escudos y con millares de arrepentimientos
por haver comencado el juego y venido 4 las yano ale-
gres fiestas;para ellos. Quise dalle fin, porque nos llama-
van & cenar, y ellos le havian puesto 4 su dinero, Pero
sacando el uno una imagen de Nuestra Senora de la
Concepcién, de diamantes, y el otro una cifra de letras
de oro sembradas de los mismos, dixeron:
—“Estas piegas valen, sin las [h]echuras, cuatrocientos
doblones entre las dos: dozientos y cincuenta la una, y lo
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demas la otra. Jueguen vuessas mercedes sobre ellas, que
si las ganaren, en Yepes hay quien abone su valor y la
fineza de las piedras; y cuando falten, deudos tenemos
aqui que assegurardn su precio.,,

“Pareciéronme tales como afirmavan y la presencia de

sus duefios, indigna de toda sospecha, prometia. Y assi,
bolviendo 4 tomar el naype, bolvié la fortuna 4 favorecer-
nos, y 4 mi principalmente; que, por cumplir el prover-
bio, me pronosticé en esta ganancia la poca que podia
esperar en amores. En fin, ellos quedaron sin joyas y
escudos, y yo con las dos piegas y seys mil reales de
aumento, de que se sintieron tanto los dos picados, que
el uno dellos, baraxando en seco, dixo:
“Si los que nos han ganado (no sé yo cémo) fue-
ran tan diestros en las espadas vivas como en las pinta-
das, desquitara yo, 4 buen seguro; en las unas-lo que he
perdido en las otras. Pero pocas vezes valiente[s| por
papeles lo son por el azero.,, :

“A lo menos (dixo el otro) més exercitados estardn
los que siguen— como cuervos el exército— las ferias y
concurso de gente en las tretas que pinté Juan Bolay,
que en las que escribié Carranca.,,

“Sintiése mi companero, como més colérico y me-
nos advertido en la licencia que da 4 la lengua una
pérdida cuantiosa, y respondié: .

“Andan tan juntos el juego y las armas, que no
séyo que haya capitn célebre enloune que no lo sea
en lo otro. Y de mi podré afirmarles, senores hidalgos,
que de mejor gana echo dos traviessas en el campo, que
una en el tablero.,,

“Poco se echa de ver 4 vuessa meyced (replicé el
primero de los dos) si hemos de dar erédito 4 la cuno-
sidad de la que cine, pues si no truxeran més hechos los
naypes que ellas, pudiera ser que sacaran tan poca sus-
tancia los unos, como las otras havrén sacado sangre.,,

Zs50 yo os lo prometo (acudié el otro); que en lo,

poco manosseado de las guarniciones y empunadya$)”

5
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nos asseguran que pueden pwlvnml por su limpieza
cualquiera beca en los Colegios mayores de Salamanca
y »\l( ala.,,
sero. oblivado de
= ¢ 1.1\11 vo callado hasta entonces; pero, obligado de
su r10<<‘«-mpmiuv.x les respond:
“En-la Corte, y en cualquiera parte
bien nacidos, sé yo que los que se precian de
gan, pierden callando, por ganar crédito |
vitessas mercedes lo son, como creo, no es justc
la reputacion juntamente con el 'dinero,
desquitar despueés.
—“El ¢creo. lo agradezco (dixo ‘ell mismo)

que con sonsonete, si fuera nuestra calidad

fee, yo estoy cierto tardara més en pronuncialle.,,
“No lo haré yo, le respondi, en castigar vuestro
dc;«_(»malmm.nto...
N\ T R E ) |
Y trasladdnd[olle la mano :

braco, que le passé, saqué la espada, & tiempo qw mi

i - ’
(:r_»rn[imhf’ro havia l;f“(’};ﬂ otro tar y herido 4 st opuesto

en lacabeca.;;

“Salimos desta suerte 4 la placa, donde nuestra pos-
sada tenia la puerta pi ine ‘;wl Y albore tindose toda la
villa, cargd tanta gente'y armas sobre nosotros, si sabe
quienes eran los alborotadores, que con su con fusion y
]a de la noche que-ya venia, tuvimos hiempo para.ie-
tirarnos y un criado par: r dezirnos:

—L*4/énganse vuessas 'mercedes ' tras mi, que A la

|
{
i

puerta del lugar les aguarda ‘mi camarada c
valgaduras.,,

“Segufmosle; y subiendo en ellas, dimos 1.':
Toledo, bien que por otro, caming; por e
que sospechamos havian de seguirnos. Y
ancas los mocos, dimos tanta : 4 las uas

que dista Ye pr‘ desta ciudad
ld: ocho, nos hallamos 4 la una 1 & las puertas

1 3 >
ido a

i

a M-
it’ lﬂ casa ‘] ’l }‘( ot f o '( ro, (|>IH ~A ceé én e 1€ [_’"' \ des-
. 1 1* 1» ’ -
gracia QL!P H{l\'(’li (‘:‘.(2('1. ’\HH(‘I: nle, v combidome a ';U”-
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dar con €l aquella noche; pero yo, ddndole las gracias,
le dixe que la cuestién y calidad que los heridos mos-
travan pedian més diligencia y cmdmlm con nuestras
personas; y assi, que se ()U"L“\L\( mi mogo con mi caval-
gadura en su casa por no inquietar la de mis padres, en-
tre tanto que yo iva 4 ella y sacava los dineros y joyas
que pudiesse, previniendo en y en el que conmigo
t(‘nn,cuqlvuu—'* Sucesso q , v que le
guardaria la manana sig nrnw en rl Hospital de Afue-
ra, cuyo Administrador era deudo mio y nos assegura-
ria de cualquier extorsion de la justicia, disponiendo de
nosotros segin la necessidad y nueva deste caso nos

avisassen.
“Cuadréle mi resolucion. Y apedndome, guié 4 mi casa
con una linterna flamenca que le pedj, de as que no dan
luz sino cuando swduenio quierey laabre una puertegi-
lla de’ bronze que enctibrela de vidrio. Y como tenfa
llave maestra, fuéme fdcil, sin inquietar la gente, entrar
hasta mi cuarto que estava en baxo, en una sala que aqui
llaman palacio, en el patio della. Abri, en fin, lo més
passo que pude porque no me sintiessen y con mi veni-
1 S, oc;wl(-n'indo-

recibir, \ aplicanc do la lmtmm 4 un escritorio para sacar
dél canudad de joyas \' ammos. me parecid que sentia,
.le)!c m1 cama, € l Hl: 0Ss n: 0 que \U"]t‘ lmb. t.“l sueno
en quien duerme con algin desasossiego. Causéme no-
vedad, porque si bien mi mac enia otra llave ‘de la
misma cuadra, y ella r;mwa!-(.\nzhrz 4 otras que estavan
alrededor del mismo patio, nunca en mis ausencias ha-
via consentido que nadie se aposentasse en ella. Assi,
por ser capaz la casa para cualquiera huésped que vi-
niesse, como por saber lo que yo disgustava desto cuan-

e
1
g}

do llegava 4 mi noticia, ni tampoco por maravilla, la
por de dentro se mandava, se abria, si no era
rme la cama y aderecarme el apose nto cuz ando

yo d\:‘bhl en I«“& uwlml \ urioso, pues, (iz ‘:\m‘!' ]0 que
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podm ser ello, me U"DL" con la linterna 4 £ medio a‘mv pl-
sando como si | fuviera gota, y hallé tada en mi mis-
ma cama (‘SI .‘lt"ﬂ .11’."\“1-1'\“\ 1€ as, E\;I‘:r)]";.’: as \
colchs a) una dama, que, aungque vezina nue stra y rp]ﬁ-
brada poi ‘i IMOS: y ai';sf::w":a, el l‘:rru Lln.(\ do que has

ta (‘nif‘~.nm- -nido en toma r de memotia hermosu-
ras me pusi eron en duda de r|U1rP fuesse, aunque no de
que ofras vezes la huviesse visto. \u)\“ ava en 1 DS AzZeros

con aue dormia, que era aquel primer tercio de su_sue-

i
la ;5‘«."'1 dad (11 ] 1'1,.\5-
-'.».!e\-i de la noche

e Ju mn alige-

rava ropas,—desen 2 » alarde

de }‘JG‘(‘}(L(;OS

la misma cama
mostrara tener de h:_z I

A i la '»‘f-nt:-. 1a :.]m,‘ a ll(v zia
Juan amigo, que sin re-
avi incurrr si des
su hone stida r‘]
'.is pac ‘('< si lo sa-
: dentro de las ninas

de mis-ojos (tiranas ya del alma & quien cor id

para ver por ellas aquel ) que imité por un lar

espacio, Hle la en lo candido;==4
una estatua ;Ev; marmol \u sé sl me el é entonces;
que si-el amor.es | o,y éste se adquiere poco & poca
]‘-u: muchos actos ,h.‘,‘.,'-.;‘- impropi dad de amantes
de comedia el ter voluntad tan dispuesta que 4 la
primera vista ¢ ' f que hay quien
afirme poderse engen
bre. LLa excelencia de to suele tener tanta ehecacia,
que haze méds en un instante que otros en n1‘_}<“!\.().~‘ dias.
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cualquiera imagen 6 especie por hallarla desembarazada
de ofras, alf'a.lm tan nifioc mi amor, y tan desacostumbra-
da mi voluntad 4 semejantes per impressiones,
facilmente pudo recibir ésta que, como primera, conser-
v6, y conservard hasta la muerte.

“Y porque disc s cu::;l:';uic:’:x repentina sujecion de
mi hbr uad, dur entonces vi y agora adoro:
cavache (si el
> edezilla de
ndcar—vy si |
tos? —; y parte, I ss0s, quebrantando la cére se
desenfadavan por r.-"l "‘}h'“»-"' $O campo cristal d la
frente y [h]ombros, t evidos, que algunos dellos osa-
van besar ya las rosa 'i S 1 e*;iﬁ 15 y ya las puertas de co-
ral, depésito de tantas perla »s ojos, guarda-damas
de sus ninas, iu\mn hecho }m.lcm al.sueno,.que, con
la defensa de sus nﬂgi'zﬁ pestaias, sino alabardas, suti-
les flechas, defendian la entrada 4 importunos desseos,
puesto que como pnhns mendigos donde quieren se
entran. {Inaudita vitoria de Amor que venciesse una vo
Juntad tan rebelde como la mia, embainadas sus princi-
pales armas y la cautivasse 4 cierra r.>)¢>s! Las cejas que
los coronavan, pudieran— d de s 'L]:w cl¢ )‘.:;'
assegurarme la clemencia que hij
bes el Duucxmw Autor de la_uniyer ml U I.LuJ“,
por ser tan negras como los cabellos, no pronostica

con su futo Pl tragico hn ci‘ i3 amores. Buscandc 3
comparas ciones para las mexillas, de quien L'xLl\ sonsél l
pe bu[c \ no las hal 10, porque sl :
da con claveles, los jazmines entrete
erlm ni es justo traer exemplos tan ¢
hay pluma que pinte hnmwsmas qué no
SJ‘.U digo ‘{Uﬂ‘ €1 -n mexillas de le”
puci (..\ cas tl

00 son u(lUl llh JEIL ‘11“'1

por ‘clone mis Lnuuc-umu—mua, 0s asseguro, que sacd las
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deste milagro de belleza en limpio, siendo las demés sus
borradores. La nariz proporcionada se havia puesto por
juez 4rbitro en medio, sef: xlu\l:'_]n los limites de su juris-
dicién, y obligando lw ' bios 4 conjetura: cual deyia de
ser el tesoro que guardavan, siendo sus puertas de rubies.
De buena gana trocara el rapaz de L"}mm- los bragos de
s diosa madre por las cunas de los d um [h]oy u los, uno
dchfa:x;o df: la hermosa nariz'y otro debaxo de la boca,
puesto que soss a poco en ellos, pues fuera “l(’l“‘a#?ll’.,\
y no (1 escanso dexar por el suefio la contemplacién de
tales [hjoyos: A lo menos, si €l no fué admitido, tropecgé
mi libertad enellos, de te que nose levantara tan pres-
to de la caida; y 4 no asirse mi esperanga al apazible cue-
llr) en lo blanco leche, si en lo rosa alabastro,— fue-
a maravilla 1\4) despenarse. No sé si fueron crueles 6 pia-
dos::,\i los' pechos de la sutll camisa en permitirme. viesse
los de aquel dormido hechizo, pues si les deven agrade-
cimiento los ojos, puede con r iz6n formar quexas la Li-
bertad. Llaméralos yo pellas de nieve, si no abrassaran;
cerros del Potost de la hermosura, si no los hallara tan
avarientos della; globos de cristal, lictea de su cie-
lo, y, en fin, pechos de Irene que es més que t todo, Te-
nia sobre ellos la diestra mano apuntando en e 1 re ln\ del
corazén—que pulsava mis pesares,—las horas de mis pe-
nas, si no era que con aquella accién jurasse no quererme;
la otra, ni_m_\:ﬂ,d() la cabe :ca, mostrava ser digno de tal
f4brica solamente ‘tan hermoso pedestal; y entrambas; tan
bien hechas, tan blancas y tan largas, como cortas con

mi dicha. No os refiero pedacos de cielo, que, interce-

diendo el calor, me permitié ver la colcha, nube de aque-
lla L.una que me ensend en fragmentos sus reliquias, por
guardar el devido respeto 4 su honestidad y el justo de-
coro 4 nuestra conversacion.

“*Si tan repentinos assaltos os '
derrivar una alma no prevenida, juzgad qué tal quedaria
quien hall en su casa tan apercebido de armas al ene-
migo; que yo solo os sabré afirmar, que en la contem-
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groso objeto, de buena gana me que-

ostura filosofando discursos toda la no-

4 suspendellos el dar la dormida

o al otro lado, y infinitos 4 mi cora-

z6n creyendo despertava. Pero haviase apoderado el
sueno, de tal sue della, que aunque cerré la linterna

Yy encomenac al enc ’u no }M‘?Hl}i“t’éit S€ tlts:aiunﬂ:a(

o, reparé brevemente que proseguia
assi, bolviendo 4 hazer la fa-
por no malogrérsele 4 quien sin
hec Hn tantos favores, determmné des-
A o licencia al atrevimiento & que
os para l“l'\l'l“"HSﬁ‘ en la cdndida cera
que tenia .»bxv los pechos, por entre
edos, como por entre celosfas, pienso que

{ tocar la nieve de uno dellos.
ra, pendiente de una tren-
ca de plata y azul, una cruz de diamantesy esmeraldas,
qué me persuadié, le tomasse, el alma codiciosa de
prendas suyz s, en conirac ambio de la libertad que me
usurpava y de la joya de la Concepcion que gané y
atdndola con un listén cabellado 4 se ys bueltas de una
cadenilla de oro tirado me 11&\&'\ echado al cuello. De-
xésela en el mismo lugar donde hallé '"x otra. Y de<pe—
jandu, bien que de mala gana, el aposento, bolvi lo més
yasso que pude A cerrar la puerta, hauendo fuerca & los
;l\.es para que, (lc\obndLmenLo 4 la voluntad, no tornas-
sen 4 h:un;u:d: los ‘ojos con la peregrina gloria. de mi

nuevo empleo.

“Sal{ en fin, 4 la calle volviendo & echar la llave 4
su postigo. Y determinado de passar lo poco que que-
dava de la noche en casa del referido heredero, passé

’ 11
€nia depaxo (Lln(': l(l LﬁEil)C‘C\

por la de mi dama (que estava dos mds abaxo de ld
mia) cuyas puertas hallé abiertas y su familia ocupada
en trasladar muebles de una casa 4 otra, casi frontera

a suya. Sospeché no fuessen ladrones, porque 4 tal
hora, y con ropa 4 cuestas, no pude persuadirme se mu-
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dasse su dueno. Y deteniendo al primero que encontre,
le pregunté donde iva de aquel m':.]u._ Conociéme como
4 tan vezino suyo, y lr".%[H’sl’i"’iu"lnlr"

“iBien parece, senor don Garcia, que
vuessa merced en las f s de Y epes 'nn' a las i.
cias de mis seiorast-Sepa que la misma nocl
parti6\4'ellas, el desciiydo de una donzella y el :‘.tw\'i—
miento de una vela mal acomodada pegé fuego 4 nues
casa, tan irremediable, que hasta que se reedifique nos
es forcosso el trocarla por esta 'de enfrente, donde pas-
samos los Q)ugu bienes que perdonaron las llamas. No
deve de haver entrado '!1c<<a merced
no sabe este sucesso vy los huésp
que son mis dos sehoras, vieja y moga, y aun rv‘».\‘;‘w\.l‘m
que acomodadas en su mismo palacio; que como tan ve-
zinos y nobles, sus padres de vuessa merced. ]u;'.g:x:m a
agravio la eleccion que hazian de otra més lexos. Dos
dias ha que sucedié el incendio; y porque cuando se
levanten hallen alinada la nueva possada, madrugamos,
como.vuessa-merced ha visto, 4 compon :

“Conoci entonces la ocasién del venturosa hallazgo
que mi amor hizo en mi casa, acabando de enterarme de
quien era la nueva ocupacién de mis ;wna"'uif"itus. i
aunque mmh(‘ en 'd cara t' pesar Ll' aque 1(1 (1« S 1
se las.di en el corazén al fuego, auto: d( mi

‘ Det;»rrlmw dellos y encarguéles no dixessen me ha-
vian' visto, porque hayiendo venido por runas damas
convidadas 4 las fiestas, sin e ntx ar én mi casa, determi-
nava bolverme luego con ellas, y me pesana llegassen &
oidos de mis padres semejantes ocupaciones. Prometie-
ronmelo, v, yo, llegando 4 la del amigo referido, la hallé
abierta, y 4 él que iva 4 buscarme. Holgése  de ‘que le
escusasse aquel 111\ passos, y asse Uh me lil H"IPIH que
podia causarme la pass: ul(\ ,ll’]\'[! ncia con dezirme que
un criado suyo acabava d¢ ll de aque [la willa y ha-
via sido tl':-I- y de vista de la l rision de |(>~ dos heridos
perdidosos, por mano de un Alguazil de Corte que llegé
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en su seguimiento, y los bolvia 4 Madrd no menos que
por l.'*.-‘h'f'ne"‘ l.mui'li_ Cw-c; nonos con esto "I,‘ aungue

‘;1 4'-;(1‘,-‘1;) A‘r l l‘»\\ enamorad ! g,.p(li'\ ;“!1“n 12 (!f‘ l“‘
y !
1z

A ({[l mayol !u'll’l" y mi huésped me

cercana ve ni
m:*vmw'l ) de regalada cama y pm‘n- o fresco, ni el can-
sancio, ni los embites del sueno, bastaron 4 no

h l‘l' lw*‘ 'XH"/ =’.1m dia todo L\Hlul ‘if:mpo en repa

licion primera de mi amor, que aunque estuc liada Jz
pente, 'ha tiranizado mi memoria. Mucl

nava la confusi : m1 d ima cuando s

reconociesse el trueco de las joyas, que, aunque la que
yo la de a de més valor para el interés, no para la
estimacién de voluntad, por havérsela dado quien era
duenio de l: "}';:.

"1 sepais de que tanta era para ella,
contaré anticipa xdamente lo jue acerc: sto supe y me
dixo'una crniada, fiel depési to de sus secretos, y agente
después de los mios, gracias al oro que todo lo facilita.

“Amdyanse con reciproca correspondencia, dias ha-
via, don Alexo y Irene—que son l'\; que ocasionan las
fiestas y luminarias con que esta noche celebra sus des-
posorios nuestra ciudad, en fiee de lo que universalmen-
te sus vezinos los estiman y quieren, pues aunqgue mis
zelos y agravios procuren desacreditallos conmiﬂn pue-
de mas en mi el conocimiento de su valor lm m,ds

para alaballos, que la embidia de su glona,
pe‘m della; os confiesso que don Alexo, en c'nlr sia, no-
blem bizarria y discrecién, es digno sugeto, de toda ala-
banza; y Irene en honestidad, ge .ntileza, sangre y condi-
Cc lu 1 ap ‘Dhl" €es [1'-‘1' a 4!' sus rn H"’/"b Yy €sp€)o J" sus d d-
mas.—FEran los dos iguales en lo que .alA menos y se
estima en mas, que és en la hazienda; de edad florida y
capaz para el estado que toman, porque Irene ha cum-
[‘ do los veynte afnos, y don \]»‘\u anadiendo cuatro
£ la suya, aun no ha acabado de rmm"r la parte mds
respet table de la cara con el negro y robusto bogo. Ella,
sin padre y en la tutela de una madre \f*nemble ¥y

2550
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tuosa, y él, sin ésta y con aquel, son tinicos herederos de
sus bienes y valor. Y, en fin, tan para en uno, que las-
timado el .\u.un por vellos divididos, esta noche se ha
determinado de juntallos. Todo esto me obliga 4 con-

fessar la fuerca de la verdad, en mi siempre | rosa.

";“{U\‘if" ’xn;e li‘.nS ({U:‘; ‘.‘..\\d'\ con f.‘]- L’.u!l:c‘lz'l-l. 1 x..t) \I.
» ‘ 1
sus naturales duenos (que, s1 con <=*:H.J‘L!'~::'~xr‘ ;. y sabian
que se v,wnm lo sospechavan) & no a i don Ale-
A
|

s
xo en la venidera fiota una cuantiosa herex jue le de-

xava un tio suyo, hermano de su padre y Governador

loable de una 'de"las més ricas provincias del Peni,
de cuya muerte y sucess

Lehd dellahhavt
pacho della, havi

1 en suhazienda, con ».,-l des-
tenido cartas y aviso cier no
porque l-"t que po :i‘.[‘. €n [u.' zlrl no ( Las nt por-
que la codicia de la que esperava su-sueg
zer vendible la hermosura de su hija{que era 1.\,.‘;'10 Y,
el consiguiente desinteressable) sino porque hayiéndc
de partir en breve el mismo don Alexo 4 Sevilla & dispo-
ner con'su contratacién el buen despacho de la plata, por
dilatar menos. su cobranca, cuando llegassen los galeo-
nes, quisieron con-més sosiego celebrar lo uno y lo otro
juntamente; qe herencias sobre vodas, son marcos de
oro sobre pinturas

‘" iJ

3

or esto, pues, y por querer los dos amantes gozar
el (“bt(.du de su possessién con todas. sus.antecedencias y
circunstancias, dilatavan lo mismo que apetecian, como
el michachorque come con deleyte la poza'de almivar,
que apesar de su buen aliento la va cercenando poco &
poco 1'0gext«t-‘-;'mulml;z al gusto I'HI'IU" dure maés, que casa-
mientos repentinos sin estas dis ;wxu jones son de Menos
estima y sazén,. y como vestido sin guarnicidn, que por
fina que sea la ‘materia luze poco y cansa muy presto.
Con la taca pen: ada destas entretenidas dilaciones brin-
davan L]!,b:LOn y gastavan dias, hasta que por la mi-
tad de Mayo llegé uno en que haviendo surgido en
Sanltcar un navio de aviso, le tuvo don Alexo y su pa-
dre de lo que importava su presencia en Sevilla para e
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recibo de papeles de consideracion que venian en él,
y de quienes dependfa el breve avio de la l.nzif‘nda que
afirmavan traer aque“w flota. Lnull(‘ul( el viejo su par-
tida y fuéle fuerca obedecelle con no poca resistencia
de la voluntad martirizada con los temores de aquella
ausencia. Vidse con su dama, aquella noche, por una
ventana baja que caia 4 una calle angosta y sin salida
de las muchas con que desluzieron parte de la hermo-
sura de nuestro Tmicw]o los avanientos edificios de los
moros, los anos que la habitaron. | l.i\mrm* hablado por
ella, con més gusto, otras muchas, terciando la sobredi-
cha criada, y entonces gastando las horas que permi-
te el recato y el si]cncirj en los ordinarios estremos que
usa el amor cuando estd de camino. Ultimamente se
despidieron, ddndose para apoyos de su memoria pren-
das de firmeza labradas de diamantes: Don Alexo &
Irene, la cruz que hallé debaxo de sus almohadas, y ella
4 él, una mamldl: na de las mismas piedras guarneci-
da. Y cuando éstas le faltaran, bastavan las perlas con
que hizieron sus hermosos ojos la costa de aquel viaje,
para enriquecella.

“Partiése, en fin, el favorecido cavallero, y la ausente
dama gasté los dias—para ella siglos—en llorosas sole-
dades que mide el hrmno y hay desde veynte de Mayo
hasta veynte y cuatro del mes de Junio, que fué el que
abrasé su casa el descuydo de aquel doméstico enemi-
g0 /que 05 he contado resultando desta deawacm el
hospedage que mis padres dieron en la mia 4 la madre
y hz]x y luego el sucesso y principio de ms amores y
hallazgo de la dormida ingrata, cuyo sucesso he qur"ld
contaros en este_ lugar para_ declaracion de lo que se
sigue.

Ha\m yo dormido poco 6 nada, como os dixe, aque-
lla noche y manana, con la novedad de mis pensamien-
tos, cuando oyendo las onze al relox, y e ntréndome 4 lla-
mar el heredero para que fuéssemos 4 oir missa, por ser
aquél el dia del santificado Luzero, honra del Jordan y
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aue aque

que tiene st
nuestra ciudad el Ho

{ i ’
testejava con real demostracion y conc

vestime-apriessa, assi

ul:‘tih,‘. cor

mo con 1\)‘? ac

tad quien me “1 echi

».1 L]t‘ un "_1

I.‘!un, que &

A Broposito
X'U\l J

un mismo

J Wl ;o\ A ] £
tiempo el ‘Introyto al lte (issa est. yolviendo a la

KLl
|l]1 anie '\,

NG . A ] cahd 2 Anes
sada, despedido de su dueno, subi 4 cavallo

con mi criado ¥ entré en mi casa fing 0 acabava en-

tonces de lle

gar deY epes cuyas fiestas dexava de ver por

h.'.".'E'!' Shi_l‘.*.',!l) que en nuestra calie se }; 1V ,X ,I!le’.ﬁ‘ O uns

casa pnacip

uestra, 1o ¢

“Abragé

1T
L. SRt By S
mi fingido sc
Mostré 'desabrimiento de que contra mi gusto («

yal: v sospec :3?"‘_!\;l] las senas, era la
lexé t certificarme de la verdad.

me mi m n'm:. mi padre exagerd cuan bien
ni su semejanca, as indome los dos de
sbresalto, refiiéndome lo que yo ya me s: bia.

n) en mi aposento durmiesse otro que yo, y

1do tantos en que ac dallas, & que me

satisfizo mi madre con que el aderego més curioso del mio

y-el haver tenido. dos. desmayos.del susto Irene, havia

i
dispensado
en él para

por aq uella vez, v que la havia dexado sola
<|Ll S0SS€e sin ruide, puesto que.en la

;nl?«,m inmediata de'méds/adentro durmié su mH pega-
da l;x cama 4 la puerta por londe se comunicavan ague-

H AS (1‘1~ C
haverlo
no \.\l <'71"“
dar el pé
no (J"
L!()H‘.(f C

G2 2
fulrave

dras, para acudirla con brevedad si sintiesse
ter, aunque ce a la dicha puerta porque
R » 1 I ,
n: mandéndome la fuesse & visitar'y
' ntisimo como quien
5 rehusarlo hazién-
y comunica-

rlas luego, descalgdndome sélo las espuelas,
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y hallélas en la mlta«l le ]a calle que ivan 4 missa. Acom-
pafiélas, por mas que lo rehusaron, obligdndome mi amor

a reyterar otra vez ac [d*’l'l lenn\ i6n, y pare éndome
més corta que la primera, ¢ ser de un Padre de
Compania que con tanta (‘\!z'zrvsidar €spacio y |

dicen, adverti, con no poca, si trafa la joya que

v de no vérsela me desconsolé notablemente. En

iwm o con ellas no me permitieron passar :;i.-
que no por eso las perdi de vista hasta que
en su casa bolvi 4 la Il'lh Comimos; qui
siesta y no },w;u.‘lv. feriando el sueiio en la multip licada

conh-x_m)[m;i.«'xn de m1 nuevo ml\dmm st hermoso desnu-

ose
1s€ (H‘Y'Irll‘ l
1.,

do, con las galas, guarnicion de la belleza, hermosissimo.
Llegé lx 'mJﬂ favorec w 3 (1r, un viento fresco y unas nu-
bes pardas que sirvier y de toldo contra las inclemencias
1 | \ol con ll‘lULl\d“ 4 visitar la Vega y enella la advoca-
cién del referido Santo. Y pare .ciéndome no de ;‘;n"l de
;1ceptarld mi dama, me vesti de rua, y acomp anado del
cortesano heredero qur' yino 4 verme, baxamos juntos al
e<,mrhmo llano poblado entonces de infinitas flores de
damac si 4 falta (,c-”.,.\ todo el mu l¢ W‘*'d d«* yerva.
‘Aqt u es forcoso haz

ull.‘zr is la inteligencia deste r.‘nmmmar.lo £
principal parte toca & la hermosa Seréfina
sente.

—*S;i es el de mis desdichas (respondié ella) no quie-
ro, don Garcia, que me priveis del descanse que acibi-
ré en «;omaz‘l \s yo'misma, assl porque las sabré  dezir “al

sentirlas, como porque obligaciones de
mi ‘amor en vuestra lengua pwmrmn parte d lel valor « !UL

'C‘Ci,.m(’u l s merecimientos por L\T h‘k“'l“\ a

% so (dixo don Garcia) y
con ellas la impossibilidad de su satisfacion. {Ojald que
pudiera la voluntad ha leyto de acreedores, que vos,

como mas antigu
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lante, que yo le tendré en oiros, y de camino ganareis
un testigo en don Juan en abono de vuestra deuda.,,
“Como en las de Amor se permitieran fiadores

(respondié €l) de buena gana saliera yo por don Gar-
cia. Pero no que hasta agora las ‘rlmltm sus tribuna-
les, ni es razdn; pues para empefios de voluntad nunca
son saneadas las agenas. ‘u»m: sn¢ad, sefora, que si la
piedad capta la benevolencia 4 los oyentes, la que me
haveis causado me tendrd atento:,

A que no respondiendo Serafina, por dar principio &
su discurso, dixo assi:

—*":—\lgunc‘s difas antes que el iun'm (de m' n yo
hize tanta confianca que le aposenté en mi pecho con
las veras que el Amor, que le conserva, puede ser testi-
go) terciasse tan mal en mi favor.con don Garcia, y
abrasasse la casa 4 Irene para darle ocasion 4 amalla,
pudiera yo alegar antigiiedad, si por ella tuvieran mejor

t
assiento l(ut que-se honran con l:',c }n~r'1 su Cnl( 010

u
Porque altiempo que mi madre ¥ un hermano (¢ que por la
muerte ‘de mi padre usa con més rigor que deviera de

su Hlerl] 'nn) e nmn tratz "l\ por cartas casarme.con un
cavallero de Cérdova,—mayorazgo de tres mil ducados,
en p.u.essmn soldado, en edad mediana y en.nombre don
Andrés, con quien mi hermano havia en Flandes, afos
antes; professado la amistad que los de una nacién, en las
estranas, iguales en nobleza y vmlm;zuiunr-s. establezen,
y antes de darme parte « .-~Ho. como sl yo fuera la que me-
nos importava para su execucién, le havian embiado un re-
trato (de que dizen gue estuvo muy enamorado) y la cer-
tidumbre (}e su efeto, para cuyo-fin ‘s ]‘u aguardavan' su
presencia, sucedié la impossibilidad de la parte mis prin-
(1')(\l para SU Conc lLl wn. que fh'.‘ mi 'mlunt._s-ﬁ. Euwmu(!:x—
(]\ sin saber la davan di , con ofro st mas ingrato no
menos noble. Fué, pues, el caso. que viviendo nosotros
"nl‘u“nlt' de la casa de don Carcia y muy cerca de I-J de
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Irene, con qm« n desde nifa tuve partic ular amistad, y las
ventanas de una y otra tan juntas que aunque las dividia
una calle su angostura (mw comin en Toledo) casi las

hazia comunicables, sucedié una noche, entre otras, que
don Garcfa cantasse 4 un balcén con lagracia que vos
sabeis, sefior don Juan, le comunicé por mi mal el cie-
lo, y que desde otro le oyesse \n con no poco gusto,

va mi hbertad, 4 .

ga, la | y de empadronar tan presto '\m or por | \r«}w»
’ e, para atormentarme des vw s, hurté enton-

ces la memoria [4] los oidos los versos que conserva, os

los quiero referir, que son desta suerte:

v en la
de infinito
ralla intenta el Amar,
ngafio la of

aungue s

eslima
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Poco permanece en casa.
Sad

oDea con Iu‘- 0)0s cscasa

Si salir & ellos procura,

“Milagrosa eficacia comunicé ‘el cielo 4 la ‘;\.16511:;1:
con cuanto inténta sale, adormece Argos, domestica
los brutos;. atrae las I'_bif"\'JlixS, sx;si-n—nf_‘.{" los tormentos,
ahuyenta /los espintus, y s1 es verdad Il«.» que afirman
tantos antiglios, conserva el mundo con la snave conso-
nancia de sus orbes, de donde devié dv}m'!‘s-n* mnt‘l\"r-
aquel gran Dotor, para llamar esta maquina “verso he-
royco cuyas silabas son sus cnaturas.,, A lo menos, en
ml’" I)lei‘l‘un. ya que no vencerme, []'.. ;.W-I.‘l".T!lna:" .
te que & pocos lances se ensenored de mi '!1-.,1-‘1‘1'111 guien
tomé po strumentos los suyos para c.xut:'zu?: ne
“Tenemos un Cigarral ce A 1051551MO
terio de los Padres Ca :
ciente para gozar en invierno del sol y en verano de sus
flores .(,m- regadas de una fuente y 4 vista del caudalo-

| 1 and - &l nevne
$O ,f( ! S '-|;‘if {'ll)r;- S 4(~“(](.1.\ 4‘.:‘- spejo, con ¢ l P }}l'
§O 110, 1as P ora, Sirvi J

~ 1 3 :. -y S ia &
sutil de los vientos mansos que de ordinario las lison
]

1
1 T 4 o3 1 s |8
gean,—daonac lh\ll,l".-i\.\' vezes Nnos ivan 1 €N un Darco,

.} nor dos & tres dias 1§ ganas con
ya €n un coche, pol dos o tres dias, a adrl g
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que en su qui:‘-tucl apeteciamos d«:-spués de la cortesana
<=

R : . ik
vivienda de Toledo. Y uno dellos, que fué pienso que

el dézimo, después que of cantar 4 don Garcia, havien-
do mi madre y hermano ido al referido convento, me
dexaron sola en él achacando indisposiciones de que me
aproveché por comencar ya & darme gusto la soledad,
presagio de mi amor. Y 4 cosa de las onze, estando ha-
ziendo un ramillete de jazmines y clavellinas por diver-
tir pensamientos que empegaban 4 desmandarse, entra-
ron dos hombres, con otro en los bragos, herido y des-
mayado, que poniéndole sobre ellas y la cabega en mis
faldas, me dixeron:

“Exercitad, sefiora, la piedad tan propia de la noble-
za que tan natural es en las damas de Toledo, con este
cavallero, y mandad 4 vuestros criados le acomoden en
una cama, entretanto que nosotros yamos; ¥O, por un Pa-
dre destos aquif cercanos que le absuelvan, y mi compa-
Rero, porun cirujano que remedie sies posible su peligro.,,

—*Y en diziéndome esto, se fueron. dexdndome 4
tiempo que no havia quedado persona conmigo, por estar,
@nos, con mi madre, y otros, en la ciudad por las cosas
necessarias para nuestro regalo. Turbéme con la impen-
sada desgracia; mas sacando fuerga de flaqueza Yy qui-
tindome un pano de cambray guarnecido que tenfa en
la cabega, le apreté con él lo mejor que fué possible una
herida que tenfa debaxo del pecho izquierdo, de que sa-
lia infinita sangre;. y| parecfa mortal. Y reparando luego
en su disfigurado rostro, conoci que era don Garcia. Si
4 los sentimientos ordinarios os parecen bastantes para
hazer estremos los que dieron principio 4 mi aficién, juz-
gad cuales serfan los mios; que. yo lo que. sabré deziros
es, que trasladando aquel golpe desde su pecho 4 mi
alma, vert! sangre del coragén por los ojos, en tanta co-
pia, como €l por la herida.

“Di vozes 4 los cigarraleros comarcanos sin osarme
levantar de donde estava, pareciéndome que cualquier li-
gero movimiento havia de ser causa de que més en bre-

+
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ve se acabasse de apagar la poca luz en que se cebava
su vida. Y apenas havia dado las primeras, c’u;mdu en-
tré por la puerta un escudero de casa y con él don An-
drés, el cavallero de Cérdova, que acabava de llegar en
aquel punto 4 Toledo, y no hallindonos en la nuestra,

venfa-con aquel criado 4 &:-uscamus_. Hallé mas ’ds‘ 1«;; que
quisiera; que fué al herido en mi regazo, y 4 mi con
tantas muestras de amor como.de sentimiento. Conocié-
me por el retrato que tenia mio, y echando de ver no ser

mi hermano el que ‘ocupava aquel lug: , conjeturd de
mis estremos que-algin interessado en mi honra, assal-
tdndole en Eqult"l puesto, le havia, por vengarse, muerto.
Y assi, dexdndose llevar del repentino furor de los zelos,
sin dezirme palabra, sacé la daga y quiso con ella abrir
nuevas salidas al alma que porfiava-con la vida 4 des-
ocupar su antigua habitacién. Yo, entonces;coligiendo
de aquella accién colénica que era-el que le havia hen-
do, y no satisfecho con aquella venganca bolvia 4 echar
el sello 4 su crueldad, con el 4nimo que en las mugeres
amantes y ofendidas es tan poderoso me levanté assién-
dole della, dupliqué los gritos; 'y pedf justicia al cielo y
& las gentes, contra el agressor, de ;*.:'luel mnsulto.
“Llegaron 4 ellas dos Alguaziles, que los méas de To-
ledo por instantes escudrinan aquellas casas de plazer
(ellos saben por qué), los cuales, oyendo mis vozes, ha-
llando el henido en el estado dicho, 4 don Andrés con
laidaga desnuda y & mi ensangrentada iy afirmando que
era’quien le havia muerto, le prendieron, al tiempo que
bolviendo mi madre y hermano con la familia de oir missa
y conociendo al que aguardavan para yerno y cunado,
con la confusa informacién que les dieron los presentes,
tuvieron por infalible que el haverme yo escusado de
acompanarlos al Monasterio fué por dar lugar 4 que
don Garcia entrasse 4 posseer lo que tan presto se
pierde y tan despacio se llora. Ocasioné esto & mi her-
mano (que de suyo es colérico y precipitado) para que
con la espada desnuda fuesse tras mi, que ampardndome
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de la mucha gente que se havia juntado, me traspusie-
ron 4 otro Cigarral, y desde ¢, por orden del Corre-
gidor, 4 la casa de una sefiora principal y viuda, de-
positindome en ella y d4ndomela por cércel. Retirdse
mi hermano; llevaron preso 4 don Andrés: pusieron
dos Alguaziles de guarda 4 don Garcia, que buelto
en si y ignorando la confusién de tantos sucessos le es-
tavan curando un cirujano 4 vista de un médico, en-
trambos famosos en su facultad, y le asseguraron no ser
la herida del peligro que se sospechava, no siendo de
parecer que por entonces hiziesse mudanca de alli. Bol-
viése mi madre 4 la ciudad traspassada de dolor: y lle-
gando entonces el que havia ido por el confessor
religioso afirmé 4 los circunstantes (con el testimonio
del que truxo el cirujano) que no sabian de aquel caso
més de que rinendo dos hombres contra uno, allf cerca,
detrds de unas paredes, havian visto caer 4 aquel cava-
llero herido y echar los agressores hazia San Bernardo,
y que ellos, viéndole desmayado, de compassién le ha-
vian traido 4 aquel Cigarral, pidiéndome le hiziesse so-
correr mientras buscavan quien remediasse assi su cuer-
po como su alma; y que desta verdad serfa testigo la san-
gre que en el suelo donde fué la pendencia aun estava
caliente.

“Results de aquf el llevarlos también 4 la c4rcel (que
a vezes es la piedad danosa) y venir el padre de don
Garcia tan lastimado como padre deun solo hijo; pre-
guntdronle lo gue en esto havia y respondiéles: que sa-
liendo aquella manana 4 gozar el fresco tan apetitoso en-
tre aquellos jardines, hall6 riiendo dos hombres, saliendo
él, por ponellos en paz, con los gages ordinarios de tales
ocasiones; jurando, para el passo en que estava, no tener
culpa en todo el contrapunto que havia echado el enga-
fio sobre aquel canto llano.

“En fin, por no cansaros: la justicia se informé de los
retraidos (& quienes también prendié cogiéndolos fuera

de sagrado), y averiguada la verdad, salié libre don An-
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111\\ qQue No ¢ "hu (}'”'H-'L se 1:|«j}|\'i<') a C»;‘.vl'(]()\\',x. y mi La sangre un parentesco, ya nos !
hermano, segiin dixeron, con él, jurando no tornar a To- Deudos la que sacé la fie

ledo menos que & ocasién de borrar con mi muerte la Engendre Amor &

nota que havia dado mi mal culpada fama. Convalecié En el fuego vital de sus trasumptos,
don Garcfa. Vino 4 visitarme Irene, que, como tan mi Y al alma alcagar organice y trace.
amiga, estava satisfecha de mi inocencia, y después de Pinte en bosquexo lineas, forme puntos
varios arbitrios escogié por el més acertado el aconsejar- Naturaleza en su obrador materno

me bolviesse 4 la compaiia de m1 madre, de que la dis- (Los dos agentes de su efet

) juntos)
1r . ’ . ’ ] - > . 3
suadi con el ;,rr-zhgr’u que corria. s hallindome mi herma- Que en el principio del compue

no con ella executava sus vengativos ;,vz'r_w;n_'»sm';s: y assl, Solo 4 la sangre la

nos parecid mejor por entonces me assegurasse debaxo Conservacion del parente
: jor : g :

(il”. !i\ p!'Ol(’L'Ci(’I'll df" un lft} mio, CfiSd{.l\’\‘ y klv'; c’d\-"‘.(l res- Pues de la vuestra no

petable. Hizelo assf, y mi madre, anadiendo 4 sus anos

esta pesadumbre, acabé con ellos y con la vida, sin que- Su a pésito una toca.

rer —ni aun en el dltimo passo, donde las injurias de mds afada en ella quiera Amor que vea

consideracién se perdonan, — verme. Cumphié mi tio con asta el alma reduzida,

las obligaciones de su entierroy honras, recibimos los ] i

acostumbrados pésames y visitas, y passéndonos todos & ¢Po es; don Garcia, que una herida,

mi casa procuramos saber ‘donde estava mi hermano Sacando sangre en ves, fuego en mi encienda

para dalle cuenta de lo sucedido, tomando 4 la suya m " dos almas rezelen una vida?

tio aplacalle con la informacién de mi inocencia. Pero ¢Que un solo azero vitorioso ofenda

no/ fué possible hallar memoria dél. Solo le respondid, De un golpe dos sugetos y que passe

don-Andrés desde Cérdova, se havia buelto & Elandes, Espiritus un hierro y no lo entienda’
“Quedé yo llena de sus rezelos, cargada de luto y per- ¢Cérmio e p

seguida de pensamientos amorosos, que fueron bastantes [H]el

en mi 4 forcarme 4 escrivir estos renglones 4 la causa Y siendo material, a

dellos, tomando por achaque el gr:n';lbi':fn de la convale- Matais muriendo,

cencia. Y- por ser-de virtud tan eficaz los versos para Que Amor, aspid oculto, hizo en mipecho

(-

persuadir, quise har déstos el buen principio de mi pre- ['”j‘/ SOTESSE RUTS Y Ol
tension: Si fuera Venus yo, ya huviera

Rosas la re que esmalté mi C

El parabien de yue
Me he dado 3
En vuestro aumento 6 dafio, don Garcia;

P . T
Que s1 establece, en ser comunicada,
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En su amante, pues tuvo fee aunque moro.

de ]] suerte que "l‘

casi muerto, don Garei: ’
I'al ritina en el alma-por los ojos!
A sangre v fuego, en fin, la bateria
F —=% — = ] | i
.scalas pone y al assallo llama,
Cautiva resistencias,
p
\! no contento cor
La libertad, ent
[)f)' que
Creyé mi hermana 6
: )
Agravios cuando os Vi
G + ] hn e ¢
Contra su honor, que en m
. .
Plug | cielo que
P, A |
Pues perdiendo por vos la
l a hhert ,l " x v fue
-4 jiperiad viviera sana vy ruene!
Fuérades o
A que o8 sacara prendas mi fatiga,
3y

Y Amori, muriendo yo, os executara.

.
Fortuna, en'mi § 1, O enemiga,
I
|

(I

3
Llamas de amor oct

el 2 :

[Ved, st verde se pinta la esperan

ra st fruto!

Naciendo negra cual s
“n conclusidn, por vos dard venganca
Mi prestiptid saberbis, ‘dexds agora,
Aliamor en poder rir h mudanca.
Sin madre estoy por vos; 'y la hablac
hrma

- :
Contra mi honor lo que a

Si obligaciones el v
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La vida me devéis, con el cuydado
Qur: me cuesta su ri:-«oo y juntamente
La fama, que la ;nck. ha profanado.

i, como noble COTrespe muum,
Fécil conformidad de voluntades
Me puede dar satisfacién decente,

En calidad, hazienda y en edades,
Poco el cielo 4 los dos nos diferencia
Puesto que tema amor adversidades.

Pero si 4 agenos gustos dais licencia
Y no merezco, en todo desdichada,
Reciproca de amor correspondencia,

Viviré, aborrecida, consolada
De veros, muerta YO, Seguro ¥ vivo,
Acreedora siempre y no pag

Porque Amor sume gastos sin ruihn‘

“Estos mal concertados, si bien sentidos versos, cerra-
dos como carta con su sobre escrito y porte, mezclé en-
tre las muchas que truxo el mismo dia un cartero, que
siendo ellas tantas y rebolviéndolas yo mientras buscava
las que venfan para mi tio, no fué dificultoso incorpora-
lla con las demés. En fin, por este camino (escusando el
de terceros, enemigos forcosos del secreto) vino 4 mano
de _quien desseava. Pero como hallé el mal recibo que,
quien tiene antiguo huésped, haze al advenedizo, 4 po-
d(’] (‘Q(‘apv‘“"? dl—’ SUS manos se h()l\lf!a a ld\ ml as. DC’
viola de leer con la'gana que mostrd su respuesta. Y re-
mitiéndomela con una criada de su madre me la dié con
achaque de que la embiava 4 saber de mi en que parte
podria hallar las puma< para un manto (Pncomnendac de
una forastera) conforme 4 aquc”d muestra que venia em-
buelta en un pliego, prenez de su ingratitud. Sospeché
lo que podia ser; y aunque no conoci la letra—que otra
vez no havia visto, desseosa de ver lo que menos me 1 im-
portava, —respondi me informaria de mis amigas, cuyo

buen gusto dava mds ocasién 4 sus galas que mi luto,
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para cuya dlll'wnrm me qum} ava con la dicha muestra.
Partidse l“\ con esto, y yo, confusa, y apetitosa de ave-

11;{\.1;.11’ dudas, hr'r=n<:1~f criadas y n-:l!;-m'_'ir»n'-s. czuf‘r_!.":n«.,lo—
me si no sola, 4 lo menos mal I 'v.'.f‘n!.x, con los des-

enganos de la respuesta, que era desta suerte:

CAR

“Bien quisiera yo hazer una bella retirada, conocida la
dificultad de la impressa, y bolyer la libertad por los
MISMOS passos 4 su primero alojamiento. Pero cuando re-
tmrc*dm Amor sin d”u de ojos, no teniéndolos; yata-
]xn~l e el camino tropie le zelos guados, formé
q'n xas, P"n""'L agravios y prop! Ividos, engandndo-

1d imaginada en la cura, sobre-
541(0 gue :‘Uu]" prometer una no correspond da voluntad,
que  tal wvez ‘juzgan '.,L-Sz-nr;: nos, | por contra-yerva de
amor, 4 los zelos. Pero jqué mal juizio! mostrando la
(-\'pr‘zir"u'i 1 qUe SON Ceros en su cuenta, pues cuantos mas
S€ “" nmtnn crece m§~ su 'n]m ‘.' tantos I)'u flr >N Ser,
que 4 una pequena vanidad rl( amor afiadan infinidad
sin suma.
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“En fin, no dieron lugar, por todo aquel dia, senti-
mientos de mi menuspxrﬁrlu que por t tal juzgué enton-
ces nobles satisfaciones,—4 los de mi aficién; y traténdo-
me como sana di 4 mi libertad la bienvenida. Pero suce-
diéme lo que al que recibe una herida mortal, que, al
pnnq pio, Lx fuerca del golpe adormece de suerte el sen-
timiento, que no le duele, siendo después tanto mayor
Tomd el
mfo corrida atris para acometer con mas fmpetu, y fué

cuanto lo [ueron las treguas que dié ol dolor:

de modo que atropellé, si no con la salud, con los apo-
yos della, sustento y suefio. Y lo peor desto fué, que
como no tenfa con quir—:-r\ comunica mis desvelos, anda-
van 4 tiento en mi casa, aplicando medios ridiculos,
hacer en mi més efeto que atormentarme puertas aden-
tro del alma.

“Haviaseme dado por amiga della, muchos dias havia,
Iune, como os he 191(“1“«) Y siendo vezinas, diéronle
aviso ]d lo uno, y lo otro, de mi indispesicion, obligin-
dola 4 visitarme, que fué 4 tiempo que don Garcia, sano
ya del todo, havia buelto de Yepes, y Irene, sin sabello,
mostrédose més poderosa dormida que yo despierta.

“Una tarde, pues, que las dos estivamos a l ventana
frontera de mi enemigo, y él, por gozar tan buena oca-
516, te mphm‘o un laud 4 ella y fiando de los ojos pon-
deraciones del alma que no fi6 de la lengua, haviéndo-
nos hecho una agradable cortesia, y :xtll}vll_\,“1(]\"11'“ yo
las sefiales amorosas, que & Irene despachava; 6 arrogan-
te ——wmt‘ toda muger ln es cuando p\(nm que la quie-
ren!, — 6 Inc 1rrmdx con la libre presencia de quien, tan
poco havia, me desengaiid, le di con la ventana en los
ojos vengindome, sin sabello, con quitalle dellos su ado-
rado empleo. Y diziendo *jJesiis, qué. grossero presu-
mido!,, me levanté, tomindola por la mano y baxdndo-
nos al patio (recreacion curiosa, los veranos). La nove-
dad de aquella accién, tanto mis peregrina en mi cuan-
to menos ocasionada, y la mudanca de colores en el
rostro, se la dieron 4 Irene para dezirme:
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“Aunque te estoy agradecida, Serafina mfa, porque
sin saber lo que has he cho has cas tlgado atrevimientos de
don Garcia—si merecen este nombre pretensiones amo-
rosas y cortesanas que dize que le devo, —con todo
€s§50, e] afeto de la puld}ni y obra tan poco usac do en tu
apazible trato, me-haze novedad y causa desseo de sa-
ber que delito ha sacado-tu u'l)muml de sus limites.,,

—“¢Es pequena oc asiény la respondi, el haver pe rd1~
do por €l mi madre, la presencia y amor de mi herma-
no, y expuesto mi reputacién 4 la rigurosa censura del
vulgo?,,

~“¢Pues. qué culpa tiene desso (dixo) quien sin
ella, como se ha averiguado, se vi6 en tus bragos casi
sin vida?,,

—“Tampoco la tiene la espada con que hiere el ho-
micida, lrpl'f{ur), y con todo esso la waln ce. el herido.
Pero declérame qué es esso que dixiste de pretensiones
amorosas de que te haze cargo.,,

“¢Agora sabes, dixo, que desde el incendio de mi
casa me atribuye el desus pensamientos?

—“Note devo, la rej liqué, pero ]:L:dlnt dc que no le
correspondas; que yo te confiesso, si 1\ » fuera por no sa-
car verdaderas las mentiras que han dado nota eHih re-

cato, que las muchas partes que le apadrinan huvieran
en mi atmpc”ado las de mi sentimiento.,,

—*““Antes para restaurar menoscabos de tu fama, s
ha habido algunos | (respondi6), era el total remediorel

b.lgallv y tratar de que en el ‘mar del matrimonio! se
anegassen vulgares murmuraciones; que don Garcia me-
rece mucho.,,

‘iYa le alabas!, dixe, abrassada en zelos.,,

—‘*Lisongéote, 'u[nw(ii'.. con su alabanza; porque
con)wtum que le qmmm bien.

“Y yo colijo, repliqué, que no le qmvm td mal.,,
“Ninguno me ha hecho, dixo; pero si tu sospecha
llega 4 mahcmx que una breve ausencia pueda, en me-
nuwa}m de mi firmeza, adelantar partes de don Garcia
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& méritos de don Alexo, sabiendo ti que nuestros pa-
dres aguardan su venida para trocar esperancas en posse-
ssiones, agravias el buen crédito que imaginé tenfa con-
hm porque no solo en esta parte le abmxcl_co pero aun
cerceno obligaciones de vezina acrecentadas con el hos-
pedage,—pues le tuve en su casa cuando se abrasé la
mia, —tanto, que no lo he visitado sino sola una vez, y
essa, a importunas persuasiones de mi madre, tan limita-
dam»ntv como las de médico que cura de limosna.,,

—*“Alh]ora bien, dexemos despropésitos impertinen-
tes (dixe, si algo 1s<':{'mmJa no menos zelosa) que td por
essos respetos, y yo por los que te he dicho, rlnculpdn
lo que basta la desdefiosa clausura de mi ventana, y di-
vertamos las dos, mafana, dia de San Juan, en la Y, ega,
tus desvelos de ausencia y mis melancolias de luto.,,

“Estava por dc.l_ntg de -no (me mphca) eno;ada
contigo por lo poco que te deve el abono de mi perse-
verancia; mas como h buelva su honra, yo admito la
aplarada recreacién de la Vega,,

“Con lesto reduximos ‘asémos de enojos a entreteni-
mientos de risa (si en ella verdadera, en mf fingida) y la
ﬂw'm.o tarde salimos ]unta Irene de \erdeoa\ \estldo
y alma, y yo de negro uno y otro; ella sintiendo ausen-
tes mlacmnn s, Y Yo ”omndo presentes ama\los [ leﬂa-
mos al campo de Marcal, placa célebre del Hospital de
Afuera—entonces jardin de toledanas bxzamaa,—adon-
de sucedid lo que. don (,drma podm proseguir; que yo, ha-

viendole sostituido la disgressi »aréntesis largo de sus
amores,—cumj lo con (’\ld circunstancia, e<htU\ réndole
lo que falta de:lc sucesso en que no tengo poca parte.

“Compassivo deleite ha dado 4 mi sentimiento,
hermm.u Serafina (dixo don Juan), lo que nos haveis
contado restituyendo por los ojos el que la comunicaron
los oidos. Proseguid, don Garcia, que adelanta ya el
alva crepiisculos, y me holgaré llegueis 4 su conclusién
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antes que el Sol nos vea, revelador de amorosos enre-
dos an aun no havran olvidado Marte y V enus.

“Por daros gusto (re wn‘ullo ¢él) anz adiré alcances 4
Ea:: (ir'url 15 que cfvniw 550 4 Jz fia Serafina, anudando el
hilo de mi historia con el | de sus quexas, ‘que son tan
"Id(\(‘“]uw como “yo. desdichad lo. Dexé mi cuento, en
que el heredero 'y yo baxamos 4 la festiva Vega. Y
nrosiguiéndole, di que la hallamos poblada de di-
versas hermosuras, divirtiéndose mi compafiero y, como
libre. cebando los ojos ya en unas y ya en otras, y des-
"’"’t'mr)u su mumluJ en mi, “AUEVos desseos de ver
|1 que & mi| parecer era cifra dé todas. (_””""H)m*‘l()w

la dcasion: ada fiesta, si bien para mayores sentimientos.

Yorque  haviendo acudido 4 ella, como dona Serafi-
| )

na }m (jif:l‘n’), ' el :xlmi leu por ld ')’ch HLH‘ tl”m’

de divina ~—acertando d e estava, 4 la wmbrd de
5
l

la cortesia y an‘)L:xl‘:];ﬁf‘ﬂl() la vecindad que junto
con el conversa ble trato de TUI(“ lo [)“Imlte licitas y
breves conversacionés en semejantes lugares, llr“gsm 4 ha-
blarla, de -::mdn ] heredero entrete mJo en curiosas ave-
ne hlf‘n {OV‘ en mx tl E\l”'d ())(\~

Tl’ xufl‘t\" [ 1
L.\ l«)S =);« S E:l!}‘.(l, aunque 1]'1 ne, ]

mw"‘o, como dona Se-
rafina, resistia al ayre que usurpando la | laca de sumi-
ller, — como st yo le huviera s bo'nuln intentava
ob l‘Udlmr' y corre r-la.cortina. a su};lo\ del avanento so-
z;l H {a de a Jue l "\» [h\\xll} I 30 10.
{‘ ntre N\\l( ronme ‘un rato en la mvtm dn la ecp'\u()»a
-a,-atrio de la ll!‘.‘p(*l,<.l Puerta de Visagra. Pudo ser
'u ousto 4 dona Se: 2fina, si no fué por dalla zelos;
que no y muger, 'mn‘;’v' mas {“w"n{’z.u,lu esté en otra
parte; que en lle wmh) 1('unp' tencia no procure salir
con la . En fin, por uno é por otro, sin conocer A
la que desseava tanto, como se encubria, y con e 2| cono-
i juien le {a menos de mis penas, responc di
a p:x\:\"u s equivocas encaminadas a la poca correspon-
dencia con que pagava 1al obligaciones de la compaie-

ra, que, por dezl ’. as mpe rsonales y estar tan lexos Yo
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de que lo era dona Se 1 discrecién
pexmmm.x al secreto buscar tal abw.;dn .mpun(h sino
a su I;Ill[m\’lr) p“l l() menos nl ].u llLPl.le uUt rwn
;mldbm: mh}m.u"m as al entendimiento para apllcallm
a (l!\l,‘ 'S0OS h(fni!G(_L\ Df.sm suerte procurayva L:.Ln(_rnd]
mis desseos con los de Irene, ignorante de que huviesse
quien le pidiesse cuenta de Ho:. cuando improvisamente,
malogrando encarecimientos de mi amor, me atajé las
palabm\ dIZl{ ndn

“Perdonad, seior don Garcia, que me esperan
ciertas amigas de (‘\ li ’1(:n,,,

“Y assiendo de la mano 4 dofia Serafina (que si havia
callado no menos havia sentido la enagenacion de k-
bertad que por tantos titulos devia reconocerla por due-
fio) se fueron, 5' yo siguiéndolas de lexos hasta S. Bar-
tolomé de la Vega con los passos, y hasta la_huerta de
don Antonio de \’(um\ con los ojos; donde, entrando-
se, me dexaron hecho un enigma de rezelos sin saber
determinar la ocassion de aquella repentina retirada, ni
p-ﬂ;mmr la satisfacion « jue de Irene tenia, m[wwm la sos-
peclm proposiciones en menoscabo de su buen crédito.

L\ pues, cl caso, que como poco ha supe de la re-
ferida (ded de mi dama, cuando estava hablando con-
migo vi6 salir por la dicha !xumhx 4 'su don Alexo que
acabando de lleg gar de Sevilla y no hallando en casa &
la ocasién de su apressurada buelta, la venia & l‘nm"n‘ ala
Vega con el mismo vestido de camino y al pecho la.ma-
dalena de (h(m‘xntﬁa memoria de su empleo. Rezel Ire-
ne, con t>l susto (1 ve l no oc ,x\lt‘m.}:ar hdnl’lduld d”
conmigo, pessadumbres en lugar de hin envenidas. Como
guien de veras ama, Cu alquiera sombra de culpa en
ofensa de su dueiio se le presenta gigante, parecidla que
ya nos havia visto. {Como si no supiera un manto y un
medio ojo desatinar conocimientos linces y transformar
mugeriles Proteos! En fin, Irene, sino cu\pdda condena-
da por sf misma, se fué con su compaiera 4 la dicha
huerta, y entrando en una de sus salas, con permissién de
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la cassera, persuadié 4 doia Serafina trocassen vestidos
y se dividiessen después andando de por sf aquella tar-
de por la Vega hasta que al anochecer bolviessen 4 su
primero trage. Porque, si como sospechava, don Alexo la
huviesse conocido por el vestido,—senuelo otras muchas
vezes de su amor,—y agraviado quisiesse intimar quexas,
encontrindola después en-aquel hébito se atribuyesse 4
si mismo el engafio que entonces tanto la importava. No
fué muy dificil de alcancarlo de dona Serafina que havia
determinado burlarme con el mismo disfraz; antes afia-
dié temores que | estorvos. Y assi,  executando breve-
mente el cauteloso trueco, salieron las dos divididas con
tan aparente semejanca que assi mismas se engafaran.
Haviase echado al cuello aquel dia mi dama la medalla
de la Concepcién que la dexé 4 la cabecera, y deviélo de
hazer, sino aficionada 4 su curiosidad y niqueza, desseosa
de que, sacéndola 4 vistas, conociesse por ella 4 su due-
no que tan confusa la trafa. Y assi, por no dar ocasién
4 que la pidiesse cuenta don Alexo de la que havia de
e_star €n su lugar ni venir biencon el luto que usurpava,
hizo 4 dofa Serafina que, poniéndosela, acompanasse &
su engafio. Y quiero advertiros que yo, por no dar mo-
tivo-d/que mi Irene, conociendo la cruz que la quité su-
plesse la coyuntura que fué tan 4 costa de su verguenca,
aunque la trafa al cuello, la encubrf al tiempo que estu-
ve hablando con ella, guardando para mejor oportunidad
lo que si entonces supiera me havia de hazer dafio. Pero
luego que se apartaron de mi, bolvi 4 ostentarla al pe=
cho; que como la estimava en tanto, no me juzgué galdn
sin ella. -

r

“Apenas se dividieron las dos por la espaciosa Vega,
cuando dona Serafina. guiando hazia mi sus passos y ha-
llindome llevado de mis Imaginaciones—no sé si algu-

guar sospechas,—me dié ocasién con su disfracado en-
cuentro & juzgarlas por maliciosas, y con él, se alegraron
€ ver sin compaiia la que me imaginé que erad pro-

nas dellas determinadas de entrar en la guerra y averi-
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meter albricias 4 mi esperanca. Vié Irene baxar 4 don
Alexo hazia el referido Monasterio, hecho los 0Jos es-
coltas de lo que buscavan y tenfan delante. Y saliéndo-
le al camino, le obligd m4s la cortesfa que el gusto
suspender un rato las diligencias que en la pretensién de
lo que gozava le davan escusadas priessas. En fin, con-
V(’,I’S:}}’)]"S !.’(llﬂl‘)ff\&' que C’l Sall)e:' CU:\‘:\.“, €ran, tLl\'iel'a €n
més estima,—le entretuvieron, y por deziros las que Sera-
fina y yo passamos, difiero para después las suyas. Agra-
decido al imaginado favor, ahorré passos al engafio que
me salié al encuentro, diziendo:

“Embidia 6 zelos (si ya estas dos no son una mis-
ma cosa) me incitardn 4 la recuperacién de la dicha que
me dessazond vuestra impensada ausencia tan buen rato,
sino me fueran 4 la mano rezelos de enojaros; y vos, her-
mosa Irene, no los huviérades reparado con esta. segun-
da merced, de tanta més estima, cuanto el hallazgo de
lo que se pierde d4 més acrecentamiento al gozo cuando
se halla.,,

—*“Por ser yo la perdidosa (respondié) buelvo 4 res-
taurar malogros del buen rato, sefior don Garcia, que
[hloy devo @ vuestra entretenida conversacién. Estorvé-
lo el temor de m1 companera que creyendo la havia visto
cierto deudo, ausente agora, —sospechoso, sin causa, de
vos y della,—le parecié el mejor remedio escusar, con
retirarse, desgracias que eran forgosas —si el que vi6,
fuera el que pensava,—en uno de los tres &, en todos
juntos. Ya nos enteramos de que era ofro; y ella, pores-
cusar segundos sustos y no profanar el reciente luto que
& causa vuestra trae, se buelve 4 su casa, y yo 4 prose-
guir con vos permissiones de la Vega.,,

—“Dos cosas habeis apuntado, dixe, enlo que acabo
de oiros, que no entiendo: la primera, que un deudo de
la persona que os acompané tiene sospechas de mi y
della; la segunda, de que el luto que trae es por mi
causa.,,

—*“Si vos la conociérades, replicé, estuviera yo es-
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cusada de satisfazeros; pero segiin dizen malas lenguas,
l'l(.l() 1’-1 ’!.';” €3 ”')El’)'l'.'v vt‘l‘.[\.’ €n vos I'l,‘!i‘%"llh..

“Yo, senora, dixe, tengo tan enagenados los sen-
jue ."mvl"s da licencia el ('1‘!‘&1, me-
nesterosa dellos para gozaros, 4 que passen los limites de

ti-’lllﬁ‘( 'Jll-:'I!lU 0S5 Veo, ¢

vuestra hermosura. Pero, r'«';u\.f'-r’: era, por vida vuestra, la
que mé haze cargo de su luto?,, o
—*¢Qué me dareis, respondid, porque os lo ciga?,,
= ”{Qué os puede dar, - dixe, ‘gu':(“lr: 0 r.h-',-. el alma?
Pero, ¢qué querels| vos porgue no 11§
> - 1

“‘No lo quer ), v echais porvi-

i costa de la mia? En poguissimo deveis de tenella.,,
“iMirad vos, senora, dixe, en-‘que tan poco, que no
pende la-mia de otro principio que de su conservacion!
Qui;!cul conocer 4 quien no conocer quisiera, porque
como no sé hasta agora que haya acreedores de mi vo-

luntad en este mundo ni el otro, ni quien por mi cau-

| ) todo lo que los' médicos han gustado,

e reconocer 4 quien me imputa mentiras, y no

conocella;. porque no perdiera por ellas su crédito
conmigo.,, .

“Pues en verdad que afirma ella, I'f-s;'yondufr,_ ser

vos homicida, no \de una sino de muchas. Y mirad si son

:}1 artas, pues [tor

A
]
-llo

muerta, por vos, su madre, si liber-
tad y casi para e

su_reputacion, Ademds, si_la

ausencia usurpa el nombre 4 la muerte, tambien se la

nuede atribuir 4 suhermano, que no sabe donde esta por
vuestra ocasién ,, |

—“Ya sé por quien abogais, la dixe; pero pues os dié

5n dona Serafina de deudas que corren por cuenta

ecimiento y no de la voluntad, cobre de vos

que teneis la‘mia, que con una sola partida mo _p_uc‘de

pagar el deudor dos librangas de una misma cuantidad.,,

—*“Ni hay quien deva, dixo, sin ser tram

satisfazer 4 ninguna de las dos. Havreis es

10
L an ne eYeruciones ? il.'tv'n'e’ls
vuestra, como haze guien teme execuciones, y alegare
lo

empenos fingidos. ,,
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—*Reconoced vos, respondf, cartas de pago que ha
formado el amor, y vereis como haveis cobrado adelan-
tado tercios de la voluntad. ,,

—"Lo mismo direis 4 dona Serafina —replics.,,

—"“Esso, ¢de donde podeis colegirlo vos?,, dixe.

—"“De que sé cuan agradecido soys, dixo, y que de-
viéndole la vida, — testigo vuestra sangre depositada
en una toca,—la habreis pagado con igualdad.,,

i“ )

A ser necessario, respondi, emplealla en su ser-
vicio, si, hiziera, desempenando con ella essa prenda;
pero no con el alma, que essa es vuestra.,,

“Pues yo ¢para qué quiero (acudié) alma sola sin
CUerpo vivo?,,

—“Agora una y otro estd, dixe, 4 vuestra disposi-
cion. Secuestraldo (*) todo, y no hallando dona Serafina
de qué cobrar quedaré yo desobligadoe.;,

—“No sé si os crea (respondi6); pero juradme por
vida de lo que més quereys, de no amar mis de aqui
adelante 4 la que agora est4 en la Viega, enlutada, y vino
conmigo; que con essa condicién, en muestras de lo que
ya no puedo negar, que os quiero. Yo quedaré segura
¥y vos sin nota de ingrato,,.

“Loco de contento, multipliqué juramentos y maldicio-
nes. Y pidiéndola la mano, que no permitieron besar
0jos de tantos circunstantes, se la-di de ser eterno corres-
pondiente de tal merced.

“Hasta este punto havia ”egado nuestro enganoso dis-
curso, mientras que el de Irene y don Alexo anadia la-
¢os & este labyrinto, porque haviéndole detenido (como
os dixe) la bienvenida con que Irene le entretenfa de
medio ojo, y él, sin saber con quien hablava, busca-
va atajos 4 sus rodeos para desasirse de su conversa-
cién, le fué encadenando en ella y de palabra en pala-
bra, entre tanto que con los oj«')s rogistram cuantos man-

(:52) Secrestaldo, en todas las ediciones.
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tos eran nubes de los soles de la Vega. Curiosa de sa-
ber lo que en él tenfa ganado su ‘amor y qué quilates
havia disminuido é acrecentado en el suyo la ausencia,
retocindolos en la piedra de los zelos, le dixo: ‘
—“L4stima tengo, sefior don Alexo, al desassossiego
con que busciis cosa que no teneis muy |.<_"r"s ni 0s ba-
véis de holgar de  ver, 4 causa J las circunstancias,
que, si averiguais curioso, os han <‘l-? desenganar impa-
ciente, Muger pintan 4 la Ausencia; muger es vuestra
dama; y una muger con otra ficilmente se conciertan.,,
[legéronle al coracdén estas estocadas, porque no
hay pc:to fuerte de seguridad 4 prueva de zelos. Pero
desmintiendo Ta lengua colores advenedicos del rostro,
pregoneros de su turbacién, respondié: _
—*“Yo, sefiora & quien no conozco, vivo tan cierto de
ser lo que en agravio de vuestro sexo dezis; que en fee
dessa verdad no he desmandado hasta agora pensamien-

) 1 | =
fos que traygan de acarreo forasteros cuydados al inma.,,

—*“Luego, nunca haveis querido bien, replicé Irene.,,

~*“Nunca; respondié €l; que fuera quererme mal
a mi.,, X

“Picése desto la disfrazada amante
garse;—que enojos, y méds de an

/, Ya s€a por ven-

inconvinientes,—ya, ave _uv.lér_m:_fws'-l raz. )

briendo quien era cuando sus impaciencias huviessen he-
cho alarde de su aficién, por dar més sazén a su amor,
(pues estava facil el remedio fnnslinwm_!w»s»!m en’ correl
4 la cara media vara de manto), en hin; por vengar-
se,—que la presumpcién de la hermosura siente por agra-
vio el no preciarse de su esclavitud en ausencia quien en
imperf-

;:)rr’svn«:ia la confiessa, - -quise c:m’ una no-seé :
nente prueva, dar ;)"‘i[i.'t::n punto a sus amores, q}lc s
zelos, dizen, estin desabridos como el manjar sin sal.
't'.l’;] [):')'_‘() IOS
"YIIH('I]‘L.‘;L]O,

:-nrirr poca, lOS

Pero eché tanta, que en vez de sazon illos

echara 4 perd No en valde dixo un
que assi como la sal en los manjares,

hazfa apetitosos, v siendo mucha, los hazfa amargos, assi
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los zelos moderados realgavan el amor, como los super-
fluos los convertian en aborrecimiento. Comprobése este
exemplo en el sucesso presente, pues cargando Irene la
mano en demasia le dixo: ‘

—*“Yo me havia engafiado, creyendo por las diligencias
del cuerpo, ocupaciones del alma, pues tan sefora dezfs
que es de sus acciones, y tan poco os ha de importar lo
que, imaginando os costara mucho, dezfa por emblemas.
Reconoced aquel vestido verde, si por las paredes de la
casa sacais el duefio que la habita, y mirad cuin pocas
placas hay vacas en la facultad de Amor, pues en ausen-
cia del propietario, busca tan presto soshituto. ,,

“Apenas dixo esto, cuando viéndonos don Alexo de
las manos y jurando falso el vestido de Irene en dona
Serafina (quigd efeto de la liberalidad de don Alexo y
por esso' bastantemente conocido) apoyando sus zelos la
cruz de diamantes que yo trafa y él devié de ver, sa-
cando la espada y viniéndose para mi, pudiera ser le hi-
ziera el enojo descortés, si yo, avisado por la fingida Ire-
ne y verdadera Serafina, con un grite, no le opusiera la
mia desnuda, mientras que la mucha gente que havia en
la Vega impidié con su confusa multitud assf la execu-
eién de su célera y mi venganca, como la conclusién-que
tenia Irene imaginada con que dar alegre fin, manifes-
tindose, 4 aquellos enmaranados principios; porque te-
merosas una y otra de la nota con que podfan dar des-
cubriéndose, se [ueron juntas y no poco asustadas ‘4 la
casa de Serafina, donde, restituyéndose los vestidos, mal-
dixeron metamérf Y don Alexo y yo, sin tener él
més lugar que dezirme, “4 impedimentos de vulgo en
agravios de, honor, si estimais el vuestro, podréis satisfa-
zerme cuando y donde os avisare®, ni yo de responderle
sino “que cuanto més lo defiriesse, harfa mayor agravio
4 mis desseos”, nos apartamos por diversos caminos, él
licenciando companfas de deudos y yo de amigos. Y
aunque 4 €l le obligaron 4 entrarse por la Puerta del
Cambrén y 4 mf por la de Visagra, 4 Toledo, sus zelos,
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cuanto més considerz
“]3’\)1;. que con .l"‘fQ rec { '\:(‘"?‘ILU q'.l"‘ f"n'_:’_ﬁn\)'
s0s. se havian hecho -anos, se buscaron & un tiem-
po, halléndonos los _ 1a junto 4la pla-
cuela de Santo Don y el Antiguo, que por ser poco
habitada v mZs 4 tal-hora, — que comencava a u“U\l.b‘—
cer — le '}j-"z)‘:"C.l«s 4 mi competido oposito para de-
zZirme: .
“Huélgome, sefior dun Garcia, "w haveros hallado
4 tiempo f|u‘(> pa 5 primeros impetus de z:ni <:ol«’~-_
ra con mas considéracion y cortesia pu .da averiguar sl
tengo razén 6.mo én lo que hize en la Vega. Yo, aun-
que he C)mumv ado con vos poco, 0s go por L Cavalle-
ro en quien no desmienten las /obras 4 la sangre ilustre
que o0s .mmh'\ Quiero b con rec ca correspons
dencia. 4 la dama con quien en la Veg Pstdvm%ﬁ ha=
blando cuando la poca consideérac e los zelos se
le la irascible que de la mox ]um 1‘1" que
ysonas pe {ian, | 1é estado ausente alg
dias:.y aunque la-confianga gue en Irene he tem
es cuerdo el que la fun ‘
: 1 ‘.< a m(-dm ¢

temores, con todo es
i bolvi 4 10-

char papeles de mo poca _ ; Y
ledo, 4 tiempo que, no hallando 4 mi dama en su casa,
sin des yrme las “*\'1”"* la sal{ 4 buscar 4 la Vegay

ﬂn.\‘u que no fué sino que mis sospechas ha-
Aiendo tropelias en mi imaginacién representaron por
m'r‘*tl;«' e 1a pers t" 1 mentirosas €spe 2108 ﬂ};)S..A
En fin, 6 ho. 4 mil me parecio que os dava
la mano v os favorect ' jue permite una ;lala—
bia dada de esposa’ 4 un’amante que\ha T 4s de un

f(m:l:t '\"\f! 1 SU esperanga-en el 81
. = ,-‘n.." 2

que t
u;l’n

k!i{ \x\ 1,
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que no puede el azero con ellos puede el breve término
de un més, pues muda ha l«s diamantes, si en vos
bien empleados, en mi no bien correspondidos. Quisie-
ra saber, primero que los zelos que me haveis dado ma-
logren los desseos que de serviros tuve, si conocistes
con quien habldvades, y conocida, si sabeis la accién
que tengo 4 su hermosura, 6 sabiénd fué, aquella,
representacién de mi olvido mds que licito entreteni-
miento en tales dias y puesto permitido 4 un medio ojo
y un galan cortés, que puesto t{l\ prendas al cuello co-
nocidas son testigos que no adecen exce pcién en mis
agravios, quiero mas farlos d~ vuestra lengua que de su
ce! ;llmhu‘ por la seguridad que en vuestra nobleza
tengo, de quien me prometo \mda(lua relacién.,,
“Mucho holgara, sefior don Alexo, respondf, en co-
rrespondencia de vuestro noble modo. de proceder, no
verme tan en [a mitad deste amoroso lax[')’rinto, para re-
tirarme dél; y lo lnunxa, 4 no dudar de la salida que di-
ficulta una w»luru 1d sin 0jos v ya pnnduda Pero ya que
no se consiga este desseo, os diré la verdad pura deste
Sasopy lueuo. haziéndoos juez & vos mismo, passaré por
la determinacién vuestra, vencido mis de yuestra cortes
sfa que de vuestra espada. Yo no supe jamés que lre-
ne,—que era la dama con quien me hallastes hablando,—
tenia tan bien cmp!cados sus pensamientos; antes, certi-
ficindome (].r‘l recato con que siempre ha vivido, estavan
exemptos de toda ]blb‘th(ﬂl amorosa; me atrevi. 4 la
dificultad qut trae consigo el conquistar voluntades pri-

. 1 ’ -
mMericas }'-'th":i\.\ gque con ia !)C"'ﬁf;‘\'r.’l'illlfiil y medzr}s l!O-
|

’

4 m hlu n ;rnnn' 510 4 no malog Ta-
lle lx o\ nnnn que me s ’n] ficais temer-a su henmo\a

] ey - ' - Ky 0 3 1

nestos de una licita prefe “'*wn ha sido lx‘m\' el dia que
- 1 1

huyiera dado albricias

po alegar la antigiiedad que os confiesso,
po:'qur* la mfa : oco més. La joya
que llamais vuestra y s€ yo que ha sido suya, si bien la
traygo por prenc as y favor de cuya fué, no la posseo con
su permissién ni avin ella sabe quien la tiene. Un sucesso
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que pide més tiempo y lugar que el que tenemos, me
hizo duefo suyo, que os contaré cuando vos querais y
estemos mas (lr.‘;'}.t:,lu. HA)U [;u'llt‘\* l()zhml quexas de
l."f.':ﬂ!.‘. en lu:l l.’l"v‘u!'r":' que esta t ‘1'L] Illr }"/u \ (lchme
la mano confirmé. Viéndolo segtin dezis, y juzgdn-
doos.-ausente {que en esso no ha lo ¢ ulpa) prometid
corresponderme /con toda $ olvidava 4 cierta
dama de qu 'wr\ nunca he tenido memoria; y prometién-

-on todo el encarecimiento que ;rud , me di6 la
mano & tie n,m que 1mpaciente .1_ istes hazer con la es-

0 .que £ Ale ,41‘_11\» en el nudo Uul-.llqh«l l)]asml de
o .1 |
Reyes Catolicos. Esta es la verdad, puesto que en

Ved qué d leterminais haga por serviros, que no pa-

mnx_luw perjuizio’al amor que 4 Irene tengo, juzgare &
! (*n ha el satisfazeros.

“De wuestro valor y noble trato lo quedo yo mucho
(xfﬂmac’n- [nu sto que con la- mudanca dessa invrata
crezca mi agravio. Quien no parece, perece. Fiéme en
la inconstancia del viento. No s mucho haya dado al
traste mi navegacién; que siéndo piloto la ausencia ¢qué
otro parage podia esperar quien se embarcé en la poca
seguridad de una muger? {Gozalda muchos anos, y sean
con/més fel Ine

“Y sin z\gw dar respuesta_me dexé tan lastimado
cuanto.confuso. y imaginativo. En_fin, juzgindo[me] pre-
fenido Yy con lae peranca \11' lu: favores que me dié 13
fingida causa de | e 3 mi casa dcter-
minado de dar aque “‘. noc }\
enganada {\H tension. lJl' 1as Lu y sin mas wmpa-
ffa que la de un jaco, f.‘ﬁ}'liul(; y bw(;ml. busqué la mds
acomodada L'ﬂw\'x de aquella amorosa fortaleza, donde
se havia quedado’ dona Serafina con: Irene (permitiéndo-
lo su liu) 4 dar traca, como la tela de Pe n('lop( de des-
enredar de noche lo que havian enmaranado aquel dia.
A pocas bueltas, pues, que di, escuché satisfaciones, de
una ventana, no admitidas en una calle—tan estrecha
como las ordinarias desta ciudad,—y por fin dellas &

:s-que los mios!
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don Alexo, que, perdido lo que quigé importé més 4 su

senllmie-ntr) dwu, ul ]umo dando lastimosos suspiros,

como la Poesfa toda es furor y los zelos en esta parte se

le parecen tanto, dezia estos versos, estindolos oyendo
s afligidas amantes: d

3. _
ed el silencio, dafios,

Que el pecho es carcel estrecha,
upo una sospecha

Ya no cak Bk raal

I'a no caben certidumbresi

jAmorosas pessadumbres,

@ tras Ja calma

Caudal de poca sustancia:
tAnéguelos su ignorancia,
ieron mercaderes,
con hldi y m

ay tralo que ande s¢

L.a pave que en tanlo mar
 sirtes teme?

Ni ¢cémo regiré ¢! leme
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Donde entre dos elementos

Goviern: treynta y dos vient
> aguas mconslantes?

Pensamientos navegan

Huid peligros y enca

Queen Reyno en

) 1
[ oco dura el zusto en

> mil ¢qué me fattar

Al mar os echa un de Spre

I'odo c« 0 es ne

Necio soy, pues confi

sol de hek

, al mar, entendimiento

ursos de loco
\ =< . ] 1.1
NO eslnvan en ia verdad!

[Dalid también,

i}l.;“
Que soys Sinones hngidos

. : ’
Por qguien mi | roya se abrasa,
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Y de enemigos de ¢
No
E nermigus son o6 ois

11
+ ¥ con el desseo

ndo sus eng

siendo peste los zelos
3
No havrén reservado nada.
fueg
iCuerpo, & la.mar os entrego,
Qi.v es tuego y sal juntamente,

Y castigo conviniente

Casa en que viven tra
{Gracias al cielo, temores,
Que no me dareis enojos!

oIn alma, cuerpe

po y s n)::\.i

itidos estoy.
s€ngano soy
!Z’ ne: en lffn".

ne en el mar gne tiene
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Olas con que Amor s

{Quien tal haze, que tz

Desta suerte se iva enfureciendo don Alexo y casi
executando con las. manos lo que decia la lengua, cuan-
do, alborotados los vezinos y sucediendo passar por alli
st padre, que le reconocid, unos y otros le llevaron por
fuerca 4 la casa de Irene, cuya madre, que como 0s he
<i;l Nno, }M\H Ll.
(H’)._\i de lo que era havia s alido 4 la puerta con su hija
mn'n Y todos cuatro, con el apas ionado mancebo,

1"1"1".) lv"l .\Cliir1{.!h'>!4 se entraron r‘"‘; una 5(‘.‘.(\ (1(!!“('_!0

§ que i€ pensava tener por yerno, sospe-

a,v.nﬂ_.,xndw Serafimna la causa de aquel acidente, atesti-
ouando ligrimas de Irene, abonando caricias de su ma-
dre y ju‘..\.;nJ\v»f promessas del noble viejo, bastaron 4
' la furiosa tempestad, que la de los zelos
pues con poco que duran, ame-

5 !u, g0 se serenan, Satisfizose don
\.lf‘m) (;;.m icabar de ass lle, confirmaron sus
pa dres lo que ul"L 5 t-lvmuanu»c de

abmgos y

30z os que bus-
L(.nlJ(r con k,uwn acomodarse y lallund ome % ot sl
chando por entre una ventana mi desdicha, les fue for-
Goso el embestirme, y 4 mi, el llevallos conmigo. )
“Mirad \con quien’ y sin ‘quien, para )~<r<”1 en mi

ita, halléme d espierto,
> por mi ha-
via. passado aquella tarde y noche. Pero, para desenga-
fiarme, llegé un page 4 avisarme que es l4\| alli la crias
da de Irene (que e era su conc ililaria y mi espia)
y levant: u.\J sme asustado de la cama donde vestido no
1llarme el suefo, entrd con un lu[;'] que de par-

: su sefiora me di6 y yo lef, cuya sustancia era des-
engafarme, contdndome la verdad del caso sucedido en

casa lo poco que faltava para el dia,

he
. 1 1
puesto que Juzganao por suenio todo I
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la \'wu- el casamiento concertado con D. Alexo pua
dF a”l en \’Uer‘ '}uﬁ a que me (.()nlbldd\u‘

dirme la de\t '0C
noticia estava en mi ;x)ur*x embidr
que por haverla hallado en su lu
ginava ser mia,

la ]o\a que, sin saber cémo, tenia
lome la Concepci
r cua ..‘} ul'>~1"<‘-i((3
perdonindome el atrevimiento que con-
jeturava havia tenido entonces contra la inviolable inmu-
niu’:xd del hospicio que mis padres la hizieron,— y 1ilti-
amente, el persuadirme ;’ la devida correspondencia de
} ha Serafina, encareciéndome las veras de su amor y
as Ul)ll"lf‘ir'? s en que '

|

puesto. Acabé de
l elle y de desenganarme que no dormia. Y aunque con
el sentimiento que heridas der
causan, pudiera responderla d rd
xas para "’})dbSi‘.da después 4 solas. Y

(:p:*ntcf. y mas de zelos,
uerdos, 131,1‘mx que-
l :{‘L‘Um !(}
cruz que le tenia usurpada sin ddm.tn la PI'E.SSEd que en
su retorno me restitufa, la escrivi el parabien de su acer-
tada eleccién, confessando la embidia que tenia al ven-
turoso posseedor, lo mucho que havia de costarme el
persuadir 4 la voluntad havia side engano lo que tan de
veras crey6 en la ga,— que puesto que el entendi-
miento le j juzgava por iz al, ella estava [Luld\’]u incrédulas
Pero para atajar lg estorvos que en sus desposorios po-
dian intentar mis ;mtimiﬁntos. la pmmrtm ausentarme y
assegurar con mi partida los rezelos de su dueio. Y sin
xmwmicr 4 la clausula tocante 4 dona Serafina, (‘C*pl,-
di la criada quedando de suerte que no bastando -los
consuelos que un desengano suele comunicar, m los re-
medios que halla el amor en sus impossibles, fué tal la
fuerca de la imaginacién, el valor de la pérdida y los
zelos de ver en nagenado lo que ya juzgué por mio, que
me executaron én la salud, con tantas veras, que dudaron
de mi vida los que en esta ciudad tienen por oficio el
conservar A]I
Sintiéronlo mis padres como quien, siéndolo solo de
un hijo, libravan en él todas sus esperangas. Y sabiendo
la ocasién, hizieron las diligencias possibles para obligar
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4 lrene 4 que, siquiera con ﬁpginlienlos, me entretu-
viesse hasta que saliesse de peligro. “
“Dié muestras de intentallos, compasiva como nv"":‘"lc:
si desdenosa como amante de don _ﬁ\l’f.".\:x"», que bolvié &
formar sospechas. Y assi, por acudir 4 lo principal, que
era satistazerle, dexé lo accessorio, que era sanarme.
Publicsronse las bodas para manana, en cuya 51;1(:;1’U11-
dad han comencado sus visperas las luminarias que
havels visto, y con que Toledo celebra el amor que: &
tan ilustres vezinos tiene, cuyas I‘;Uf-‘..xs’(v'n fe que una
passién dé fuercas) pudxm(’)n tanto en mi «lllc""_}.);i—{stazon é
levantarme de la cama y & persuadir a un criado, para
que, sin/dar parte & mis padres, me ensillasse un cavallo
y me siguiesse, . |
" Estava éste sobornado por dofia Serafina; y yendo &
avisarla 4 la Quinta 6 Cigarral (que con tanta propiedad
llamé su ilustrissimo dueno, %uwn:\\"xsta) donde eran l_as
fiestas v donde como tan amiga de la <]v-s;u)sa<h .‘xssm}la,
previné un coche en/que aguardindome al passo, 1m-
pidié los de mi determinacién, contindome el cémo y
cuando havia-tenido noticia’della, y v,»‘[.:llnf{.'in(iorlxe 4 que
dex4ssemos en la venta-su coche y mi cavallo y oyesse
en este sitio las querellas de su amor, que en su principio
ocasionaron la dicha del deteneros y hazernos compania.
Veis aqui, amigo, el sucesso de mis desgracias. stponed
vos agora dellas y de mi gusto, que como tan interessa-
do en él, yo.sé que no permitireis acabe | de qmlograrse
4 los ojos de quien con tanta crueldad le tiranica.,, |
—*Yo. dixo don Juan, doy muchas gracias a los cie-
los por haverme guiado & parte L}l!ifl(lr"- pueda esclu.salda
viestros padres la muerte, que serd cierta en sablenco
vuestra ausencia. Y ctando no haya sacado otro fruto la
mia més de llegar 4 ocassion de valerme de las l"‘)'(fs de
nuestra amistad, la doy por bien empleada, y en virtud
della os suplico nos bolvamos & vuestra casa donde, an-
tes que en la mia, sepan mi \'en_ld:_x.. Quiero %01‘,\.[‘“?“_”)
hUC"S[u-Ll, a que (]tf\e} ol»lxg‘u‘ms siquiera (‘:] (1(':.:(:0 de sa-
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ber mi historia—no menos peregrina que la vuestra,—
que prometo contaros en ella. Y pues dona Serafina,
como combidada de los desposados no havré hecho fal-
ta en la suya, ni en Buenavista la havrd echado menos
la confusién de tanta fiesta, paréceme que se buelvan 4
ella, que yo espero de las mudancas del tiempo y des-
enganos vuestros, que han de dar lugar al agradecimien-
to, para que, desocupando la voluntad, conozca lo bien
que la estd el admitirla por su duefo.,,

—*“No quiero, sefior don Juan, dixo Serafina, otra
satisfacion de la mucha que él sabe que le tengo, sino
el verle presente, pues cuando la mia forme agravios por
mal correspondida, pagaré por los ojos al alma en espe-
rangas que sustenta con su vista. ,,

—*La de don Juan solamente fuera poderosa, res-
pondié don Garcia, para hazerme mudar propésitos y
camino. Dénmele los cielos de conocer lo mucho, Serafi-
na hermosa, que os deve.,,

Levantéronse con esto todos, 4 tiempo que embidio-
sa la Aurora de la poca falta que havia hecho en Tole-
do la'luz del Sol aquella noche tan apadrinada de lumi-
narias,| e dava prissa para que, reconociendo sus rayos, 4
imitacién de las estrellas se escondiesen, corridas de ver
su resplandeciente magestad. Y llegando 3 la refenda
venta. de las Pavas, despertaron sus criados, que sobre
las colchones de Baco, pudieran vender suefo 4 sus se-
fiores 'y quedarles el brago sano. Volviéronse 4 Toledo.
Y'al emparejar con el Hospital de 'Alfuera se dividie-
ron: Serafina, en el coche, hazia Buenavista; y los dos
amigos 4 la ciudad, en ocasién que la casa de don Garcia
estava alborotada y sus duenos, temerosos de alguna des-
oracia, dando traca de buscarle, Recibiéronle con amoro-
sas reprehensiones. Y dando la bienvenida 4 don Juan,
|

los aposentaron juntos por conocer su gusto, encaxgén_

y

doles restaurassen la mala noche (que echavan de ver ha-
vian pasado) 4 costa de algunas horas del dfa, en que
tanta parte tiene el sueio de los Cavalleros, que cerce-
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néndole 4 las tinieblas,—contra el orden de la Naturale-
se le cargan de ordinario 4 la claridad del dia; que

' T ;
llos amanece 4 las doze cuando més temprano.

n «‘l {1empo que
mifieron usar ,"E'lm ser mas tem-
no gue 4 las tre

: ) os consortes y ¢ i {
Anadiendo al cansancio-con
aventuras, el '1p<-lit:><o
igas de saba-
Clml. que
os pudiera
a:;ne-'z dia.
entre ofras,
iendo con
116 ocasion para no
57 v entre esperang¢as
11{08 ':f':'\i'i"!;\’..‘.{.

-'ir.'\';'- )Sal(

¢ '\I.', !H,\' VISONOS
HUevas. en I".\. l‘.“.‘!‘l{.'\'.'l;- mne-

1
tesanas respuestas, de

los artificiosos
en for-

arro-

”vi‘.l'é\
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que, ayuddndose la una 4 la otra, hiziessen mas ostenta-
tivos los triunfales arcos de Amor, coronando de sus ver-
des trofeos 4 los combidados. Sentironse todos, adelan-
tando la hora al banquete (que entre cavalleros, y més
entonces que triunfava la gula, suele ser més apropésito
para cenar que para comer) por dar tiempo 4 un torneo
de agua que la cupxuual del rio— cuya tabla en aquel
lu(var permite wml;ant'” "t—ﬂh!r?d — el amor que
nuestros novios tiene nuestra \,‘.U‘.,ldk.. y la riqueza gene-
rosa de sus cavalleros, havia tragado para aquella tarde.
\ a xOrll"I‘(‘ht\ an ‘1 \(‘Y\lm’ |(\a !;Hnm]»m\ Clis II](I\) *r\('n
de camino un gentil } nmnr)m cordovés con unas cartas
que dofia Serafina recibi6, no poco asustada, por cono-
cer en ellas la letra de su hermano. Y abriéndolas (sa-
tisfecha primero la cortesia de los circunstantes) vié que
"l.(’éln.rl assl:

CARTA

“Bastante ocasion me havia dado el sucessc pa
que tan contrario fué 4 vuestra reputacién, para no bol-
ver en mi vida & vuestros ojos, menos que 4 restauraf,
quitdndoosla, el honor—si no perdido, murmurado
que tan amigo es de sangre. Pero ha podide. tanto-el

1 2 . e
amor que don Andrés os tiene, y la cuydadosa inform:

ci6n que os disculpa, que 4 persuasiones suyas y obliga-
ciones mias (pues muerta mi madre queda por mi cuen-
ta vuestro estado) determino reduzir vengangas 4 amis-
tades.

“Yo he buelto 4 Cérdova desde Lisboa, donde de
nuevo he ratificado la palabra que di’d don Andrés d
Serels su esposa, en cuya (“nrf)l'mdm} 0s escrive, y
<:x'.‘\:: cumplimiento estaremos en essa ciudad den-
tro dias despues que hayais recibido estas.

T
Tengo por averigua do que cuando disg

casamiento (que no hallo razén por qué) el sa
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pec} as y mostrar cuan poca causa distes 4 ellas os obli-
gara a a Imitir lo que os estd tan bien. Y en fee desta
luego que lleguemos cele-

se u'.lHL] /] 0s l"“"\"‘nﬁ.'i" que

l)l‘r".t'e“is vuestros r,i:*s;.\a‘»\:uiiws Y« -:Hz(',]x;‘.‘-.
todos 4 Cérdova; que
de vuestio €3poso, olvi
“A mi tio escnvo
os persuadirdn 4 lo mismo,
y Julio, etc. Vuestro hermano,

Don Luis.,,

alma, los senti-
Serafina. por averiguar lo que conte-

H‘n‘{ansf' red o 4 los ojos, con el
dos de la turb: ada
notificér ola e
pos m‘nh que l(‘-
que en tales

nia nqur:!la difinitiva sentencia. Y en
entendimiento 4 la voluntad, no fue
xassen de pagar el mbuto-al

casos lilw"'!ma!vs violentadas acostumbr

1"'}1.']1('\S

L_{)Pnl,‘.\ﬂ (1(’
1 - | 4
alteracion dio

SUSpIros.y Tco de lagnmas,

causa z'a que r‘rp:a

cuya
en ella y que ]1""16'
O en 144 manos bm po
]L\Hd! i
don .f—\ruiirés. cerrada. como vino, tuvo solo licencia de
165 de muchos sentimientos, al fin

de don Luis (porque

abnilla el fuego)
1

nmlu a la ciudad, assi por-no

1€ sus desdichas, como por acudir

) &
se resolvi en }ml\"lw al
fie

e
aguar aquell la

con tiempo al remed “ididse
(l(‘ h)'{(/\ 1‘( X and ](- ((v”“ i JO Sel .= 1ento 4 q e sa-
bian su sucesso, y | |
\' hr\"/ié‘»rx]u 1 [ Uun <ot s
p('(,‘l‘:r) que desseosa de

ella en sepu {tura.

E.ntre tanto,
p]ntn‘ por no « 1l

u'_l'YH!

apressuravan

10 71ﬂ(xj\O
los aguardava fando ocasiones
yadir 4 su

"erl.[m”u”(lq /‘ :
igos, don Juan ¥

|
o 4 que le contra hu 55€

1iavian renon 'M.IU
> =
an nrme que va

menos

que

1 C C
de mUCh\l* C ‘,1« unstancias
no €s amanie

que ya que
}

ni
1\‘ veras (iel -.!i
1, para reh |
cais la fuerca dellas,

oa

azon que fu
“'-L“‘hv‘a ('”.

jue si
yo entonces no os la
('lv“uda) q ll‘*"") ('Y'l"

'l'cll),) ’)”' -71,] 0 E

ldﬁ.f:v e -,1}.¥v,_,_,.1(,)!] a

memoria, ¢or

a 108

(1' no lﬂ l'JT

no p
i

81

: ;
al parecer de qui

que 1o son.

ara que conoz-

ra hazer tan lar-
sabido ya

Lo rave)
oS- veraes

paco me-

ita dava de las

ado Llé suyas, Ili

vigilancia de
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assi g u"‘ a bien encarecido), y procu-

?"‘\'h‘,‘ DS € )
so competidor con tan dc“\tw:x:lax‘
o en el semblante, que reparando en
y n poi lc:b tr!\f!lf‘s
ycrecentarse 0 dis-
de
que

1IVamos

1

r hombre tan des-
1que sean 4 costa
ho que da\la

en la

estoy tan

1’1'7 v

. Y,

rvels €mbl-

rancga
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"APEL

"1 n que tv neis al "(‘,‘C!}O

edme esta noche por donde

en mi casa mas para

Adas que para escritas, y falta la mayor, — si vos o

o b
.

1 :
ferminais y las tinieblas n nos ay udan.,

untarle qu(’-

(no sé si
pfim-:*m) que liziénc . ara lo mucho gue tenemos
que hazer, son muy apropésito los trucos,,, le sacé del
brago, dexdndome sin el papel —pero con el traslado en
el alma,~y de la suerte gue vos I“»(i els imaginar, pues
ya soys de .ﬁ ;.J;'(uessir,.n. Hize mil discursos, ya discul-
punJu 4 mi enemiga con los unos, _\g condenéndola con
los otros; éstos, funddndolos en la letra u’)nn«_;da y estilo
de sus palabras, y aquellos, en los engafios de quien le
truxo, pues la facilidad con que le pL<o en mis manos
(_-_u-?anu (_]Li"‘-lt‘ld recatarse Jt H(lS por escusar ]Oa estorvos
lo havia de ponerle) me hazia
. Pero, en_fin, ni despreciando
aguardé aquella no-
parecer, que otras,—4& certi-

revenir sufrimientos.

rosa, (l I"H

“Bien los huve menester para no dar vozes y p(-n]m' el

sesso, ‘hallando colgada una escala ‘del valcon donde so-
1 1 o

hablarme | isida y b ando por ella un hombre (ijuz-

1 ]
d vos de }\: que lm‘ t"\- 0l ]u sl seria (}Ul }Jd‘tu‘u ) que

'\'." €n ltv‘ U!le(»\ [l 1SS0S m lI‘I ava ltr\ f”‘ €n c‘] \U(’l". \

‘L.Il‘]u( [( segui \,n.‘h,lmlnf.mu d(’? que ]f) lU( ssen (lL’ su

vida, él se di6 tan buena diligencia que se me puso en
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) | ! aidad
cobro, gra 4 las enmar aniadas calles desta ciudad.

o2 T et | P 1 »
g * manos un l’,)[,‘!bl”u d(" reai€s con que ‘;\.'E)f‘\"}l() a L\
vO DOV d uel

1; y sirviéndose de sus letras como de espias do-

l i'.'i')!_ln (810 ] 1 €5Cdlc 3 S. 0
). % s ¥ 7 A s irmas, que una espa-
lo fuesse tambien de ml venganga. 5 mal 3 g ~has vezes 2 =
1 ’ . . 1 . (2 i icada muchas vezes ¢ 1a ¢ propio r‘ur‘no.

- {6 aqueria poner en execuclon mis Ges atinos, vi I€ : wa&n d =
&,LL_\n‘l HGUARAPUIGEICR -v‘l 1 ] 0 nfirmacién de lo cual, 7' oso vuestro contrario, os
overia de alborotada la casa-—devia de ser por T - > s
cogeria ent a¥» \‘« 0ro SHSAEE : i e qu le las manos hiriéndoos con él, para cuyo e fec-
haver sentido sus’ padres, tarde, su deshonra— de quien e~ - o .

2 o B : l 11 4 s le ens _a ¢ a que he es 4 la ventana y
BOF 1 er te sinthiendo gue sal en busca dei de- £ e W
POr no ¢ ! $INUENdo Gue X on diferente motivo

. oy P » ! oQ
e e retite reportando impetus, s1 lo pueden €s-
lincuente me 1 HEE T} ando 1mpes e por la verdad del

inconsiderado y

: \ ¢ : 10 por una b@”(‘.'

se mudan éxceden ¢ \ R-Fu=d a de la Corte,—su desigual en calidad y hazienda y aun
facién me sobrava el n ' por cierto la i hemos de « 2dito 4 la fama, pues
fama para }:un de
casarse con f”.’l

C"ilb"lur.‘lf“‘. ‘ :do de Madrid y trixole
sin daros j arte ('.'-‘ mientras que per-
ma noche. Mal dimiento y la au-
cipios pe C ’ determiné tenerle
lo executé, recogiendo joyas y- dineros y pa ome ¢ ('nt:"dddt- en .;u,.,: la /o balcén tantos favores os

Vinaroz, 'donde-estavan las galeras de INapoles; porque hizo; como vos dezis, ‘las 'lcw‘w s que desde él os hablé
o prlld \ _ Sy ar t IR | ’
no satistecho de poner tierra en medio, quise poner t ] isida. Pero el arro mogo, llevado mds :!o SUS

1 7’ 1 B 1 YT ar - -
bién toda el agua tIVieaiterr: ») para sepultal 8 de s de los d adre, C,\l

gando una escala ((m

vios en estos dos elementos. vezes havia fiado

'.i.f,‘.\“',’!‘ll".’l'i‘.flﬂﬁ m tn la mai m en ln hena (\xll“;oz: sep sus entret 1dose por ella al tiempo
tura, v assi se | en el mis lo que cuando que vos lle . rderaciones v \Ti>‘.1~-"{",\>‘~
de :x‘[Ln' sali “ ! . Yy s¢€ '\.uu., 4 Madnd, donde, llegando la noche siguien-

1 ! te y ‘quet iendo nuﬂu)ru ciertos e mhnr ados'4 lA\ DUer-

3 15 r § e | |
quiero desenganaros de todas e sas 111 1es, tan fundz as de su empleo 'Mx"xun tan mal, que por poco le

mentales en los accidentes y contrarias en la sustanci costara su dest ia : fin, convalecié de
averiguad (\:-_ i con risurosa informacion, no. sol la herida y del alma, y casado & gusto de sus padres,
I vive quieto y contento, c st libre de los apne-
mismo don -Baltasar, que v ; fos con que apressurayan su casam cuando 0s escri-
se mis aborrecido estando vos ausente, ¢ fessé la ver vié el mal entendido papel,—quitdndoos este estorvo un
f,lml blason indo de h ros ech vdo de T do, y satis- color de costado ”l'“ se
I

‘ ':'}m l que })(‘I'<'.§l‘.‘i‘.\t“'lr‘.\ 10 que ’l 'xu ,'\hm gozar. Ll NIrusao W entr

no era para vos, haviendaol llev: ido &
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suadido, Lisida, que hasta que los seys se cumplan tiene lva & xexpond erle don ]unn y comengar
hecho voto de no ¢ ce. Don Baltasar huvé 4 Milan cuando entrando una criada donde w!t\ml
de tres cédulas de ¢ ient A Un mMism pel junto con una carta abierta y le dixo:
tiempo presentaron al Vic wrio tres diferentes acreedoras “Mi senora con: 1

e un solo matn _ ]
enganarn los ojos y c6mo
malos 'medios d

- "]\';s‘;f.a’.xlr- Dios!

son los sucessos d

|

'\.)“‘(\n;

}".\h"!‘x :"lL“.l,'!'!"' VezZes de n
(l'.‘
(.(.‘)H;r'fé no

(lr, _ia';n:“ ‘

cereis, seior don Juan,
ve término ver su k-
]

P anto. cuando se
8¢l i D | ¢
SH i€ aon

aul {ad pue yhhoarn da e V en pag ell cia./El contento de tenerle por vos presente, se me T
t . i i . Y - . 2 oroctrs
’.<-< [‘icx'mﬂ cia que Ir 1aCa, vuestra

1 WA
z de mu Lo

ya execucion o0s

Dona Serafina.,,
guedar Lisida satisf

‘:.T}u!'.!ﬂ. w!"ﬁt{ impressa . : = ]
' l eyeron lc,\s dos, qlr SPUES '.'\ pdx el, la carta de don
j amantes, lo que

;. .’l-..\'l. (fmn 1,
o estava
parte podian tener én €l 10s elos, luego que ¢
la dltima cldusula
}l'.‘f!\'.l'i. H"!Hl;'-'.».‘ trac
3 ”.x:ii‘\l('.ml“‘-'
‘\l '. ]I71 ‘ff) e

su favor h azia para no casarse, y que, €n nn, ‘un,.xl (i la
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. 1
= con tanto hempe idiera go-

eza nl a vos
(~nx|<é“11ix'é. De
d tenia, ya el uno os da «
Yo A
(< € (f«\ -

S permiiis en ocas

s de vuestra ing

) don Garcia) que & menos
en el potro H-:- l:'. verdad la

con vos y conrm; (8]
r,iz‘;u lleno de alegria don
lusién. De nuevo
onhxmn con estos brag S estra amistad, en vos tan

,;,.\'Jvl
llegaron & la ph*wncm de la te-
: suphi m’.r a su
remedio con que impidiesse el dano
la en un
'm"xdo
el cue del .llv‘.n fan f 1!(‘(‘
Habléla don Juan, dand

acion de su amante, entre-

1

1
de (]105. O encerrar
;\:‘;‘:14(—31<> de desenganos del

tanto que él, contemplando en el lioroso rostro de su
prenda (que parecia havia sacado de ostentacién nueva
| . c 1 jue entonces la im}.:nl—
rimas, que tal vez en un
ser el menos eficaz afeyte,

porque si

nermosa una cosa c 10 S€ enag
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éndose las lenguas 4 los
' ! inher-

los. 0}
na mone-
1an. en las

' }71"‘::2‘
| W
ndo atras

| A
desposas
t
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d(‘\ aque en bkl(‘ﬂﬁl\ 1sta J(‘\" E\(‘nl)dnfl() dt’ comer, cum-

1’ILA'H1 na \\l'\al ('l‘ '"ll'l‘

- ] TR TR
ocupado I'JS miragores y

enando el imperial rio davan nueva i ], a

t:l.m donde las labo

admiracidn al artificio que los hay

1a vestido d. ‘,
| ‘quitectos gus
il natur: t]-*‘ Za, 19.\\.11 en qu 1é enten-
juezes, sin determinarse 4 quien ce-

aron los novios ‘m,. pl'm'r-nidns

assientos, ac

dores del /

llas de

fue

sus

van pot! todas ._‘;Uvﬂas veynte |
po del padre de los rios,

quir
mano un ap
}?()5 .‘

128 de §

los ser ﬂuU\'N ]

ron: don Gerénimo, padre del despo sado, d

lencia de otra mayor mdlc..um. dw

7 J(m 'f,;:..n;r;z. st no tan v

canas y pruc

105 4 lo menos tan ilus-
;ano LUE.(L\ de los naturales com

1\1 la mano dex- .cha, debaxo de ofro dowl

s del torneo, tan ricos y curiosos, que anima-

rentureros, s1 no con el interés de su materia

ificy seosos de mejorallos

. Los ¢ jue entravan (’Tl la

S, mr S l‘(l1 !f-. nm~ 'l’—

amantes

'r"i;:S. ]121\ {.1{‘! '6‘(;0(;!()(: cuantos l,)?ll(,():, Y.H!

do, sin, perdonar gas-
I 1s el lmnsy yarente cam-
l‘“(fs l'dS l":\d*

| n hecho 4

niosos pensamientos,
> soto de ;,::;le' dos dlamos yyes, ace-
1lve parte dél en

(’:"LU]);‘.I L)} a[ﬂ;‘h,l!)y oS

rboles que entrando
bast

Dastare i'n"l-’

5n su vista

lo 4 un tie "m() 1€ 0y admirac
avan haverle visto ()H a

vez'los cirdenos ris-

ca '*"(« l’!l ] 10 l]hlS :."i\'(‘i\‘f(_'iii()S (’IC sus co-




marcanos ! X . tras la I tudac ¢ bano; y |“A enroscada \.\,.’L
N IS S = pantosos laty
QespoDidOs iS 2d A 1 1
dz'.:: que en i 05 circulos parece abrian L}.s l')u:,.'*.::
LK o m 1
an los juezes el nombre

as siete bocas n-

wnaue

on los qula- 3 sl - ) N ey :
3 I ) ¢ de la hesta, parece

2 los cir
jan Nas | bidas. Resolvi*se, en lin,

-3
esvanecida
claridad,

ayen la otra un

4 por ser

an h ) en si mismo; y los seys

imas Gue s ue bogavan an cubiertos, ya patentes, vestidos de

v tales agravia=

armas| pintadas (en los
illas que-se-mclu-

) i
poI '1 valor de nues-

: elebraron la voluntad que el
naturales |
los bor-
o dellas

aren-

ylos juezes la le-

siete repar-
iunio del rC‘




CIGARRALES DE TOLEDO

Estimaron [| lelm r"‘mlm |;'. oyeron por la parte que
en ellos les c i
\;.'.*h’,.! ) &!\I»"-wxvulu «~n e l <| nn.!‘l e \1 2sta
dola i‘;!:ili"l'.lllll de todo, pues la sfncopa
uitindole la silava de en medio, viene
propiedad;-como puedan verihic servia el

religién, 'hermosura, nobleza, hazai iqueza, clima, nagado,

s v frutes. Pues hasta su rio produce oro, sus mon- y el e

tes p[:xl:’x Yy sus tuentes jacintos, Diendo esto tanta ver- bre v sobrenombre con tanto artificio, jue hu
ad como muestra/la e iencid, y yo tanto menos apas- escrupulosos que sron ser falta reprovada en las em-

slonado en su atab Xn‘,;u. cuanto’i ndo natural ni ve nresas (cuva a es la letra) el srovecharse ¢ jugai

11 ] o : :
Z1no (.lr,‘ll‘;. devo ser ten 1, mas mo. ¢ iblo en e : pero lonosele por ser bien trai-
Recredndose estavan los ojos en la vigarra ostenta- ¢ 3. D ue unos la celel
la-Mantenedora varca, cuando los aparté della mord{an, se havia el Mantenedor ocultame
1

novedad de la primera aventura, que fue una ana al s| Imperiales ropas iendo vestido de otras mas li-

) ] | ramniarty z o f - 3
nermosa, tan ande, que ocupave 0O« d id o y ¢ ropaosito para € nariamo i‘i\iif,"'t‘l‘.'ﬂ‘x

la_ navega im.L maquina. Vent ublerta de tantz ( ":rr:m'.‘.':"w’mu su contrario 4 los es en quiel

plumas, que wran ser selva’si no los enganar: post to una firmeza de diamante .cha la senal por
raia de ave, y tan Dblancas, que los s instrumentos, se mnl‘.w on por las proas
: i lo [)C!l'l’liiié’fl{l G ',‘. streza y 1g L.lld d, que g ardando para el
caluroso —tan fuéra de propésito para tal seou ac timiento la dl:hrv.. neutral del pri
weion: Traia dos remos con apariencia de pies, 151 do el aventurero de emplear
proporcion vdbs en' todo 4 su cuerpo, sirvi :ndo la proa g’u)i'w‘ di6 consico en el rio, con mejor suerte del
;l‘- cabega y la popa de cola, que haziendo ficio de'ti tenedor, que antes'que-el co etidor cayesse qucm‘é en
mon LLU,.L‘..; ;x’_uhfxl‘xih;.’; 13 ¥ 5-1 io hiperboles a s S '; : r g2 ,:’y el ‘:)!'t‘fl’!i"- que ZU,(,"E‘“I}{L’) :1
ala ',,m is. Y para divertirlas salié nadando de impro- Dia n embidia de Isbella, que !s"amava en secreto
VisD, de lo fundo del didfano-raudal; un, ga- v QU os en piiblico sus mere
llardo 1 ': 1CAT se 4 su cuello v recevido i i gunda dande 4 su simb 1 An: \d( (‘u
al sén de ; Suero, assegu i‘.‘.‘.’ los temores qu | "'111‘1 y peli
rllv‘:':;*..\;(: (lr:
. e de su coragon.
vdmitié. dentro, bol-
izadas plumas |
so blan- legé en esto, 4 boga arrancada, una galera de ocho
co f;_'ilﬂl.’n-w.'i‘{.) { 4 fue e marimero, tr‘l'(':.‘.(]nl remos por banda or no dar n-m ll' r la !H"”‘u a ca-
la lanca y embracada la ta a, dando con L;..['!;n’do acic de un barco luengc dd'“"m” de arma-

{ i s que la jugavan, en figu-
brio la letra 4 los juezes 1e letda en alto de . alan 1, ) s que IW} _,,1\8*\, ;lfcu
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es de todas 1 la mesana. Era la gabia, en la apariencia, de coral y

quien ton en la forma, de corona, escrito alrededor:

emos escrita este

Para -adiel I =
ara aquel que diere mas.

Sobre ella estava el Amor vestido ricamente (que
aqui ape 16 del voto de mb'tza que tantos siglos pro-
f(‘Q\'J), uld](“nfll) € Il vista unos d.)!u,u\ que, 51 nu'f,) dcl

1

mismo metal hasta las lunas, tenian escrito:

\l' .E}l!'r"v_l:'(lul‘ (](‘ 105 CErcos:

que subian |\ rabla: Clegn alpabire,

En lo dlimo del masteleo estava enarbolada una
bandera tan cumplida que besava con las dos puntas el
agua. Era de tafetdn turqui y estavan en ella pintados los
zelos en figura de un mastin ladrando 4 un amante que
echindole pedacos de oro para acallalle y recibiéndolos

Tenia-el espoldn, al parecer,/de oro mazigo; con que
- 1
rompiendo las toled ndas parece que se dexavan
alrog ::“.u volintartamente s bornadas de su \'(‘!‘:-’,"‘l.l"‘!(!
=/ [ ] R San e en la boca, parece que se atragantava con ellos.
rigqueza, 'y [levava con l 4} azules, que ocupavan toda : J )
: STt : ‘ en todos escrita esta letra:

Zaracas para los zelos.

Infinitas flamulas y gallardetes colgavan por todas las
=5 : ¢ : -
jarcias, 4rboles, filaretes y bordes de varias y luzidas
colores; pero en todas ellas estava pintada la pobreza

desnuda y afligida, con esta letra:

Porgue la agolen los vieritos.

El castillo de popa, si no en la verdad, 4 lo menos en

la ostentacidn, era de cristal, nicar, oro y r]mh Assen-
I

) . ‘ 1 : alla de T U -1‘ asque-
De la misma suerte y con la misma empressa llevava | tado en una silla de lo mismo, un Enano, tan feo y asque




.ngar las inju-
\ -r‘.?\u 510 cual-
esentaron otres
uél, converti-
i‘ irse enlie los

1 ] Vv com=

de Semirag?
Imados

suertes;
Tanas
.spedest
‘x:n‘,;-los,
1do pot
fiestas
12 norial
1, Juntd
, el bien

DE TOLEDO 99

empleado y mal correspondido don Nufio, sefialando en
la circunferencia de la rueda esta letra:

Buscan sin sest

Pena e o en los vacios.
rje’tll\u su curso enfrente de los juezes y damas
pnm«ln dae lmpl‘i,:\l.\'() por nn!'\‘ U.Ui(‘s lf\: dl!'JOAf (ll-
versidad de flores, rosas y yervas aromaticas 4 bueltas
de inumerable multitud de ahe‘—tillﬂ::, cubriendo unas los
vientos, y otras las faldas, manos y cabellos del hermo-

SO CONCuUrso, y CI{U:u”.H-"LW apaz )]n'J\' sustos b/ d” 'X'OtOS ]c'!
3 1 =
regozijada turbacic

, dis-

festivo combate paré en risa y en l_-x ld lxt'a que pre-

sentd su dueno y dezia:

ino.es yo,
y
no megra

Labrador que siembra en pie

Siguiése don Vela con su barca disfragada en un
monte, y sobre una pena del recostada la Virtud en
forma fiP Hércules ‘Iv‘nl\) de gran nimero de niios,
y del-
ignificando en su umul per-

1ci6n la que los ignorantes hazen de ordinario al in-
gemo y la \utud Pom el dormido Héroe—como quwn
entre suenos sacude los :mg,ruumu,.n Xﬂ«’n(]ll‘.tds, que mas

('ll parecer plgﬂ]-‘?()f. QL‘-. "'0( uravan mn uamlc
3 : 18 (la]"'f" muert

con ruido'quie con armas nos inquietan,—de 'cuando en
cuando, bo!\iﬂn.lu ya la‘una ‘mano, ya la otra, los derri-
bava por el su Desperté el autoricado tribunal, y
I'lU'y'r"n(.!fJ l".‘S 'f‘:ni,l"f' )SOS «?.HLIU\ (l

lﬁ I(nhl que €ra
€ mo«‘]o:

\’ ome ll "ﬂllﬁ“ r.ﬁn [ Hl“nl 0 \’ (‘1 \] in[r‘ ](’(IOT vy le—

rmbdle éste pel 50, pues die-




CIGARRALES DE TOLEDO 101

ra en el “,, y se 1l \. ran dél las damas ufr ndidas, 1' no modo de su adorno, porque traian los lm,m ros de tela
\\“\,x ‘J‘ {orat {() esp 14\ v[) que “u 119. ( e o ’f,"- Jll‘,)h,‘lldk{l,)b por esn \l(ldb. I\\ rosetas dL l‘“ ll&rlb l,__A
| sres. (Gozd e | precio Lisida y en € 08 servian de cuellos y pufos, y los ys v cuellos de li-

s, las mangas de gregiie: y los gregiiescos de man-

’ gas, 4 imitacién de su poema. Pues si t: da su elegancia

havia velido Y‘;" sil ite. _ : consiste en anteponer y posponer voc -ab hn mt’z‘tﬂ'wn-
Salid 4 vengat 4 don Lorenco don Nufo. Y hizolo do verbos entre adjetivos y sustantivos n.;ur-: también
a bien que mereciéAlevar la joya y en ella dos buel- tiene Apolo sus pedantes, - del mismo modo les parecié
tas de cadena, ofrecidas &4 DN para que tuyiesse podian critiquicar sus vestidos posponiendo los unos y
Tias r.n'asw'ﬂ\m Lon que executar su rigor en el vitorioso anteponiend Hasta la misma barca los imita-

1 1 7
amante. V ljon I'ernand 'f'f'ﬁ”"l don va, porque vogava AI rebes, l;s popa at :'l.’\:‘.‘.(’ y la proa

o los otros.

ompane- altrds, con no poca risa de los que ente ndieron la satiri-
con un es- ca navegacién. Parece que venian los afe ctados Acadé-
s de oro, micos interpretdndose 4 si mismos unos con oftros, con
;,',..” ~mienta inglesa y los~cabos d oral y nacar, escandalosa confusién de todos, segiin lo que declarava
cuvos estremos ‘eran de esmeraldas, si fué.cordura dar un pergamino que X'U'Jf‘u\[‘. el Parnaso, plaga de su pe-
armas 4 quien con las de su hermosura le mal. regrina seta, porque venian en €l unas letras:
O somos

1 ; 4
ron las de mas =
con las de mds O ndthos Nl

cubierta toda de Di6 la que trafa d on Melchor, enemigo acérrimo de
vaniz un monta todo lo que se opone a 4 la cl: mdad y ]mua imitadora de
flores, en cuya la Naturaleza. Leyéronla y dezia:

cumbre, Apolo, pres ido entre un coro de diversos
Poetas deste hiempo (cuyosnombres: allo), estava asseils De/)\ .11:16 se 1o ;nl:< nden bu' si mismos.
tado en un trono 6 catedra, y sot su cabega | le-
tras tan corpulentas que’ desde lo 'mds [distante\s ' Llead tras ésta lade don Jusepe; y un templo sobre
mitian leer, y dezian: ella derribado, maltratando muchos Filisteos que ‘tenia
debaxo, unos heridos y otros muertos. Sansén en medio,

lunas, y sobre su cabeca y esg haldas toda
la. mdquina de la u\‘-\;LAUd ruina, el wmblmtv robusto,

Causé noved | trage de los nuevos {ogmaticantes nacarenos los cabellos y énsangre ntados; hincada una ro-

asido 4 las coly

porque las coronas de la ingl ita ninfa no cenian sus sies dilla en tierra y con la otra haziendo fuerga para levan-
nes como se acostu rava, sino sus ituras. Fudo Sek tarse con todo el tcnu.‘-lu a cuestas. Y esta letra en uno
oor llamar 4 los desta facultad, que tan mal se dana en- de sus pedestales:

' unque

I Aq s ) x ST
. . A 1 ¥ Morir malando y no vivir muriendo.

curiosan stidos yvian mudado s0 hasta Hlt’l \ : Y

curiosam St ’ avian mdu 10 i
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Que fué la misma que presenté a ’.,: jues
ﬁw en ella lo que en el templo del Amor ut’ rmentan
los zelos, filisteos de la paciencia.

blglhu:t' lllx-ggo Ll l{ (lun \\1 "U" lnm y iJLlI‘l.‘z(]Ul'
satfrico de toda ocupacién amorosa. S cavalo en traer
su barca hecha una mazmorra de cautivos amantes con
esposas, argollas, cadenas y grillos en manos, cuellos y
pies, y sobre ellos el dios niets la espuma, que, ves-
tido 4 lo turquesco con sus alas, flechas y arco, parece
que amenagava riguroso al essento joven que, armado,

l(.‘})d[l«\ Sus tl((l.\ €n una [f)d\ lrl de acero esc .Ilt'.\ €n (‘“[1'.

Ocupacion honesta

-~ : 1 .

PI €hia l{xS armas sembradas de !'&l’;l.if-
gram]f‘ €n I& mano, (1 : q/@i\l’.tlh'ﬁ‘-. que,
aymr_]o dms, d(.‘l,l{’ai

guien ama;

Don Alonso entré en una barca, car _ g
en la‘hechura, llena-de misi » dancantes desta.na-
cién, folijando y haziendo s mudancas. [.levava
sobre sus [hlombros, r'*l. més dispuesto, ni primogénito de
Venus, con capuz y somb portugués, alas y arco, y

;\lrf-!!r'c*or dél, l‘i.szn':n:lol.-: l’\'.vd~'-~' festejados mimos y)aga-
§a)0s, los folijadores lusitanos, que dieron- esta letra

Irso, que aunque humilde pastor de IVlancanares,

» 1 e 1 . ¢ 1

hallé en la llaneza generosa de Toledo mejor acogida
! : g

e’ M ] ] 1
que en su patria—1{an apoderad ia »._-mbxma estran-
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gera, — llegé en un pequeno barco, aunque curioso,
Becho todo un jardin que hallara lugar entre los l‘llblC‘Oa,
y en medio dél una palma altissima, sobre cuyos tiltimos
cogollos estava una corona de laurel. Trepava el pastor
por ella, vestido un pellico blanco con unas barras de
pirpura & los pechos, marca de los de su professién, y
ayuddvanle 4 subir dos alas, escrito en la una:

Ingenio
y en la otra:

Estudio

oS

bolando con ellas tan alto que tocava ya con la mano
4 la corona, ;)Uealo que la Embidia, en su forma acos-
tumbrada de culeb: a, enroscindose 4 los pies, procurava
impedirle la gloriosa consecucién de sus trabajos, aun-

que en vano, porque, pisandola, colgava dellos esta le-
tra que sirvié también para los juezes:

Velis, nolis.

Dizen que la di6 en latin porque no la entendiessen
sus émulos; que hasta en esto quiso que campeasse su
modestia, pues palabras en algarabia no agravian 4 quien

no las entiende.

Estos y otros muchos que la prolixidad re[h]usa, tor-
nearon con diferentes sucessos, que dieron al Mantene-
dor seis precios obligando con ellos 4 cinco damas, por-
que dié dos 4 la hermosa desposada y repartié los demés
entre Lucinda, Diana, Sirena y dona Angela, sugetos
tan beneméritos, que ennoblecieron las joyas déndoles
nuevo ser. De los aventureros referidos salieron vitorio-
sos don Melchor, don Alonso y Tirso. Los dos prime-
ros se los dieron 4 doiia Marganita y 4 dofia Leocadia,
y el dltimo se le embié 4 una hermana suya que tenfa
en su patria, parecida 4 él en ingenio y desdichas.

Aguardando estavan todos el fin que semejantes fies-
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tas suelen tener, que es la folla. Pero por diferenciar y
d4rsele més alegre (al tiempo que, sin haverse permitido
ver el sol aquel dfa, dexava, en prendas de bolver el
siguiente, pedagos de celages retocados de sombras y
rosicler), salié un_toro formado de una barca, tan 4 lo
vivo, que pudieran temer las hermosuras que le miravan
nuevos engafios de - Jipiter y nuevos sobresaltos de
Europa, si no vieran en su defensa tantos interessados
apercibidos. Corria con los [h endidos pies—en la sus-
tancia remos,—y otros que encubiertos debaxo de las
olas le ayudavan con toda ligereza y propiedad, por el
cristalino coso; que dava alcance & las imaginaciones y
desassosiego 4 los ojos que le seguian. Imitava en los
crespos temolinos, manchas negras y blancas, ericada
piel y retorcida cola, tan propio lo que no era, que casl
engaaya 4 su mismo artifice. LLa popa, que eningenioso
metamorfosis se havia convertido en corto cuello, espu-
mosa boca, abiertas narices y cabega proporcionada, se
remataba en dos buidos cueros, pero dorados, por
assegurar el temor de sus azicalados estremos; que este
metal, aun en parte tan aborrecible 4 la honra, suele po-
ner apetito y deseo. Dava engafosas y ligeras bueltas,
parava y imitava bramidos con mds propiedad que los de
aquel que siendo parto del ingenio y manos de Penlo,
fué merecido premio de su bérbara invencién. En fin; él
representava con tanta similitud lo figurado, que ni se
echaron menos los que en los sotos de Xarama pacen el
corage y brio entre su yerva, ni hizo falta la plaga de
Zocodover, cuyas vezes tuvo en ésta el naval anfiteatro.
Juntéronse todas las barcas, y con diestra gallardia y vis-
tosos caracoles cercaron al orgulloso toro al sén de infi-
nitos instrumentos, acometiéndole con animosas suertes'y
bolviendo &l también por sf; que aunque las langas del
torneo ya eran rejones, por un entretenido rato que duré
la navegable caca, s1 no vencedor, no salié vencido, ni
fueron pocos los que midieron, en vez de la arena, lo
que las engendra de oro.

DE TOLEDO 105

Havia ya la noche cerrado al dia las puertas de ru-
bies—testigo su clavagén estrellada,—cuando desde los
torneadores barcos tiraron sus duenos infinidad de rejo-
nes y gm'm;h«xs ardiendo, con que el toro, ya erigo, pu-
diera servirle de signo al Zodfaco, al Sol de hospedage,
de oficina 4 Vulcano, y 4 Jpiter de almacén, cubriendo
de cometas (ti tercer cltmrfn‘;-'.n que con abms:ulus esta-
llidos se remata en estrellas, y éstas, en vanas colores
encendidas, formavan con ingeniosas cifras los nombres
de los desposados. Abrasise con festivo recozijo la com-
batida méquina; y partiendo & boga arrancada de tres

en tres los cavalleros de Neptuno, remitiendo los pre-

mios de “invencién,,, “‘gala,, y “letra,, para el dia siguien-
te, quedé desocupado el rio, los montes sin gente y los
desposados contentos y agradecidos. ‘ -

Bolvieron & la-Quinta, tilamo de su amor, donde,
después de haver recreado con una liberal cena & todos
los cavalleros y damas, para que el Taxo, con entre-
tenimiento de aquella tarde no se levantasse 4 mayores,
quiso la Quinta, en un sarao que los mismos cavalleros
havian tracado, hazerle competencia.

Ocupando, pues, las damas, estrados, y sillas los que
6 por jubilados por la edad & por la poca experien-
cia de semejantes habilidades quisieron hazer auditorio
(que no todos son para todo), entraron Mascaras que, 4
los compases de arpas, latides, citaras y vihuelas, 1gua-
laron gentilezas de los pies, aquella noche, 4 suertes de
las manos de aquel dia. En'lo mejor estavan del corte-
sano festin, ocupando las damas ojos en las mudangas y
oidos en los encarecimientos de galanes encubiertos que
gozayan sus lados de rodillas—permisién licita de pala-
cio en tales ocasiones,— cuando don Juan y don Garcia,
que mientras durd el torneo havian diligenciado los des-
possorios arriba referidos, satisfecho el gozo y preguntas
de sus padres, havian determinado, ya que perdieron el
entretenimiento militar de la tarde, gozar el pacifico de
la noche. Con baqueros de tela, turbantes y rostros, en-




106 CIGARRALES

traron en el festivo concurso. Y entretanto que don Gar-
cia dancava con dona Angela, viendo don Juan el lado
de Lisida vacio—que por no agraviar la ocupacién de
sus pensamientos no permitié Amor que ninguno los
divirtiesse, —lleg6, con la turbacién y gozo que & un
amante y ausente de dos afos podia causarle, en la pre-
sencia de tal belleza. Y dissimulando la voz cuanto le
fué pussxble la dixo:

“Més cuerdos que yo han sido, be lhsmna sefiora,
IOs que no atreviéndose 4 ocupar este [uv~<to han con-
fessado T4 reverencia que se deve y la insuficiencia del
més sutil entendimiento al lado del vuestro; pues como
el sol en el cielo, y en la tierra el fénix, no tienen com-
paiia, ansi vos, que sois en el mundo lo uno y lo otro,
estéls sola por no-estar desigualmente acompanada. Pero
la locura, gue es toda atrevimiento y amor en mi, y
siempre intenta lo més dificil, juzga por mayor la honra
deste lugar que la vergiienga de no merecelle, con' so-
bresaltos.del alma, que casi reconocia lo que gozava sin
conocer.,,

Respondié Lisida:

“Diferentemente lo entendéis, cortesana méscara,
que lo- dezis. No hay pestilencia tan contagiosa que
iguale 4 la desdicha; y como ésta ha tanto que me per-
sigue, huyen todos cuerdamente de mf y della. Pero
creedme que nunca estoy mas acompanada que euando
estoy mds sola, porque puertas adentro de los’ senfidos
tengo yo tanto en que entender con enemigos domeésti-
cos, que no hago poco en desocuparme dellos para es-
cucharos.,,

“iAy, replicé don Juan, quién fuera tan dichose
que- hallara’ cohechos con que obligar algunos dessos
pensamientos que terciaran en favor miol,,

“No sé si cuando lo intentdrades, respondié Lisida,
saliérades con ello; que es tan prevenido el duefio, cuyas
partes hazen, y los tiene pagados por junto de suerte,
que, con ser tantos, todos le guardan lealtad y respeto.,,
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5 - T
ser de merecimientos, dixo
.

ll‘.j(l]\,‘?-“ que put de o« Ui’.\[[-:s

ausen-

: APyily
s, pero impidlo-
= 1 - . ol “Ne : 1

( srsele 1a mascara, impaciente de que le dila-
tassen 4 Lisida contentos tan N mere udo\. \ en vién-
dole de ;;a, Toviso, fué tan poderosa el ale

4'!1,‘5' no l ( lm\ ia vida comao ! 1ZO Ccon €1

edemonio y la mac de Saxo, l: 1;;:1:6[:5.14:1 vista

smayo poco menos que mortal,
: : >
en sus l)l»\.f,-» lm ulhmos acentos

AMorosa-voz:

repentino sobresalto,
gue nunca éstos reparan en inconvenientes,—y cessan-
la f \Jtu(l.dr[u(

no aguara el temor

gozo de verle

s y estimado,

la hesta
’..Ill;)l‘nd:(}b‘()e‘
emedios al

y
unas gotas de a; medrando en mezclarse

can las de sus 0jos en (I mnim de sus mexillas la esti-
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macién de perlas. Bolvié el alma de Lisida 4 exercitar

1:0‘.:-1u‘i;1< y ':-1 alba 4 amanecer en el oriente <lx §u cara,
l'l‘\.“')f\’!" | a C“\’ A ld ve 2“U( ,l’ A, (lU - l“"“["' }
les, ull; ava 4 su amor de poco recatado, h
cidad de [lr\ afos de secreto. Con que asegur:
reyleraron abracos y. bienvenidas al recién lleg
Hsfaziendolas, no con la lengua, que era imposs
con corteses demostraciones (\}!lx'? das en los rnsuenos
ojos y urbanos cumplimientos. Dexaron las mdscaras
los duimgadu” mejorando el sarao en el recibimiento
del generoso hu(..sku:d, v. sossecados
ron: don Juan, entre los z']r‘:'[)os:‘-\(i\)s y
sida, y ella, si honesta vergongosa amante
de su madre, ;A7if—mlo experiencias en si misma con que
cv!l'}l’u‘s\r:: si'dormia 6 estava despie l\-l. '
) [‘M hn d("’bl'ul[u !1 \Wld'l'.-u/ S-poI Al 0N _juan ‘(r\ C
formes esposos y rec ebido el retorno de sus cortesias
en breves razones refirié el fin que havian te aido la fir-
meza de dona Serafina'y Jr-:enf' wios de don Garcia
el medio que se Hd‘ ia dado des vm.';A la r' dia ~"v-_'U't~n-
te por prevenir violencia del u(_t’ rminado don Luis y
pretenso’ esposo,  que se ¢ firmé con de »uu‘nn arse
dgn Garcia y bolver 4 renovarse el contento y los pa-
rabienes de todos, assegurd lem‘v don Alexo, v !‘;'fl(.{O
ser con algin wunmmmo de lrene, que vi o §
de su juri|s]dicién 4 don Garcia, no es temeric
fuvo, si no amor, embidia; que no hay mu
de ser (U(“I(XJ ni dexe de sentir
sea lo que se fuere, ella lo (ll\\x” Jlu n
engendrd sospecha en quien pu diera, ni anduvo limita-
da en los plizemes con quien imag gind que entonces llo-
rara pésames.

I l\\i AN L.Uu""UI "l) los pat AH‘\ de 1‘\1!1 «.,!v.' ]:l I
tencia con que rehusava el casarse alegand
volos 1\1 corre \\H)I"i"n' 1a amoirc con /"J«‘ a
ella se amavan; v trocaron las sospe chos en certi lumbres,
cogiéndola, sin saberlo ella, algunos papeles que com
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4 reliquias de su ausente guardava y él le havia escrito
cuando favorec :do alentava deseos. Y aunque con pru-
dencia de viejos dissimularon el saberlo, contemporigan-
d(." con "'l voto i‘.kvhar Li‘) ('t’. eavan k\r‘l\]l’\\(‘ a su P(‘\hh\
l:_‘. causa dél, porque dispensa sndole el amor y caséndo-
4 su hija

1 desca ansada \";: z a sus postreros anos. .-\gor;!. pues,
qur vieron cu.m de bodas md'wa Amor entre don
Alexo v Irene, don Garcia y dofia Serafina, antes que

os diessen ilustres p: u‘u s 4 sus nietos, gusto

n inconveniente fortuito cer - las velaciones, les

2 los cuerdos 'w‘u« anadir otra te rce".'x boda 4

1,: e tenian presentes y exe cutar presto lo que se

azer mvr‘t-' jue qlm n da luego, ¢ da dos vezes.

Y ansi, (\mmll“ru olo tnls\\ mntm hablaron aparte a

don Garcia diziéndole la resolucién que en su AU sencia

havian te 'mlo ya nme a y sagonada ‘l cabo de tantos
dias, que sélo aguard :u an el comomxmwnm de sus pa-
dres (que tenian por cierto) para que, sin mas dilacion,
assegurassen estados que suele la fortuna desbaratar
cuando 1 ciertos. Para lo cual determinava el pruden-
te viejo por la manana ir & hablar 4 los de don Juan,
1"(( Ildo £ t,\é‘ '."l‘\ (1 hd\ld «_1« Q)ul"el aque ”d noc ‘nt
mﬂ (ll)dba( con su preve ncion este ayiso p.xm que cuan-
do él lleumw estuviesse en la dltima disposicién; porque
él queria que se celebrassen sus bodas dmhue\ de las
de don Garcia, pare que. sin salir de aqu( la. Quinta,
unas fie se alcancassen a ofras, haziendo de tres una.

No pudo reprimis el recato al gozo en don Juan; para
que no se postrasse 4 los ancianos pies de_entram bm

]
dando con '-.jiululm‘x“nlOa cortos de palabra largas
muestras de su estimacién, esultando dellas el ve nn S

noticia de los presentes, que. dU"\klU( qumemn !u\l‘ arlas
con otras razones por no pmwmvas ma ‘11 cadas, 3
las admitieron corteses, las adivinaron curiosos, puesto
que no se dieron entonces por entendidos. Des

don Juan de sus futuros suegros y €sposa, de los recién

v 'u'{f'\ ycC ave x”( T0S. (}.OH G:'l]‘:.‘iv'.\. dUﬂ(‘U( re (()llk\lh\'
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do con don Alexo, ya amigo verdadero — que la noble-

'1‘1 \(\‘(<"\ll| "I‘; 1515
T
b

Se " I\II‘ =‘)F :'}OS
'Hlu nNor .H.w if\_Q no-

vios al tals los huéspedes a sus alojan "ﬂur': =] sueno

4 su lrm[um i possession, v el :'L T1CI0 A SOSS

que ;Uf(lw‘n -']» H noche, hos

‘. 1S acclones  hur

con mas alj

fra ;'w‘rrfflinm_'un

<’=l, temi
ymaba ar les |
perdieiando

'ayos, ¥ ntoras-aves d A
plandores deseoso de  animar las rosas de los.valles que
desmayadas con su : ja como enfermas le llama-

| ] Do ‘_5?(}(‘)5\"! que
otros [']1;!5, ‘ anna ] m aar .. 0 y al (’,(‘,\‘171"11’.17>
Irene.y don 1
madrugava como-]
alba/en SanVic
C‘\”Tﬂl‘lli".]l‘

del Vi

mento para qm

b o
musicas v oste

le los contraventes
de 10§ contrayente

DE TOLEDO 11

pafiado dn amigos, haviéndole obligado & madrugar
aquella man de
estado pedia, obli corteses. ) (1“*\\1« s de ha-

> l J (,\h‘ as ()\ﬂ)ﬂl})] ava y su nuevo

\'i?!i‘«":‘ Qs la nor: ena con J‘.'pl'(‘ifx’.’lﬁﬂ ence .lllii'ﬁ"l\‘

de su esposa y suya juntassen
solenidades, bolviéndose el 4

avista, donde de-
terminava, con la aprobacién de sus amigos, COmencar
de nuevo regozijos que durar unos dias festejassen
4 Toledo v entretuvi a :“-; w.fiz’x":s_ No supieron
neoar (ni fuera razon) los ¢ I tan corié

nombre, agora, por las hermosuras que
hospedava, le venia nacido. Saliéronlos a recebir en
amoroso escuadrén damas y cavalleros, “.u"\iip'lirm'do
parabienes y abragos (que por s\l“»r»wHos todo cortes
discurso voy cercenando).
Entretanto, pues, que se hazia hora de
amistad. y nobleza toledana inventava nuevos exerci
.l que I<)< c‘~i»li__<1\'a la iux: ntud y el parente
N con los cuatro consortes
» Lisida con de don Juan

jue la ne yche antes havian co-
ar sangres’ y casar <U~ hijoscon
{ iento de L:Ju ]
"*‘S«‘!‘iz’.U!'{l\ y renavar
iene ‘esta deleytosa
Juinta partic ular influencia del cielo p -onformar
les. Derramése esta nueva por los circunstantes,
con_ell contento! de todos que la imaginaci n puede pon-
ra que pagassen D.qm‘-l asar ﬂ“n' ro sitio tan
jones, dispusieron que por ocho dias, assis-
sin subir 4 la ciudad, buscassen, los 1nge-
gastos, artificiosos entretemimientos que ilustrassen

3 , :
las. E.stava entre ellos don Melchor, gen-
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til espiritu y gallardo mancebo, que, mezclando con su : _ ' :
tiempos; pueq no <<‘11;1 p')(‘r) pm\'echc)sa esta humana

ingenio v aliente un natural re rmrua']o y mml entrete-

nld d un n(‘!]l,)‘) y ‘\(i”“!:\\a caus 1( que

lic1d | e, le hi g l as razones que 1'-£:~ e1s (] 1do ‘-t;'nt!'a la seguridad
condicion, ;vl'.acn) e trato y generosa sangre, le iz S€ _ Al B 5
1t 1 b d: e Fste. vi (icstos meses, mxrr dun AlexXo, son eviden vy sélo de
con m‘nnl';uﬂ'x 1 amado v 4 ninguno odioso. Este, vien- g X . ’
g vuestro sagonado gusto nos podemos prometer el reparo
(l(, Cll.’iﬂ a IH’U"”SA” e€ra f“l [V‘ 20 / as (l‘f unstancias § L7 ) £ i
I, 1; della. Yo, de mi parte, comprometo en vuesira elec-
dél p*ud Sus inclinaciones entre trA mdas, dixo a 4 todos: oo
2101, ,,
“].65 canic ulares  se ~acercan, y la descomodidad ! o l 5 . ] [
2 — 0 mm',u 1ago yo, dixo don Juan, y seglin los
dellos en Foluln nos trae 4 los cavalleros mocos des- 3 _ A

1 semblantes de los demis que os escuchan, me g,.-m ce
velados, bu\(‘ ndo passatiempos donde con menos costa X

- 0s puedo assegurar sus yotos.,,
de salud 'y calor, tan criminal en estos meses, _engafie-

!

]
- 1 i L
mos 13 l'V‘l\'.‘S!\'_IJ'Il. I._Zl E"f"‘l(.'tr’i. aunque €s ¢ .7 oble,

['odos dixeron quo se 1'(»:'-'litf"|n a -:';,. y :‘:S;\'f 'u'r,siguix';:
— “De los ¢ escoger diez

cobra de contado su entretenimiento en 1 .
”] cavalleros v diez da mas, entre

sancio, y tal vez de la muerte, si se le armma un jarre
agua que tantas ‘vezes brinda 4 la) sed, ocasiondndola
estros celebrados algibes. 1.os trucos son para el in- i
St i 1 a—— Y por/suertes, entrando todos y todas en eﬂaq encerrando
vierno acomodados, pero no ;‘mm | verano, encerrando- } ¥
. Ie en tres vasos de los muchos uu"* wium. N estos aparado-
nos en una sala para que demos ttﬂ\ 3la ta}mn" de !
una mesa er a/sangre elando las bolsas.
Baxarnos al rio 4-luchar co audales v dexar en ellos
las molestias del es '. Ur: N POCe [\bxn
aguardéa nr‘nm» 'n asubid

i\\ congoxas, H:\m!:\w; menester :}’i"") T axo ]Hnt() a las

~~”u gue ~:umr»‘l‘m r! H-m‘.“l;) (,}f- 1a

I ’ ] ' ’
culares. Y porque a i uno se [r* haga agravio, sera

5, en el uno, los nombres de las damas, en el otro, los
> |os hombres, y en el tercero los de veinte Cigarrales,

» 1.1 7 o .
lf)i mas celebrados. S LCLil'é yo—que soy (‘! mas inocen-
|

te—un Cigarral y luego una dama, después otro Ciga-
rral y un cavallero, interpolando los hombres con las
mugeres; y obliguese cada'undl por el orden que salie-

srtas del-Cambrén, de 1;1 Sanore 6 4 las Vistillas dP - 5 v .
puer tas d 5 ren, 4 entretenernos el dia que le cupiere como mas

- © I r
san / ”L!Sll’l. ]j'\ a']!u,!\) C 1108 para
san Ag : gustare, con esperanca del premio que se le pmmetr
desde luego 4 quien llevare la ventaja. Y Cum,»l

mitad de los dichos I..mt_\_l(uea bolveremos 4 so:tcm':

J y
tos (h..- sirven r]r' aumenta

1 1
anogar pe .Llfl'l'”t‘i "!v S

:;

Pareciame 4 mi, n pareciesse 4 los demds, que pues es-
én Buenavista y ell a cer e tan 0s y aco- :
hm'lnl nl . ,‘ 1o\ con que, aunque le pese alrigor del tiempo, lo passemos
im'(i ‘I( os C 23 N R - alegremente,,.
adolid, c enes de (ranada, 1isa del Campo vy T 3 : g a
[ }“ olid ]( » Pardos del Parecidles 4 todos bien la proposicién ingeniosa,
Huerts 1 2, de | JUezes y i ardos de - . | ’ ] , - 1 ’
I L ; ; que sin dilatallo mas, después, de 1':&1\ erle vitoread

Rey, pueden anteponerse ; jardines de Lucano ¥ -1 - } | :
. : ’ cribieron los nombres de cu: mt s damas y cavalleros es-

hue ¢ | l""““"ii\ ue ¢ octarra ns DOT estos
€ 0§ de YieCTHas ), 1€ 108 desternra i S POr estos B IS X

Hiad s ! : L tavan presentes, y, apercibiendo los vasos, deseavan to-

cuarenta dias en que el sol, como dama deste tiempo, LA

€s tan amigo e perros * falda, pues desde las suyas

T AT e e TN

dos ser los ;nimr‘m\‘ que saliessen, sutilicando pensa-
mientos para las fiestas y \n\pirnlr"‘d() gastos para exe-
cutarlas, sin que huviesse cortedad de 4nimo entre to-
dos que las temiesse. Sobre un bufete de jaspe pusie-

nos ladran toda la canicula, v siguiendo el arbitrio que

tengo imaginado,

——— e

8
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ron las tres urnas pref: adas de las boletas, y f-'n'«-mén(],lm-
le los of yositores, mehid don _\Iolu..w la mano, l.l\!,l'.'l\ltln'xl
“iDios te la depa y salié :*ly ll: ][,.'. \.
X0, con no poco ‘r'.n.-'tn suyo, Ci 21‘:-'_« t; la misma
()mnh en.que. e ~-.-\ n, que hasta en esto lue yenturoso.
En fn ahorrando dé n‘.‘, ybras, digo que salieron desta
nueve
Ic le cupo el Cigarral del R',—: , agora de
T\]nu;m‘ de Ma D A drv_n
Al l ‘m. el de don' Ge

don Ga:
lml .<h-*\ del Carme u( . £
que es del [Vionasterio ae
i‘:,\\'h"s [{.‘)uru‘;inio.ﬁ‘ 9. A don .\lnl}&u.
el de la Peralera. : ' A Sirena, el del Dotor Nar-
vona. —L1.” Adon Suero, la Herta del Reyer 12 A
LU\ilndit e"] (‘l arT L;"‘ Y \ l':n‘ .\‘lf'l—
chor, el de e .;:_:-: '. wranén. - 14, -
Gracia, €l J(" (I ‘. oracl 5.% A don Vela, el
ilr" (1«11’1,‘1 Jliul]:l o [us \l - \ JH \u FL-
tronila, el 1 Racion A don
el del va]r-f‘. 8. A dona \“”vl 3, | ‘ {mnn de don
\l 1onio (1' \ argas l‘!. \ aon \-»‘;E 0, €l « :"_l.l'l \l-
menillas.—20.? Y, Gltimamente, 4 dona Leocadia, el de
Vald ymba
Con esto, daron )
peranca \luc salir-en las suertes venideras.
Senaldronse juezes ',
'p.’\air(‘s C{(’

su n:‘d'lf\l 0](‘ entrar el

v.ir"mr'ki con e€s .
1dos pPol lns

1 &V
3 10S asclilia

tl(‘ su ll]‘i‘f?:‘ ’1“'1""!.
mismos, y méas el

io
minado que pue s la mm- ra suerte

Alexo, y para akim,ll‘,. noche le tenian sus amigos aper-
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bida una Comedia que ellos mismos havian de represen-
tar, cumpliesse en ella con la obligacién que le

' | I {as (término de las

Juan y Lisid

wnque fal

costa

e
1eron todos en esto, con gene-

1 | N
> 10s que dudayan ':'».:= salir en
i ser tantas, por

id s de assentarse 4 ell
omida. 2ro a s de assenlarse a ella

|
NCIUr con las

n iones del torneo passa-
z{.v, (]'\ﬂ\" los pre mios que

e remitieron para este dia.
Y assi Hr"*.'n, por “m f'm invencion,,, don lLorengo un
cofrecillo de carey (ansi i llaman 4 la tortuga en las In-
dias), guarnecido de plata, y dentro, dos dozenas de
liencos c ux-om;nv‘*"ie ~.;vwn:i~f:!u3 de randas flamencas que
gozé dona Gracia. El de “més gala,, (1), don Fernando,
que fué un pz\.;);v*.‘i\fo ilv esmeraldas sobre un tronco de
oro y H'ln'-"\. para que le dixesse sus penas & Anarda,
segunda vez r)xfmnd ,ymil s1 tantas lo fuera él hbe-
r.alm-»fnu. Jltimamente llevé el de “mejor letra,, don
.\\n’u» y l'j( un arcabuz de oro, 1a llave de un' amatiste

y la caxa de coral, que ofrecid cortés & Lisida y ella re-

1 »
con mucha miisica, al sén

e g ok S
liberalidad del combite todos

- : .
v.. ato con l ) ma J :leytoso de sus ob-

‘I s al 1-1..“%)‘---
las mesas algo L rde, desde las cua-

Pero véase la I ag. 105 linea 13,
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ones de laQ

Méscara que los entretuvo hast

no refiero por dar principio 4 la primera |

"

por suerte 4 don Alex .
I 2
celebraron-en los nombrados Cigarrales

el tiulo este libro.

CIGARRAL PRIMERO

1
jue el mayor de los

II‘;(EMS (14:‘] oro

le tan 4 menudo,
yor de las he

omedia
DELL

bervia & sus aguas por verse fraslada
ales en soles,— sl no es baxa ponderacién ésta para
quien conoce la excelencia de las caras de Toledo.
Alumbravan el dilatado salén doze blandones, ardiendo
os la nieve transformada en cera, parto de las re-
icas aunque pequefias aves, y afeyte del sol que
la espaciosa Vega la conyierte de oro en cnistal. Ocu-

Ledrndtenirs Jall
nermosura, toda la que

pava los estrados, tribunal de la
5 ciudad v se realcava

: onsider i
con |z ra. / lado, el valor de sus cavalleros
honravan las sillas, en cuyos semblantes hazia
¢l tiempo alarde dé sus edades, en'unos echando censos
4 la javentud, ) ‘11 otros €« y réditos de la

' ) 1. . ’ ’
fre l'i)f,l‘.’S !U* teafros de lLS;)ilﬂil, PEro en ]DS mas CCIC‘
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bres de Italia y de entrambas Indias, con alabangas de
su autor, l»klt‘: mer ‘('i('l que uno :11"" l()f m(“:_\"ﬁll."i [l:".lt"mil—
dos de Castilla honrasse sus musas
1

| | -
y ennobleciesse esta
3 2| .
Cergoncoso € mismo,

lat‘:ullarl‘ con }'1.17(‘.7 }71 E‘("l'iﬁ[)-". (‘l("

|

los que la prolessan de verle aventa-

aste l{cito entretenimiento, sus muchos

Los que
de su patna;
y Idona/L.eocadia, ilustres como hermosas

la hermosura;! con que quedo la representa
da como-merece, | $ 10S ~SU)¢ {0s gue
I"""’“"h‘ a no la de
suma estimacion’

cendrada (el dia de
con sificiencia hener

as 'y acq i(\llz<s \ \

meses; por no_dal ~uerpo 4 este libro ni que-

brar el hilo-al gusto de los que le ren en 1r leyendo
SUC'."F'ii\ AME nte sus JOIME as. | St€ parlra saber ‘_-“”‘
' los tonos & juan

primero, tam-

[,"‘_)L‘.'I SEY | y ail 1aQ0 '("11.!'\ (‘;"‘H‘“ 11€Z, SU ]L'U"ll

en todo; que haviendo .algunos afios sutilicado<la melo-
dia humana, después, por mejo; la, tomé el hibito re-

dentor de N a Sefora d 1 {Vlerce n €l es fe-

nix unico si en el o tué canoro cisne. L.os entremeses

: 1 AA

fueron de don Anto e Vlendoca, cuyos sales y con-
. » 1 1 T 3

cetos 1gualan 4 st apsz lad v nobleza: v los bayles,

P s - f ) |

de benavente, sazon del aima, aeleyie d a naturaleza 'y,

en fin

naron fa

los

PRIMERO

LOA
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Y llevando un vaso to

Que es s e del peze tino,

. ? ye
I'niendo por cetro un lino -ornorque, de ag
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. me coleja;
1
15 3‘5"'11'«\- son baxas,
con bentajas

io tu V,;[C-"_

b "“r artificioso y ;i'n.'n"i-
omengo la Comedia, que es como
((n'u]l famosa del I/ ergonzoso en  Pala-

la propiedad de los recitan as galas de las personas
y la diversidad de sucessos, se les hizo el 11<mpn tan
corto, que con haverse gast: ado cerca de tres horas no
hallaron otra falta sino la lm—\-‘d d de su discurso; esto,

] v ’ 17 ’
én los oyentes desapa mados y que asistian alli mds
’

para recrear el alma con el poético entretenimiento que
yara censti |ill’: (I‘,E'.‘ I".\' Zéntj 1Nnos f{"\ Ir’i m]"l (.H.!Ff k‘“’»)ﬁ' no
52 a'wv] la }\m j- ]zu:b 4 las artificiosas abejas, no pudie-
i suyas, y con murmuradores §u-

os panales del ingenio. Quién

dixo que €ra demasiadamente larga, y quien llﬂ['lll[)ll
Pedante huvo }n 1 afirmé merecer castigo el
poeta que, contra L, verdad de los anales ;)u![uz__lma es, ha-
stor al F)U(!‘lf de Coimbra don Pedro —

: n”m "‘en’ una batalla que el Rey don

), le 'fi'\"'., $in <;v'~ le quedasse hijo su-

en 1'“‘-" 1 dae la \ AVEro \ su ”Ir n DU

Jcnvas hijas pinté tan desem , contra las

. 'su honestidad, hizieron teatro (]: su poco rec ato

I ;.".r'v.ifu iComo si la licencia de Apolo

i .ccién histérica y no pudiesse fa-

1entos d > personas ve rdaderas, arquitec-

faltaron protectores del au-
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sente poeta, que bolviendo por su honra, concluvessen e ‘ : i
tos 2 / 1 pueder e : ole don Alexo nor ser la hiesta a su contempia-
=nt S £.0Y 3| ix,l(‘(_lz‘:l entendimientos contu- e n : i . : n é

cisos de SUs mismos par clon e parecio tocarie €1 nderia, —le re nadio:

censuras que dan

ante (por m;{l SAZ0O~
Lids !
complda, la

1
!'f.‘ gue
Sy

niente serd
\ :
$& enamore ade una a 1 cuerd

ie

la manana, sé case

!.t?l(,lS. €

1

\r una cabana,

de impugna \os en que
lo dem RO -
4 \ayores son en-el-juizio de
sin'MAs ( mayores son en €l juizic

mo la d iento que el gue se

enoe Dll-gt.» S

ol
aue cuan €
gray > PErmiter jue Hando le

ntes, retrate al vivo lo
siendo esto verisimil en un

Al iOS para




que la tal accién sea perf (L\ “que no en vano se llamé la

Poesia pintura viv pues I ésta, en

el [v)':"\:‘ r".\i,‘{i.’fif) de vara y 2dla lit'I:'.jw. pinta lexos

y distancias que persuaden : ista 4 lo que significan,
y no es ju.-'lu que se g jue ¢
pincel,-4-la pluma; siendo ésta tanto mi
que essotro, cuanto se dexa mejor entende
articulando silabas ‘en nuestro. idioma, que
do mudo, explica por senas sus ¢ 1ceptos,
giifs que & los prim '
professamos '
pena dn ser
4 la luz que

aunque 4 los tales se les

salido con la dificultad qu

principios, con todo esso, es.cierto
an u‘lr =ndo perfeciones i ] puesto g
facil, necessania), es fuerca que quedéndose la sustancia
en pie;.se muden los -accidentes,
fzxpmi«-m;iq.
sacd derla consonmancia de los 1
"1fe;"n>ncn de-los agudos y graves y armonfa misica, h

viessen los que i"wl«t la

ndolos con la
D Z e
ibueno seria que porque el primero misico

]
€ il ( fx!t].fiduh ae
los ins strumentos de V ,1I| ano, y mrl'-ri :5sen ¢ :w 10 €n
vez de alabanca | 4 la lo

€CZ d€ alabanga los gue a ia *ldl!:.l 1Ln*l()l] ‘llltl 11enc
cuerdas, Y. \'tu;.--. ndo supertiuo il de la anti-
gitedad, |la dexaron en ]1 perieccio > agora vemos!
Esta diferencia hay' de la \,.x'un
que aquélla desde su creaci

1ar; y assi \u mpre vl

ISSero I \i con tog

terruiio y la difere 1lr' inflvencia de

estan sugetos, la saca muchas

cie y casi constituye en otras divers

dar crédito 4 Antonio de Lebrixa
Vocabulario, no crié Dios, al I ] I

una sola especie de melones, de quien han s

porque ansi en
se distinguen ¢

natural,, se
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diversas como se ve en las cala-
:’.\:i()fj';l\!,/:)-." ‘”ly L‘]',E'}S
cion. | ] \

11 - By

1S v-l hortelano, 4

. del ngerir.

g como

‘ \

memit ~"; <

l /l rac n
parentesco 1o Aor

lo de lo otn
arnado de 1o ouo.

’, mm(_lu
vestir 4
mllln a

milde atributo;

que. pol esto anduviessemos
) (ulnmw s de pieles y que condenasse-
] y G coRdapieRs
]P\) lU\ 'u.. 1nos y iascivos, A(“,L €

n, y :;.‘:!)lo de los hon tos y 1
1 . " 3
llos? Un yesta 1111’d1'\ ys que no.

cuvo ser C"”l:lat" ‘Ul“

os hombres

lne IMOE '? c
l0s 1ngertos L
la C omedia,
{ ves de sds ante-
§ cosas, varl 8 yes de Sus dh(.,
lo tragico con l() [oTe g

10sS L](»S encon-

i):_»\.‘iu.{rﬂ.

frutos, ¢que

iera industriosamente

i()\;(

tan exce-

<. Esta claro que Tirso & quien alude
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nos, Séneca y Terencio, basté para establecer las leyes
tan defendidas de sus pro I ssores, la excelencia de
}ji !‘.\ZI!:!H- l‘i l a, El ra de \ 1 ancanares, T'.‘}‘.(\ (i" (;:\iﬁ-
tilla y Fénix de nuestra nacién, l-.,\> haze ser tan conoci

. =
das ventajas en ent ]

bas materias, ansi en la cuantidac
~ | - - ]
como enifac wl.\],ui de sus nu .1c a bien conoc h[n aun-

Il(n, jue

dad con l]l' 5¢ lvs rdelanta es suficiente para fh -
gar su tatutos.
X habiendo €] puesto laC
\“ l]l’ a |\ ue ra i
f-(' y para que 105 ¢
t*n' amos, por diche

t nte su dotrin ien con passion la
v'r.pu”n are; Que s1/é has .)mr s de sus escritos,
1‘1/») que QI no ¢ o fu haze por con-
tormarse con el gusto de la | ,-l —que nunca consintié
el freno de las | yes'y tos,— di: por su natu-
ral mq nl(»_sti;: y porque ribuya la malicia ignorante 4

gancia lo-que litica perfecién. Pero nosotros,
lo uno por se y lo otro por las razones
que tengo'¢ adas (fuera'd ras muchas que se que-
(l;m r:‘IT; l.:J placa de.-armz del ¢ ;?r)_), l.'bjllF[i)

nueva

Y. enire ‘\'\.Hl‘..lu_. los eshimemos,

songeando al iempo para que no borre su men
— “iBastal; dixo don Juan; que haviendo

vos nuestra espanola Comedia c
rv;.xmjn, havéis salido al campo armado de vuestro sutil
ingenio, (1 queda por vuestro, y ninguno ossa salir con-
0 es el sueno; que afilando sus armas en las
| relox del Hos-

| »
ydos nos obliga 4 ren-

pues, s1 nom n,t

uera, son las tres

de nuestros sentidos. ])i'.'l!'.,n\l" treguas alhlora

para que, ¢ descansa do, prevengan manana 11\_‘ 0s entre-
tenimientos. +

Hiziéronlo assi, quedando avisada Narcisa para la
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fiesta que en el Cigarral de su suerte, de allf 4 ocho dfas,
le tocaba. Y despedidos los huéspedes que gustaron de
bolverse 4 la ciudad, los demas en las capaces cuadras
se retiraron, si diversos en pensamientos y cuydados,
convenidos 4 lo menos en recoger, puertas adentro del

alma, sus passiones.
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ENIDOS y apacibles ocho dias
pasaron en Buenavista nuestros toleda-
nos cavalleros y damas, 4 costa de la
riqueza y liberalidad de don Alexo y
Irene, ya passando las mahanas frescas
en cagas—ni de enfado ni de peligro,
que en el compendioso y vezino bosque

de aquella Quinta no quiso defraudar al entretenimien-
to su ilustrissimo dueno esta generosa ocupacién, — ya
en contemplativas pescas, que ocasionadas de los sabro-
sos lances de nuestro rio, jugando canas (bien que de
pescar) con sus apetitosos pezes, picavan més que ofras

- S i 1
vezes los ofrecidos cebos por ir guiados de tan hermosas

1

manos, hallando disculpa su simplicidad en las almas de
los que acompanavan las hermosas pescadoras, pues no
menos que ellos en los ancuelos quedaban ellas prisio-
neras de sus atractivos ojo

cortas, ya por las apacibles conversaciones en que sir-
viendo los ing 5

sustentavan las almas, ya en juegos pacificos, est

os. Las tardes se. les hazian

diferentes platos al entendimiento
y carreras, obligando con lo uno'y otro voluntades y
acrecentando deseos; las noches en saraos artificiosos,
motes méis agudos que satiricos y disputas tan curiosas
como claras, que pudieran dar embidia 4 las Noches
dticas de Aulo Gelio, y Dias saturnales de Macro-
bio. Quien més interesé destas fiestas fué dona Serafina,
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pues 4 la mitad della[s], haviendo llegado d}on Luis, su
hermano, con la determinacién que signiico por escrito
v creyé executar por obra, sin don Andrés —que por
quedar indispuesto en Cérdova juzgé por mejor aguar-
dar su pretendida esposa en ella que expenmentar se-
oundas. desgracias-en 1 oledo,—y determinado de lle-
varla consigo para que, con la seguridad del Isj.:at:imrmio,
cumpliesse su palabra 'y saliesse de la obligacién en que
le ponia la guarda de una hermosura, después que en el
camino supo con cudnta mas cuerda eleccién havia Se-
rafina-usade del-derecho de st libertad y esc
fio tan-noble como el que le proponia don Luis
Moco, mas/ rico y/mas a su proposio,—Yy g i :
havia sido 4 persuasién y consejos de su tio—4d quien
reverenciava como padre, —y que, en hn, era yaim-
possible lo contrario, tuyo por mejor k’“‘i".\',]il‘(,\."l'id(‘!'. paci-
fico, 4 lo hecho, que cobrar imitilmente enemigos NUEVos,
arrojado. |
Estos cuerdos ;uopr?si‘:ms reduxo 4 execucion el
isiones fueron ba

|
nerable don-Pedro; cuy
que su hermana

4 que viendo -cudnto mejor

llamasse esposo 4 quien el vulgo |

que _corria su honra y vida en poder
—que si entonces como amante atropellava sospechas
después-como-marido-havia de. refrescar memorias (res-
friados 1 primeros impetus de la voluntad) de ag
yios en opinién, si mentirosos, no del todo averiguados,—
alabé la discreta conclusién-de tantas pes

] bez o PLE N g C B 12 et Ry
el parabién y bragos 4 su noble cun havia
de qué) 4 su hermosa hermana, alabangas 4 su tio, nuevo
contento 4 toda la nobleza, y, con un com :

tan ‘principal y discreto, acrecentamiento a
fiestas, siendo ya uno de los comprehendi
Entretanto, pues, que don Luis escrivia
4 su amigo 1 Andrés, y los demas cavalleros y dan
p.’lsscx\';m corie 108  entretenir aq \ .i:g)l,xa_’i])‘ff

otavario, llegé el término de las
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Lisida, que medido con sus deseos, no fué de ocho dias

- S e > oy
sino de infinitos a renovando en su solenidad las

fiestas con los azeros que la juventud toledana acostum-
bra, la autoridad de los contrayentes merecia, y el amor
con que de todos era estimado. Dexo su narracién al
discurso del discreto, por no hazer con ella prolixo el
presente, y buelvo al hilo de nuestros CIGARRALES,
que puesto que le ¢ larcisa el segundo lugar en
ellos, haviénd bido en cuenta del primero 4 don
.“\lt‘:\",’ [(xi ‘ {
[wi!'«“(:t’:‘ que
Narcisa.

1

No se havia descuydado la solicita dama, pues ayu-

L

ue dieron dichoso remate 4 sus bodas,
: R

las de las suertes principio en

dada de sus deudos — noen la traga ni en la costa de
su suerte, sino en la labor y manos de su ostentacion,-
havia, en la .entrada del celebrado. Cigamal, dispuesto
un enramado Laberinto de drboles y flores con diferentes
calles y lacos, tan imitador del de Creta, que aunque
falté el monstruoso parto de Pasife, no & lo menos el -
genio de Dédalo ni la confusién de Teseo. Dispuesto,
pues; todo, como en el progresso deste dfa se ird dizien-
do, y prevenidos coches y barcos para navegar con unos
la tierra, si con otros el agua, hasta llegar 4 la senalada
Quinta — empleo del ilustrissimo sefior don Gaspar de
a, herencia de Filipo el Segundo y dltima posse-
sion del Marqués de Malpica, — agradeciendo todos el
agradable hospicio de Buenavista, con alabangassi en-
carecidas verdaderas, y amorosos recuerdos de su ilus-
trissimo fundador, llegaron 4 un tiro de mosquete de su
inda mansién donde comengaba el artificioso Bosque
que para dar principio 4 su fiesta havia hecho plantar la
industriosa. Narcisa. Un Arco dividido en tres, de hie-
dras, laureles, retamas, jazmines, madreselva, claveles,
acucenas y ofras rosas, ofrecian deleytosa entrada en la
florida confusién, de cuya principal puerta, al tiempo
que todos lle f

» 1 . »
garon, baxo un hermoso nino, h;{umdo en e
el Plazer y bestido de diversos cambiantes y color

- er y bestido de diversos camblantes y colores




CIGARRAL

v

bordado el que N'ah de varios instrumentos musicos; y
dl \un d(‘ l()\ que C m,u rtos en 1(::< ramas tocavan [«L)S més

» 1
diestros l)"‘” $SOres suyos, l“ 0 4 Narc 1§ \__‘v\".mle(ln

de vi )ltth\ clavellinas sobre 13.:; dilat I
madexas de su hermosa cabega, en fe de ser aquel df
Reyna del. consultado_entretenim iento, cantando a
mismo tiempo ¢l compuesto rapaz, y responc diéndole los
demis, esta letra:

Al Bosque, de A
Solaments
El plazer que el gus
TODOS.
UNO.

0 adquicra,
TODOS.
UNO.
2 intente,
lacer solamente

se el pesar tuera.

SEGUNDO

No ha combidado Narcisa
’ I o7
En su Bosque del Amor
AL 1) 1

llanto, pena y dolor,

Que
JUe
\,

€nojos, |

No passan de

todos con la suave musica, y gz'alul:,mdo
la coronacién de Narcisa—que como Reyna de aquel
entretenimie nt) havia afiadido autoridad & su hermosu-
ra,—iva 4 entrar por la pxmu,nal puerta, cuando impi-
diéndoles el paso un padrén, al parecer de jaspe, que
con engafios del pinzel en la materia de un fragl lienco
persuadia 4 los ojos 4 lo que no era, vieron en €l unas
letras doradas que, léumlnlm dezian:

“Al CASTILLO DE LA PRETENSION DE AMOR
nmmmu se atreya 4 entrar por esta puerta, que sélo se
.,fmnqu a para los que, estando en [vmulon tiran con
,,apazibles coyundas el triunfo de Himeneo, y para las
,damas que, en con .-nm de nuestra }*’\r\m en la for-
tale /J dPlrndlrm fian del valor de sus amantes la liber-
,,lad de su entretenido cautiverlio. ;,

Regozijadamente l(ulm ron damas y galanes la nueva
premética. Y deteniendo el paso todos, dixo Narcisa:
— “Paréceme, sefores, que después que murié nues-
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tro espaiiol Bocacio, quiero dezir, Miguel de Cervan-
tes, executor acérrimo de la expulsién de andantes aven-
turas, comiencan 4 atreverse cavallerescos encantamen-
tos. No hay sino tener paciencia y obedecer sus leyes.
Esta puerta solamente lo es para cas: 1dos. Ellos ¥y Yo,

que,-aunque 1o lo estoy, como Reyna (por la eleccién
de las suertes deste dia) no me sugeto 4 ¢ ” 1s,—y estas
d:ilﬂ&lS con ({Uir‘:;‘l dispvnso. acompan: m! 1S ae l 1S venera-
bles canas destos ancianos \'im!m gue auto rizen su ]u
ventud, podtemos entrar seguros en la defendida fortale-
za. Manos'4la labor los que sienten la privacién de su
vista; que no es poca dicha hallar el amante ocasién de
obligar 4 su dama, y més en cosas de tanta estima como
en rescatarles la libertad.,,

Riyéronse unos'y otros del donoso requerimiento de
la hermosa Narcisa, y dixo la graciosa dona Gracia:

— “Bueno es;, Reyna hermosa deste Cigarral, que
nos combidéis 4 entretener este dia, y para el cum.ute.
en-cautivarnos '

“No serd la vez primera (respondié msuena) que
en aventuras andantes pai ,‘n banquetes en prisiones.
Es verdad que os he de dar trabajosa vida mientras
vuestros amantes fueren tan para poco que mo os li-
braren de mis manos.,,

Con estos y otros apazibles motes se entraron todos,
menos los comprehe mmim en la amorosa pretension, que
fueron: don. Fernando, ‘nn Alonso,don “Melchor,
don 'Suero, don Vela y don Miguel; todos libres y
todos en.ﬁ.mm'aulos. que mientras no est4 la voluntad sil'(;—
da al yugo del matrimonio, bien se compadecen estos
dos at~1!m(:m en un sugeto. .

Cerréronse las puertas del Arco mayor, y, abréndose
las de los lados, leyeron en el frontispicio de la mano
1zquierda este rétulo: 4

“Los que tienen tanta satisfacién de sus damas que
,»no temen dellas los peligros en que pone el tiempo y
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Hla mudanga, pu(lr an entrar por esta puerta y esperimen-
,tar en los Jm A0S CAMINOS que frUl'm al CASTILLO DE
LA PRETENSION DE AMOR el sucesso de los suyos.,,

A : S .
Y en el lado derecho estava otro C[)ltd{l() que dezia:

“Por esta puerta entran los que con zelos, sospechas

_v temores, viven dudosos del fin de su esperanga; que
- ’ 1 ’

,,en las ("\H('< <‘1r\".<’= Bosque conjeturardn la dicha 6 ad-

.,.em(] id de suerte. ,,

— “No pir-nm vo entrar, dixo don Alexo, por aqui,
que {Lf .ra agraviar la fe con que dona Leocadia me co-
nespnmd\‘.. dudar (z lla.

ampoco, replicé don Miguel, que aunque
en la torneo acuatil' me qu essento de las pas-
siones amorosas, quizd por gusto de mi dama, oyesse
della que paga mis empleos con hrmeza.,,

’
1
1
ae

— “Ya sabemos, dixo don Melchor, que servis &
dofia Margarita; mas no gque, como confirmado en su
gracia, sea licito el no temer la caida della.,,

le'w inlo menos cuerdamente que dél se espe-
ra (:,'..(,ucho don Suero) si, amando.con satisfacién, pa-
gara con sospechas; que dudar sin causa es de pechos
pusilénimes. Yo, 4 lo menos, imitdndole en-esto, tengo
de entrar por la puerta de la confianca. ,,

— +Pues vo, dixo don Fernando, no me atreyo 4

i 5; que Anarda, indiferente en’ loexterior,
tiene en Gil la competencia que entre don Nuio y yo
la solicita, si bien en lo interior oso prometerme mas
aventajado lugary,,

“Sepiin esso, acudié donMel chor, ¢por el arco

SOspe scha [);‘-'1\'"'5 entrar?,,

”(('_)I'u-n duda 'ir-w) respondié don Fernando, st
todo pretendiente cuerdo duda, por mis justicia que
a‘.cgu\ de su parte, hasta la 101.c1u i6n del pluto
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“NVuestro compaiiero soy, pues (dixo don Mel-
chox) «‘1'11" también anda mi \(>]|mtar deletreando la de
Isbella,

me haze son tan
— “Yo 03

i(

lama tan recatada en favorecerme, que los que

i;rumr-x'x iticos que me traen ('4»11&150.,
acompanare con mas ocasién (re ; lhicéd don
Vela), pues zelos casi averiguados me obligan 4 embi-
diar 4 don Nuno ¥ quexarme de Narcisa. ,,

— “tAlto, l)l”’\' dixo don Ferna T
tamos. La buena suerte vaya con nosotros y quier:
que nuestros rezelos hallen fel
gido encantamento.,,

s 4 tres es-
Amor

es prondsticos en este fin-

— “El o0s acompane, respondié don Suero; que nos-
otros, confiados nobles, si vosotros temerosos cuerdos,
entrando por la puerta del arco siniestro no embidiamos
la diestra que os !"u cabido, aunque podiis dezir que
“( vais I’lUl >Na ma .lur re (‘}H

Deste modo, se entraron por una puerta don Alexo,
don Suero 'y u,n Miguel, y don Fernando,
don Melchor y 'r»n Ve b, hallando unos y otml | en
cada parte tres c:

por otra
s [hlechas de murta, arr: ayan y otras
4 la onmammdd
tentan cada una
MOR; la segunda,
POCA SATISFACION

yervas- olorosas, con que dava princ ip1
confusidn; las de [la] man dmu_hx
escrito en una targeta:
ZELOSEN DUDA ;
DE Sf

- “Esta es la que me toca, di
merezco tan poco respeto de las mucl

primera, 11
la tercera,

: s partes ¢ e Isbe-
I[lJa, que aun los cortos favores que me fmzc-

]1)5 JuzZgo
prodigos.

— “Pues 4 mi no hay

‘LHL e el derecho que
tengo 4 la de '

los Zelos (dixo don Vela), pues, aunque
Ju.J'«.. juzgan gigantes los favores que don Nuio re-
(,Ih" d«‘ Narcisa.
6N cor aven A0 SREE R e e BT
A ser averiguados, respondid don Fernando, no
fueran zelos,

sino desenganos;
la afrenta,

y aun peor nombre les da
que amenacando 4 la cabeca, teme pronun-

cialle la lengua. Yo me contento con la entrada que me

(‘[l'CC(‘ ('I ]

I'emor prudente, que \L)ﬂ‘l'l'\‘
nen b wn

PX(‘U‘I“}H'NK litigantes no vie

— ‘Lu ventura, -"‘U""i

pL’-::st«, gque
dama—no p
han de temer, p
su bueno 6 mal

Con esto se entraron
c1050 cami i

haviendo dor

el combid:
p",g‘:”, que a iella calle

les ”](’h)it”\ y confus

crito al pnm!;xiu de todas

En una: Dese
}(1\ \ llh d((f

der

arriba:

(‘,‘l‘,:.
que . terminava la

Yas 8
10§ e

en

s DOr

este

\;,nlx_,(,, i,' u
)S _€sp1nosos

INOS j:x;’]m(l‘N DS que

apacib

nos

los dive
oftras: U

s presumidas

gufe! dixo (.1.;vn Vela; que,
del ingenio de mi
os aun de burlas se

conjetura el amor
uno por su arhii-
su autora, cuar

,
[eVE €S8 J(\Llﬁ V10
A5 11(,,1("5 y en

abaxo estos

ofras much

» mas dilatadas, es

s efetos fi -l temor.
, Eno-

que las

aur x’}ll'f‘
POCo

]

. des-

ganca, Ira
una mas estrecha
ftu ln P

or Ci:,h’l.

estorvos
§ prome-

» N ,
Atn no es tiempo. Y mas

¢ por una 5“]4‘1 CJH(’ en
le plaga, viendo por uno y
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otro lado della, al principio, flores en esperanca, pues
sélo ofrecian & los ojos sus prenados botoncillos 'y entre
ellos, 4 trechos, en pintados membretes, escrito: Poco &
poco; después muchas y diversas rosas, que, sacando &
luz sus competidores cambiantes, hermoseavan aquel si-
tio, y entre pergaminos iluminados que mostravan 4 dis-
tancias estas letras: Hasta el fruto; y més adelante infi-
nidad de varios frutos que en enanos guindos, manca-
nos, melocotones y naranjos enamoravan el apetito, con
esta letra: ACerecidos, En fin, por Gltimo término del La-
berinto estava un moral lleno de su cuerdo fruto, con
una corona pendiente de sus ramas, y una letra que de-
zia; Para ti. Y en las cortezas: .

‘A quien cua
Y lesperang

La possessién le

Este fin tenia por esta parte el misterioso enredo;
acabado, en un-campo poblado de menuda yerva
presentava (pegado con el famoso C |
LVO DE [A-PRETENSION DE AM
(hjomenages, torres, chapiteles y a s, en vez de ma
moles y ladrillos, havian aplicado 4 su f4brica hiedras,

re-

i, cuyas muralla

S,
r-
!

nuecas, jazmines y parras de que se componia su florida
arquitectura, entretegida de infinitos ramilletes
zian yigarros embites 4 la vista,

Entré don Melchor por la intrincada calle de la Poca
SATISFACION DE SI, y haviendo proseguido un rato por
ella, vié que se dividia en tres. La de la mano izquier-

que ha-

da, de yervas al parecer macilentas, con unas letras que
dezian: Tibieza de dnimo; la derecha, con las mesas de
alme?qdros desiguales y locos, mds capaz, aunque al._.ro
trabajosa, por estar al principio della un montecillo todo
x"eshdm; de romeros, tomillos y espliegos; pero subfase 4
él por/tres gradas compuestas de lo mismo, en la prime-

ra de las cuales estava escrito: Solicitud; en la segunda:
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Secreto, y en la tercera: Ocasidn, que se la dieron para
elegirla, diciendo:

— “Aunque de la poca satisfacién que un hombre
tiene de si nazca tibieza en la prosecucién de sus amo-
res, no es de voluntades generosas dexarse descaecer
por la pusilanimidad que la entrada colateral ofrece, que
es la temeridad hija de la locura. Mejor me esté la de
en medio, pues siendo sus estremos viciosos, en ella es
fuerca consista la virtud. La solicitud, que pide el pn-
mero escalén, anima 4 la desconfianga, pues servicios
hechos 4 tiempo dan quilates 4 cortos merecimientos. El
segundo pide secrefo, siempre estimado en los amantes,
pues en la reptblica de Amor no hay oficio mis odioso
que el de los pregoneros. La ocasidn, que consiste en la
grada tercera, ha levantado sugetos humildes 4 possessio-
nes generosas. Solicitud, Secreto y Ocasién es una tri-
nidad siempre de mi reverenciada. A ella me enco-
miendol ,,

Dezir esto y subir al esmaltado monte fué todo uno;
¢aminando més alentado por una sola senda, que, ya
oblicua, ya recta, vino 4 parar en una palma de cuyas
vitoriosas ramas pendia: un arnés, escrito en el peto,
Perseverancia; una espada, en cuya |hloja dezia, Ven-
tura; y una langa sin hicnos, escrito en el asta, No los

gas en tu amor. Ademss desto, en el tronco de la
elevada p'mma estavan estos Versos:

* Desnidate del temor;
Que solicilo, secre
Y con ocasion, ;d‘.-;.:rv::t-)
Vencedor!
La palma te ofrece Amor

Que en mis armas te prometo.;,

Como si fueran los versos ordculos de alguna Sivila,
juzgando 4 presagios verdaderos sus pronésticos de bur-
las, se armé confado, prosiguiendo por la apacible sen-
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da, en cuyo término hallé 4 la Perseverancia, al parecer
de mérmol parto, que sobre una base de jaspe tenia &
los pies el Temor, y al nino dios de Chipre de la mano;
y éste, en la suya derecha, una corona de encina, sim-
bolo de la fortaleza, con esta letra:

Corondse della. Y franquéados |
vos, se hall6 4 la vista del referido CAST
no menos aleg n Fernando.

Entré al mismo
\‘Ycl;,\, (010); l
fal de su sigmhficaci

rencias de

- 2 D RRRESYAR e = 1 E 2] SR
brone Jue andose vez por el camino le ha

zian.dif 4 pocos passos que anduvo vid es
tas en diyersa

dillos; o

|

digno del menos
pues ningun amante ha de mostrar

en tan/ poco que se ienga en menos que su ¢
PUues f_'.':l."lL?:dil:‘n(ji):‘_‘ : tai ¢

estime en ma

}«’ connessa mas

"-'(’.(,‘.hx’).\«_l el €l

Cam
1

|

2 en la bofica

lavo con ofro, v,”."u'l'.":}]l.l«)
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si se comparan 4 los perros rabiosos, sus mordeduras se
remedian con sus propios pelos. Y assi propuso desde
allf adelante usar de semejante medicina.

Buen rato anduvo confuso don Vela, hasta que, des-
pués de haver atropellado no pocos estropiecos de ofen-
sivas malezas, vié, delante de muchas calles que con tor-
cidas bueltas causavan 4 la eleccién confusa perplexidad,
una mesa de jaspe y sobre ella dos dados sobre una tar-
geta que mostrava escrito:

s suertes el

A un lado de los dados estavan pintadas en un papel
todas las que en ellas invent$ su juego, con letras que
avisavan lo que havia de hazer en cada una dellas el que
las echava; y al otro, en un librillo, la guia que havia de
fomar segiin el punto le entrava. Baraxdlos el celoso
amante, y echando encuentro de doze, acudié al [mg’»e]
y vi6 debaxo del punto estos versos:

on zelos encontrar

El encuentro serd

Y luego dezia: Mira el libro ndmero doze. Miréle y

hallé:

Baraxé la segunda, y eché ocho. Acudié 4 la suerte

del papel, y vié que dezia:
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Y luego le mandava acudir al libro niimero otavo.
Hizolo assi, y vié escrito:

Seg in esto, dixo, cerrados los mios tengo de en-
n

trar por u d od as - estas '&Hr’
los sucessos de Amor vendad
sa, consisten' mas en la -:uz:lm;:Ln
(‘!( ECC lk,ll L]"‘"“I’] NNe ad >

Y diziendo: 1_)1“\ me la clqu* bue , cerrdndo-
los, se entrd por la primera que encontrd, no sin cobrar
]

el portazgo las garca

0 “Xll causa, C]ll(,‘,
os por la ciega dio-
?nriuﬂu que en la

servian de ',"u'ntr"-r(vs. pues
dando 4 ciPﬂﬁs con ellas, en vez-de prendas le sacavan
sangre. Ya s, que le parecié estava dentro, bolvié 4
abrirlos, tnando e busca de su de lo I}n no poco
dificil, pues dando la enganosa

tradas, yale gu uiava hazia arri ‘ 1

4 otra, ~desatin 'uu fole de suerte que no sa

tierra 6 la perdia; hasta que pareciéndole se acabava,
cosa/que le di6 notable alivio, al remate della escri-
to: Diligencias sin razén. Y lue

“Quien no busca coyunlura
’ ]
Y va por dongde le lievo,

Juelva 4 comencar

Apenas acab$ de leer estos versos, cuando bolvié 2
hallarse junto 4 la mesa, dados y papeles que al prinei-
pio, causdndole no poca risa, y, dizie nll

“I1Qué de amantes celosos, porno s abe T a wmm],n
los medios necessarios para sus deseos, siendo prédigos
desaprovechados, cuan ‘n ginan que les han de dar
t‘fl gl‘{h’_]o d“ SUS amorosos 45(‘-:4 2108 se ‘.f:”nn como Vo €n
el A B C de su pretensién! Buelvo 4 echar el dado; que

NDO

el tahur, tal vez pm'f‘mndo, restaura con ventajas las pér-
dldas pri 1meras.

Sorted (un esto otra vez, y echando azar, fué al papel
mirando el punto de asses,—que fué el que salié,—y

h;l”:) r!t“!u-’n k’-.’[ e m,‘,HlU:

“iMal [h] aya yo, dixo, si mirare mdsl,,
X ”wmrlu medio corrido, por una de las calles que
le parecié més des .;':n’ la, la hallé 4 poca distancia sin
salida, y escrito sobre una pena -_‘..‘udﬁ, que la cercava:

is sogpechas,

“Pues imala me la dé Dios, replicé, si otra vez
bol\l"rf’ d] PI"] J

Y sacando la c‘>p ida, abrié camino derrivando la ars
tificiosa marafia, hasta que saliendo 4 lo raso lmhu 4 don
Fernando y don ,\l»llf hor que havian llegado antes al
ruido del Loleum <i(ﬂ~(u)z 20 ch_vr*ndo fuesse otra cosa.
Y preguntdndole el motivo, sin ossarles dezir el verda-
dem. temeroso do sus picones, lés e ;pun]i() que ha-
viendose perdid y bue ltu al principio; esco-
gi6 el remedio de ,im en la solucién del nudo
de Gordio, co € nO poco riyeron.

En las tres calles que 4 lam: no1zqul ierda davan mm»
cipio & la artific lﬂn\ Selva y ron los'tres confiados
de sus damas, don Alonso, don Suero y don Miguel
estavan en targe 5

;‘wn(ii:-litm de sus arc os, estas le-
s & =X '.. < - - ] < - 4
tras: (rumunr_ a de amor; en la se ounda, Estimacion de

Sus dc’r'x‘('c!'m; Yy en li tercera, \]Ulr)\,ﬁ)\‘(“n : Sus compe-
tidores. Eligié la primera don Miguel, la segunda don
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Suero v la tercera don
; s -4 1 1 ]

\.,Im‘, mas a proposito del estado

emplrw Entrando, p

mo en que

ll‘/ l)ubﬂ).; "

con ve X(]u\lrhx i‘,u;':,;.—'

les; varandilias y Cie

- =1
la mayor parte de z

|,‘L\,<
A gque
1

y i

'ix:«li )S

r en el ofro,

guro |y
cama ian
$ zfll( L€

1
sopre el rega

1

tantos canos
v v"rjt'!(l‘!);.

1
ae veras,

Cl10, "i’d'?

.f‘[]f,;’«r 1<
ienllirw] \s fuentes, que que=

.'ﬂ]'d«'“-’l

» ;|
dénd

Alonso,

noo (

por parec srles 4 cada

en que se l] avan sus
1}["' iU( r’ mis-

:.": prueva d':'

SO5-
caminado como
vi6 una cama
rque los mésti-
y vistosas,

I;' ( ."1'“{10[‘]’: $0

y la-

2 persus: .\.‘ in "m

c L“‘ "11‘5 ace-

€ ivan encimic \’IM' <'ll)3
rios, leyd estas letrasren

a (\]Y\h]\,‘

S L
la pmnto la dis-
- ]
0 pretende
guiero tomar
. pronostico la gue

lo lecho. Pero

\ en z] \’LJI'-L.» y
yatro mastiles otros
l rostro, manos- ¥y
no si el cielo lo fuera
i con Llf)s
artifi-

*NOs,
Smdel
do {7'“1}1;‘,‘ (‘{’lllldo
echa toda

|2
1_\!11.. (

dar baya 4 su descuy-

fJo,—)' estos versos, que,

5 flores que los

> 2 .
gqueE a mi cos

cler ’m

despit‘rtz‘:n S
aqui la enmiend
aunque mereci
tros limites

Con estc
calo que h:
de las [h]ojas,
dellos: Rey
sas ramas _que f

: &
clen o0jos de

rebolvian ;i sus
f n; rep licando e
—**Si cx:“n'm no son
ger,
" Proponienc
cuando
iltimo remate

cuydado,

hiedra y arrayén, e

caras, cuyos muchos ojo:

encuprian,

ito en sutil
|

canones,

3 : :
focura es descuydarse
» 7

con ll com-

ron patentes so-
I

destroco de las

do presumido. {Y
- (]’)‘( 7 8§44 ‘n'»"‘, 1,-0

el ;\!(:xvemio

rmir,,, pues

amor dormidas

Yo p"()"‘r'io desde
sefioras burlas, que
asséls ya de vues-

/ nieve,

castigo, ¢

oso de verse libre
avan, entre las espe-
chas ['lur“as

HArgos cuan

P ¥ .
mecié Mercurio, y escr

aMINos, que se
oy o | »

letras: “Godos ¢stos no

(~>;«';.n1:1(:111;1do ynlﬂ.n:

estas

sufict ' una mu-
estimacion al
Nino vié por

1 i
sobre un altar de
icia de bronce, llena de
aj,'ud.:n'am de otros tantos

ncia,
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. 1o Lap
antojos de larg
puesto que be l‘]*‘lﬂ 2, formad:

do que cualquiera frigil viento parece

hazer p!}du' :
Dava la Vigilancia mue
de muchos contraries, que,

Ocasiones, otros Dddivas y ot

dras en las manos, hazi

la mesa del (lhd’ entre sutiles
vian de frontal en medio dél; estos

Con semejantes avisc
aconsejado v |
propuso dat menos
to al cuydado cuerc
CASTILLO; ¥y ’n compa
Por la segunda Ml
cios, entro ximn
luntad que Dia

(‘o[xn) c] S8 Droms
L

Su COIT¢

por los N

vida de merced
aunque don Suero, e
apacible, en est:
planca; parecié
demas cor “1pc'{i ¢
pmdlx ndo en esto la o
va. El. en fin, si no
sobredicha senda

Conocimiento prop

mano una

V ‘ll 10 ¢

(](’

ellos merecer la vo-

k}l!" no lranta
Sa-

¢ ﬂ:o
irece h 1ZEN la
miran. Y

no discreto Y

es de la "~m-
l".:‘ fInezas ( ]()S
narmuravan (Jcl,
grangea-

entrd por la
figurilla del

materia tan frégil como los pensamientos de los entona-
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dos. Tenia en la mano siniestra un plato de cenica, y
en la otra, entre los dedos [:f_'\!(::\'. y indice, parte d»]ld
dando muestras de por 4 la desvanecida presun-
cién de don § endo forgoso passar por junto
: pintado que colgava del
uno d s bragos esta sentencia: Memento homo.

ixo entonces) Miércoles, éste,

1[11( ulares! Ya yo

que soy hombre, y aun por serlo en siglo que
hay dignos ]

4 ella, leyd er

mayor parte > mas d sensitiva que ae |

‘ Sy
nal, desmi n SUS ( 1bres la apariencia huma-

(l'\l'].l"‘S me ]‘lli’glt‘l'ﬁ la

/ €1 Medaio ESC”l

flores y fruto que

""(1!(’7,(:‘ y € "'i‘L1fJ €n sus })!'(_.‘!C‘Il‘

> PEnsSamie C
aunque de tan livi: \m mat
» era-toda de [\aocl pintada con tanta sutileza que |1

"1‘)1’(‘ una mesa,

}, ul i S |1 pes,— mh...m :.‘uf una fuen-
rto con un tafetdn mm":n'ﬂdo que en

€ mostraya por de arecia_corona Im-

i 2 persiano, pers a(-ndose 4 que era
esto ultimo, por ver giie salia sobre el tafetan por remate
un mundo y sobre ' ia I tx-'!:x. Colgava
de una parra loca—que, despenand: [a umbre
12 ub 413 5T W e :

ae un aiamo elev Servia ae enig-

ma,—una targeta conestas |
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Hizolo ansi, sospec
nada. Y tirando haziz
estava el mundo y
una jaula, ]
("hi‘i‘.!'«:ﬂ‘f}l-"
paxarillos, que
poblaron Iz
cantando norabi
la baya al eng
Corriérase €l nc
tirigar, cantando,
nalabras, i

de la
: iscurso_ha
€n una (‘.1.1.‘1‘:1 a Cl

leca fa

estaban

4 mirarse le

este letrero:

“iNo |
VErsos y espejos tan
liendo de la

1
ae '"'Y{}.]‘i“
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1;'(?\{1«10 encontrar ‘u’,‘x corona inm'gi-

ba pol el remate donde dixe

rié la mitad de
mano y

1 mzv? v;_fc

’
anto reparo

.n forma de

’
1 para mi
L can-

) van a la
e gue .:-.-,uel

un carro
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de flores gigantes 6 ¢

que formindose dellas las ruedas, trono, lanca y hasta
los mismos cavallos que le tiravan, 4 cualquier mediano
entendimiento persuadieran significar aquél el Carro del

Sol. Fu

matarse

por re-

4 bolverse

Por

e
ue

‘_'{)1'151‘;7 I".]. xl“

hallé en elle
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|

4 quien las tocava dolor més agudo que las mayores de y saliendo una infinidad de mosquitos— plaga heredada

los otros ofensivos estorvos, con estas letras r<vl”.xl1\la> de la <Lxrrﬂ7\l de Fara¢ nn los veranos en Toledo,—le die-
: ron tan rej an«- assalto 4 los ojos, narizes, ofdos v de-
mds par

rd ca

ros e DOr Doco asseoundars:
rostro, que ; 0CO assegundar

te

Vengése dellos divirtiéndolos con

("' 1 })l‘:

['ampoco quiso reparar en su interpretacién, hasta
que se [(y,‘ representd 1 i
[)1 € una basa que
la provocide

Y ]
quetava, de

migo

halle

mis mere

PEro no ;»leu 13:
en que aquella fe
el 1v'«.)11i’::rw1c1o de todas unas letras que de-

u (nl‘m

_ di6 ‘causa 4 ha-
estima de sus/competidores, enfrenando el or-
gullo de su presuncié
'7": ; } . s SR
ey 1”}' : “ra , y sin permitir 4 la pa-
] . .
3 1

» 81 Un poca ¢
O POS sobre cudl le estava mejor, con
forma de -

ministran 4 Iz Loy rmeo ur— h: H
3 e escritos de letras grandes: Calle de /u Ausencia.
> uno de sus A 1

Inque yo la
;')-?nuxcntea ]

:mnoshwa para él,

Y
i
Al

1C k {H,‘(/OS passos

hiziera, dixo entonces, tengo tanta
‘l_(—u\:.ui ,'que me, querrd mds, ausente, que
retendientes, en presencia.;;

i’;:.t-:x iva :;hzxti-n:;v'v. cuando se hallé en una plaga pe-
quena cercada toda de tarayes y cipreses enanos, y en
medio un timulo adornado de las mismas ramas, con
otras de pinos, sabinas y enebros, tendida en €l una ima-
gen de una muger al parecer difunta, que declarava
juien era un letrero 4 sus pies, diziendo: La voluntad de
lu dama: v las fl'mt'}ﬂ(‘w‘ andas, otro 4 la cabecera, en que
lerta su cerradura, yé: Tdm [ olvido. En el tronco de un ciprés




are m(lc- estava gravada una Cruz y 4 su pie esc rito: Aquf

IH(’
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./:; ausencia presumida una voluntac { amante. ‘Rue-
i ‘Dios por ella.

. 1
w]an ‘1!\ .mn \] X0, ocasionado

ia D

. 1
a0 de
a4

ac 10:

aungque en

parz

A m"‘

Todos

1

]

ntes representaciones C
ynfusa multitud

X .
10 QU

joles se dieron

el ass:ﬁ:m. al

i-’xi

('.l.rl‘c“!'. 15

con letre-
\';\i.“l-

y conhan-
prado una
I yEeron, €n

OR no
S/ pro-
sores,

] .
ue Las
) [\I.\'
muro,

en u sa-

SEGUNDO

lieren vencedores, la corona mural que la possession se-
gura /L‘\ promeie

dixo don Nm!z"x:@;‘. F_'] empresas

amoro osa de mds estorvo que los vestidos.

Desnuda anda su deidad. In .‘.',:s'_': que los aceros

que piden las estacadas de _upi rsos en todo

quiere que parezcamos,

intamento. ;},I;;f 'mm':"e para

[ les como las que !":l\ t]ﬁ

esta competencial Quéxense de

ha de queda cumplimiento

(;ml ird e aron los seis, que

1 ] - r 1
pudieran ..w-i los Nueve de la Fama. Y oyendo la
senail « \.a"«'wm«—tm. acudieron con el aliento y denuedo
1 y fuera la fuerga Mastriqui subiendo
por las escalas amiba y rebatiéndolos sus defensores
cml U::»\‘ arrojadicos de a

que st a

ancias tan frégiles, que, sien-
do de huevos y pomas de cera y déndoles en las cabe-
unos derramavan aguas odoriferas y otros infinidad

' ;. —municién cortesana de amorosas
aquella_comarca. multitud de

3 cos y ya festivos, y entre ellos, tiros
formidables en el estrépito y deleytosos en los efetos.
Duré un buen rato el competidor assalto. Y cuando ya
121 m.n lm cor 1\]U‘5L1HO]LS las: almenas,

A\yEndo )8 y €llas ¢ mismo fempo por me dio de
un sutil artifi

0 i
flores diferent

llegavan cas

)-‘ HH1 0SS0 que €n vez
m:xnd'-.r yervas y re-
- :;'1'%,'.:1 bolvian 4 levantars

!

de fagina tosca estava cu nmh,. de
]

galadas Hores,

ouir el co “\h“h

liencos + muralla. fbrica de toda aquella vistosa

para prose-
dieron de repente en tierra los cuatro
ma juina, :z'..'~'1 lo los que p srimero fueron muros defen-
sivos, agora, de curiosas alfombras, Hhhl. ndo en su [m—

mero ser el chapitel que pnmero fué piramidal estremo
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aoora vicarra coronacién de un cena-

5
) - =4
dor ipetitoso, debaxo del cual vier 117 .

D

7 trucos

Ui Cruz cuatro pro-

‘Al‘ O })..1"'

urmi

los

favores,
que las son

:]ﬂu.:v

3to que

viGayer u
dre com«
11(‘:1’1})!( ;'1‘
defraudarle

4 e
1 VOSO

1o |

hermn
hermo-
1
ededor
| dorade
al dorado
amig

y como si fu-~

menu-

—dixo

baxo de
omunicasse, por no

echo se le debe,

porser la, suya

o cuanto vos-

io (1;;in ;'-I‘(}(E‘;-
fabula pre-
uis, porgque
le sera, s

acion.,,

Tomé agrade-

16 de assi

sncia de sus oyentes, ley6
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FABULA DE SIRINGA

umbre

Y [l’n.

nine su

’or chistinguirse en esto al

Que entre racimos su

sformo en

era plania,
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- esmaltes d

ando ¢l campestre Pan semejante

rublo dios, pues sigue Aurora,

su amor h
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& quien [.un'f

nido,

En mérge
V.l an 3
Daltan siemy

s 1
pnncan




> por

uanto oculta,

1

\ no dezille su adorada li€fal




 cuanto menos
entend

“Aqui-(dixo don Alexo) lugar tenia la nvencién
y letra que don Melchor sacé en el tomeo del rio, si
diera lugar & 1mp [ 1
“No. son éstos,

prehendic

ugnacione

cos hay di

cablos esquisitos, a

dialecto natural de L

celebrada, pagando'al cuydad.

entre la multitud de fl

concertado de las mis I

cimientos y alabangas. De 1 505 q
nos han recreado en esta Fébula. Pero aquellos, esca-

brosos en la primera digestién, que necessitan de gra-
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méticos intérpretes, obligando 4 construir Erasmos ro-
mancistas, desacomodando con violencia los adjetivos
de sus sustantivos y echando los verbos por contera de
la oracién, merecen, mientras sus autores no cantan la
palinodia, ridiculas invectivas, como el que combidan-
do 4 curiosos huéspedes les da guisadas las aves con sus
plumas y las frutas con sus cédscaras, para que primero
que entren en provecho al ingenio se quiebren en ellas
los dientes del entendimiento. Estos vitupero, y essotros
reverencio y alabo.,,

Ya querian algunos professores de la impugnada seta
bolver por ella, cuando entré un criado de don Juan de
Salzedo, que le dixo:

“A la puerta est4 un Peregrino, el més bien dis-
puesto de cuantos la devocién de nuestra Espafia ha
sacado de sus pafses, que me rogé encarecidamente le
pidiesse 4 V. md. limosna por amor de Dios y de Dio-
nisia catalana.,,

— {Vilgame el cielo!, respondié alborogado don
Juan. ¢Quién ha renovado en mis oidos tan desseado
nombre? Dile que entre; que cuando yo no fuera tan
inclinade 4 socorrer estrangeros, — de quien quedé con
la obligacién en que me pusieron generosos socorros de
otras naciones, — las cartas de favor que trae con esse
ape“ido bastavan para darle cuanto tengo. ,,

No oy de buena gana Lisida encarecimientos tan
alectados de dama estrangera, ni dexaron los zelos de
salir disfracados 4 las mexillas, pues siendo ellos agules,
esta vez se aparecieron encarnados.

Entré el gallardo Peregrino, y reconociendo entre
todos 4 don Juan, se quité el sombrero poblado de bor-
dones y veneras, esparciendo por los [hJombros y espal-
das madexas de oro hilado que pudieran, 4 gozallas
Milén, aquilatar sus franjas y telas. Conociéle al punto
el alborogado toledano; que no bastaron trabajos de tan
largo viage, inclemencias del tiempo, ni atrevimientos
del sol, 4 desterrar de su bello rostro la hermosura, pues-
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to que pudieron disminuirla. Y con impensado gozo, sin
reparar en lo poco que han menester sospechas aman-
tes para levantar maquinas de pesadumbres, echindole
los bragos al cuello, dixo:

“No le faltava 4 mi contento sino esta dltima dis-
posicién; bellisima y generosa Dionisia, para aventajar-
le 4 todes los imaginables. Ya se llamard de todo punto
dichosa nuestra Toledo con tal huésped; sus hermosu-
ras, aventajadas con la vuestra; su nobleza, con los real-
ces que en'veros cobra; su rio, ufano por se rviros de
Psprjo sus montes, alegws por } (I\E!l()s vOS pxmuo, sus
minas, ricas; sus jacintos, gananciosos; sus vezinos, pre-
miados, y yo, como quien mas interessa, seré un fanfo-
monta de todas las venturas que entre sf, después que
0§ vieron; reparten estas comarcas.

|.4grimas respondian, en vez de palabras, al agrade-
cido don Juan, Yiedha! lenguas las ninas turque .sadas del
Peregrino, en todo, mezclindose con ellas 4 un tiempo
las del plazer de lo que via con las del sentimiento de
lo que no podia ver. Y hazianla en esto correspondencia,
ya que no en la causa, las que el assaltado pecho de
Lisida embiava & los ojos, sin que las pudiese reprimir
la discrecidn y recato, porque zelos no prexenuius no
admiten resistencias. D16 con ellas ocasién 4 que los cir-
cunstantes las advirtiessen Yy aun 1m: x'vmas\en 4 costa
de la opmnién de quien las ocasionava,—que eran justi-
ficadas. Pero reparélas el inadyertido esposo diziendo:

— “Hablad, Lisida mia, 4 la prenda del mayor amigo
y acreedor que mi vida tiene. Y vos, Dionisia ilustre, de-
positad en los bragos de mi esposa parte de vuestro can-
sancio; que en ausencia de don Dalmao no sé otra parte
que mejor que ellos os puedan dar alivio, pues la expe-
riencia de mis trabajos y aventuras os lo asseguran. ,,

Levantése Lisida, alentada con estos deaengdnos, que
hasta alli no habia dddole licencia para ello la turbacién
zelosa. Cinéronse los [hJombros de collares de cristal
(si el cristal merece la honra que se le sigue de que se
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compare con sus bragos), diziendo la Peregrina discreta:

“Cuando don Juan, Lisida hermosa, no os huviera
nombrado, bastava sélo el veros para conocer yo, por la
experiencia que tengo de su excelente eleccién, que
érades vos el empleo de sus ya bien galardonados des-
\(_103

‘\dclanmdo pagdis, bellissima Peregrina (respon-
le la no del otro assegurada dama), la pomda que como
a forastera os ofrecen oblwauones de mi esposo, de que
cabiéndome tanta parte, no serd razén admita interés de
alabangas, siendo €l y yo vuestros deudores. Cobrad ré-
ditos hipotecados en la voluntad que de serviros tene-
mos, y acortad encarecimientos no merecidos, que adon-
de vos estdis, todos os cedemos la ventaja.

No consintieron passasse adelante la cortmana com-
petencia los demés cavalleros y damas, que de la nove-
dad con que don Juan la recibié y de su belleza y dis-
crecién coligieron su valor, y conforme 4 él la dieron
todos la bienvenida, combidéndola Narcisa con la parte
del agradable entretenimiento que aquel dia—ya en los
ltimos tercios dél, —tocaba 4 su gobierno. Dié la breve
noticia don Juan de la ocasién de. aquél y los demds que
faltavan. Y remitiendo para después el saber la causa
de su peregrinacién y sucessos de sus trabajos, antes
que de todo punto se apodemsw la noche de la ]unadl—
cion que en lugar del sol, ya ausente, vice-exercian nu-
bes. arreboladas en crepiisculos, los llevé Ja Reyna 4 las
abundantes mesas que, en el apacible sitio que primero,
los aguardavan con la cena (correspondiente en sazén y
regalos 4 la comida), ocupando en ella la catalana aman-
te el lado de Narcisa, que presidia; honra que la corte-
sia deve 4 todo noble huésped, y mis 4 la belleza pre-
sente exagerada de los cavalleros y no redargiida de
las damas de Toledo, en quien jamés la envidia pudo
desautorizar excelencias forasteras.

Cenaron, acompanando al deleyte del gusto el del
oido, recreado con musicas y letras, unas alegres y otras
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artificiosas. siendo el dltimo plato que se sirvié una coro-
na de laurel, que recibiéndola Narcisa y honréndola
en la cabeca de don Juan, dixo, quitindose la suya:

— “Ya yo he cumplido con el govierno que, sin me-
recimientos, hermosas damas y gallardos cavalleros, os
he usurpado. La residencia temo con que mi sucessor
ha de castigar mis faltas. Pero dando por descargo mi
insuficiencia, perdonaréis defectos de la possibilidad &
cuenta del alcance de mis desseos. Buen Rey os dexo.
Yo sé.'de su valor, que me excederd en todo. De suer-
te-que; olvidando mis descuydos la obligacién en que os
pondrén sus alabangas, no os dardn lugar para acorda-

ros de mi cortedad. ,,
_ “Dudoso admito el laurel con que me honréis, pré-
diga senora (‘re.spu,»n.,:ilé el futuro-Rey), de vos por tantas

J . \ .
razones mei ("L"}({( ), PUES §1 de ltodo 44 VIEINO se espera
al

que ha de aventajarse al pasado, haviendo el vuestro
agotado, 4 la possibilidad y al ingenio, la esperanca de
igualarle, ¢qué ha de hazer quien se ve obligado por las
leyes & sucederosy por la cortedad se impossibilita de
imitaros? El Cigarral de los Nifez me encomendé la
suerte; Cuando no la ténga manana en cumplir con lo
que_tales personas merecen, me consolaré mucho con
que, comparando mi pusilanimidad con vuestra largue-
za, campearan mas vuestro entendimiento y gastos, Sir-
viendo los mios de sombra que realcen més vuestras
alabancas.,,

Atajdronlos los festivos vitores que al sén de todos
instrumentos dieron 4 la Reyna que acabava, y para-
bienes al nuevo sucessor, cinendo unos 4 otros un es-
tanque, margenado (1) todo el caudal de la Primavera,
donde gastaron la mayor parte de la noche, ocasionando
en ella 4 que la huéspeda hermosa satishciesse 4 curio-
sas preguntas—con que si su belleza havia recreado, ad-

(1) En todas las ed., margen a do.Cfr.p.91,lin.3y4,y p. 2654266,
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mir st delicado enter '_:ln‘:iv;ma’\. El deseo que tenian
todos de saber la historia (no menos peregrina que su
dueiio) de la advenedica dama, los obligé 4 que enca-
idiessen 4 don Juan reduxese el entrete-
prevenido, el dfa siguiente, en
: los anos de su
on 4 que gozas

endo, de

bonados con otros,
n texer de

va compe-

\ lo que por dere-
, en las frescas y senaladas cua-
apacible Quinta, llevindose en su compa-
isa 4 la gallarda Romera, que como libre de la
neo, no quiso perder tan buen lance, aunque se
n de buena gana.don Vela y don Nuio, com-
s, envidiosos de que la forastera mere
lo que ellos en tantas havian pre-
tendido y dudavan alcangarlo.
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T@,ﬁ’r‘:’ MANE l( 1& el baquero de Admeto, y
P&l con él otros muchos soles que en el
y&e] oriente del festejado Cigarral madru-

oaron 4 instancia del laureado don

f(‘ i‘nrl governador del aplagado passa-

i tiempo, y entre ellos el de la forastera

)] Peregrina, si no mas hermoso, 4 lo me-

nos mas ac hn.a o —propiedad de todo lo que e pEvey
pu«’s nuestra mudable inclinacién tiene de ordinario en
nas lo advenes 11(0 no tanto por su es stima, cuanto por el
d ssenfado qur trae consigo. Estavan px“\(-nii co-
ches para las damas, y c: avallos para los m!aneb. en que
hicieron unas y otros la r‘v.seadd transmigracién desde
la Quinta del Marqués 4 la de los Ninez, puesto que
no tan magnifica en fébrica, pwnso que més. recreable
en sitio, fuentes, jardines y planteles, en cuyos despo-
jos usurparon el oficio 4 las avejas saqueando flores, que
si no se convirtieron en panales, apadrinaron hermosuras.
Discurrieron por los entoldados artesones de parras, pa-
gando recreos de la mafana en permisiones al ayre
-entonces ia,nu-ul y favorecido,—consintiéndole que
retocase tocas y besase rostros tan abarientos con deseos
amantes, y tan liberales con vientos atrevidos, —que has-

ta los mentos conocen lo ¢ que les 1mpmta el Hr‘“m a
ocasion., \! a que sol. saliendo de la tutela del alba,
se desembolvia <1 mantillas de piirpura y animosso pa-
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sava de la edad de la puericia 4 la de la adolescencia

do, saliendo dél una noche obscura en todo, con un
esgrimiendo espadas,—si no blancas, tampoco neg

criado 4 cavallo, jovial en el humor, fiel en el servicio
y discreto lo suficiente _para comunicarle mis desdichas
y aliviar enfados de mi peregrinacién. Iva yo determi-
. ines, vide nado de passar 4 Népo les, por la noticia que me dexa-
nuecas que sn‘.ivz,: 0 loseles 4 uente jugueto- ron de lo que favorecen en d']UFl Reyno la nobleza fo-

rastera, y con pmpmltm firmes -que ¢ ;umplf constante
rove ‘ issentar iﬂ que no suplessen en mi paml (lo que durasse mi au-
sobre ella las tiendas de su joyeria, caudalosas _con (-l sencia) si era muerto 6 vivo, juzg ando por ('L,Tl(,lO de
venganca el cerrar las puertas 4  la notlu de mi dama,

\ como ella —4 mi parecer —havia cerrado las del agr:

2 | [orac que {-;.: ban 4 las damas por sélo el interés de cimiento 4 un ano de amor, que pudiera r\(;ui\'alvr enqui-
permitirse traslad s |

oy |
s forjandolas s
In I' reparal

ano concurso se

na, por) escuchar murmt

guixas de marfil la

ap ..Tl JOI ‘v' IWYT‘R"\‘

lates 4 infinitos de correspondencias. Pesdvame de que

begas 'y pechos. tan resuelta determinacic m cediesse en dafo de mis pa-
Assentados, ‘pues, todos, y en supremo lugar dor dres

pues sin culpa de mis se nhmmntos y con el amor
Juan como pre:

que anadia al natural el ser tnico heredero de sunobleza
y mayorazgo, inocentes havian de pagar culpas de quien,
conforme imag giné, se le dava tan poco'de mi y dellas.
Pero por atajar diligencias forgosas que havian de hazer
dondeguiera que estuviesse para restituirme & sus ojos,
se ;um, orcionen. con los gustos de los combidados. Sién tuye por mejor ser cruel con ellos que bolver 4 vista de

{0s, ¥ la que llevava en el alma, parecié ndume que el hempo,
olvido y ausencia, no havian de ser menos poderosos
conmigo que con los. demds amantes, en ‘cuyas manos
han expen me ntado la milagrosa restitucién de su liber-
tad; pues sien do fue go el amor y ce ssando éste cuando

v A
dole de accessores,

satistec

. 1
manjares 'i‘) sofamen

> gen le falta combustible en «;w ceyarse, qmt:mcmh el de su
R ICHi ', presencia, tuve por ciertode sterrarle de mi pecho, como
; ' s1 no huviera matena tan pertinaz que conserve afios y
siglos las llamas que en ella se alimentan. En fin, yo me
mudé hasta el nombre, llaméndome desde alli don Ja-
cinto de ("11«;]{‘~n".s: y fingiendo ser natural de Guadala-
xara, llegué 4 aquella ciudad 4 tiempo que comengavan
las estrellas 4 poblar de lunares la (.lmul le cara de la
1

noche.
“Havfase adelantado 4 prevenirme posada Carrillo,
que éste era el nombre de mi criado. Y teniéndola jun-
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to 4 Santiago, después de haver dado cevada 4 su ca-
valgadura, sin descalcarse las espuelas sali6 4 aguardar-
me 4 la puerta que llaman del Moro Bramante. El,
como os he dicho, era notablemente burlén y alegre, y
encontrando 4 la dicha puerta un entierro de un texe-
dor de tocas que las deste lu:’;*u‘ dizen ser excelen-
tes,—con seis & ocho clérigos cantando, cuatro frayles,
moderado acompanamiento, y por remate, dos capuces
prolixos arrastrados de dos hermanos del dif
viendo C ' !
**{Paren las
|

1
cedes
Sl e 2 ] 1.1

Hiziéronlo todos,
Rt X
ﬂt.]‘,lf;‘l c ue’ de
shickndolé &l P
repiacandaoie €l 1
hermano, lo que quiere
1A | = £ = X -
juien es el difunto lico mi moco.,,
. b i =
! dixo ‘:l
tenernos?,,
vilessas merce-

s pregunio, que no

‘Fd!)(‘..’l l> ({U-.

TEs v).‘l

S Vozes que
s ]
eron _de

11 n
Cuellos, 1y

una muger pol
tres !.i'.u.x q
que l(‘ aco

agora 1mj
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- “jAnden!, —dixo un capén revestido de una tara-
ceada sobrepelliz encima de un herreruelo negro, y en
los huessos, que en tales ocasiones, bax4ndose desde
los [h]ombros 4 la cintura, servia de sotana; el cual era
entonces, y muchos anos havia, sacristin de la parro-
quia de San Julidn, donde el texedor tenia sepultura.

— “|Ténganse, les digo otra vez!, replicé mi burlén
criado. Y td, difunto texedor, por la eficacia y virtud de
mis atractivas palabras, te mando que te levantes vivo
y sano y buelvas al enmaranado oficio de tus tocas!,

“Pasmaron todos de oir el misterioso conjuro, assen-
tando las andas en el suelo, y concurriendo 4 las vozes
cuantos vezinos habitavan aquel arrabal y alcalleria, sin
quedar nifio ni muger.

— “ISegunda vez te buelvo 4 mandar (volvié 4 de-
zir), joh, pertinaz difuntol, que te levantes vivo y sano y
tornes 4 acabar la tela que dexaste comengadal

*No sabian determinarse los admirades circunstantes
en si era loco 6 hechicero el que 4 vista de tantos se
atrevia 4 tan deshusada notificacién, porque santo, ni
el trage ni el rostro lo prometian. Con esta repentina
suspensién aguardavan el fin, puestos los ojos, sin pesta-
near, en el finebre espectéculo, cuando bolviendo 4 le-
vantar-la voz, més que las otras vezes, dixo:

“|Por tercera monicién y término perentorio te
mando, muerto texedor, que fte levantes bueno y sano
y buelvas 4 jugar la lancadera sustento de tu familial,,

“Como no se levantd el inobediente caddver, dixo el
fisgén Carrillo:

— “|Passen vuessas mercedes adelante, y prosigan
con su entierro, que juro 4 Dios que me ha sucedido lo
propio ofras dos vezes con otros dos difuntos en Tole-
do y Ocafia, sin qué ninguno haya querido resucitar! Y
perdénenme el haverlos detenido!,,

“Dezir esto y echar 4 correr 4 toda prisa hazia la
huerta de la Merced que hallé abierta, fué todo uno,
siguiéndole parte de los presentes, corridos y deseosos

12
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clinacién burlona, porque no perdia ocasién que se le
viniesse & las manos. Ello era natural suyo; yo le queria

. 1 X WO ’
bien, y las burlas no ers s. Serviame con
amor y cuy eto de lo cual
vesuras.

En fin, llegamos al Rey de Valenci yo multi-
- ANE) : 3
ando

de mis imaginadas

fensas, y mi criado lo divertirmelas con su
bre metrépoli por
Nno me conociessen !«'JS

como en Murcia,

10sas telas

ica visten

des. Y assi, passando una jornada

més_ adelante de Tortosa—ciudad catalana, noble y an-
tigua, de quien despidiéndose el aragonés Ebro. tltimo

y U

lugar de su jurisdicién,, corre tan sobervio que, sacu-
diendo de su cerviz yugos de piedra, sélo se permite
franquear sobre puente de barcas, ca tigando el Medi-
terrdneo su presuncién, pues muriend sus bracos
pierde con la vida el nombre que unt empo se le di 4

toda Esi >ntré en los ennise: y peligrosos mon-

1aldiciéndolas, porque no im
nz"'\z“\ a de .‘\Z\.[;,l' de su a
tenia noticia est
en/ ocupar la posada de ‘su
50 que nosotros la de una venta que entre dos riscos
pinados causava mds temor con su eremitica sole-
ad, que esperanca de regalo con su pobre ostentacién.
“ero, en efecto, llegamos 4 ella 4 hempo que estava
la'y llena de i
la ventera, siendo tan flen en despedirse
el cruel fruto de sus entranas, que avecindado en ellas
por nueve meses, havia ya tres dias que se hazia fuerte
sin querer salir & luz, ignorando que posada en venta,




180 CIGARRAL

aun para una hora, es enfadosa, cuanto y mas para
tantas semanas
’» ] 1
“Apeamonos cansados con la de
mejantes alojamientos tie I
del dicho alboroto. Dié C m'vlu ceva
4 un mal compuesto aposento
| - ‘
rea del sol ¢como-l
9. ] ] |
criado, mohino de la’
los venteros para nuesir
e su socorro, cuanto las )| e ariilo estavan
| aue ‘su descuydo y nuestra prisa
’E””"‘,Ll' SU 1€ ( 3 Ta IV S

que como

1
ggro parto de i

i l - g
sino de acos s de vacfo,” porque-aguardan al cura

desta cercana alde: a darla el Vidtico. [Mire vuessa
n’lr"l'C{‘d ! pacis ¢ ~. )$ ue viendo ’lv-:\rAl(*C‘.dO
s0 el ;;»uuu Ja l um;io I :

viene 4 visitarventeros, q

armas, que iImagino serdn : ,
dro, por librar 4 su maes corté la oreja 4 un sayom,
- m ‘.um‘:s, a
“U” nle cuadre mejor que & nuestro huésped.

\wlwm dos hijas suyas entonces L nmmu y dl/xt ndo
a untm' {Que se muere nt a buena madre!,, Y obli-
# ! 0, a f?l'-tra:'la a
la la cama de venis

no-sé. yo, sie nr"

T

«;{(Smc a pmld/‘ tan agena
;‘L‘l‘ V C ' Tlf mpo *\_' € 8
nos v parientes la dezian varias cosas en orden 4 ayu-
darla 4 bien Hum Estava entre ellos uno n \ anciano,
que, | ] |la lx.qum-
cién de Ba na pol haver 0 dels esper "'nm mas
de lo que fuera justo, aguardando la vemda .;";. Messias
que sus ascendientes cru Iron  0Casior ando nuestra
redencién, y haviendo abjurado de vehementi, se guars
dava para otra reinsidencia por combite de las l\dmas
executoras del castigo deste Santo Tribunal. Este buen
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viejo, pues, le estava diziendo 4 la afligida prenada
cuando yo entré:

’

“Senora hue‘!,w,-r.ia, écree real y verdaderamente

que esse r que hiene en las manos (v era un Cruci-
murié por ella y por tod ores, y que la
» salvar? L1ga \{llr‘ >l.,

. ) ¢ .
v‘:\'("ﬂi‘i‘! €sto l.\l enierma s 211((:1[_701(3 €n lv_\ cama, VY

Dios mio, que me havéys

me Brandén (que assi se

' 4 preguntarme s1 creo €n

hermano, que no sélo creo que murié

; que vuestros vi abuelos le pusieron del

lo que ests. Y si El se hallara a[hjora en el mun-

do. como entonces, no hizieran ellos falta estando vos
.>Jc<rr‘m‘

““Refmonos todos. Saliése el c Ltequnurbr corrido.
Didle un a -'mntc( 1(1 huéspeda, tan mmuiP que Vi-
niéndosele las tripas & la boca, creimos havia de parir
por ella, 4 cuya c 16 el comulgalla. Y yo, no

11 ] asco—gque anadid su desaseo el

n,—de \< la posada por el fres-
c » que fuera della brindava al calor con la presencia de
la luna, que hdzm clarissima, Dava, entretanto prisa mi
criado al hu d le acomodasse de alguna cosa para
que cnn? emos, ¥ respondidle mal <uhucn

“H hjo;
ermano, |n|oy e€s Vieri

| v Y - gran d""f‘t(‘ de
ni huésp ha sido tal, que no nos ha r]udo tiempo
| de cosa que se permita comer
/ en Hw". esta ve m una sola

| 0s (if- 108 Z[l «Il !)1’)
“\hlc’ otha que puc Jma haver cargado con essa
recua (responc 116), pues es suya de derecho; pero ella

’

es tal, que aun en el infierno no hard

falta.,,
“Oh, cap de Deus con el velitre!, dixo el a\'l‘a(]o
hwlcm (;\na nento es éste usado del vulgo catalén).,,

b -ndo una estaca (si no le detienen) proveyera
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4 mi moco de lena, que llevara 4 las (‘-.\'m‘.(!;\;

sar la cena que no esperaba.
‘,E doco sabe de burlas
senor huésped!, dixo mi tes
desenojarle con hazerle
Dios medi i

I

soDIre

}':“9 mano

la' hostera)

Unos airnicios
] |

1), dRNYUE

INCorpo
1COTPL

1
ena ae
bacas tam-

mejor que

i ] &4 ’
Ji}vrasa:’wu el « ’l!f'l estomat

s

vimiento de
ya por hav
\

ntero los hue=

al d() l(.75

prime
en Sus

yas de nuestra ventera hemos

excelente; la puerta

z". pu:n'r-cho

nédico macha-

idolas por la

eltas de especias

io de la llama,

.1 ’

furia, ya fuesse por
partera quemazon,

eada, ella arrojo
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buelto al infante mesonero (jbuen titulo

para comedial).

)

Pididle la receta del emplasto la comadre, y escri-

vidle una, llena de dﬂ']'»:'rﬂh«' ridiculos, 4
reales con que imaginé comprava b
una cama més autoriz gue su puu
con-esto 'y el-cansancio de
parto en demandas-y y resj
tiendo el suefio como
fa vizmada parnda, ¢
resucitaron dolores 51 n_:‘;,
corrosivos 'y inquietos, q
progenitor ventero, y
d¢ 'i. provecho que havia de |
“Hasta aqui, barata y pros
la posada. P:-i.-

yagar por un ca 0 pol

T
uchad como

primer tercio
vocado del cansancio en unos,
noches de
to 'Il;ﬁ)!..iilu
cuando'é
hasta

llero C—"-.i,;]

la mediz

otro mas pod

te p wd'(' 1, pag sndoles

] ] -
pado, havia lxu‘m_.u la_ver
]

eroso que é

cibidos
aquella
! Hﬂ-l.‘, l
venta fué tal, qu

ca bli-g

'mnu.!fv-'

4 costa de diez

» tres dias en g

51 no fué en
] In;&\os
nos mds

rtar al

]'i\i:\ ‘rd]ldo
venta, sin
con las se-

sueno, tan pro+
desvelos de tres
a poco un assal+
da su artillena,
venta, de h'-:.vpel,
llo era un cava-

aquel Princi-
vios contra

-1la gen-
desaper-
yjamientos, por
ra inocentes

la solitana.

Junos ar-
Tl"f, [_:21!‘(:(:1&

=

ZlC()lnf"{’:Elli(*."xi‘r de algun formado exercito (Vj.‘rf'l'l‘) I ven-

tera no dorr
lUC'_:o VO

enc .'l.\!_'.\lv»-.‘ ) €mj ;' asto, dlU

1 ’
demas do-
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méstico: Entré en camisa en mi aposento, y me dixo:
lH 'va \ md sl no (|uA€1c ser muerto, que € estd la
\CIllu Hr taos y la meten 4 sac

1,
) Pero vié “\J‘,,“‘
desnudo y s verados animos de tan-
el huir, que, en la opinién
'-f..;»":,z’u en ocasion \Lrnth.ﬂu no es
ada enla

SCléiS unas

1spirava y quexavase
Jome forcoso el consolalle,—que el dm-
adversidac '\ s se alienta, al passo que
sanima,—y dixele:

a ocasién eran buenos, Camillo, tus do-

yondid Carrillo, en la posadal Ya
con h,J »s nuestros bienes
md. que, aunque

‘\"\v mos en (l Iy

\'0?1 \.

16n de ( risto. P()rw

su Maestro' por

{ cada dia se

e lo dize,

spana las hoste-

rias, duefios, venteros, que es lomismo que vende-
dores. L. rendimiento se ve rel que acabamos
de ver ] grasi ic'nm m 'j‘:ik(’]('l‘)
bien puede passar placa, _ cia, de
Anis, si en la espesura y autor ;‘n\l d:- EJLM Yas, de Pi-

latos Aqui acotan si no en la coluna, sobre un bufete
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7 o g ] Kaviendo ¢
I ya que no nieguc 1aviendo carg

la cuenta (por hospedados, 3

gandao
25 lf[ au

Desqa
P '(ll

van ﬂl;l‘f: con gque cu-

Irev ava se-

lo que la ver-

: huésped, echamos
desaprovechados unos tantos remier

ra bolis que no haréis poco, si los queréis tomar (1), en a
la confu- con sus entra  salidas, ni en adivinar cudl fu
le

\aZ ra primera. El era de bre gascén destos (s
;aduras,. pues por
1te siempre
¢ Perosas
imente hallamos
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— v Lk | :

malo,— f'uxtant;!olc* €n pago de la rota investidura el par-

f,‘.m' c l' =L u IOSE yaciente, u y'li?"!' } AZEY te Yy t-lltllt’:-

ital de

. - :

xara e di (—']'Hn caca {OS corridos acompanantes (lr‘) muer-

t() texedor, mas costosa se te tera la burla v menos
ra 1 1 Ie lll ada

ni, pues sl
entre cualtro unas , VO ) Hr‘\ll €en
enterc |

g 'f‘i*l;::' me-
ledor de modo

; lad que a yuessa
de cal y can-

P = espads
1' ero con la '.‘:!J.!L}L:
v con su buena mafia, 1

ieﬂb'nrl res O cuatro su rendo tras la postre-

t
ra. cantidad de doblones y escudos que :il

t{doto & nuestro desconsuelo, de pictima 2
oro :‘votal'h‘ 4 nuestra ne tessida‘l.
—“1Cuerpc Diosl. dixo entonces, saltanda’ de
plazer: rﬂue mnaw“ pesassen fanto mis encani-:)—
ra- dos cotu i traia cac C
, don= “Fué quitando suelas v fueron cayendo d ul(mﬁs. De
compa- suerke s deshecho t« se hallé con
Ca- iales n l'c"";ilif'-‘.'n'f,‘.- s que
sseada villa, + ‘
ba, levan-
_‘l\}f YO,

. ” . o 1
,. en cuya ciento, tres & cuatro menos, Desa 1alos uno. a uno,  de-

n que dama
$ pu“c s1 lJ sobervia y vanidad ha comn;xdo
sus chapines de vinillas de rwh vo las he hallado en
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L.[\’) e dia © NG ‘N ' I u{l]] con {.,\ \ — 700 ¢ ro, y yo vaya a lf&

vosolros d(? oro. o 55
villa donde nos e nl ! yentero, con doze 6 treze

llamada La veniura pos 3
s, el poco cré ullu de mi re-

“No me i
')}r‘ xm\

i
maias comidaas p { 1 | ] I
mai .‘ omiGas epnto (como dize el all ) sub 1 10 d€1l con 11'

reza al monté maés

5':."fn::w con que ;‘lléi!:_{;til““.

1 SQCOITO, ¥ POCO sueno '1

ormi, sonando varias qui-

. de mi for-

/ amores, en poca parte on las me-
de mi Lisi casién principal, .aungue ino-

toquen ﬁ
: - silencio;— u'.:;"nf‘.o me divirhid de despertandome, \'n:z
metal jue 1dolatra el mundo, GUAPUTE A voz, al'sén del hazia-un viento apacible-en las ho-

jas,
los |

autor, v eran desta suerte:
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Y imitando las plantas, fuentes y aves,
\.i“{{'\ f" avor me "_]u.\, .‘\t)f"‘?( ‘1 38 matan,

- 11
Esperancas dil

A”wlru la ( "ancién por lo culto \ claro della, y
buscara al duefio 4 j mm-.lo mi desnudez. Pero lo que
los pies no ossaron, hizieron los ojos, pues franqueando
matas vieron por entre ellas un ga :m;‘.\) marnc ebo que,
. una curiosa maleta
de cabecera, y paciendo un fnsén ' ‘\r;e atado 4 un
roble, el fréno en el argén, descuydado de puro cuy da-
doso, aguardava la aus ia del sol para asse ‘Uld] ](;19
sospechas que significd er ersos. Acabd, en hin,de
cantar, y mas a¢ dverti ~‘.n repard, en el ITxVZr]'-'mef’nlO que
hize para azecharle, en quién podia_ ser la causa del.
Viéme de la misma suerte que yo le havia visto; y sos<
pechando ue o 1 esp es que habitan
aqu:“!lo\ lestierros,

mcnsladn St)llu‘!‘(‘ un (;()Xh}. Sy 'J..ll’_

¥
’
Q,

€ 5! 1
e levantd, ;

tn‘m; 0 que yo con la mia “:w\ﬁr_ 1 xm detensa conjetu=

rando la ocasién de su alboroto. donde yo estava,

y assegur: mf‘u -

! b()sse.’gw:\.cn.\'.'lem‘.. que

en estas selvas hallan sus oF:

1 ]
d"(]f) coOmo vVvos de lil ia

de la poca seguridad que
'«:ltn. (.,l\\v. vuestro cuy=

ncia que vels en mi {To
})O'lt‘l\ hazer de que no soy el que imaginastes, sino
quien desvalijado de los que teméis, a”d,.ldl en este lu-

gar un (H elu que i\t.'ju 1 con 1 reparo a f sta \1& b"ldCla-

desnuda, &%
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Aficionéme la demonstracién (1) de vuestro ingenio en

los canta dos versos. Y ass

[)r( “ﬂ’ 1a,

egurado con vuestra noble
quisiera, estanc 1”]\4 vos de mf, tener con qué

_ i que trocdssedes descréditos de mi trage en
confiangas de mi volus ;;'1.. s1 puw] n saneallos tan des-
nud as mpotm s ¥y tan poc cimiento.
Havia él Jcmuu‘u atr nto con los fm!o

en lo que yo
de presente le du

, y con los ojos en mi semblante, &
que sal »ml»r ‘ndome desta manera:
don Juan de S: 1116’10, amigo in-
dicha (venturosa para mi) os ha traslada-
do de la felicidad y regalo de Toledo 4 la aspereza y
peligros de Cataluna?,
Soltando al

timo! f()m

zir esto la espada y echén-
dome los bragos al cuello, hize yo lo mismo, reconocién-
dole V déndole por respues

— “iTodos mis infortu 1Nios, ‘\‘Ia!cu Antonio amigo, se
han convertido en prosperidades hallindoos donde me-
nos imaginé y més os hayia menester! Pero decidme
vos primero quién ha mr_hdn sacaros de las comodida-

des y. deleytes de Népoles y ¢

i S 'HIJU\C aros entre lL\ as-

perezas destu.\, montes, y como r)uwle ser que en ellos
halléis los zelos que ac:

: ?p p«mm rar, pues es ésta
la vez primera que m»—rmw'n'w‘ﬂndu la- \'F7lnA1d de las
cortes y ciudad 2ador

— ”‘.\Tuchr; I , que los zelos usur:
id ndo la voluntad, sal-
imiento, Sentémonos
aq‘n que cuan
que falto de
tado de \u<'-<"
sa para satls

“Hi 7:*!(» an r obligarle 4 da arme cuenta d(‘
sucessos le cmné lus mios des

ausencia que ha

S€0S§ ‘.'I.*‘ Sf!b'f?l‘ (f] es-

(1)
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amores hasta € el punto en que estavan, causanc dole ad-
miracién y lastima. b ¢ arme en la misma mone-
rg“., comenco '.HS i\l\'n: !z..l‘:'. A. ao S _a«,{.o
un veshid et y guarni-
cién ndiente 4 su curios v nobleza (porgue
el que traia entonc ( a wst_xr

4 ~M - T | 58 ATt / » Tehle
y calgar y luego 4 que escuchasse su historia, que ref
né desta su

das y desseos
I"f 'in/l_
anos,
predo-

—“Travesuras mogas, 1g!
de ver patrias agenas me ob 2 dexan h.
que, -‘;‘;m) 31-%:’ A e veinte
cuando la parte sensitiva, -jubilando la ve stal,
minava sobre lo més 1
dose més por | ) que por
| de execu=

haver-

20l por

T8 ] I, W
los aranceles de la prudencia. Consulie antes

por conocer

: ele cida de

remo=

ugmenta_en pmtus
) €5 por me m d(, la

i

nobles, lidos ,
mudanca ." quien se deve la comunicacion de agenas
: No se pt que los dr-
Li trasplanta=
los metales -y]
; turalezas son del
en “:, nas. Y, en fin, los hombres,
contentan con la avara encia de sus pa-o
' , que apenas MEs

197
Francia, Flandes y de otras partes ";‘Ltcmblm, por su
fama y habitadores, por la mansedumbre con que su
e .An. ra extranjeros y

’

W
obliga 4 los ',dtumles su
r, v el saber—ante

S : .'.nz:las Y

us provin
|
1an connaturall
avezind

lavina y bordén en el templo (l-‘-

lado en :] 105 sa de solar eterno 3
las lets
Ini \ armas, Com
alojindose por todos los lugares s
!my tan pequefo donde Marteno xr'cnlanuo?c
las telas y brocados, ya entre los s 1yé

esp
ya enire
ales y mwp:-. as rus-

cas, En fin, estdn unas y otras pz.\m.,adm de suerte en
Espana, que al sabio 6 valiente que noes e paiiol pare-
ce que le falta calidad, y que e«

eros par-
dos, también se pueden ellos

odo 'lunmr
Lst:'. fué/la
\' pe r\s'\mh nt u\ en E%-

de executona.

pirtus 'ul'h) 508

etos ¥ ViCI0SO0S,

lo cspiiituszl

demés pobla-

1 el fue '10 Lomo rey df,‘,

edificada sobre el de sus 1,vc=r1fm‘xl"~. mnslmnuuic (.’x sus

i pu:-dr’ honrarse con el blasén de 8| primer cielo, ju-

16n de la luna, en « »ulvﬁx’,u, céncava ha dado
ilosoffa natural habitacién 4 sus m\hn,ln llamas.

“Llegué 4 su

]
renovada corte, ';JL'H](',Ir'f !1.‘:"Zurld(} sus




CIGARRAL

benévolas influencias, milaprosa placa, sumptuosas ca-
sas, calles, fuentes, fn‘:‘m;'ius. pacifica con-
{[151(,\;( \ V :C‘%-il.l.l';_"r' {1bre y CO Cl amigos, nuy t.%n‘ !()5
perjudici ales y eligiendo los provechosos, entre los cua-
o ;
[t"‘\ usurpo €i primero ]1,1'_; i vu 1 on, a CUvyos con=
‘ » s | | 1
sejos, liberalidad, com; y noblez: o la reforma-
c16n de mis costumbres y el yeo que, ansi en ellas

como en el exercicio de o volvi 4
> ‘)1'*/ y

3 _ _ - A AN -~ o i e - 1z
ocho meses estuye en | | )n vos, menos los dias

mi patria embidiaron los
suasién vuestra recreé en 1oledo, y me pare-

sin fundamento,  que de veinte y dos an 8 que

) ] tro que

haze en la | arrepentimiento, sino este tiem-
po, de ) por bien empleado puedo dezir que sola=
mente he vivido afio y medio. No me aco a de Na-
] vos que

errarme

mi padre, l4grimas
gos y el casamiento de
ma hermana que, como os dixe muchas vezes, mejorg

> 'sU companera, Tue

1 - »
a hermosura y d n en tercio y quinto, dexéndos
que-no me “quexasse del todo. En fin, venciendo las

me 4 mi lo de menos estima, que es la haziend: para

(,]L() €n

yagandoles las

£0s _con r] gusi“ que sacona ia al

1 3 ’ | 3
deémonstraciones dél en contalles nuevas estrangeras,

que siempre se oyen con cuanto mas distantes
mas apetitosas.

“Descansé alounos dias. Y al cabo dellos me dieron
mis ‘padres cuenta deél estado

12
pretendian tomasse
mi }mrm | y ll-".' 1l

mi venida,— ca
0co ¥ rico, cuyas
3 ! \f)l:&d(ls de
labé su acuerdo vy di prisa 4 su
execucién. Hiziéronse las escrituras; v mi hermana, mas

”» 1.1
sandola con
1,

I}l'(‘,!‘.t;-'.i. conoc iLI A5

mi, fueron tales

TERCERO 199

obediente que gustosa, disimulava tormentos que de no-
che lloravan, y de dfa, afligiendo més, se retiravan puer-
tas adentro del coragén. Dos dfas faltavan solos para
los desposorios, cuando descuydado de que hubiesse
quien no se holgasse dellos y los tuviesse por obsequias,
llaméndome una manana 4 parte un page, me puso en
las manos un pnpr‘)l gue contenia estas 6 semejantes ra-
zones:

CARTA

“La generosidad, sefior Marco Antonio, tan propia
de vuestra nobleza, os obligar4, viendo éste, 4 visitar un
cavallero espafiol y peregrino, persuadiendo lo uno 4
vuestra piedad, y lo ofro 4 vuestra inclinacién, que se-
gin estoy informado, favorece y ama los naturales de
aquellos Reynos. Yo estoy 4 los umbrales de la muer-
te, s6lo resistida de la esperanga que tengo puesta en
vuestras manos, cuyo rigor me imposibilita el froslas
4 besar'y ser més largo. Cualquiera instante que tardeéis,
se le.quitdis 4 mi vida. Y siendo tan pocos los que la
dan de término, podréis juzgar la importancia de vues-
tra presencia. El cielo os guarde.

Don Artal de Aragén.,,

“Novedad 'se me hizo el nuevo estilo del papel y la
peticién que contenia, siendo ésta la vez primera que
sin ser médico me hazia cargo un enfermo de su vida,
Pero viendo lo que necessitava la brevedad del caso mi
presencia; dixe al portador que me guiasse 4 su posada,
yendo apercebido, lo que me parecié, para cualquier
ofensivo acontecimiento. Y atribuyendo la prisa con que
me citava 4 alguna necessidad de dineros, tan propia en
los caminantes y tan perjudicial en ellos, me eché do-
zientos escudos en la faltriquera, Pero sacéme desta ima-
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igina»:ic}n la ostentativa presencia ae

] 1

socorrido.
s I

rra

A e T A
albricias della, que
aunque A su-costa vues

x o
s IRCOrporose a

interessa

xandon

que quiero ha
“‘Retirdronse

los dos no més,

Y ’| ”.\!elf" or-

) cama €en T;"_i(“
e TY

P PR T I 1 ot
de don-Reodrgo, en autorizari
1 ] 1

jus pPald
su visia,

}:‘A“_;A, mes “)]

Vos ] 1 Veis
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S SR B shicire st s st e
Seis meses ha, ilustre Ih’.':n.'l[}hz};‘_’, que desseoso ae

parientes en [talia, la naturaleza de
'no, (‘Eltfil‘_l" y NO f“.:}h’f‘l’

]1 e e

|
sado
la.con'su presencia
la de d 1tor herma-

cugatitiu
- g = :
{e mi libertad!

con

:1la el recreo

1 ] . . i
gquedandao de suerte sin eila, que que
. . » |
ns 2 que di

enagenacion,
!  'en ella mi

Imome
_0s visito mas

r entrando
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tra hermana con sus criadas, pude, entre la labor que
ha/m, divertir la {l“U) y C w]mrh,n ofdos con lisonjas,
abriendo puertas 4 en *;‘m cimientos verdaderos para que

les diesse audiencia el alma. Ap 1<l|mumr iu amigo, fa-
voreciéme el buen crédito que en INQ| s tiene Lx no-
bleza aragonesa, acrecentado con el aln no de vuestras

cartas en favor de los espaiioles, pues segun supe por
ellas, os halldvades tan naturali lo en nuestra tierra
que olxm.u.uh s 1a vuestra, En im. ontin uan do ‘.hll«.s
y desmintiendo estorvos de sus ;al res, satisfecha de mi
calidad y cuantidad, dispuesta con yilletes y decida
4 musicas y muchos paseos, al cabo de tres meses ; d;‘

si no merecer, alcancar l:

honestos favores embueltos

gustando’sus naturales duenos )

quien aguardavan,——por I edio del-amoroso.Sacramento
tendrfa por bi ] il | haziéndome ventu-
foso posseedor della. mand4ndome suspendiesse su exe-
cucion ha»«.u que vos Hr\u sedes, ] seria en breves
dias, por havet escrito desde Barcelona estivades ya
embarcado,—que del a s devia (mis que de
hermana) y la inclinacién-que tenfades ; espafioles se
assegurava {ll'ai.u_l!'."ul‘.(]t,n 4 vuestros 1(\‘_1!5_ a tOdO lO
que 4 los dos nos importasse.

“No os cuento las exageraciones que hizo entonces
mi ventura, suponiéndolas todo r perfecto y no ig-
norandolas vos. Diéme don l\ odrigo el parabién. Gon=
tava instantes de vuestra vem 1: juzg '\u)l as eternas du-
raciones y favorecién ia V 1tm con la libera-
lidad de r;uif’n se J gava ya mi esposa y con la limita-
cidn recatada de sut ad, hasta que quiso mi poca
suerte que, sin sabe y sin merecerlo. yo, pusies-

sen vuestros P $ 10s 0]Os € .‘\\ECRY;:HL CCxE)fi“C‘!CI na-

tural desta corte, noble, rico, pretendiente de su her- .

mosura, y si no tan admitido en ella como yo, & lo me-
nos més venturoso. Pusieron en platica con los suyos de
juntar sangres y casas, sabiendo estos conciertos tan tar-
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de la més inte 2ress u]w e
alegrastes

en mi anim

cuenta de

vuestra,

tra presencia, la

dola su consentis

m p JUC !a; :1""

]

'ﬁn esto,
y las
predominando e
impressiones,
"ll' me es \:l\.U

n “”<~ .;' un \".:":

/08 con la

:(\ﬂ

en vues-
&

pidien-

1«1\/l'1v
3

1
-'.n,l.u VOSOros

3 11:’-?1‘\11\;1»

“"ul’

0 pol 1‘1"‘

desmenucada en fragme

egaros con los demds

os sirvieren de ce tas de o : ".\')ﬂ

contrano, 0s sir
a, entre los
SUcCessor,

»

1co uno entonces

13

que tengo -y (])

pues siendo m

con -’.llllt’

i1 muerte
e gue os




1 tenido
Guiéla el temor

timentos que, a

mientos de mi

furoso amante

do sentir imi
rassen. I

su n!»idn y1

cons'

' S

erancas no
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ARTA

Aztim!cnto que me

que esta la vuestra,

ra lo que no

trevo 4 dezirle, que, > me
vuesira na

-‘szirmte mio

amor de

\Ueshs-. COI .
-la que tenéis &

Y €R ﬁn_‘ vuestro ‘r:xl:'.\!':

rf"f("n’w

radecido

daZid

] t ’
un desmayo que S’.)Si’-“i.'!'.'
ermana - byl t! 10 V C .(4'1(,‘ lo fuesse dt“ ,
Hiil'l' (8 ’xl”

idome ‘ STy e TP e

eria que su

haver d 2spertado

18 13- }
me cu & COn breyes

e me tema

1€S I'()f' SU «
ie executar |

después
’l {j\.)!lﬂ

o . . 1 1
prudencia, cautivando volu
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Vitoria, ni vos tendréis ocasién de juzgarme por ingrato
4 las obligaciones en que Espafa me ha puesto y ago-
ra anaden los de D5 que te &is de honrar mi casa.
Todas las prendas que de vuestra nobleza, valor y ha-
zienda me havéls propuesto, quedan cz ificadas con re-
por_pariente. Don Rodrigo, alentacs; que no
yo hijo de mis padres, -hermano de dofia Vitoria
ni-amigo de espafoles, si antes'que anochezca no faci
lito yo estos estorvos, aunque os han par ecido

|=;<'

edad, lo serd de vu

bles y puesto en tan lastimoso término. Vi
ha sido ocasion de vuestra «

tra salud; y vos, su esposo, mi

idiéndome del y demas.

haziendo ensillar dos cavallos,

pretenso €sposo de mi her-

que tenia- que tratar con él

cosas 'de importanc rnientes 4 su estado, le obli-

ole. & gue do efi el uno me dcompanas . 201 -
g JUe- s 21 n el uno me acompanasse a la ma-

- 1 1
Cercas de lia ]

lado mis cémode, por

t
mis desseos, y dixe:

- It‘ ii”',i«" {; ll*li
estra, esta en tales
secucion del

vuestro

» €0

gusts 1
dose con la
otro sug

n, y respon~

jue, aunque yo, amigo Marco
. - *31 1 -
la telicidad que intere e teneros

slente alma & quien Dios dexé fuera de
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su jurisdicién el libre alvedrio; pues si el matrimonio
haze de dos una, faltando la reciprocacién de cualquie-
ra, serd imposible reduzillas & la amorosa unidad que
este Sacramento causal,,

—“Cuerdamente (dixe), havéis, discreto Ascanio,
acreditado vuestro entendimiento; y para confirmacién
de tan prudente sentencia, ved estos papeles y conjetu-
rad por ellos cudn mal os estard esposa que, s1 os dié el
s con la lengua, conhessa & otro por senor de su liber-
tad con el alm;\.,,

“]_eyé entonces uno de los que me entregd el arago-
nés amante, y cegando los zelos la luz razén con que
pronuncié la primera sentencia contra st, dixo albo-
rotado:

““Conozco la letra y desconozco en ella la amistad
que me devéis, donia Vitoria. Antes que vos entrdsse-
des en Népole condecediendo (1) con el gusto de sus
padres, reconocia lo que ganava en ser mi esposa; y des-
pués que estdis en ella, aficionado, en agravio de vues-
tra nacion, 4 la de Espana, la havéis forcado & que re-
voque su cuerda determinacién, y anulando su primera
voluntad. me desheredais, en este codicilo, de lo que
pudiera ser me estuvi mal. Vos y ella perdéis, y yo
gano el de fio que hasta aqui, llevado (como siem-
pre) de mi necia aficién, no se atrevia & reprimir mis
ciegos desseos. Pero ya que abriéndome los ojos conoz-
co, cuerdo; ¢l despenadero desde donde me precipita-
va, emplealda en merecimientos forasteros, que nt los

hallo en ella, ni en vos, para merecerme.,,
“Mucho devéis 4 mi amistad y templanca (le re-
pliqué yo), desacertado Ascanio; pues considerando
con la una la passién de vuestros zélos, y con la otra re
frenando mi coléra, no os respondo como merecen yues-

tros (1=l_"‘d[l:i!:!)‘[in";lit.!)t@é. \IVVO Cre 1 gue 'l':'.x'..lf.";if:! ades (]E‘S-

. 200, lin, 10,
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4 tiempo que os pudieran escusar pesa-
iraldo meior y rc<[_xonr§e<_{mr: cortés,
aventaja 4 la
“An
gon gque r‘!(‘;.
poniéndome e
;-.«‘J‘u'.']_ sitio) v no
nueve millas de al
ocasién de ag
la voluntad que
10, y el g
ona Vitoria se le

cion gue a lade
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Sheiva de'ronda. comencavas. dime caca. Pero’:
passava de ronda, comencava a darme caga. I“ero aun-
> no echava menos la ausencia del sol, la an-

| ue, desmintiendo
en mi alcance,
yrotado,

olro su vezino

ontrar 4

!
0, ha-

al dueno de
1i.¥_(«{ cOon que
continge
boroto me
seguldores, \
y YO sin ella,
e ’ !f:) ‘.
.. = ] -
sino un candele-
ve (}r‘ cera

L’l&HCJ encendida, CO10aCG0 e as, con ’LIUS \’) tres

e P
o de ;}!-‘..]

DOCO '.;L'.-r’f
un l;izlal:f,‘tti‘.
IeNezZ y
declarava
J:ys 'r)(15~

quii la acul. Todo

Sf"tl«'ll !Ev’ que € ‘: € antc e algu Al

belleza. Con la

quietud de noche y seguridad de
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. 4 -~ ) o eanaranda ddnde esta » Le L T . . .
m1 temor, })ul\l Q()l)!f‘ mi, ¥ It}).‘.l lz\d‘.r l:“ll(.lt }' sid yx I(l 1t1!¢‘.~ g amor de hll sin pe ‘!'ml'llllil (’.‘1

calor y susto mds vestdos e un

que via, el alboroto que havia de causar hal 3 estidos que un de wlo manteo y

tal hora y en tal sitio su duefo, acudi 4 la puerta y ha- unas afios calientes

’ U I
|léla-—como os dixe— \".‘H'u'.!'\. -m yossible 1 salida el re pentino ac
. ] 1 - - —_— .l atechioua

Pehg;'()sr) (31 dar ;Ol}?l‘&. [;U' era |U.,! £ ALES 1gual se 4 su apos (hlf

contra mi) opinién ¢ atreyimientos amanies, O
[atrocinios. Bolvi 4 la ¢ama y hal

R
con las senales que os he dicho.

= |
y €lla, ag€

ego (‘1::5' L‘:i:‘r
ni en qué determina entrar en el bolvié 4

]

cuniusi"m, me ' tomando la vela

ag uardar al dia ~3
que, contk: indole
cia y s;:hshcn.ulvs su

ara Z:i’/Ll",;llH(;‘.

ore ella,

| haors ! :
de una hora aguardande . 4 alboro-

(](3]{1(’ unas vezes el § "f!;.f‘(".lx":.“ no estu-

smayo, favorable

0 YOoZes me Co-

hasta que en ella la dln

lo que havia latar le

y diligr"nams de mi o en las manos, con la
en fin, desma)

1 : - 3 1VOr primero que
del todo sentado, sino en postura que C sin. querer me o0, pues juntando su rostro con el mio,
enh:malm& hwerecli cdurmiendo mas gue hasta ac uf de

“Poco devia- ¢ ',.'-,‘v-- |

» - |
venia tan ocasionpador

recostado sobre

spierto. Al

delero, apa-

|'idir16n. pues enh uydad

pre ndas qgue executar, cu \min entrd el I"Ulm m'n) dv

i
A']Uf | m)uwrtu 4 desenojai S Iro 1‘(‘1..@5”
que, 4 tener sentimiento, le |
cién de tan hermoso hue
? = ] [P

assl se ]1.::1\3 el sugeto

;rul(nm de [ Jleza, que levantindose con Kk las sus to
i

p“rkcmnf* 4s demas ‘hermosuras son mi ‘.uia 4 no
y gaxes de ld suya. Estela, pues, entrd pare H

I

15 tac
i(w Jues me dixo) venia L
1
sente entonces su anciano €sj 3
noche un grande ac idente de congoxa que pehgr que €er: estava

4 cuyas vozes Y JIborotos domésficos acudio, aunque muerta, porque negando €i corago 1 vital movimien-

3 2 F 1 g ‘ - ol S g P ¢ 1. a 3
h:nm gran rato que estava acostada, y Iev intandose con to 4 los puls y el calor ) 1 las manos y rostro,
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‘ 4 n P A D
:periencia que la {Ponderad
bacidn, v si podré, sin
injuriar mi reputacién, confessar que estuve temeroso

ildlt.".ilki’ )

! |
para Il:n S:xll(m
Pl | »
inutiles, y no osse
=I‘llﬁ‘.'IllllCI'
ir pulsos, 4 cu-
ra vezZ l\’.*S

do due-

i
: L
<u~‘;r!’"l‘_i1‘|ildi) 108 ViO=

en \ de VoS

e L',\:‘vl\: Zas ‘\ Ph"s-

tos ['s!'f':f-ne'izlls la

gsurpacion de desdicha. que lo esta en sombra, pues
s su.imitaci { tas generosas cos
luntad he tenido, puesto

en sus principios, hmitada? ¢Conquistanse
: . 1 ha librado la

criada de

: l 0s ha

me 4 dar

descaminadas qu 1+ despenan? ¢l areceos, que
azeros de su
ados en ! n su sangre, v que no ha-

y vuestro

que mi padre esta

€5 razones,
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que era tenido por ofro. Y sin osar declara

arme, temeroso
de que la escuridad y el no conoce sionassen las

: : o1 A
yozes que havia impedido el re
p ;

su reputacion, tante liciad

)

aguarc
primero temor.,,
“Dile entonces la
en el suelo. Y ab
si, yasea inadvertida, ya
salida del aposento havia
boro‘néndul A, ofender el sec
sor lo uno 6 por lo o ;
ampara que estava en la escalera |
4 abrr se turbd de nuevo, viendc
ni conocia, Asseguré :
tindole compe
linage, contem
con que se lis
disponiendo el 2
mente. Devila
dand
crédito y sus 0)os
tenfa. Admirése 3 .
sus piedades & los primeros
me dixo:

10 Ll amor e

ni tenéis
culpa, ni yo sé cémo os pueda s: casa, teniendo

mi madre las llaves de sus princ ertas. Bolveros

por donde venistes no os la justicia




ponareis €l
1GUE NO-te
as no/os
Lo P2 = Ar119
pesela, por tuel
] ] :
10.de una

n l(l

Ve

“errar la

yan crepus

brandome
reant

la, en
mis
nedi-

b 1'\1613

posada.

! -are -l,/

1, acostan-
va assom-

y muerto; yya

L' mi

de la

]‘. 1 (se-

. ._.:‘:Il)i:.n-
a de Ias
A u!\) d'?
landa
ncos d(’
y me

TERCERO 215

“Mi seiora os besa las manos, y suplica perdonéis
este atrevimiento, ocasionado més de la falta que os ha-
rin regalos de vuestra hermana ausente que de la ne-

i que tendréis; y os pide la aviséis cémo lo ha-
1o .-\I} noc ‘.(~
ize ]‘ estimacién imaginable de tanta cortesia, y
3 ] ssessionarse del alma, pues si pren-
>llos y cintas uHium tanto volunta-
L)

_ obligardn favores s 'mm ativos y
eyendo el papel vi que dezia, pienso

ARTA

. véis pacado, seiior Marco Antonio, el
servicio que anoche os hize, pues 4 bueltas-del socorro

que os di, os llevastes el sueno, dexindome desvelada,
'qmrl.\ :;l cielo mo eche menos otra cosa que vale
1 qu estado estin vuestras sospe-
mos mi madre y yo tristes y lda—
s por haver sabido que en el carrer de Moncada
)n anoche & un primo hermano de don Jorge, ca-
vallero_principal y estimado en_la nuestra, So\pucham
haver sido el delin 1t 1 Gastén, competidor anti-
guo siyo, porque wdole 4 mondm 4 su casa el Go-
vernador, s estava ausente, y los indicios. de sus
\“”\l'lws ac an estos rezelos. Peto 4 vos esto, {qué os
Impo Ni yo, ¢para uvm os doy cuenta dello? De aqui
4 un h yra iré 4 missa : Aoustin. Si os dexé el
1o de anoche con h{m icién de verme, alli po-
hazerme merced ynformaros con mas claridad

o que desedis saber. Gudrdeos el cielo. ,,

. ‘ < > :
enia el '.1H'~‘=r‘ firmeé 'u}m Pisele en la boca muchas
s: v dando una joyue la 4 la [)0]i'(l’!’>l‘\ antes que

sse de \m:ti:, respondi desta suerte:




!}\’_:]‘ iﬂi‘f"\‘;l, 1
|ll](¢11 y belli
largueza, p

a sus criados

S
caudal no hay pag

tercio . gue mimaging

‘Partidse con esty

con [." que Y‘ “
punto al

mi E

pIOS remissa, v
tan aj

€

TERCERO

a voluntad con
ucién de mi e

etidor (todas

[y}’(':ﬁf"\]:'j(} "IH_‘

> = 1
su cortesia que su volul

nian mis [REI(ZM s, ¥

|'obligar 4 los

" 1
que en este iempo hs
Y A

darcelona un
Niapoles. Y

en amor S€ despues cerualcarme

‘ £ }
inte- cda. [izelc Yy por no aar

yuiente muy

na
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) ‘ = i .
tiro, tuve por mejor favorecerme del Verano, acomoda- fin, le fué f la

do en este sitio, ) le sus 4rl s lo que no me atre-
Juan, ha que

m\’](l

torna cuando oimos Unas voz

SuU nombre

aunque con ‘
| Antonio satis-
en cobro, sin ize la necessidad conservativa, cansado va de
Ispero, hermano 2 determiné de ir en su busca al lugar dond
do 4 ella en su in6. Y ansi, subiendo 4 cavallo, y olvidand
cartas de & como) ln_\' '1(,"~]|:.",z-~v Iré ¢ -
le buscan- bol. ouié 4 la'dichawilla, cuyd

sin

21O, prome= o, distant dia. habitacidén noble de todos los cava-

. muerto ¢ Heros de € ufa. que hasta en esto 1mita -':»1u|::l[\\ na-
] . f f

junta la c1én 4 la francesa. Fué esto & tiempo que se enlutava
s diligen- ielo, por la muerte de su mayor planeta, con sus ti-
lescubrir el nieblas acostu ydas, anadiendo 4 esto [‘f"':lll.]z-‘.\' nu-
dificil el re- es que formando en vez de’ dolores, ' truenos, ;v-i'i an
: a causa me d:"."lmil!(" 108~

litano, y vo le .dar en la cercana fortaleza, si lo permitia la urbani-

dia, Hi- dad de su duenio. Y ansi, guiado 4 ella, me torne a
. 1 >
su amor, sscar por un pinar espeso, adorno del hermoso cast

i, l)t'l'O. 0 )assos ha 12 0 por €l, lo senti venu
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entre ofras muchas salvagi que se havian muerto.
nay quexas que “Es costumbre en todas las partes donde la abundan-
. me dixo con lash imiento destas ]

anados,
aunque no lo sedis, hallaréis

1. 1 ]
recerlo), s1 cuando no la

* PpOCO a
que, sin abr
icnorando las

1
1

ntraco quien, recogienc

1a ',1(_13 por d:?- zes :]uni ArsSe .m‘uns, 1 :‘a‘Illl,""‘

males silvestres, sin que la
recimientos. Y dio use entonces de su
llos espesos pina-

camino, ella

torios

tre munfo.

o lll((’)l"
|
que cercado (J(‘

M- » Q
en mayor por €l venian. Deguros,
1 3 27
de serra- timos q
tea, dan- le 1o mas cau
1

eanas dem >>‘L!aci07 ua ade ::-:;.:u!




de los que os disfaman.,,
otin vuestras vozes me declaran. Yaverds SR S e db o, Aisaréto cavallero :

“A que a

nor don Garc

e
vivir los V. SEoUros m‘»;}‘_;:w 'm

qu .

Sietle 1« ; nor r-dezir, siete ecados mortales “( ‘n'zv”’![" vo entonces, oid In reparar en in
’ ; < e

< A dama

convenientes nm la dama

10 que

"{Uf"‘ conmig

enlre gen-

ivan,

1

dama

via v
aron-entonces

1 s ot
OS5 rusticos
L

€0 '§U DUsca coaiciosos de

migo, imité en

muerte; que

10, Y quIsO as

iﬂlil”i'i! \(
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no slo de la seguridad que vuestra vidav honra han ks causa de m pe regrinacion, sx bien por uuawhr el respe-
' : ] enoo en ella 4 == Ay lx ausencia de mi Lisida, entretegi en mi historia
St e il que aun entre estrafos, sintiera

\l Irco .f\.my 10 relaté fielmente

ya, | 34 d un Dalmao nos cum-

pliesse el des de saber la ocasién de sus heridas y

fuga de su d act "“e:-r;(:l«" clu,x a\_;rrn,!ah].e 4 esta obli-

ci6n, por exc usar Sposo 'xl“"‘ﬂ accidente que pu-

(]irm seg le de asiado de la lengua,

'\' x_l'l" 0 a

“Dos

diente.de mi libert: ul ;a' dominio de ]ln tan (va]o ansi
por su I‘ll‘)l)l: a Yy merecl .n “1”‘\ como por l\(ﬁ"C\pOn-
dencia de estrellas y voluntades, que cualquiera que in-
tente contradezirsela, estara ;Ilgmlu 4 la restitucién de
lo gue por tantas razones se le deve de derecho. Todo
este tiempo, pues, alimentando amor con esperancas fzx«
VOIes pel rmitidos y [m'abm Im tadas ul dia, amp yaradas
de la noche y ocasionadas de una rexa, aguardava oca-
si6n en que, lz.:z(u.&m Je sus desseos de la juridicién
Y B del temor, se assegurassen en e\ sagrado (l(l ossiego
T Sk Pack conyugal, sin atreve 4 provar el gusto y consenti-
miento de mi 1)\.(11« }' dos hermanos que tengo, por ser

don Dalmao, si tan bien nacido como ellos, no tan [ha-

que
.
estruenc
clo cuart

5 A
viarco

] 1
onos su due-

ostado

cendado: {Desdicha de nuestro abaro siglo que no-esti-

d 1 sin la cuantidad del oro,
igualando merecimientos del alma 4 la codicia de. un
metal que; [m* 'n'iigno desahr 4 luz, le ~fnulto Natura-
leza en las entrafias barbaras de los gm:aeym nwnte< de

las Indias! Es mi padre fan severo, desa aps acible de con—

1
el conten-

lo'en tal es-

dicién y executivo en materia de vengar sombras de
agravios, que en &l solo puede verificarse la fama que los
catalanes ti n en el mundo de crueles. Y {"‘i’(‘f‘n\(’-
le mis hermanos tanto, que les puede servir de informa-
huviera otra, para provar su legitimidad.
A esta causa dificultava el temor lo que d l“"\ nciava el

ci6n, cuando no

15
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(,!"‘515-’30. 24 }'An(l:! '.(.‘I['ﬂ(“l‘.i(.‘&' \ \('
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1 :
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.-;.c;,r.
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migo; €n |
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1050S ¢
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l ‘
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: ’ 1
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]
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D
n
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i
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UspIro y
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) que

1 SO~

Lie~

nen aqui cerca, determinado
cuya €xec '1/‘11-n, en

al an ‘.'II ﬂ\b\ L\’.:\_\-'\L
que l.L L;I'zllixin‘f cnmu‘!rrn Yy a
aquella crueldad

inadverhda

rarme viva. I’«ZH:J

: i
'»r-u al pie

mente ¢

que €n

que sale 4
por dén

.y )
cion de ]

za, con mi
como havé
el restaurar,
que con el

rcnd}d.: desde ‘(\'n\' los emp

I\- i Yo a ""‘“Uﬂ‘]’.";..

” -
(_;.'u'(':“mn, dizie .xcio:
o me he pagado

311'"1, Yy

]);-1"\ 10 a esta m. A,
gurar el |

]U/-
wUﬂ-
n(,:!\.-(_-

an quilatada

y n
Dalmao

} enos \:" Su S€I

radecido, pero ata

ontado,

'Ix.r‘ me

: ]
angavan

]
".“)fli’.’}f’l para

!jﬂf‘,f!'ii‘_ff a cdon
)Dios servido de

aunque le
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|

meaioy (HZ]“HH‘-'J 31~

- 1 »
elo, juzgando 4 teme-
desarmado vy en-

me ley

tomo de verq

no :1;".3(;3-:;’0 de

viera atto;;c‘!A
cumplir su pal
‘l.-.l mano :
sencia, para cuyo cumpl
» su tierra, su cz
lo todo esto la i
ia hecho su enemigo Préspero

ié conmigo), 6 sdlo ; itigd su enojo el int
onia 'se hiz 2 1J1ome un vestido suyo de cam ‘lustre herno. viendo que ha su honra no havia
dama tan
uesta no-
do que os he contado, I: 1da de su aman-

2
@

] n de Dios y
ado de medios que solamente admiten

en preten lientes




hurtar muger; que
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'(M‘nu (l
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’:'m’,ll’) 1) AiL‘Ef,i a

otro del que
!

por
o
ausa de no
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bre y c ﬂlM d, dixeles ve eslumbradas con equi-

5, 4 l';i’\“l;)ﬁ £

entiras con que procu-
i m1 patria

» determinaron que un

\I ArcCo £ A‘U)Hh'

{lamava
le |
1 de aquel

que anu

ul)

poco lu.

‘V ynrar

negociacién de

6 en abragos turba-
s desposorios que en
io que se havia
1('ndo nuevas

osa, entre-

reto con'don

que en breves

la y Marco

y que tenen-

N1g0S Npanvles favo-

amente apo-

m ‘esolvian en

mi \';»;, con su compaiia, seria fécil, en la mia,

passar con el regalo y gusto, en aquella espléndida ciu-




232 CIGARRAL

dad, que merecia la nueva amistad que haviamos profes-
sado; y entretanto que los ofendidos deudos de Dio-
nisia se apaciguavan por ]
\I'I'l R >yno y los 1
del Vi ITey L:["'l n noble ¢
jar-en él, aunque o shvidas YOC( ava
taluha, don Dalmao, esperan de adquinr | mu ho que
heredava Dionisia, 6 ..l,ln..'m-]-: el tiempo la dura con-
dicién (’m su padre 6 a bande él mismo con la larga se-
nectud s cos anos que 'le quedavan. ‘3-'“:1:118
las g fas fec bl;
resolviéndose en acc
casa de g‘rl&?m encubiertos
barcacion.

“Dexeélos ¢
balvimos con .\l:~

elona; ({(’ poche Vv
sin estorvo que pidiesse el i 2daje préyenido por

| = b P 4 3 N
on don Gui-

llén y'sus h1jos, quedanao con la presencia del espera-
(]O }lir‘—nm ¥ i 1 [
chos. Acud

te de {:L’él_lt‘!l s I
Jr: don _Im; dada la noche primera de sus amores,
| 'i.‘_\ pDechos de ,‘\I:.!«‘\’.\

enclo de la f:'-'\d.’l, que;

porque no > le rompiesse, la casaron con un v: 1ano y
embiaron fuera de ac

\Igenerosidad de
aquel Principe, ]

e \‘{(‘ I'.,\'["lil ),
el bien que se bli

cnnh‘.\\;xm,‘h- ¢ d g Arc itonia, ;):ﬂ(,l no
qLH-SO que 3 1 SS€ € ). ] 1€ menos que (‘.’\3,‘1.{!(),
ofreciéndose su Excelencia por padrino, y reviniendo
todos ;.‘1:‘;.\‘_ 81 breve tier ., tan costosas, que com-
pitieron la diligencia ' 1
flm za, v la otra, la prissa con que

‘Aqui hienen lu r los acaecimientos de mi criado
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Carrillo, que desearéis saber por la aheidn que os ha-

vran causado sus dona yres.

>< - § - . 3 »
el caso, que haviéndose apartado de mi

‘:wt::iu de retazos y atadas os pies las

va 1 1\.({“1\' Y SO
‘1“ onia t] dinero \|L !',-’.} el [! ﬁ\]m enio en L]

1estra restaurac venir a4 todo

CONIessic |
en un stante c el en los bragos. I\econo aunque

) 1
alborotado, er rtaron en l(l

Assombrole
tal sitio lo que
ll*';il[;(\d')i‘ 2siuvie ! ca de cuenta, a ofro
m‘n uunlL acreedor, de aquella liacién, porque,
las espadanas de san-
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acompanantes; que Cre
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aunque pudiera & pie enjuto

1 ;
vadear su mar Be
S
[‘.’.‘]
y sobre los antepe
de su puente titul

no sé

vuestra

que con X a intentd

Filipo, daras comento.
w0 lo exe

.!“'{;E-rr.

mas ‘como os vié tan quebrado

e piedra os

»Mas, como estudiante floxo,

por andaros en flerec




TERCERO

= A L ’ i
Y gozan ya mas eslados

s manch
éys) ambicioso;
mas 4 fee, aungue os lo confiesso,
pre murmurando
por mas que os llamen nisuenio.
wwAnimo, cobarde o,
quebrantad vuestro destierro,
s 4 I’Ala-‘il‘O
5 una noche
+Fuentes tenéys que imitar,
an L‘.:ﬂ’:'[') <on sus cuerpos
(como damas cortesanas)
itios en NV ybervios.
,r\iusi\k;im de oro y g»i"jr;lm
visitan pl y templos;
son dos rivanos,
> aqui hasta el agua anda en pleytos!
No ¢ vo por qué se entonan
que no ha mucho que se yieron

las calles de Madrid

la Brick
le puch

n Vs . el
bertol, y anst por los propios

Con estos y ofros entretenimientos aumentavan la sa-
z6n 4 la comida. hasta que llegaron los postres. Y satis-
fechos con ellos, levantaron los manteles, quedando
otros debaxo, sobre los cuales llovié repentinamente
tanta diversidad de confitura de las cuatro nuves, que
assombrara la tempestad 4 las damas, si no experimenta-
ran el deleite que interessé el gusto de su regalado tor-
bellino, porque imitando propissimamente los truenos de
las verdaderas, arrojavan, en vez de rayos, bocados de
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conservas diferentes, en tanta mulntud que alcangaron
no s ‘lo 4 todos los combidados, pero 4 los que servian y

4 cuantos de aquellos Cigarrales conv ezinos havian acu-
dldo 4 la fama liberal de don Juan de Salcedo. Cessd
la cunmada borrasca, sin que hu\ww- pma la conju-

rasse, ni sacristdn qw §€ atreviesse a tocar a nul,‘ 0; an-

tes, a serles \f:.mm\,o hizieran proce ssiones porgue se
continuasse, \ baxando de la misma suerte que al prin-
cipio los cuatro angelillos, desnuc daron nessas. (
déndose los combidados en la misma p

do don Juan di6 treguas & su peregs rina

recieron las fingidas nubes con alab

anca de los circu

tantes, que atajaron los musicos con este Romance:

ROMANCE

io la mulata nocne,
v 3 1
nigas ae azavacie,
e -
> 4 estrellarse con todos
1 1
leno el rostrc

Cuando

a lustras tiniebla

y otras a

Me sali
4 buscar'un conso
|forgosa per

quc comen une

con quien pode
})"]v(* '{.\"I(f YN
un ce!

f.l' un manto
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Conocf que era muger,

81 ansi merece

y unos

Tras




CIGARRAL

, v buelto en mi

D . W-HA’\"H(\".P'

Con el fin deste Romance dieron todos principio 4 su
bOSSlC”U treguas a los sentidos y y ;.»r-ix'xzis<i-'-r‘. al sueno,
que combidado del calor'y con humos de valiente (na-
cidos de 'la abundancia del combite) p"mrtl.u ivertn
congojas de la fiesta por un hora, enagenando el sen-
timiento. Aceptaron las damas y cavalleros el partido, ;
en bévedas dlstmi&.\ au.)mudzu_m: para este ri:‘h), y
frescas, pagaron de contado en moneda de quimeras
acunada en el entendimiento quf' siempre vela, este cen-
so cotidiano con que Naturaleza nos |1i/n sus pecheros.
No (durmieron todos, pues unos jugando ajedrez, otros
trucos y tablas, y algunas damas cogiendo flores, tegien-
do gumn[h: y cantz ando lrrms ahorraron el sueno para
la noche porque con més aliento satisfaziessen por jun-
to aquel ayuno.Las tres sertan wmr]\, acabaron de co-
mer, y cerca de las cinco cu d’l‘¥ y don Juan entré & des-
pertar los varones y Lis 1 damas, agradeciéndo-
selo unos y otros. \ de eS|
ojos havia dexado aque % pesado huésped, con relrescarse
B ot alen O Tas juguetonas fuentes,—que hasta en
esto tiene el suefio parentesco con el vino, pues afrento-

’1: qu) las reliquias que en los

samente rinde las fuercas al wv1.~cornbr,>c4.n:305. pues,
1

todos al lugar primero, hizo don Juan que coronada la
P '

eregrina hermosa, de jazmines y claveles, se assentasse
en la suprema silla, y 4 sus lados, él y su querida prenda,
con guirnaldas: Lisida, de murta, retama y madreselva,
y don Juan, de laurel.

Sin a vum'ri ar Dionisia 4 que se lo rogassen, por mos-
trarse mas liberal, dié principio 4 la mitad de la nobela
que se le encomendd —si es bien dar este nombre 4 su-
cessos verdaderos —desta suerte:
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“Felicissima navegacién tuvimos los cuatro dias pri-
meros, olvidados todos con la prosperidad presente de
la desdicha futura, heredera forqosa de todos venturo-
sos principios. Desde el punto que nos embarcamos, por
estorvar inconvenientes peligrosos nos aconsejé don Juan
4 don Dalmao y 4 mi ;.\.\s\"'\\'evynr\‘ placa de hermanos,
aunque si reparara mos en historias divinas pudiéramos
escarmentar en Abr: y Sara, lsaac y Rw'!m;a aque-
llos, len%’m po ]IH'II""'IU\ i'(nm n, Rey de Egipto;
y éstos, de Abimelec, Rey de Palestina; cuyo fingimien-
to—4 no tener por defensor al les costara lo que
& mi, si &l mismo no me librara. En fin, con este titulo
nos respetaron todos los na
nuestra galera, desacomodédndose de la cdmara de popa
por hos;md;unos & los tres en ella, no tanto por cortés,
cuanto por amante, mostro en poco tiempo lo uno y lo
otro. Havia éste puesto en mi los ojos desde el primero
dia que nos embarcamos, sin que desacreditasse la her-
mosura que me atribuyen (no sé yo por qué) el mareo,
desalifio, y mala disposicién con que trata el mar 4 sus
visonos. Y puesto que no se atrevié 4 darme cuenta de
sus ruines propsitos, fueron creciendo cada dia—segiin
después me afirmé,—de suerte que-al cuarto de nuestra
bonanga era incomportable la tormenta con que los des-
seos torpes le desassossegavan el alma.

“Pintase de ordinanio el Amor, nifo. Pero en bragos
d!‘ lm 76‘1()\ vy a IO\ f(‘lU\ u: li <0<1)(‘(‘ha. crece en tér-
minos breves de sterte sando desde 1a cuna 4
la estacada y de las mantillas al arnés, puede com-
petir con el mayor gigante. Digo esto, porque creyendo
eliCapitin dicho que don Dalmao y yo éramos herma-
nos, y viendo el amor, caricias; ¥ w«p( to con que tratd-
vamos los dos 4 don Juan en quien consisha nuestra
vida, libertad y sossiego, tuyo por averiguado que 6 era
mi esposo & esperava serlo en desembarcando, encu-
briendo con el trage peregrino alguna violencia amorosa
6 alglin peligro que nos desterrava de Espana; respeto
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de lo cual, acertando sus zelos en el sugeto, aunque no
en la sustancia, dieron tanto brio 4 su amor, que se de-
terminé con libertad soldadesca 4 quitarle la vida y con
ella los estorvos que no haziay soép.ﬂc}n\'a. Dissimulé,
cauteloso; este veneno hasta hallar ocasién en que apro-
vecharle, assegurdndonos.con todos los regalos que per-
mite la descomodidad de aquella abreviada confussién
y calaboco marftimo. Pero ofrecibsela la fortuna, tan &
medida’ de sus desseos, que a no cortarles el hilo, st no
1:ni dicha, mi inocencia, 1,»«;»nir';na]ol«i-s por obra pusiera
fin, con mi1 vida, 4 mis persecuciones. ‘

. “Fué, pues, el caso, que cansado el mar del buen re-
cibo que nos havia hecho, nos ensend la cara que acos-
tumbra el que tiene I)\.\és;)edns contra su \'ovlumad y
dessea’ desembaracar la possada.-Al quinto dia levant6
una tormenta tan repentina y peligrosa, que sin ser possi-
ble valernos de las velas ni remos para tomar la tierra 4
cuya vista navegamos, nos eché 4 la mar y desconservo
las galeras.de suerte, que halldndonos engolfados con la
poca seguridad que prometen los baxos bordes de seme-
jantes vasos; perdiendo de vista la luz del fanal con que
ya-anochecido nos animava la capitana, desatinados pi-
lotos, oficiales y marineros, desmayadas las mugeres'y
ensartando _pleganas los pa sageros, si_no tragamos la

muerte, si, 4 lo menos, los jaraves della, poco menos
amargos; pues nos forgd 4 echar 4 pechos los de sus olas,
no recetadas por ongas, sino por quintales de dilubios
de agua de su peligrosa botica. Contdraos yo una mor-

tal tormenta si les fueran permitidos 4 mi sesso los tér-
minos pmpius de escotas, tricas, trocas, estanteroles, fila-
retes, izar, amaynar, efc., con que se govierna aquella
inanimada bestia, y no fuera tan usado, y, por el mismo
caso, fastidioso, pintar cuantos cuentan navegaciones ¥
escriven historias, naufragios prodigiosos y acaecimien-
tos espantables, con que cada dia se haze més insolen-
te, aunque menos temido, este revelde elemento. Pero
contentios con saber que aunque la tormenta que padc—
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cimos no duré més que lo que tardé en despertar el
alva, fué de suerte que no la padecieron mayor en su
vida los mas experimentados, segin nos afirmavan des-
pués. Llovié al amanecer con tanta abundancia, que
vasté el agua dulce del cielo 4 desenojar la amarga del
mar. [Secreto de Naturaleza, no sabido entre los muchos
que aquel profundo esconde, allanarse, con el agua de
las nuves, las montaiias de ondas, si ya no es que reco-
nociendo éstas el deudo y parentesco que desde su
creacién tienen con aquéllas, las den la vienvenida, ale-
gres por vellas tan mejoradas, que haviendo poco que
salieron en vapores, buelven en cristales y se reciben
de paz!

““Calmé el viento, y con él los femores de todos, con
tanto olvido del passado peligro como si huviera sonado
& no estuviéssemos en el mismo riesgo cada y cuando
que al viento se le antojasse y el mar se ensoberveciesse.
Jamas vi el placer tan cerca del pesar, ni por el contra-
Ho, la seguridad tan inmediata al temor, como en las
navegaciones. En un instante ven la muerte & los ojos,
dan gritos, invocan santos, hazen promesas, se abra-
can unos con otros, se confiessan y se despiden; y en
otros, se dan parabienes, cantan, rien, juegan, y comu-
tando los votos licitos en los vedados por el segundo
sandamiento, no se acuerdan més de los. que prometie-
ron que si con la tormenta se le[s] huviesse ido la me-
moria.

“Con la'luz del dia nos hallamos 4 vista de Cerde-
fia. sin saber el parage de las otras tres galeras de su
conserva. Y el Capitén, revocando los buenos propési-
tos: que (4 mi parecer) hayria hecho con el temor de la
muerte, al¢é el destierro 4 los torpes'y malintenciona-
dos, resolviéndose de dérsela & don Juan y assegurar
con ella sus celos enganados. Para ponella, pues, en
execucién més 4 su salvo, después de haverse congratu-
lado con nosotros y encarecido la dicha de haver esca-
pado de tan conocido peligro, nos dixo, para alentar &
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Clavela (que con este nombre encubri desde que me leotas berberiscas y cuatro saetias que haviendo pade-
emb arquc. el propio) y restaurar los alientos que des- cido la misma fortuna que nosotros, se reparavan en
mayé la passada borrasca: aquellos isleos, h iziendo agua y cazando con la seguri-

“Tenemos en galera poca comodidad de regalos, dad que suele 1. I)ir":t»‘ﬂ vozes, en viéndolos desde el va-
y suficiente en-estos isleos que des yblados median en- tel, los sold: r remeros 4 su C 11 itdn para que se re-
tre nosotros. y Cerdena; porque estdn to los llenos de ve- cogiesse con tiempo & L galera, porque estava wzuel
nac]os, lie};:t’—s.'_‘onr:;os_\ cabras monte Yo no tengo mar lleno de cos 5. Y hizolo &l ta aj 1554, que sin

orden de surgir en parte alouna, st n en Nipoles, dar lugar 4 que don Juan saltasse en la faltia, se quedd
pena de la vida! Respeto de lo.cual, me determino dar en la playa pidiendo 4 vozes & lc 1e bogavan bolvies-
: . . 1 D 1 r |

lnn\:%u al pre desta mas cercana isleta v saltar en ella con =N por ro haziendose soraos, “(’ ando 4 la g le-

; 1 ; ye - { I 2z N P e
(3] ‘,'a['-! €Rn compania de :Enn L’,(‘]nl:j. y mediz ozena d@ ¥ car] n [erros; y cando a l('\ 1 4 costa de las mi-
Iy 1

3 o . 1 . Faal Drvek A ne. pArHPE
soldatosl paracompra -nqLu'Hu\ vosques, 4 precio de T .spaldas de los galeotes, vozes de los comitres

\'alas y [,l!ﬂ\'('}"il G Jue nos u-ur-sr;ur'*. ('\_1#‘(_'14‘111({(75{‘ y escasa « ia de un aparo 1¢ nto, ;%;Il atreverse z’\ ha-
Valeno {(gue assi quiso llamarse mi amante) con su her- zer 4 la mar, por la ligereza con que temimos nos havian
mana.;, de alcancar aquellos sacres maritimos, nderezamos la

“No, seiior, (dixe yo). Si g s que la merced proa 4 Cerdéna, que, comoos dixe, “estava'4 poca dis-

. » B ~ il
que nos }H?-“\‘\ seéa cum sF: 1 )8 1l¢€ Vevs a don l.x- tancia. \ aungque ya nos dava < ince Yy ]

gavan con
cinto, que te I‘fl” mes mi hermano v yo pol seg,undn tor- lus tiros ¢ 1s1 a4 puestro leno las cuatro saetias y res ga-
menta el carecer de su apac cible ;~,n1:;],1i1i(x Eu;ﬂ:]uiera leras,— qu fueron las que con mas br vedad ;wudu:mn
breve tiempo; fuera de que est4 tan mal tratado de la aperceyirse para seguirnos iso el cielo que entrdsse-
passada, que os pum:lc servir de escusa.,, mos en el puerto de Caller, metrépoli de aquel Reyno,

“Agradeci r'.m dm l\.:,.n. y afirméme que el mayor ! y metiéndonos debaxo de la artilleria del castillo; se
reparo de su s: consistia en saltar en ‘tierfa lieron-los islefios tan buena mana, que barieron con
ofx'e‘:cir':nf:‘usv ( dr.u,;;» afhal '-1 Capitan, el cual, acredi- ella todo lo aue pudieron alcancar sus escobas de fuego.
tando sospec has con estos & su parecer favores, acabd ”’\’1 dicho > 4 mi memoria, pues la tuve en-aquella
de p(*l\u\‘lhl\f en.que era mi amante y de determinar- ocasién para conservar lo que acabo de refenros, estan-
S€ €en S:(‘.allr' (]’.3[ mlmzm, ron ('I -allt'fl i:[ agua. 52ll~ r{r: entonces tan sin ella, para @ raarse s que ({(‘ miS

taron en €l seis forcados, s soldados con arcabuzes, desdichas y multiplicar ldgrimas 4 Im 6jos; suspiros al

don Juan, y el Capit4 Al engaioso, quedando yo con don coragdn y ansias al \a. todas cifradas en ll pe ,xhdl de
Dalmao casi adivinando lo que havia de suce ler, aun- don _]uriu Haviamos! esde | '_1..\.v sra pedir soco-

> : . . -~ -~ 1 1+ 1 -
que por inorar los torpes disignios de su enemigo, con- rro 4 los del vatel, y doniDalmaoiy yo dédoles no po-

fusamente pronosticava desgracias sin saber 4 quipn cas vozes para que le favore ero sin hazer caso
"1 ’ . 2 » . '
atribuirselas. de unos ni otros, entrd el Ca n con sus camaradas y

“Ellos, en efeto, llegaron 4 la (‘0~ yoblada isleta, soldados en la galera, dando escusa el peligro evi-
siendo don Juan el primero al saltar en ella, y tras él, el dente que amenazava cu alquiera di I aun sin

Capitan y dos camaradas suvas. Descubrieron entonces, ella se hallav casi cercados de turcos, y que menos
1 - W 1 1 .
los que quedavan y ivan ya a segu

7»..
g 0

irlos, hasta ocho ga- importava que sa
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no por socorrelle perdernos unos y otros. Escusa fué su-
ficiente para cuantos la oyeron y, viendo el peligro al
ojo, ignoraron la malicia interior de quien la propuso,
sino fué para mi y don Dalmao, que estuvo por echarse
4 nado tras él siguiendo su misma fortuna; y lo hiziera, 4
1o -détenerle mi amor y la resistencia de los que juzga-
van 4 temeridad amistad tan verdadera. En fin, don
]uan, rezelando su muerte ¢ cautive se embosco por
lo més &spero y intrincado de aquellas selvas, y nosotros,
huyendo lo mismo, llegamos, como he contade,
to de Caller; don Dalmao ]

dos con lastima, v sélo el Capitdn vestida el alma de e

E\l, pu

perancas, el coragén de regozijos, los ojos de ternura
la [engn.’; de enganos.

“Luego, pues; que nos vimos, mi amante y
y seguros de los cosarios — aunque lle
como creimos, 4 nuestro don Juan, no sé

trocaramos
nuestra libertad por su cautiverio,—sin

r determi-

narnos en lo que haviamos de hazer, (pues

OSeguir con
nuestra navegacién. 4 Nipoles, faltindonos el apoyo de
tal amigo era sin fruto, bolvera

I yaha peligroso, que-
1 1 D > . 3 .

darnos en aquel pobre y estrano Reyno, misena co

da), rogamos-al-Capitin nos echasse ]

desde ella hiziéssemos las dili

%

€n uelrra ;"01(]1!6
X = gt
H1genclas possibies y supies-

semos si don Juan estava cautivo,

1¢

1(
11
1

A

aquellas espesuras y_aspere

€Zas, S€ navia

]

- ) ] ’ L ’ » 1 .
que, siendo ansi, !( NIZIessemos racr a aquelia (.'l\.l(iri(ll'.

el cual, viendo nuestra resolu
5 ,
descubrirnos sus dess|e

— “Primero, gallardos peregrinos, que
los! propdsitos que tengo de vues
(que todo ha de ser uno) havéys
dtfclflrﬂl'!ﬂﬁ‘ sin eng
lidad, y je, assegura
ras que puedo y el crédito de un hom
merece, que la aficién que os he

'O SOCOITO .1l

hlﬁ' i.,:iz*n ;1,1\’i:f1\
] C ado es tanta que
arriesgaré por vosotros la vida, la hazienda, y reputacién,

TERCERO

sin que en esta parte podédys echar menos la presencia
de don Jacinto, tan llorado de los dos y sentido de mi.,,

“ Agradecimosle la cortesia de sus ofertas, no cono-
ciendo el engano que ocultavan. Y respondiéndole don
Dalmao, le dixo:

__“De la nobleza, seior Capitén, que havemos ex-
perimentado de vos, son tan propios efetos los que nos
havéys declarado, que cuando no los propusiérades, es-
tavan mantfiestos p v sf mismos. La informacion que nos
mandays hazer, a yo obligado & vuestra gene-
rosa cortesia, cuando no nos la preguntiredes, y hara
della cualquiera riesgo que corriera el descubrirosla.
C-};:“t'l«.a y \ SOmMOos " :!.«.'.1:"5‘ !1-1!1]1'3.\(‘3 l_i“‘. Léritl’d. y

hijos de un cavallero vezino suyo y estimado en ella por
noble v apacible. Murié havra un afio, y con él la espe-
ranga que tenfamos de que premiando el Rey los servi-
cios que sus hazanas atesoraron en Flandes y Milén, .h-
brando en ellos el dote de mi hermana'y mi herencia,
correspondiera lo uno y lo otro & nuestra, calidad. Parti
% la Corte, cargado de papeles y necessidades, donde,
pretendiendo dos meses 'y enfadado de la pereza con
que caminan en ella despachos de pobres, sintiendor la
falta que hazia mi presencia @ la pobreza y hermosura
de mi hermana, tan ocasionadas una y otra para _cual-
quiera entretenimiento, determiné dar bueha 4 mi herra.
Grangeé, el tiempo que estuve en Madrid, la amistad
de don Jacinto de Cirdenas, tan 4 prm'ocho nuestro,
que viendo mi resolucién, lo mal que se despachavan
mis negocios, y la poca mano que nos daval}a fortuna
para passar la vida decentemente, me aconsejo le acom-
panassemos .\is'x;n:xlf‘s. para donde estava de camino, a
instancia_de su Virrey, deudo suyo 'y desseoso df: su
acrecentamiento. Prometié favorecernos c.on.él. Y yo,
que tenia experiencia de su nobleza y ‘_'\her’a!ldad no ci-
frada en palabras de cumplimiento, las admiti, bol\'lendq
con &l 4 Cataluna. Llegamos 4 Lérida. Dile parte & mi
hermana de mi determinacién. Apoyéla don Jacinto con
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tantas muestras de Luml)ln lo ofrecido y tanta hlouem
en acomodar nuestro vi aje, que ac redi lu con ella [a es-
peranga de lo demés. Embarcimonos
galera, en el trage peregrino qu S, por ganar en
el las gracias que Roma conc visitan sus
estaciones; Amavamosle los dos, ya no tanto por la uti-
hdad que se nos havia de i .

D8 €n vuestra

le su conocimiento,
cuanto por los méritos qus Eb.su cor tesia, v :i-n' 7 apaci-
bilidad descubrimos. jHénosle quit: ~]:, | cielo! {Des-
dichas nuestras lo mereceran, 'y pecados mfos, de quien
participa mi inocente hermana! Mirad, sefor, cun 4
buen punto llegan las hidalgas ofertas que nos hazéys, y
cuan justo es "el /sentimiento gue mo
pérdida |
*Cessé don Dalmao, y acabé de persuadirse el sospe-
choso amante de que don ]um ¥ Yo nos am dvamos, di-
ferentemente de LU no mi lm o hermano havia referi-

ramos por dl

df) porque no puc n) persuadirse a que .'um»‘sse lllh*lzlll-

dad tan desinteressable que, sin otra gra nge eria que ha-

zer bien, sé cargasse de amigosnecessitados. [Baxeza de
4nimos pld)cyo\ iComo siel beneficio no se truxesse
consigo la/paga, 6 no huviesse dicho la Primera Verdad
queé era cosa mas-bienaventurada el dar que el recibirl
El, en fin, dié por bien empleado el cautiverio de su
cnmpeudor ¥V oS fil\ﬂ en breves razones, que diésse-
mos gracias 4 Dios de que ya que nos havia desvarata-
/14 confianga pue «m en aquel cavallero, le huviesse
movido el coracdn & €l para sucederle en ella
de el primero dfa de nuestra embar
rado con tanta voluntad, que cuando yo fuera guien mi
hermano dezia y mi divina hermosura (ansi la llama

él) acreditava, creciendo su amor cada dia

que des-
acién me hayia mi-

en lnhmto.
$ ] ) ',
estava det:‘:rnu;muo de P ando a N 1;\01:’:5.

convirtiesse su militar én en paz, su vida inquieta

: €80, | 7 él, su libertad en la apa-
cible prisién del matrimonio; que él confessava los zelos
que le havia dado don Jacinto, pareciéndole excedia el
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amor que yo le mostrava, los términos de una amistad
sencilla, respeto de lo cual, havia determinado darle
muerte en la isleta, donde con color de la caza le havia
llevade, y que por esta misma ocasién le dexé en ella,
aunque pudiera socorrerle, juzgando 4 dicha el venga

sus zelos por manos de aquellos | bz n} yaros que ya le ha—
vrian puesto al remo; y que assi, pues yendo cautivo
estava impossibilitado por entonces de cumplirles lo que
les havia prometido,

i ues no i)’\ll] }r()( O en V((,hnl“ su
libertad, para cuyo efeto havia menester para si los fa-

vores que imaginava er [Imx en otros,—restaurasemos
estas pérdidas con recebirle 4 él, YO por esposo, ¥ \"a—
lerio por hermano, que muv'm ava de nuestra discrecién
tendrfamos ya apercevido el co nw'.“m ento y gracias en
la lengua, para dérselas en acabando de hablar; que su
patria era Sicilia; sus padres; aunque mercaderes en Pa-
lermo, con esperancas de fundar en él un mayorazgo
cavallerezco; su hazienda, por la parte que le cabia
(repartié éndose entre él ¥y una hermana) treynta mil escu-
dos; su edad veynte y nueve afios; su amor sin término;
y, en fin, que cas4ndose mi hermano con la suya venian
4 juntar haziendas, casas y sangres; rematando su dis-
curso con que por tener creido no t,‘xdand més en dar-
me la mano que nosotros en re \,mn\. le, ~m saltar en
tlena desplegaria aquella misma nodw velas al viento.
* Juzgad al hlora vosotros, con la turbacién que esta-
riamos don Dalmao iy yo oyendo estas cosasry viendo la
determinacion ‘HD;dtld del apassionado Capitén, pues de
responderle fuera de su prope Ssito era cierta la violencia
(iU( Pi amor \ ]d mi n [‘.’.)l‘.’!l no 5!:1-\' (}'."f('.nﬁz'l.
l.a discrecion rJ mi ar
la llave de la. dissim H[ 1C 'n. dentro, de
que le causé esta prop ysicidn, sin que sali
gua y 0]0s SINo agra idecimientos corteses y 81 'mnu dores
dp l’l ‘\l' 1| (ll € nNos € ‘LLl\ 1 tan no merec lkli ventura. \()1”
en mi pudieron las colores, con la equivocacién que las
acreditava, vender por vergiienca honesta lo que era
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puro pesar y aborrecimiento. Con ellas dissimulada,
acompaiié las gracias que le dava don Dalmao; y él, en
retorno dellas, me di6 los bragos que feriara yo por los
de un tigre.

“Pedile encarecidamente que para descansar siquiera
una noche de las muchas malas que en aquella navega-
c16n y tormenta havia passado, suspendiesse el navegar
hasta el dia siguiente, y clurmluwmm la que venia, en
tierra, Concediémelo fiberal, diziéndome ¢ que en pago
de lo que desseava servirme, trocdssemos las grosseras
esclavinas en palas de camino, que él, para su gasto,
aplicava las joyas, dineros y vestidos que don Jacinto
dexé en la galera, <‘J¢ip«’;sitac§o en dos bailes; pues él,
como dueno della, heredava lo perdido. A todo dixi-
mos que si. COH enganosas muestras d( contento Ralh)
4 la ciudad, buscé hospedage quieto y proveide; v de-
xdndonos en él ,_.unl_;m contra su voluntad, por no
ausentarse de noche de la galera, nos hizo proveer de
todo lo que hallé regalado en aquel puerto, gue no lo
es poco. Quedamos solos y Yhueltos de coliimos 18
tierra adentro aquella misma noche, por huir los atrevi-
mientos soldadescos ya declarados. Lloramos de nuevo
la pérdida de nucstro verdadero amigo, acrecentando el
odio que los desseos de su contrario engendré en nues-
tros pechos, la ocasién maliciosa que dié 4 su cautiverio.
Cenamos. Y como no pensidbamos dormir, serian més de
las doze, cuando, desvelado de diferentes pensamientos,
el Capitin bolvié 4 tomar puerto con el vatel, y entrando
en nuestra posada por saber de mi la mejoria que havia
grangeado la libertad de aquella estrecha confussién de
la unlcla yiendo por entre la puerta luz y sintiéndonos
hdhlal \ﬂgpf’(" () con Fl]”o\l(]n(] (1' dl’)f’l l() que
tratavamos, nos azec hn: or entre sus 1 (\(mn 108, 4 m\un-
tura que yo, obligando los desseos amorosos de don
Dalmao le estaba diziendo:

“Amado esposo mio, satisfecho estdys de que si me
dexara llevar del amor que os tengo, y me sacé de mi
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patria, me puso en bragos de la muerte, y trayéndome
hecha juego de foxtum dexé mi honra 4 la COI[C:]& de
las lenguas licenciosas, haviéndoos dado possessién de lo
mas, que es el alma, no os negara lo menos, que es la
del cuerpo. Palabra tengo vuestra, que estimo como tal,
de que hmm que la fortuna vencida con nuestra cons-
tancia nos m sjore, no executaréys el titulo, que con
tanto gusto os di, de duefio de mis pensamientos. M4s
regalado tidlamo merece vuestro amor, més festivos des-
posorios vuestra nobleza, y mds seguridad y descanso
nuestro estado. Huyamos alhJora deste tirano aborre-
cible; que aungue tan sin esperancga de las comodidades
que pido, sufriendo cons stante, acrec entaréys méritos,
cortés, y ob L-mm\ al cielo, vencedor de vos mismo...
“No se le perdié palabra al Capitén de las que 4 mi
amante propuse. \ con t—[ lUlr“ gue causan (lmt mv nos
repentinos en amor sobre seguro, anadiendo la célera
soldadesca, viendo convertido en esposo el que imaginé
hermano, dié, desatin: ado, dos pUntd])'Lb 4 la puerta,
cuya poca resistencia no muald al tercero para caer en
tierra; y alborotando la hosteria, 4 tie mpo que don Dal-
mao, desnudando un estoque,—alma del borbén que
autorizava su peregrinacién, —se apercebia 4 la defensa,
el huésped y su familia estavan cerca del zeloso colé-
rico, con sélo un esclavo de quien se acompan. Y asst
fué casi una misma cosa entrar los unos y los ofros en
nuestro ap(»sL nto, ]1710nd/) con la esj m]x de \ﬂtlda el
alumbrado Capitén:
aydor mentiroso! jpagards con la vida la que
me han quitado tus engafosl,,

“Re bmole mi €sposo una estocada que le tré, \
abr agaronse con & &) todos los gque estavan en la J(\\sada'
llamando 4 gritos 4 la justicia. Entraron al ruido cuantos
lnlut AVan qur s{la vezinda <] y entre 'Hus un cavallero

(H mm?z afld edes \(I que a caso passava ¢ ntonces por ague-

lla calle, y pregunt: indo Jl ocasién de m;uc[ alboroto, el
Capitdn, que no se hallava con dis posicién de dezirla ni

17
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vié que se le podia seguir ninglin provecho de contarla,
desembolviéndose de los que le tenian a in.u, do, se fué
furioso con su esclavo, y sin parar hasta emi >m arse ni
aguardar averiguaciones de la justicia, en aquel Reyno
rigurosa con lom:t»ms ahc‘\u‘m é por no _u‘ul: r con la
dama la hazienda de don Juan, que devid df‘ temer le
haviamos de embargar. | [izo velas, e ngolfdndose con la
dr-se‘ﬂpexauon qllC Poc (.\ n‘(‘('n y yo no 0s -lp 10, por-
que nunca mas e vi, m supe-en lo que paré. d

) 50<smrada pues, con su retir uh : gutrﬂa confusién,
el le!\d“klf) que entrd & sus vozes gunté &4 mi esposo
la causa, y satisfizole, contdndole lo mismo que al Ca-
l)len cuan lo Nos Propuso sus amorosos (l(\ zinus. pre-
viniendo en esto que no le cogiessen en mentira s pren-
diessen (como m agl inamos) J Capitén, porque convi-
niéssemos con su confession; .mmn'-m‘r‘ demis desto;
que la causa de aquc] atre \mnontu fué,—4lo que sospe-
chamos,—porque  después, de’ haver sa ltado en tierra,
azechdndonos por la puerta, ne yo con Prtal el huir la
isla adentro y no ¢ d%‘}hm la , a que a don ]f'rmto
havia dado-de esposa casandome con quien tan cruel se
le havia mostra« Ju y-que €l, zeloso y loco, oyendo estas
determinaciones, havia mt[ nt: uiu lo que vian.El cava-
llero lo era en todo, y assi, compadeciéndose de nuestra
desgracia, nos consoléy ,l IX0 que sossegistemos aquella
noche, que él bolveria por la mafana 4 favorecernos en lo
que fuesse necessario. l h/\nw\") assi entre/consolados ¥
temerosos, lo primero, viéndonos libres de aquel abotres
cible loco, y lo segundo, rezelando no nos levantasse
almm testimonio 4 « jue tan sugetos (ct'm forasteros po-
iHLS Y tan l\' 1|mn nte po "'1 Pre yval (]U en €e€ra \( nol de
gente tan perdida y que tan poco caso haze ‘de jurar
falso.

“E {uw ron las tinieblas de la noc he, vy 4 la manana su-
pimos que havia hecho lo mismo la ra; con que per-
(,{i({{) ri'] temor, ac \‘n_) (]l tomar POSSESS 516N L] se nUllddd y
el contento. Bolvié el (d\x!ll-t!x,l 4 las diez, 11(./1( -ndo, &
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persumxnne nuestras, diligencias con una barca para
buscar 4 don Juan en I,l z‘upol lada 1sla, que fueron es-
cusadas, por no hallar en toda ella rastro dél. Dimosle
por cautivo, llordmosle de nuevo, y de nuevo nos con-
solé don Guillén, — que éste era el nombre del cavallero
sardo,—el cual, compadecido de nuestra afliccién, nos
dixo:
*“Si como yo, nobles peregrinos, os tengo ldstima,
pudiera remediaros, 4 buen puerto havian arribado
\m'm.'s <|( 30TACIas, lm, (mltmlhdm € ,tl\\ de salir dl >sta
1 jue tent: ades determinado; y cua ndo pu-
gurara yo de los ;.vchgum que la her-
. ' pobreza traen consigo. Bolver 4 vuestra patria
con menos desmedro que della salistes, solo ha de ser-
yvir de aumenta 1(—«111: 10s y murmuraciones, pues ir 4
otra cualquiera; siendo estrana, correréys la misma for-
funa y aun podria ser peor que en ésta. Yo gozo abun-
dancia de ;'.(;xssc;‘-sionu y heredades que en este Reyno
me acreditan lo que basta para haze: respe table mi no-
bleza, puesto que como mi mayorazgo consiste en fru-
tos'y ganados, es mas a propésito para regalar huéspe-
des que para socorres x*«-<‘*»‘<%i(l'xl"i<’—~ cuantiosas como las

‘:111( vuestro remedio necessita. Cuatro ICWL!(S de la ciu-
\

)
Onstan, - de quien intitul4ndose Marqués el
\IK)lml\_d de Espana la ennoblece,—tengo la.-mayor

arte de mi haziend hilatada en t;mn, h«md du, de-

s, prados. ¥ b:vr'-;guu\;. y eénella toda |suerte\de gran-
gerias risticas que cercando un castillo, prt*sldcntc de-
|

llas sobre el sitial de un se x.xml monte, las predomina.

1
que con la ac nstracion de toda“ Pndlrw
« - | ] 1
aliviar desdichas y aguardar I I!L;l.l‘ll)(_‘u:. yo me l(‘ndm
por) venturoso, y vosotros conocereys en estos cortos

frecimientos la capacidad del 4nimo que os lo propene.

.\;l 0s Pil:': B

el dicho castillo tengo lo més del afio mi assistencia
1 mi esposa y un hijo solo en quien comienga el tiem-
» & descubnir en flores juveni

ll [“""ll"(‘lrl (J(‘ Sus
anos. \'Hsautyr,s, s1 ad

mitis estos desse 08, \mxcv: €n una
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aldea legua y media de allf, poblada toda de pastores
y 'v:m“dr.-'m mios, donde os prometo que & no llevar
en vuestra compaiia la memona os puhma embiar la
humana felic 1(‘4(4 porque ni en ella vive la malicia la-
bradora, ni la ambicién cortesana: solo la sencillez y
quietid: Goza' los, veranos hechizeras flores, afeytadas
frutas, provechosos esquilmes, sin que ose la esterilidad
en todo el ano defraudarles desde las guindas en cora-
lLﬁ princi;’xio (}(- paga «%P sus terc h)S. hu.\m 11,5 rl;%RiA
les en oro, y d:“;flc c"~'x néctar en tarros (,ie I<-<;!'n~, lmsla
el ambrosia en panales virgines,—finiquito de sus tribu-
tos.—Y los inviernos, en estas partes abrigados

en minguna de Eurapa por la vezindad de Africa, cuan-
do se atreva el frio 4 descomedirse, la lefia de sus bos-
f‘\'xl‘lnrm la cortedad
de sus dias con los despojos del animal m: aborrecido
yivo y mas ;;")cnh‘»m mue ltn

4 1
ques ls r‘—rhm‘m de

¢onservada sobre el
hcmw 0 Cul’v (1’1 de \()\ pac 1 1COS (ECNOS, 1a P& l'z é:l cone-
joy.el cabnvu lodn alli abund: mv ! todo 1e ‘J.ado. Y la
flema de sus noches, alrededor de aby 1\() te hogar, co-
rondndole vezinos, entretendrdn cuentos la engua y linos
sutiles las manos de vuestra hermana, con que abriendo
las ganas al sueno l( 4vs con embidia de las ca-
mas de tela de y provec cho vuestro. Casa tengo
en el aldea, si 4 lo labrador, capaz para (l(’Q'hf)mm rlr-]
estio, y abri,g_m del invierno. Todos os respetardn  como
A'mi persona, de todos ser sundos dueno.\ gran-
'.'«-a'\(]o Yo, s n'} mitfs estas comodidades, el aumento de
mi um\rv —que >1(-n!;:rw le tengo en socorrer meneste-
uhos =Y el Jc‘- mi hazienda, que ya la juzgo acrecenta-
da por vuestra administracion;,

“Del  cielo- nos parec 10, € el infortunic presente,
aquel socorro, y como ta le ¢ scimos al ;;i.n,}(vsrn ca-
\';x!lr"m, admitiéndole consolados, os de que si NOs
buscassen mi padre y hermanos, no tendrian :
estranas noticias de nosotros, ni nuestro amor, enire la
SF‘HCI”(‘TZ d{: nqu::l]a (_':‘x:!r:, [)Zt'.].(‘('t'li«'i '.;t‘[lin‘.<'l‘|h1'. ademas
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de que, siendo aq Ut] Reyno de la corona de Aragén,
Y sus co .xr;unsmm). S Ah!dlxt‘c !:{ l(‘ll;jUé\ nalul‘alh kl(’
aquella isla, puesto que mezclada con la ginovesa y pi-
sana, — antiguamente competidoras de su sefiorio,—de-
xava entenderse ficilmente, y um el exercicio della po-
diamos de camino aprend 1 de Italia para 1 (Algo
exercitados en ella si mdcn:mc v:'l cielo que tt \\‘xéssenms
nuevas de que estava don Juan en Nipoles.

“En fin, nos determinamos de no perder tan buena
ocasidn, y assi rogd al cavallero, mi esposo, que para
que con menos estraieza nos admitiessen sus vasallos,
nos vistiesse en su trage labrador, per dmvjunuolu:\ 4 que
£ramos 'n,xllmllux. e ln\ »s de ganaderos hacend: dos de
aquella isla, que haviendo vemdo en romena & Nuestra
Senora de Buen-ayre, patrona milagrosa de Cerdena y
dnico refugio de ag uellos mares, nos havia encontrado
en Caller y y rheudonm partidos nentapd )s con que
olvidar nuestra naturaleza y cuydar del govierno de su
hazienda. Pareciéle bien; y assi, mudando las escla-
yinas en trages ni ml todo risticos ni cortesanos del
todo, nos acomodé de cavalgaduras y trasladé al pro-
puesto castillo, hallando en su noble consorte y come-
dido mayorazgo todo buen dLH“HMPI‘V‘

“Lle \um>< el siguiente dia 4 I; aldea. Y en ella, des-
pués de havernos encomend ado 4 los vezinos de mds
consideracién (swmlo todos hasta se se“nm) nos f‘ntu‘uo
el goyierno de todas sus possessione s, que 4 tenerlas en
Espana le pudieran igualar al mis caudaloso titulo
della. No hizo cuntm"mon el que les administré hasta
entonces, que por ser ya viejo y estar enfermo deseava

y
le jubilasen. De modo que en ].uf“'c h(‘-mpo nos vimos
transformados de cortesanos en ristic s, de nobles en

villanos, y de senores en la su m";on de otros; aunque,
con todo €sso, no tm:.m.mm Ix qmetud amorosa de
nuestro estado por la m\;\,m,:k.x privanca del mayor
l‘)nnupo

“No sé por qué ocasién los antiguos desacreditaron
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la fama de Cerdena llaméndola fsla pestilente, pues os
afirmo con verdad, que en abundancia, clima venébolo,
vondad de ayres, fertilidad de frutos y y sé
puede competir con las mds entonadas
Europa. A 1o menos, en el
experimentamos esta verdad mi espos
sable obligacién de ce“u'n la. Mid
como todas las cosas, vy pudo ser lo hizi :
los climas, restaurando la mala opinién que tanto vitupe-

lﬂl(] ]~; -’fi.'

raron. nuestros Nq;abm‘- Parecianos que havia buelto
el mundo alli 4 su primera edad 'y con ella | '
venturosos ¥ pacificos de Saturno. Desdendse
de havitar partes tan remotas. Las | :
entonces del texedor gusano, de los linos sutilic 1dos,
las lanas refinadas, eran y son los. ordinarios adom:
galas de aquella sossegada gente; el conocimiento reb
toso del metal mayorazgo del sel./é ninguno 6 tan poco
que no_le estiman.-Unas cosas-sirven de mr.:med.x A
oftas por medio de los truecos y contratos, Y. en fin,
aunque penetrd hasta aquellos retretes | mundo la su-
tileza del interés con el abuso perjudic i‘x! de mio y tuyo,
fué tan pre')azada su-pongofia, que mientras allf estuve
ni sacé sangre ni formé palabra ofensiv
“Un ano gozamos desta vida - QuUe con [nui‘l\ dad sola

mereci6 este nombre, 4 lo menos los seys meses ,mmm»
domesticando de suerte los no exercitados naturales de
aquellos islenos, que 4 faltarles la fee,—en ellos siem-
pre virgen y sencilla, - nos reverenciar an como & ordculos,
y con tanto a;,ms'.'vcl‘mmu»ntn y gusto de nuestros
que afirmavan les bayia venido la vendicién del cielo &
su casa, olvidados nrr<(\tl')< de suerte de la.nuestra, que
4 no aguarnos aque HA felicidad la memona de mivslm
pu(hrlo don Jua wn, juzgéramos estar en el Pm ayso.

“H 1\1 ‘[v“ \(' (l l([l‘ [mla‘n A ame "n,wr (]

( l;::-nam‘.

> 51 €n me-
dio afno no teniamos nuevas dél

don Guillén tomado 4 su cargo, declardndole la verdad

de nuestros amores, y cumpliendo con las leyes divinas

encia Il\\)l
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€n acrec (nt amiento del conj U"dl amor, satisfania 4 tan
azendrados y merec idos dewm Y viendo cumg lido este
término, sin esperanca de saber de nuestro amigo, aguar-
dava don Dalmao Lz vuelta de nuestro dueno y bien-
hechor par: declararse con él, y, pidiéndole licencia,
wnn 1jar todas mw(l\ 1S z.l’:ciblvs com;,:rcas con nuestras
vodas. Pero haziendo la Fortuna c.e' las suyas, anublé
nuestra quie tud con tempestades de persecuc lnnm (]m»
mericas que p usieron "’l contingenc 1a nuestra \hux F]
caso lu' ‘{UL continua Ixuu < l YEMos <l(»n L( nn(\'(‘u ;l$<l
se llamava el hijo de don Guillén,—ya vinie ndo 4 cagar
por aquellos montes, ya al agrado de mi esposo superior
4 la rusticidad de aquel pais y acomodado al m”r‘nm:n
espinitu del mancebo; la diep sicion oc asionada de su
[nm't‘ a ulEu ntud: la comunicacién tv'ccutmc’ en nuestra
casa, el cortesano trato con gue como & su dueno era
recebido de nosotros; el ser yo estrangera y pul el con-
~1<vumnw mas L\'wtcublv —que no sé quc venmu de
€XC elenux s€ lc\ xLJlbU\L a ld> \]U( 10 son, ]Llr' w*mpxc
el gusto se va tras lo advenedizo;— algunas vislumbres
que le pv\ueulan éramos mas de lo que profe fessdvamos,
congeturadas del respeto con que su padwl ys tratava
me as (nmo r\ml(fr)\ que como d C x,mcsncm el creer que
éramos hermanos verda \Jr‘lt)~ y, lo que es mis cierto,

m1 (]CS&!K\!({. € ap l’ﬂ (h‘f' IT‘A("’H( d" l” que en l'nl

ass
llamaba belleza. A los dos meses que havia que goza-
]

vamos la‘am (‘mdm (ln aquel no estimade por no ‘cono-
cido \uwu"m no nos llamavamos como  al principio,
Clavela ni Valerio, pnww con parecer de d'm Guillén,
para encubrimos més, renovamos nombres, siendo el
mio Linarda, v el de don Dalmao, Mireno.
“Celebravanlos todos aquellos montaneses con reve-
rencia. nacida, mis- de su ristica admiracién que de
nuestros méritos, 4 lo menos mios; que los de mi esposo,
la misma causaran en las escuelas (i Atenas, porgue en
todo género de exercicios liberales, cantar, hazer versos,
tirar 4 la bdnd esgt imir, luchar, correr y todas las demés
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destrezas con que recompensa la Fortuna en los labra-
dores las partes que no tienen de nobleza, se llevaya las
ventajas y los ojos de todos tras sf. Industriava en estas
habilidades 4 don Leonardo. Y assi por ellas, como por
ser hermano mio, le amava de suerte que no se hallava
sin_€l;"Con| que anadia llamas 4 la fécil materia de
su’ Jubentud 'y voluntad- visona, mi continuada vista.
Prométoos que cuando ella fuera hermosa en el agrado
que ellos la exageravan, las havia en nuestra pequena
aldea tales, que pudieran mejorarle de eleccién y em-
pleos; porque no-es poderosa en' Cerdena la vezindad
de' Africa para que con su calor tostado defraude la
nieve animada de muchos ros que en lo blanco y
rosado, pueden embiar embidias 4 Flandes y al Sol ca-
vallos; 1, como algunos usan, se quiere honrar con los
postizos.

"'Principalmente, tenfamos una serrana por quien pu-
diera escusar la transformacién de la Ninfa. y al laurel,
Apolo, si ella se le atrabesara en la carrera. Fra esta
algo deuda.de nuestro dueno, en los afios mifia, en la
un caudaloso monta-
nés viudo que por haverse partido 4 Espana 4 empleos
correspondientes 4 su hazienda, se la dexé encomendada
4 nuestro patrén como 4 pariente suyo. Y ella, més he-
cha 4 la comunicacién montanesa que & los melindres
cortesanos, havia escogido la asistencia de nuestra aldea
con alegre consentimiento de su medio to conhando.su
seguridad de su satisfacién. Llam4vase Clemencia, can-
tava por estremo, escribia, tocava un instrumento como
sus inventores, y con la agudeza cautelosa, tan natural en
los islefios y en ella aventajada, podia enganar al mis
mo Ulises, Todas estas partes la hazian amable, y yo te-
nia en ella compaiera y amiga suficiente para no echar
menos las que en mi patria eran mis de mi inclinacién.
Estava, pues, Clemencia tan enamorada de don L.eo-
nardo, como él de mf desde el dfa que se avezindé en
nuestra aldea. Y con su frecuencia y comunicacién ha-

discrecién anciana, heredera de
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vian llegado los aumentos de la voluntad 4 la fineza de
amante perfeta, desvelando la noche y suspendiendo

de dia sus pensamientos. Faltdvala solo con quien co-
municarlos, y huve yo de ser la secretaria. 4 hempo que
m disuassiones ni consejos eran poderosos para apartar-
la dellos; y assi, huve de escusarlos v apoyar su buena
eleccion, pues sin agravio de sus padres, la igualdad de
anos, belleza, discrecién y hazienda, junto con el amor
anadido al deudo que se tenia, parece que los havian
criado para en uno. Escuchdvala con gusto sus amorosos
encarecimientos, que por ser de mi facultad me entrete-
nian; y calldvala los mios, que acostumbrada 4 conside-
rallos 4 solas, siempre me parecié cordura ser avarienta
dellos. Todas las vezes que don Leonardo venia 4 ver-
nos, le dezia el alma, por la cifra de sus ojos, concetos
de su amor. Pero como ignorava algarabfas semejantes,
6 como empleava los suyos en mf, m correspondia 4 sus
deseos, ni reparava en ellos, siguiéndose deste des-
cuydo desesperaciones visonas y quejas ordinarias que
paravan en mis consuelos yé vezes me enfadavan no
poco,—que siempre los enamorados quisieran tratar
de su negocio 4 costa del sufrimiento de quien los es-
cucha, -imaginando que con esto los oblig 3
cansan.—Pediame enc damente se los significasse, y
prometiaselo yo cuando fuesse tiempo, y haviendo su pa-
dre buelto de Espaia, con menos dificultad—sabiéndo-
lo don Guillén y su esposa 'y viendo lo bien que les esta-
va—los pusiessen en execucién. Con estas esperangas se
entretenia Clemencia. Y antes de tenellas, animava don
Leonardo cortedades para declararme passiones sin que
se atreviesse la lengua 4 lo que los ojos; que en amores
primericos la mayor dificultad consiste en declararlos.
“Acuérdome que una noche serena, 4 la orilla de un
arroyo, y 4 escusas del sol, tan atrevido entonces como
don Leonardo recatado, ¢l y Clemencia, don Dalmao y
Yo, con otros ganaderos y serranas, gozdvamos mormu-
raciones de cnistal entre labios de claveles que le mar-
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genavan risas, autoricindolas dientes de alabastro, sino
ouijas de marfil, y por pare cer mas agradable ~ivnrl<) li-

be ml gernia arenas ruvias hec ho todo una boca de oro.
Después de haver tratado varias materias que don Leo-
mxdo reducia-4 propésitos amorosos, —porque los aman-
tes l()d() lo que no e s esto juzgan por dlw'v 100 \m]vuu-
mnt« e I Amm cantasse d]( O con que inte ITomper
murmurac iones de aquella fuente, que escucharlas de

ordinario, cansa, i d_ cuando.en cuando entretiene. Y
el comedla-\ y Ju 080, wil m :l-s m‘trnrrwl’ltu ‘]u(— el de

En el amor sucinto
Delrdios delcielo

Sin
i €n mi imag

sy
as discrela,

18 perieia

Del sueiio el vulgo encierras;
Si en amorosas guerras
lan enojos
i, que en mudo
1
por escusalias,
of 3
.\.J"(.hmi«)l.k call

Sin le

;\-u temo
Que adoro y
De tus secretos sabios

Podré el alma & los labios .
cuantos pudo
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lesnudo
s DOr Ce
:

no me at

2 quien ala
Du. marca, m

iConbzcame mi

**Juntaron'las endechas, yte de oirlas, oblig
de alabarlas, y en algunos de los circunstantes curiosidad

de entenderlas; que el afecto con que las canté revelava

sentimientos interiores més eficazes de lo que él quisiera
y. nosotros imaginiramos. [HJolgése don Dalmao de
verle, professar facultad tan ocasionadora de generosos
exercicios, pues no hay negarse que passiones amorosas
hazen, 4 quien las tiene, liberal, discreto, estudioso,
atreyido y hévil para todo género cavallerosas de-
mostraziones. -Filosofava discursos sobre quién podria
ser ‘el duefio de los cuydades principiantes del enamo-
rado mancebo, y persuadiése 4 que sola la hermosura
de Clemencia merecia empleos de tan gentil espiritu,
propusiendo-entre si de fomentarlos por la igualdad que
en todo animava su cuerda eleccién. Lo mismo tuve yo
por cierto. Y lo que méds es: Clemencia, interpretando
enigmas, de las endechas, 4 su propésito, ufana de
verse correspondida y arrogante de verse celebrada; sin
aguardar 4 ruegos, canté assi:

S’.l: AMOrosos €nojos
])’i"\'} €n eCos iJ?:

Contra Narcisos des;

La interpretacién

Pues sin ofender mi fee,
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Yo no solo diré que
Esclava soy, pero ciya.

ha dad

'y
irboles, |

Ciego es Amor, - m

que lfi !!Td.\ ivii"*l.’.li"
> mando.

afrenta,

contrar

causa para discurrir sobre cu

¥ necessaria, conclu

de estima

n en el amor devia entenderse ser aquel
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que guardando de h mlcnt acién vulgar
su dama nos los pe ia salir fuera de |
labios; pero que pretender que, sin darl
penas, las sacasse ella por conjeturas

col tedad (Ul.rl. le y no secreto meritori
tas frasis. con que dars

éon esto Clemencia vitor
do pox la mano 4 quien los

buscar coyuntura en que reli
clardndome,

# ’
0 Pol S1. i

4 entender la

: 1
los favores de

os limites de los

e cuenia r sus

l.i.:" I)r 0]0s, €

o, haviendo tan-

lengua. Quedd

O por tercera perso

\" ! ~utehantoea
0. nuvo-€ e 10§ circunstantes quic

di.‘ (,-l" LHMnLJ Y (,}t‘ ‘ 5_’1’.\.\:?5- Lif
nas declarada por sus 1CCIONES: U
no_se diesse por entendids
procamente, Y ass,
marca, €n '})L"I_’()S di{kﬁ
davan sélo # que viniend
rrana los diessen, con Sus
“Llegé a oidos de don G
lo disimularén cue w‘l'
ciéndoles que cu: WH

(,l()ﬂ. no l po (ll‘ﬂ

cion, un
pareciéndole
suya, le ulmg \r1a, a/avogar
\lll«. |< alxo:

“_Desde la
la fuente, reprehendi
llega con ¢l ndevo t
desvelos amorosos
quien comuni
tenias, quUe DINZun(
ae secre 1
dieses parte

necess

junto 4

3 o !)r"-
eciendome. que
lta con
magino me
aen (I“()S

a que me
nisma mo=
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neda depositasse yo en t los mios. Pero va deves, 6 4
costa d(‘ tu mgmhtu\} buscado tesorero r]v tus secretos
mas 4 satisfacién que yo, & avarienta por ahorrar obli-
gaciones, deves por ti misma haver exercitado este ofi-
;:io pub‘i 51 <r>’1ti'iv* como cantaste, lo que iml,m[m

le!(“ (]L.l' n "H
térprete ve m-«ir' a de las

sido In-
uyas. Con todo esso, quiero
entrambos,

sus passiones, ta hawr
que adivinando
dos sale mas verc rdero y :.f‘lr!h mejor el sugeto \;IJ(‘ el
A mi me parece que Mireno es el dichoso
U Ve :lln ad. Dmu td, agora, si eché i en jui-
zio, que yo te diré, sin enganarte, que tan cerca 6 lexos
has dado del blanco.,,
“Celoso, creyé Clemencia, que

l)l-’.lg‘r’.l(‘.\'lo u;ur‘].

“Hx"L.r‘mH~ I]UI( n d Ius

otro adora.
duefio de t

don Leonardo havia
enigma, pa n\mlv que 1:—: comunica-
ci6n de mi amante y el
ayogaria por él,
tensidén. Y assi
respondié:

——"\';.. ral lwdw .u'l’ﬂO como desde el dia que qui-
siste bien, me senore

¢ de tus secretos,—que por mas que
te lo ;wa"ez an, como el amor es fuego, se saca por. €l

humo, qul\ sin pedirte cuenta dellos, encargarme de
tu agen yanar dobl los :1g;adr_>c.mlenlr>s cuan-
do saliesse con tu prete nsién; y no par iéndome que te
('}.’&\«Ll\ 1u: 108 CU \( ‘.n‘,l;\ I
migs,~—porque :unmh\ nobles, al principio, con cual-
quiera cosa se embarcan,—te -rmwhm para mas aco-
{ad tension. Y esto
s. En cuan-
la prenda que amas, te respondo que sé
quién es desde el punto que la diste. nombre de tuya,
que no ha mucho que asiste en esta aldea, que ella y
yo vivimos tan juntas que una casa NOS hospeda, una

modada «‘n‘\\)[ll{i"' la conhanga J-'; mi P!
e y
‘;'sst- sn cuanto 4 satistacerte de ftus (!Llﬂ'_].i

fo .11 ad “H

alma nos anima y una vo sluntad nos gov 1erna, havie ndo
mucho que eres tu <l tinico dueno della, porque conoz-

cas cuén buena tercera sabe hazer tu 1\'1md antes que ta
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le des este cargo. El amante que me atribuyes, tiene
partes suficientes para ocasionarte al juizio que has he-
cho. No le quiero mal, ni w que ta mbién. Desembuelve
ta las ;mlil»u-.x que te acabo de dezir, y coligirds por
ellas quién rvuu]t‘ ser el empleo de mis pensamientos, y
quwn tu dam] =

—"“iDexa, Clemencia mfa, (rmwmdir’; don Leonardo)
que adelante el agradecimiento abragos del alma, 4 li-
sonjas de la knuu: que no-en yalde reprehendias cor-
tedades mfas cuando diligenciavas mi felicidad! No ne-
cessita efemérides la averiguacién de tus abras. Mi-
reno es tu amante; y porque con'mas seguridad se natu
ralize en nuestra patna olvidando la suya, has dispuesto
& su hermana L inarda para <')'Ir’" me quiera. iQué dis-
creta eres! [Que dello te dv vo! [Qué bien pienso j
telo! ¢Es posible, prima de mis ojos, que la_que no ha
mucho  que asiste en nuestra aldea, la que vive contigo,
quien hospe da una casa y por m 1edio \,h: la amistad una
alma anima, dividida-én las dos, y una voluntad govierna,
me haze dueno de la suya? ¢Que Linarda, en ;,:;;go de la
acogida- noble que mi padre la hizo, me la da en su
alma?... iPrima; si una vez me veo absoluto posseedor de
m1 mayorazgo, yo le daré la mitad dél 4 tu Mireno, yo
le casaré contigo, aunque mis padres y el tuyo quisiessen
estorvarlo! [Buélveme 4 repetir esta ventural jDesmend-
zala mas! [No hables tan compendiosol ;,»\lmga di-
chas, que palabras breves, para sélo dar péssames son
buenas!...,

“Pudiéraselos dar 4 Clemencia cualquiera gue consi-
derara desenganos de su presuncién, tan claros cua ando
con mds certidumbre se imaginava Reyna coronada de
la voluntad de su primo, por eleccién de su mismo alve-
drio, Pero ella era tm astuta que dis imwm (milagro fué
de su disc 1v=<mn) zelos embueltos en descuydos, y pre-
viniendo de improviso contrayervas para su veneno, dixo
4 su enagenado amante:

“Mireno iprimo mio! es el acierto de mi voluntad

A
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No lo sabe, sino lo ha imaginado. Y
tuyo. No le digas cosa que toque 4 tus amores, hasta
que obligado de los mios destierre esperancas y memo-
rias de su tierra; que a salir désta y casar fuera
della 4 su hermana con un rico y noble mall »'vmnx a
quien la tiene prometida. Significale solo lo mucho que
le quiero. Miente en mi alabanga lo que supieres en
correspondencia de las verdac z[m yo vll"(' en tu abo-
no. Y fia de mf lo que de ti confio, que yo daré dicho-
S0 d canso 4 tus d

,

ofreciéndole diligencias tas en orden 4 la con-

{t’ur\ml‘o“ le el engano, don Leonardo,
|

(]UIS(?i (l" su i‘;“' que !\'i €n su

busca para principiar ; spidié, quedando
Clemencia como podéys imaginar: l_i«'vrimzﬁ la costaron
los' desengar s, que igualaron 4@ s us suspiros, y r'\tns a
sus dev speraci un( S. P(—“x ) Te mlLll nc l reparo fh il a
su m'vcmu y mudanc 50 en 'unrrrrnnwnw la voluntad
que me tenia, se resolvié en desterrarme de la isla, para
cuya execucion trazé maranas sw'iu creibles de una
muger zelosa. Buscéme luego y dixome: como havién-
dose declarado con ella don LLeonardo, pagaya, 4 satis-
fac 10n dﬁ su \'-\Inlr\t 1, su amor, conte ntisimo Jl- que yo
‘ucaw (‘l d(‘pU\llu (JL sus \LL!L‘(U\ v qur al p'f’:c‘nk

' esseo de don Guillén
era casarle en L.\].e'. 7 4 saberloantes que ‘bolviesse
GLI“UPm ;(1111 assi se | t"}. ;»adm df’- C]»’:‘Y’.:t’n-

cla,—con quien pensava ftratarlo, que desseava tenerle

lmprm ava "U\l\} 11108,

por suegro, ,mn(hm riourosos estorvos. Dila el }m abié °n,
prometiendo hazer de nn parte lo possible i
choso m.lm;rlilmz:ntn_ y desta suerte nos fué enganando 4
todos: 4 mi, con lo que os he contado; 4 don Dalmao,
fingiendo amarle con todas las de mmh iciones que bas-
[a'\r"'l para :.lcl.\‘\la(lll a <!uz‘x ]_c-‘.n:. do que su amor era
verdadero, para cuyo efeto, solicitado pol él, hufa y
escusaya sol'icnud(:siinngas deClemencia con evassiones

18
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ingeniosas y recatadas, ;\mvm“

experimentasse sin culpa suy :'.

los zelos; & su amante,

tava y yo escrivia,

dida 4 que

darian a r.‘:v.tv"x\.l‘§r'l mejor

el retorno dellog me los

INgenio; y Mv"-h yo' parabier

dévale

bellos

engaiios,—cintas, gu

tijas en que el-amo

parecen los ar

grangerias en semejantes

‘ "S(-w meses-havia que habitivamos mi amante y yo
lo sitio, cuando llegd este sucesso-al estado

selardndose con
de hermano, y con
Partidses en ¢
Caller, determinado
fuesse nuestro padrino,
aque llos valles y ] :
ziessen la costa \L[]tllll'k ntos.y-de 2SeNganos ¢ de Clemencia;

cuvas “t;*'“ ‘; 1 '7’;'. 1T nay er( S \,n«

chése la cautelosa serrana desta/oc .Y ‘haviendo (](n

-
dfas’ que faltava

I'- itud, estava determinada de « le mano de _F~-‘.iu"5[l
antes-gque mi hermano 'y, su padre bolviessen, y que para
esto queria,— venciendo la con que hasta .'1“1'
havia 1do manifestaciones de la voluntad,—hablarle

£ 1 linde

una noche a la ventansz ncipal de nuestra casa, donde,

i del
y

esl: \'; 0 que pre tendi niraria en casa, _' en t'n!n ce-

lebrana el t4 lu.m (fe sus deseos.,,
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—“A mi me estd bien,—prosiguié la enredadora
amante,— pues casada Linarda con vos, serd fuerga ol-
vidar su hermano 4 su tierra y cassarsse conmigo, porque,
segiin me ha confessado, el no admitir mis deseos hasta
agora no ha sido por cumplir empeos y obligaciones de

Mallorca en favor de un rico pretendiente de su her-
mana y amigo suyo, cuyos amores ciicrun ocasién 4
competencias y vandos entre él y ofro ;u)( €roso, y cuyo
rezelo los ausent della; mas, ya pacifico por haverse
cassado el competidor (segiin ha sabido), determina
dar la buelta, para cuya execucién se ha partido 4 Caller
d comunicarlo con don Guillén y prevenir passage. Assi
que, casséndoos vos con Linarda, quedan destrufdas
todas estas demostraciones, y yo con esperanca nueva
de conseguir mis deseos.,

cidle tan prove ochoREs diligencias el engafado
mancebo, con palabras, abragos y prome rogandola
apresurasse el vernos como estava concertado. Yo, como
vivia ignorante destos embelecos y imaginava que todas
las finegas de don L m:."udo eran por Clemencia, ha-
blavale nisuena, mirivale apacible, y mostrivale el agra-
do que meyecia un hijo de mi bienhecher, y amante de
mi amiga; con quo él ac n-(]m\a los engafios de mi per-
seguidora, la cual, después de haver dispuesto sus em-
bustes como os 'w contado, bolvié 4 mi'y me dixo: que
su mn nte estava informado, de persona hc]m.llgna, que
el ir don Guillén 4 Caller era sdlo 4 concertar sus des-
possorios con la hija de ‘un cavallero de aquella ciu-
dad, con partes y hazienda para honrar su casa; y
que suponiendo, de la obediencia que siempre le havia
tenido, el consentimiento de esta determinacién, iva re-
suelto' de traer consigo 4 la que pensava darle por espo-
sa, y 4 sus v»adu s, y cassarlos lue 'y «]u'- ~1c’1do esto
verdad, si no los ganava por la mano, déndosela de ma-
rido antes que bolviessen, seria después imposible, para
cuyo remedio le havia pedido con lmvuma~ Suspiros, y
estremos amantes, que la noche aplacada se desposassen
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con el secreto devido 4 caso tan impmtante. asseguran-
do desta suerte su vida y gusto; que no queria disponer
del suyo sin mi consejo, pero que éste no fuesse disua-
dié nr]nu sino animindola, porque ya su amor havia lle-
gado al dltimo estremo de su resolucién.

*Como yo tenia-esperimentado en mi misma de cuédn
poco-efeto hazen persuass iones contrarias 4 una passion
amante, crei més de lo'que.me dixo, y no quise desazo-

es tan conformes, I)ingimizw:‘-‘.- en tiempo

srdava yo premiar la verdadera de don Dal mao
) va aute izar con sus boda 1 I
ficados sus padres, —las nue 8\ S a noche en que
se havian de hablar, y alabé sus prevenciones; con que,
ellaale ) i 1i poni
mi destierro, d hé 4 toda priessa y
C!U suyo l ( [f“ CcOn una caria suva g‘r‘l"-.’! mi PS;u)Sn. }'
con ella, todos fos papeles que don Lec ]
escrito y gue :|la havia ¢ ‘dado con este
al men ro de cuanto havia de dezir, v esenivié 4 don
D;Jm:zn: que el amor « i tan 11;,11 cO-
rrespondido, mo era posiblé consintiesse en cosa que le
di 2/ cisgusto, ¥q tendria de vei
entimiento, le
avisava lo que en ausencia suya tenfamos concertado

.
d Su }‘.Lﬁ‘ mana puesia

don Leonardo v yo; el amor secreto de los dos, tan ade=
lante com egir de aquellos villetes gue le em-
biava y e havia cogido; que si juzgava estatle
bien-tan noble cufiado como era su primo, no se diesse
| ; (IH'REH)-
1a ‘ aviso con ha-
zer otro tanto como su hermana - si leestava
mal y deseava poner remedio con tiempo, xir,i(-c:(- se-
creto y encubierto, 4 tal noche, sitio, y [h ora, d onde
podria confirmar pol !
{_rftl'.".’\‘ indici(uzm.

“Partiése con 1 esto el enganos r. Y al tiem-
PO que en { m[u don l)ilﬂul que ria I-' oponel 4 don
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Guillén nuestro concierto, llegé con la carta, y llamén-
dole aparte, le manifesté sus embustes, haziéndose testi-
go ocular dellos. E".h"gw]::, juntamente, los pn;)ems de
don Leonardo; ley6 el de Clemencia; y tras él, el pn-
mero de los otros, sin ofender el crédito tan examinado
de mi firmeza. Pero reparando en los demds, y conside-
rando las (_'.IE'\USLllLlS que :'t:.&‘;vf:[]f_hizll 4 favores ri( clarados,
recibos de amorosas prendas y satisfac
pedidos; en la gallarda di eda j a 'y
tendimiento de su opuesto; en algunas palabras miste-
riosas y equfvocas que, persu: dién ndole al amor de Cle-
mencia, delante dél le havia yo dicho y él havia inter-
plvﬁ'(;;rln en diferente sentido; Yy, en fin, en la falida c-;'i-
nién que desacredita ¢ s hombres la de las mugeres,
) 2dito que suelen celos en
ausencia, pues p(n mis confiangas y seguridades que un
amante lleve, en llegand
hombre cuerdo 4 cz
“No podia persuadirse 4 que Clemencia, amédndole 4
él, como fingia, le mintiesse, Animavale 4 creer era todo
esto verdad, la dilacién que yo havia puesto 4 sus deseos
estorvando lo que con tanto sufrimiento, voluntad ytra-
bajos, havia merecido, entretiméndole con el nombre de
marido titular sin consentirle dominio de £4p0%0, ¥ el
haverle persuadido se ausentasse, & €l color de que, ha-

l(\ d n) (l que no dae

o éstos, no hay,—como dizen,—

blando 4 don QGuillén y }'L'Jl!!(: licencia para nuestros
desposorios, los.celebrase con don Leonardo en ausen-
¢ia stiya.

“Juzgad agora vosotros, senores: Si cualquiera apa-
riencia destas es bastante 4 desatinar el més sosegado
entendimiento cqué harian todas juntals]> Que yo lo
que os afirmo-es, que don Dalmao, ‘desesperado y im-
[NC‘( nte d(iﬂuf‘ (§(\ h:‘ ver r]i("} 10 Wvl’l lt xnmmtn

va la vida bolver al pueblo por haverle avisado que es-
tava yo & peligro de perde lei de una enfe rmedad repen-
tina, y que ¢ Ll«ll\l\.,\ para otra ocasién lo que \avia veni-
do 4 comunicarle, se despidié dél, llegando en compar




CIGARRAL

aia del mentiroso nuncio de malas nuevas 4 nuestra al-
dea, encubierto, y 4 la hora que mi enemiga havia se:
ﬁaladu. sitndome hasta en esto contraria l;‘. noche, que
hazia escurisima, descuydada (4 la mitad d lella) de
persecuciones que la Fortuna e ~1 abonava contra mi.
~Andava yo aderecando, solicita, mi aposento, que
por mds retirado 'y 4 propésito le havia eligido mi falsa
amiga para el télamo enganoso de su r!f«[n\m\ir: co-
ronando?e de flores, (que, aunque en la decrepitu O del
invierno; la templanca de aquella tierra las cria todo el
afio), ‘cuando me vendia Clemencia tr: u«!u*'nnfiu en mi
y fingiendo mis pz.!‘il'u'm y voz; que inadiendo la imi-
tacién alguna semejanga que con la mia tenia, persua-
diera 4 quien con menos passidn que mi amante la es-
cuchara. Encareciale 4 don Leonardo finezas de amor,
que ‘essagerava con respuestas iguales,—y don D:alm;m
ofa ;)PnUr‘dld') del todo y enganado,—cuyes discursos
no os cuento, porgue renuevan mi P'miw y (1’<;.iv:-1!.sn
mi venganza. Vasta saber, ‘que stancia d era de-
zirle la | munldm sa’d wlﬁ | hec
la gallardia de su talle, la-destreca de sus h-\
havian sido tan poderosos en ella, que a 5"!‘(,“dP dis
gustos de ‘su hermano,—4 quien tenia obligaciones de
hlm y de quien era deudora del u%liu de su paina,
estava d!spumta por persuasiones de la amigable avo-
gacia de Cl(nwmu 4 vencer inconvinientes, como €l
Jurasse Lonc~pnmm 4 deudas tan satisfatorias; A qgue
el ‘enganado amante correspondid, prometiendo impo-
sibles. El cual, loco de contento, hizo y dixo tanto, que
baxadndole & abrir la puerta y entrando juntos él y mi
ayrado, dueio, tan desatinado, uno, de celos, como otra
de amor, desembaynando un estoque, le acometid 4
matar, y lo hvn ra, si la escuridad del portal y la de su
célera no le descaminara el golpe. Dié gritos Clemencia.
Salf yo 4 ellos, y la gente de casa con luzes. Abragéme
con don Dalmao viendo que iva 4 segundar heridas, y
4 defenderse, ofendiendo, don Leonardo. Pero la gente
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e al ruydo havia acudido, poniéndose en medio y
qui QIHHH‘. armas, dilataron esta tragedia. Dixome,
viendose ak lo de mi, mi injuriado amante, tantos
oprobios, que t¢ endo su furia escusé, huyendo, des-
acatos de sus manos. Y él, siguiéndome, entré en mi

orno destrocd haziéndole
1 con su ostentacién

nte ;aj-:r-:-ula. y de ve-
dos cuinta mdés razén
A mercea que F‘_ (‘.1(‘“!1".
2s informac i:"-n.qux’ los dos
., los honrava 4 entram

s 1 _
merecian, 1!\1['." nao’a ’.!L‘.f,’l’l(‘ {!t‘

tanta hazienda, calidad 3 esposo; que sien _-Hn sefiora

desu liber ';::fl‘ v-haviendo en dos meses,
'.ﬂdO 0 gue ganava con la comyj 1:1 de
siendo ¢l su padre m1 més que un -m:algn ganac
Mallorca, ¢por qué havia de gquerer, con demostracio-
nes tan demasiadas, usurpar junsdicién que Dios havia
\cab con esto de perder los estrivos
N g
tras ella el seso, rematando, sin/sa-
lo que hazia, con uno y ofro. : ac4ronse los serra-
i g LA PERT SONEy BRU Y
nos de casa con él, ercaronle los de la vezindad. X
’, » | B = r - , i. - .
él, 4 vozes, dixo estos versos, con que confirmé la opi-
nién de los que dizen que 1 es furor, pues en la
mavor fierca del suyo/dieron guexasicon ellas sus agra-
bios, desta suer(t]e:

ROMANCE




enire enganos
Vo €
e Enea
I'roy
ran sus 1
wallo griego,
'

ymitacion rese

Noesy

‘I'i.,“ Dalmaa ya no es Mireno!

iMallorca no es nuestra




wr ] ] { 8 3 1
E.n diziendo esto con' furor d satinado. se desemba-
racé de todos. Y saliendo del pueblo, sin podelle alcan-

car muchos que le r los méas es-
pesos montes lgll‘c ( y quet ',.“u to-
dos tan espantados astimosos de su lo-

sido

ver siao

cura. iBien se [hlolgara Clemencia de no h
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causa de aquella desdicha, cuando supo que siendo
mi esposo, y no mi hermano, pudiera haver guiado por
otro camino sus enredos! Pero consolévasse con que
de aquella suerte estava més assegurada mi ausencia,
pues siendo don Dalmao tan amado de mi como ha-
via mostrado, y no assistiendo €l en aquel lugar, havia
de ser fuerza el seguirle. Don Leonardo, si primero
colérico por verse acometer de quien més seguridad
tenia, ya celoso con la confussién que havia escucha-
do, me fué 4 buscar, hallindome en otro aposento,
tan llena de ligrimas y sentimiento, cuanto inocente
de la causa dellos. Siguiéle Clemencia, y con ella
los demés testigos de aquella novedad; y oyeron que
dezia:

“No sé si me persuada 4 que son verdades naci-
das de su desengano las que Mireno acava de pronun-
ciar, 6 desaciertos locos de algin lastimoso accidente
que ha desvaratado su juizio. Cunha lo primero, arguye
en favor vuestro el crédito que tenéys ganado con todos
y principalmente conmigo, de tan nohley discreta como
h°rmosa pues no puedo yo creer que hay nobleza hi-
péerita que engane juventud tan poco mprurrmntada
como la mfa, mi discrecién que sin preyenir inconvi-
nientes (r»nmos ponga en tal riesgo 4 quien ama. Con-
tra lo segundo, veo que si en el modo.de hablar.y de-
mostraciones frenéticas parece vuestro hermano 6 €8poso,
loco, 'en el orden de contarsus agrabios 'y referir sus
sucessos, significa mas verdad de lo que yo. quisiera. Si
no es vue cho hermano, quexas tendré de vos toda mi
vida, que no sepultard el olvido, pues con engafios tan
culpables me havéis hecho ofender 4 quien dcspuea de
mis padres tengo en el primero lugar del coragén. ¢Es
pnalblo Dionissia 6 Linarda, (quv no sé como os azier-
te 4 llamar), que debaxo de apariencias tan virtuosas y
honestas, se disfracen enganos tan costosos, y que la her-
mosura corporal que devéis 4 la Naturaleza injurie la
del alma, ddndola dueno segundo cuando se ve sujeta
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CON COYUN( f-~i:"’ amoroso :‘-’i(lamf‘!“' quin-n es tan
S
digno deste

] ] .
genic 8¢ jue a ?""‘Il!u. tanta correspondencia (I(’

0)os, ta squivocacion de acciones, tantos papeles es-

re? l l lu HI la sulil V[l) \J! vuestro in-

critos de vuest ano, tantos recados dados 4 mi prima,
Mmés prendas r‘ G t.‘v"\n.\. cintas y flores? Y, en fin,
cuando pudiérades recusar todos estos testigos, ¢halla-
réislos contra el mn*l- rto di que vos 4 la
\r'ntcm yyoe g vid 'm cerca de executarse,
como d  puer ll/”l‘fll stro engano,
i a immin ci“ vies-
3 s Mi-
reno o, y C!:;a‘:’nl
nos los qt 1 i : ran,
en fin ~u |r'n'm;a pue }'“”'«' remedic en la medicin
pero'no la de mis celos stra mﬂmmm” :
siom\!n amante, 4 per-
verme culpada en cosa tan

s, poco menos gue mi es-
|

eslabonar des-

¢ nita con ellos que, aca'nz:nt:ft.r Id
vida, dé fin 4 tantas (l, sventuras penden  della
=rnales han des-
alumbrado.la. luz de vuestra-razén, en vos tan-exce:

¢Qué malicias embidiosas é hechi

A I.v. 1a yo muests lL (,,, [\:,: T, l;.
biana, con sombra de pensamiento, la fe que 4 mi es-

p"S(} L“\‘"\‘f‘l. Yy’ por 1SETV ." \"‘l 1[‘”’(1 [" re mlnwr\rln

mi calidad y

- » |
destierros tan despropor

iﬂ(‘]iﬂﬂ! 1, cuanto oc ‘7.‘3' s & 10§ i‘:"()(h[c\‘ C!(‘,

en-vuestra_ prima; licitos,

mi l':.ma‘
SU PErsuassion y con su nota

| us esperancasy

gue os estava <L.

le quere l.\x me

ae il!:‘!lf.!:lrv ’;ll(‘ no

que no hayan ador-
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nado su cabeca, cintas que no los hayan enlacado, flores

que 0s havan ofrecido otro iruto que el (L

miento? iMentis, don Leonardo, mentis! i¥
resuncion (fm que havéis ofe 1 purega d
pensamientos! Presente estd Clemencia, yositaria
por mejor dezir, sefora de vuestros papeles, versos, y
retrato. Y si ella os engand,—que lo duda la amistad
que hemos o — [Vengaos ¢ fiiliSt”:E.:{ir"s, y
vengadme, que yo, a ¢

o me lleva, y abono del ito que sin merecerlo

con vos Vv con 3 . '.".':'l}('c po estas aspe-~

1a (ir'”.:::‘ frmar e con

“Quise poner con e dltimas palabras.
ero viendome determinada y furiosa, & don L eonardo
com el pasmo.desta admiracion, st s, )enso, ¥ turbada 4
Clemencia, sacindolos fuera de aquella cuadra, me en-
cerraron en ella, dando yo desconce 'r.\das vozes que se
remataron en un desmayo, sin saber lo que duré, pues
'-l el siguiente dia diligencias de d lon

le]mx que h m ap '”s.umd\;. su buelta cuydadoso del
0 en que df almao le dixo me tenia el fingido
'.'.:1'Aa‘,u de aquella enmarana-

S L T,
da noche, en avenguar \:'?ZT [_eonardo verdades con su

accidente. Passose,

engaiiosa pretendiente, disculpindose ella. con la_ordi-
naria escusa de que ‘‘yerros por amores, dignos son de
“‘perdonar,,, y.e 1 formar quejas de sus enganos y adadir
grac dos 4 su 'aficién, puesto’ que ya, desintexs sadonde
todo deseo ilicito, sossegando discreto celos tan mzfl
fundados,—que en los 4nimos nobles, T 1 determi-
naciones: ilustres salir u’nc'"(lmr:w ,—L 51 m mas, V, :‘u‘r'D:-
d["“'\‘i“} !;' ‘-A«."]'”!t Q, ‘uxh..l{ a (1 "a \ " n’.]?f‘\
: ates ¢ m el amor pllamn;r_o que en su [wmf()
tltimo celebra el Pet g
‘Vino, como o0s (li\v P r la manana su padre, y ha-
viendose informado de todo lo que passava, con repre-

Iensiones 5(‘&)(’!115 {xn&dm pesares €n don L(’Onuluo\
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arrepentimientos en Clemencia. Entréme 4 ver, y con-
soléme diziendo que mi esposo quedava asseguradoy
quieto en su castillo; siendo assi que haviéndole in-
viado 4 buscar, sélo hallaron colgados sus aldeanos dis-
fraces de una empinada palma que, sirviéndola de pe-
destal un despenade, por malugr:n‘ su fruto cuando le
despedia de sus dorados racimos, le arrojava 4 las olas
del mar, y él, agradecido, la lisongeava besando sus rai-
zes. Hallaron también en'las cortecas de su tronco, es-

alll

¢rito este Epigrama, si no le queréys llamar Soneto:

1Oh, ti; descaminado, que entre e
Admiras los trofeos gue te encef
No juzgues g
[)',‘ amor (‘f’-l':(‘:“i:"‘?'.iidﬁ €eh Verdes anos

Mi ingratitud, &
De quien me sembré palmz
Negé el tributo a st
Que necia-doy

Ingratos son't
Por serlo la o
Que imita en

Mas §
Si como el cu
Se desnudara de su amor ¢l alma

“Congeturaron, cuantos leyeron los lastimosos versos
y vieron colgados los-amorosos” disfrazes; que su dueno
se havia precipitado desde aquellas penas al mar, y
cuydadosos le buscaron por la orilla, y rodearon i'”"‘
larga, distancia, en varcos pescadores, todo el circulo de
aquel 'premontorio, saliendo indtiles las diligencias" de
fisgas y tientas, y obligdndolos 4 bolver con los des-
pojos de aquella ragedia. No se atrevieron &4 darme
nuevas tan rigurosas, temiendo el ef en mi
desesperacién havian de causar. Pero saviéndolas el
prevenido don Guillén, con prudente y sagaz cautela
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me sossegé alglin tanto, prometiendo lo que temia por
impossible cumplir, que fué traerme rendido y satisfecho
i mi esposo, que deseava pedirme perdon,— el dia
, ¥ que si ho venia entonces, era por tenerle el

ropel de tantos sucessos y pe ydumbres indispuesto, y
e yo tampoco va para irle 4 visitar, hasta que
ssepados entrambos gozdssemos con més sazén la
fiesta con que se reciben dos amantes passada la vigi-
lia rigurosa de los celos. Rogéme con encarecimiento-
le contasse la verdad de nuestra historia, y obligada

lo hize, diziéendole nuestros amores,

s, calidad, patra, y
nombres propios, con que aument ldstimas en él, que

disimulé por no alborotarme de nuevo, haviendo re-
tirado 4 su hijo 4 Oristdn, no poco indignado con él, y
llevando & su castillo 4 Clemencia, autora de tantos
desaciertos.

“] legé el difa siguiente, de mi tan deseado, aguardan-
do en &l la reconciliacién amorosa, con mi amante, de
nuestios enojos. Pero como ng le trujo don Guillén en
su compania, comengaron rezelos & adivinar nueyas
persecuciones de la fortuna. Preguntéle por €l; y antes
de aguardar la respuesta, dixe:

#1O'mi esposo es muerto, 6 estd en visperas de
morirse; quUé menos que este estorvo no fuera podemso
4 dilatarle m1 yistal,,

_iSossegaos, senoral (respondio el cuerdo cavalle-
ro) que todos los .amantes soys agoretros. 1\1@10:6‘: nuevas
os traygo que ‘wos pronosticdys. Don Dalmao ha rece-
bido cartas de don Jacinto de Cérdenas, -vuestro tan
encarecido y estimado bienhechor,—que no sé como
ni_por dénde supo que estavades aqui,—y pol r?l’[as
afirma llegara al Puerto de( Caller dentro de dos dias.
Aguirdale en él un cavallero” deado suyo, que es el

o Ved si es razén acudir 4 obligaciones y
cortesias. 4 costa de vuestra paciencia, y sl merece que
la tengays dos & tres dias lo que 4 don Jacinto devéys.,,

“Confirmé lo dicho con mandarme ensefar los ves-
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tidos que }u.]ldmn colgados de la palma, diziéndome
que por rec ibir i don ‘].=~. mto en trage de: ente & su
noblega, havia nrn..vld»: aquél por uno galin de don
I_ € l).xn\r"l”

\!‘ ’Hlul".d yo restaurar los pesares passaf 1(< con

otras nuevas menos al“mvs que éstas. Y assi, comuni-
cindose el contento'del alma 4 los ojos y 4 la lengua,
urios y otros hizieron regozija das demostraciones. Agra-
deci al cielo estos fingidos Nwﬂcn 0s,—como s1 los me-
recieran infortunios tan verdaderos como los passa
]n.w-du don Guillén sacado, de 1storia que le con-
ln obligacién y voluntad que 4 don Juan, disfrazado
end \)') ](ll into, te niamos Y no ]‘;d”ﬂll-::}ﬂ oftro mO':LJ con
que t-‘f‘L}!H'mF‘ l'x pérdida de mi dueno sino aquél,
:.wﬂ /4 permitirmelo, me partiera‘en su busca al Puer-
bencieron, en-
tretuve €l deseo con la esperanca, llevindome 4 su cas-
tillo, donde dezia dete mm.: rec 1‘n'10 y regalarle

i)rm coloreando razones jue me c

como merecia amigo tan bie n‘mrnw] y desinteressado.
“Recibiéme su esposa con generosa afabilidad, y pi-

diéme perdén de dofia Cleméncia, que le conceds libe-

i
ral en zz”nif‘ia@ de las mejoras que sacé mi erédito (‘

sus persecuciones con mi esposo, y de la venida de
mu’shu don Jacinto. Contando minutos que me parecian
aos, estava yo aguardando 4 mi amante y & su amigo,
mientras que don Guillén tragava en
vechosos con ‘que alargar _ ro y entretenerme,
cuando llepé Guillermo, ‘padre de Clemencia, de ca-
mino, y con él un ewmul que sacd en parte verdades
ra dl'UL“ﬂ ficcién de mf tan creida.

“Fué, pues, el caso; que havie I lo don, Juan de Sal-
zedo 'embiado 4 Barcelona desde N3 pnlrn, onde
aporté después de varios acaescimientos que los guardo
para otro lugar,—un criado de Marco Antonio (que se

nuevos y pro-

» . 1
embarcé con él y llegé 4 aquella ciudad en la galera
cuyo Capitén, ciegamente c,,\l,x. srado de mi, ocaslono
todos estos sucessos) para que le diessen cuenta de su
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llegada y el cortesano recibimiento que en su casa le
hizieron sus padres y hermana, escribiéndole junta-
mente nuestra | dida y los desatinos del (np‘tun has-
ta dexarnos del modo que os he contado, segiin lo supo
del criado referido le mand$ que 4 la buelta se tornas-
se por aquella isla y se informasse de nosotros, procu-
rando, si nos hallava en ella, llevarnos consigo 4 Népo-
les; el cual, cumpliendo con lo primero y dexando sa-
tisfechos y alegres 4 Estela y & Marco Antonio de que
supiesse su ausencia, con sus padres y suegros, tan no-
ble cavallero, para executar lo segundo, despedidos de-
llos, fleté un navio en Barcelona para venirnos 4 bus-
car; y embarcéndose en él el padre dt“ Clemencia, — des-
pachadas dichosamente sus mercadurias,—haziéndose
todos 4 la vela, entre otras combersaciones con que los

1

navegantes divi enfados y ocios de su viage, vino 4
cuntanv acasso nuestras desgracias, los sentimientos que
don Jacinto hazia por nuestra pérdida y el orden que
dél trahia para buscarnos, Sabia Guillermo, antes de
que saliesse della, lo que en Caller nos sucedié cuando
el desatinado Capitén nos dexé en la posada, y el so-
corro que su pariente don Guillén nos havia hecho lle-
vandonos 4 su casa y encargéndonos suhazienda. Y assi,
luego que oyé referir este punto al cuydadoso passage-
fo, mterrumpiéndole su le pregunté nuestros
nombres, edad, patria y sehas, & que satisfico, respon-
diendo: que nuestra tierra-era  Catalufa, nuestros natu-
don Dalmao y Dionisia, y los fingidos,

i indole al vivo nuestras faccio-

d i con que el advertido sardo,

gue mos'havia visto m muchas vezes en casa de don Gui-
llén, acabé de en e que éramos los' que iba 4 bus-
car. Y diziéndole que él solo pudiera satisfazerle aque-
lla diligencia y deseo, le prometié llevarle donde esti-
vamos, contdndole lo que faltava de nuestra histona, y
él no sabia, desde que se encargé de nosotros don Gui-
llén, cémo nos temian todos por hermanos en aquella

19
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tierra, el cargo que exercitivamos de Umm]mm y el
segt mrln dl\i az \](f nuestros n{.n,HE(L_», 11 mh na ur“ S \]1-
reno y Linarda.

'\-ll adecidle lo vu‘»\'a’i':'-lo tan deseado aviso, espe-
rando de la liber ‘lu]w' de don Jacinto albricias iguales
4 sus deseos. Desembarcaron en (Lx[l»' y lleg jaron a

{v g ” 1: 1
nuestro castillo, como.os he dicl o en él recibi-
-

d():‘.- con amor dc 131'10[‘4(_' VY € consuegro
3 y

pues e, miravan ya L“.‘I”{' a ]au_d!c- yeravan
1
|

havia de ser ",”'“ Ce don Lec

‘Lstava'yo retirada, cuando vinieron, en mi :.'_r'~<nr\tn
entretiniendo la esperanca, afligida con la dilacién de
mi €sposo Yy nues nigo,—y pudieron en mi
ausencia, (después de ef la causa que ftraia al es-
paiol 4 aguella isla) industrialle en lo que havia de
fingir conmigo cuando me viesse;—contento r"m Guillén
de que correspondiesse suvenida con lo que él me
havia prometido/cuando me persuadié que "U.l Jacinte
estava en Caller por nuestra causa. Informado, pues
de lo qtie me havia e llamaron; y apenas
vi a1 Roberto,—~que . H«mu\m el espanol, criade
de Marco Antonio,—cuando, conociéndole, le dixe:

“Pues, Roberto ¢adénde queda don Dalmao y

nuestro amigo don |acinto?,,

—*“En Caller (respondié, regozijado rJe verme) 08
aguardan los dos, senora mia; que la prissa-que da para
partirse una "1 .(juc cami

, hO t)v..mte
dilaciones r‘« vidas al

iento destos cavalleros.
Satisfechos que dan con las cartas que vuesiro €esposo
](‘a ha escrito .‘\.Ll"»:rg por ellos lo que el empo ¢ storva,
y dis;mne o5 lue g0 para embarcares en un }'a(tlg:'\.r‘.tin que
0s espera dos "z"j s de a !111" que los' deseos que ten-
dréys de verlos no admitirdn la dilacién prolija de
' pol tierra c].f"s\':r ;:qui

l) > albricias con |

de oro con que me hallé
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“Pues ¢cémo no me traes 4 mi también cartas su-
yas, siéndolo yo viva?,,
“Re Jdexu
—*“No han querido disminuir el contento que os cau-
sard su vista, con papeles menos significatibos que sus
bracos. Dadselos 4 vuestros bienhechores, y despedios
dellos, que nos havemos de partir al punto.,,

“Llegé entonces don Guillén acreditando estas fic-
ciones, y mostra indo, por una Irullt’ sentimiento de mi
pmlic]a y por ofra, gusto de mi consuelo. Lloraron su
esposa y U(mrm.n que ya se havia reconciliado con-
migo, y contdndome aque lla manana todas las maranas
de su amor, que os he referido. Dm la bienvenida 4 su
padre (Juu]wmo y despedime de don l_cvmmdo que,
avisado de la buelta dt‘ su to, acabava de llegar de
(_)nst.' En fin; apxmac»r) un vergantin que tema don
Guillén, y avisado su arrdez de lo que havia de hazer,
me acompanaron hasta el | mmﬂ' puerto, tres leuuas dL,
alli, Guillermo, don Leonardo y su |u\d)e Y déndome,
4 la lengua del agua, los diltimos abragos, y entre ellos
amorosas encomiendas para mi esposo, nos embarca-
mos Roberto y yo, h\\mndon os 4 la vela media hora
(1"~}>d1,a de Lmocheqdn Crefa yo que me.llevavan &

Caller, yendo navegando costa 4 costa, y halléme, cuan-
clr» amanecié, engolfada en medio (=| mar ‘sin-saber

;nde hazian su derrota. Engendré desto nuevas sos-

:'n que [ax assegurasse el dezirme que por ha-

1() mm Dalmao y don Jacinto ‘al punte que

arté dellos y vino en mi busca, por no per:

.mh'w\ detener la priesa (,u«- la fragata les dava, m pn—

der dexarle dons Jacinto porque llevava en ella cosas de
consideracién, - le' havi andade ¢ guiasse
nquvl vatel 4 N4 apt oles, donde -mbarcarian todos
no 4 un iivm-‘vu‘ llevindose poca ventaja), y que
se havia atrevido 4 descubrirme esta orden porque

rezelasse cosa en agravio del amor de don Dalmao, has-

ta que, entreteniéndome con mentiras, lleg4ssemos al
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Puerto pretendido; pero que la importuna instancia que
If.'s hazia lr)s 'forga\'a zl dezinnc" Ia \'(—,‘rfiex(,]. '_\':; pocas me
pronosliczna fl ;1]ma, Pﬂo ni «'J&El’ld()]&l (l(‘l tt'!du C!‘(ﬁ'(.l.h
to, ni del todo m:;-nr,.vs[m:-::i.?.nd9|a‘ entre rezelos y con-
fiangas, con el favor del viento y diligencias de los re-
mos, % cavo de ocho dias aportamos 4 aquella fnclita
ciudad, donde. por algunos dias, dié la Fortuna treguas
& mis trabajos.

“Para este lugar os he guar[da]do los sucessos de don
Juan de Salzedo, que desde que le dexamos en la 1sleta
despoblada; hasta que nos vimos en Népoles, le acaecie-
ron no pocos. Y aquif vienen mas 4 cuento. Los cuales
passaron assf, como de algunas vezes supimos, y €l os
1"ll(lit‘fm contar mejor, por estar presente. Pero hézeme
seias que recibe gusto en escucharme. Y como no le
tengo yo 81 No es '{v‘!’l("dtf‘(:i.r”l'lfi(). le digo: que emboscén-
dose, como os conté al principio, por escusar el peligro
de los cosarios, y no advirtiéndolo ellos, codiciosos con
la presa mejor-que en nuestra galera tenian por cierta,
se embarcaron todos yle dexaron libre y indignado
contra la poca cortesia del Capitdn, que tan amigo se
le mostré,y agora tan poco cuydadoso de su wida 6
cautiverio, Atribuyélo mas 4 falta de esfuergo que de
voluntad, i)(,\}s’}\!(’Mi'_jﬂ_n!';’{',}_i el aborrecimiento que sus
zelos le hayian. causado, Passé aquella_noche con la
destomodidad de céna y cama que possada tan yerma
POL“'} ofrecerle, temeroso de que la ventaja que nuestros

ENEMmIZos nos llevavan nos la havian de dar peor, y

deseando que con la venida del alva aportasse alli algin

¢ X d

vaxel que le sacasse de aquella soledad.

MQUEO. pues, su ventura, que el dia sipmente lle-

gassen 4 vista de aquel isleo las tres galeras sicilianas
compafieras de la nuestra, que haviendo corrido la tor-
menta que os conté y encontrando con las galeotas
turcas, las havian dado caca y cogido dos, escapindose
las dem&s. Subiése don Juan, en viénd sobre el
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més empinado risco, limite del mar, y con vozes y senas
pidi6 4 la més cercana le echassen el vatel. Hiziéronlo;
y recogido en ella, les dié cuenta de lo sucedido, y del
temor que tenia de los alarhes huviessen cautivado la
galera en que veniamos, assegurdndole desto, refirién-
dole la pressa que havian hecho, y que si llevaran los
turcos la suya, 6 se la huvieran quitado, 6 por lo menos,
la huvieran visto; y assf, que tenian por cierto que ha-
ziendo su viage la havian de hallar en Népoles. Con-
solése con esto, viendo que fvamos libres de aquel
peligro. Y navegando présperamente, llegaron al Puerto
deseado, hallando (como havian dicho) en él, nuestra
galera, y don Juan sus bailes, joyas y dineros que Ro-
berto le havia conservado de la codicia del Capitén,
con favor de los oficiales de aquella galera y algunos
camaradas de don Juan que le impidieron elapoderarse
dello; el cual, saltando en tierra, sin despedirse de
nadie ni llevar en su compaiia criado, mi esclavo, de
ires que tenia, se desaparecié uma noche cargado de
diamantes y cadenas que tenia mal ganadas. Echaron
diversos juizios, todos, sobre su_fuga, pareciéndoles 4
unos que su sobervia le havia llevado 4 parte donde,
d4ndole muerte sus enemigos— que no tenia_pucos,—
ocultarian el cuerpo, de suerte que los assegurase del
castigo que merecia tal delito. Otros dezian que los que
havia cometido en aquella navegacién, juntos 4 los
demis’ que antes. dellale traian indiciado, ‘acusindole
la conciencia, le atemorigarian de modo, que, por evitar
las acusaciones de los principales que en aquella ga-
lera ivan y estavan mal con él, y la riguridad del Vi-
mrey que no- consintia. desafueros. ni supercheras, ha-
yia escogido por mejor ausentarse ‘con lo robado que
aguardar se lo quitassen con la vida. En fin, séasse por
lo que se fuere, él no parecié més, ni don Juan supo de
nosotros, sino lo que Roberto le conté, que fué lo suce-
dido en Cerdena, donde afirmé nos havia dexado el atre-
vido Capitén, causéndole el sentimiento que de la pér-
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dida de tan noble cavallero y fiel amigo podéys colegir.
“Entré en la mpuii‘w.ann corte, y en casa de los
dres de Marco Antonio. Dibles sus cartas; y viendo en
ellas,—que eran de recomendacién en fav
cinto, que assi se nombr |
valor, amistad, ylas o
cibieron'y regalaron con el mismo estremo isto que
si fuera el propio que se las escrivia. Remitia en ellas,
4 don Jacinto, el darles cuenta de todos sus cimien-
tos 'y amores, hasta la feliz eonelusién dellos en los amo-
rosos nudos del Himineo. Y cumplié ‘
cién-de sus padres, que le dieron ‘
:\l)l'.l(;(;i por Ii Vel F‘:’%c» II.:;LlirlIl'\"]'u (ff' tan provec
noble estado, prometiendo serville y estimalle
untéles por dona 3
lon Artal de Aragén;-respon-
diéndole que aunque él havia estado preso algunos
culpandole en la muerte de Ascanio, y el
un monasterio, sin dar lugar las persecuciones y «
cias de Préspero 4 que se tratassen medi )
se executasse-el gusto que su hy escribid, le
tendria de que se {iS':‘ ssasen los do Dr spués que el
dicho Préspero havia bue ".-) (Jr spana, gwd.d;m las
diligencias hechas en su veng a puesto los ojos
en una prima hermana de dona \ itoria,——que por estar
sin padr( tenian en casa,—con tantas veras y deseos de
convertir sus e nemis L(.L!(‘\ en pareitesco, que para ablipa-
lles 4 ello did el per uerte de su her-
mano, entrindoseles por I -r--‘;- s, alcangada la
cia del Virrey, y sido el solicitador en las vodas de don
Artal y dofa Vitoria, diligencidndolas ,de suerte que,
por orden suya, quinze dfas ‘havial estavan concluidas,
siendo el Virrey que primero los persiguié tanto, agora
su H'\('iliﬂo YP otector, ~!111'_ ").';“(!u(- er ces estavan IOS
recién (‘J~'-"w~ con don Rodrigo de Avalos, P ';‘,wm
y Casandra su dama Puzol,—cuyos vafios y jardi-
nes eran la mds apacible recreacién de N: ap ')lf $,—no
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participavan del gozo que con su venida havia dado 4
toda :\qu<~11‘\ (‘d'\‘u.

“Hol; gose w-n JH\ con las que oyé, infinito.
pués de haver paenl dos 6 tres dias, llegaron don
Aurtal, su esposa y lo . f' (Juv "‘1'(;i«‘-l‘vf‘lo .L;Ui\':rt eri
don Jacinto, quién le ,y el estado que
aumentaron Jlm;lm ' . '

“Esta vida deleitosa passava don Juan, que lo fuera

ara €l si no la con an memorias de su Lissida

F
50,0 1 .
Yy sentmienio de nuesira perdida, 1'.-‘.1 reme "l.‘L l l)hﬂlff

ro tan larga rmq‘-mn m lo 1do diligencias que hizo
on 4 Cerdena,

Uil(.’glc:’:ﬂ_lufr.m interesses y rl”l{b or que se i[ ormas-

4
1

con cuantos desde aquella ciudad partie

sen de nosotros; de jue, olviddndose unos y no bol-
viendo otros 4 ltalia, se queda 1 sus solicitudes
y aumentS desseos-con melane o]xa~ Determmése dlti-
mamente, —después que sin fruto havia gakmd 0 en esto
tres meses,—de embiar 3 celona 4 Roberto, para
que, dando cuenta 4 Marco Antonio en particular de
todo lo sucedido en su patria y casa (que aunque lo ha-
via €l hecho por cartas y recebido respuesta dellas, la
cortedad del p: ‘!)cl y pl m na no le satisfazian como des-
seava) cuando diesse la buelta 4 ltalia, se. passase por
Cerdena, y en ella },];-(\;;,. todo lo possible por saber
de nosotros; y si por dicha nos hallasse en aquel Reyno,
nos llevase 4 Népoles con el regalo imaginable, lo cua
| cumplié tan bien como en este discurso havéys oido.
niretanto, pues,; que don .]uan se ocupava en esto,
Casandra, — cuya hermosura tranizava la libertad de
Préspero, —sin x"x!mv cémo, havia rendido la suya 4 la
generosa y gallarda presencia de don Juan, con tantas
veras, gue se juzgava avarienta por no tener més de una
alma de que hazerle dueo. Tres meses havia que re-
sistiéndose 4 s{ misma aumentava grados 4 su amor,—
que, como él, no se

gue por esto le compara 3
a Je menores victorias que dr‘ las que se le oponen
con mayores dificultades,—sin atreverse & aliviar sus
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1 SO |
llamas comunicdndolas, por no tene:
amigable confianca, pues dofa Victoria,

Artal, pudiera

1ol tan venemérito

Viarco Antoni
ymista
\’i“i*.
a ver que ¢l nismo don

Procurave

_Ju:m tan ocup
que ella ignorava de
notar los ql s C

Ht‘!tﬁ:‘- SUs ; ll.rc C r»m

|
€1..amol Lxcdl[);k “i
}

1 /
€nagendaaqo, s

“I'res meses, com

A _"\x

D l 'lm'll

acusava la re
.:lh'!hx dr? ;\'4
tenia los mds dfas
uno, que cor

este e

Cassandra aparte
nava entretenerse }{mi,(,_'
montes que estdn en el camino
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siempre abundan de fieras acomodadas 4 sus deseos,
11;1\‘i:\!1 }‘H.:;!o Sus r;('ill){»ﬁilt‘l‘(‘s a(‘]uf:HL) VEZ ffl(’(Ci(‘)n. pero
gue por qué lo preguntava.
porta (replicé) que en Ambersa,
ciudad que sélo dista legua y media y es lu« rga passar
por {lmio a r-ifn‘ hat E\ S p..v mi cierta dlll"': ncia, tan im-
portante, que sdlo la ossara fiar de vos. Pero ha de ser
sin que la sepan los que os acompanan.,,
‘Corresponderéys mandé ndome (dixo don Juan)
deseo que de serviros tengo, tanto mis 4 mi satis-
' s dificil.,,
1e muy importante (respondié ella)
I s tengo de dezir el
sta que sea tf‘m,)o y VOS 08 ad-
] ), el cual consiste sélo en que ¢ deys
con secreto una-carta mfa 4 clerto cmallexo estrangero y
vaiiol, que descuydado deste aviso, si no es indiscreto,
ar en el grado que yo os estimo 4 vos.,,
1 el cielo! (replicé don Juan). ¢Cayallero
y espaiiol en Anversa, conocido de vos, sin serlo mio?
Fl duién puede ser, 6 qué aviso le podéys vos dar que le
nmpo.b: tanto?,,
“Yo digo la verdad, replicé la dama. Y si le co-
nocéys o no, presto lo ver VS, haziéndome esta merced.,,
~“No. quisiera.que fuesse el serviros (dixo él) en
agravio de i Osj ero y corres| mm’( ncia de sus amores.
Pc

aviaisme mucho H(\pf.n! 5 t”d) en tenerme
en tan 1 icil concepto. ¢Yo amor 4 hombre de vuestra
patria no,siendo vos? jLibreme el cielo de tan de prava-
ustol Assegliroos que no tendrd em essa materia
s Préspero dél, mds que de vos. ¢No puedo yo
algin peligro « jue, como ausente, 1gnora, y

como esir: ro le amen: vi
“Digo, senora, que puede ser (replicé él), pues
= 1g0, senora, que puede se I J; PUE€s
fuera de nuestra patna, todas las estranas que no nos
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conocen, nos abo rrecen. Y stendo esto como dezfs, vo

os prometo de serviros de r";nf.n\;u}w'
‘Pues aguardadme aquf, (dixo ella), que solo me
1 arta que havéys de llevarle.,,
“Entrése con esto Cassandra, ¢ ando n Ju;m
haziendo juizios sobre quién seria el tal espanol que no
conociéndole Cassandra-y estando él en su misma casa,
no havia visto, y lo que podiia contener el 2 aviso que le
ivia. Sutilicando  discursos estuvo dor »' an }Jr::lu
: nr‘-‘,\'!z’:lf.iu ]. a
» dixo:

“Enuna de las hosterfas de' la ciudad que os he
dicho, ha de posar don Gabriel Laso de la Vega, que
es/4 quien va la que os encarge tiene esta diligen-
cia dificultad, &1 no es el cuydado'de buscarle. Pero ha
de ser' de modo que en ella ninguno os -ha-de-acom-
panar.;

-“Ya yo, sefiora
y lo cumpliré aunque de
de sus montes circunve

“Podria ser (acuc ella) que ganindome otra
;H‘j‘l‘i(‘ﬂ] E.‘()l' 1:1 mano, se f!';{i“llllt 'Z{IU en ‘;lf’.!lf’
este’ayiso, y €l, luego que le tuviesse, se ausentasse. Y.

’

A:ssf‘ sino [r- halldys (que lo dudo) romped la cubierta
undo sobre-escrito que oculta, os
I ] uro que le ha-

al punto ygé)
\A is. confusién le causaron ‘estas razones que las

] ” 1
se de dar 4 entender,

Dml ] icinto, la l'n,w'(.':zu:i'x deste secreto eshriba
.:c»lu en que vos no lo sepdys hasta que el fin dél os'le
declare. Hazedme merced de ponerle en execucién,
\‘Il pregu ntarme mas, y asseguroos que es i"r.éu esto !A..l\'or

la persona & quien mé4s obligacién tenéys, y que essa
misma carta os sacard antes ,f,,‘ manana de la confusién
en que estdys.,,

“Fué

amicos, huvo de
mendado, la

!ﬂ'{'ﬁlill correr,

l)()lx&( )SE€
4 "‘H\\
cnrta como se le
(§Liv' efncerrava,
IL{A:S!‘.\J. Conluso

sulente:

“Si vos, seior don Jacinto I
1el JOS, € ntendié-

- los mios, 4 menos costa de mi atrevimiento, lo
vezes han dicho v vos hasta agora igno-

: ] ] 1 T e b
yn fodas las damas de poles esta desacredl-

tada vuestra voluntad, on razon, pues siendo tan so-
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licita en acomodar las agenas, pueden sus hermosuras
tan poco con la vuestra, que en cinco meses y més de
assistencia en nuestra ciudad, ninguna dellas ha sido po
derosa 4 empadronaros por pechero suyo. LLa mfa, 4 lo
menos si fuera tal como Préspero encarece y algunos ce-
lebran, formara mayores agrabios—como méas doméstica,
pues havemos vivido Jos dos en una misma casa,—de
Ir]ue en| vuestro salvo os haydys eximido de su jurisdi-
cién. Estando vos en el mundo, no quiero yo dexar tan
mal acreditado mi gusto; él es, que pudie ndo hazer elec-
cién de-vos, la haga-de [ Imprm Eche él la nulm &
las estrellas que 05« dieron tanto dominio sobre mi liber-
tad, que yo, sin ella,'y con resolucién de n ger amante,
estaré en essa ciudad 4 las dos de lamnoc !1' erminada
de no boelver & mi patria y casa, si no es !:.1_\«1-:24()'_,;5 por
dueno della y esposo mio. Cavallero soys. Cuando
tengays amor, [10 de \u('::lrn cortésia que por escusar
peligros de mi temeridad, me aguardaréys & la puerta
de. Ambersa, y pagaréys agradecido lo que significo
qUEreros.,, il -

‘Juzgue cada cual por si mismo cuil quedariaidon
Juan en leyendo el enganoso papel, y luego discurra por
las historias antiguas y modernas 4 lo que se atreve el
amor resuelto en una muger no_correspondida, que yo
sé'que no culpen de demasiado el de la presente, acos-
Sal ld (JP qu IPH .l?;ﬁ rec xa y \1[1 entenc le 1;1 (] que v}t\-
rava. UU [h'-'] do ]u in ajﬂ 1rac ‘lu) jada de-
terminacidn, y temeroso de que no acudiendo donde le

dezia havia de ser-ocasién dr al¢ desgracia después
irremediable, | salid, dispuest ‘
como es ccmiumtm_ en I‘(.lm,

ciudad. Aguardando fuera della, :
que gufa 4 Népoles, el fin de a que | sucesso, até el ca-
vallo 4 un 4 bol y Ia vol untmi a los petos nobles del
amor de Lissida y amistad de Préspero, para que no los

antes: que,
puerta 4 la

del camino
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demandasse ocasién tan urgente y peligrosa. Y recos-
tindose en la yerva,—primicias de la Primavera, que
por principio de’ '\1,1“,0 A‘wtnnma drboles y bo<quma-

va pmrlm % cosa de las diez de la noche oyé cerca
de si y en lo més espeso de una arboleda cantar en voz
bd\’i \ \l “\(‘d‘() fono, €n su 1 "\”Ud (‘ip”inuid. a una PP!'
sona, lo :.guuntm..

CANCION

obervio, Caos confuso,
isonjas, Hur ¢

11 i
Adonde la mentira viv

la codicia y Téntalo deseo
contenta con l‘ honra hurtadal
intrincad

del ai:n'\. rlonde: el vicio es liga
Que el apetito instiga,
Pues buelta ya Ieseo L\’JZI[‘JL’IHJ"{-‘..
Huye de tu alboroto
Burlado el cacador, y el lago roto!

Que el Sisifo ambicioso en bano sube

se encumbra, da
piedras insufrible
1ones que en rahado tuve,
,d me ensena y mi trabajol

por el v‘izfn.
s virlud prete nden mis deseos!
rodeos,
|

ni ambicion me trajo,

valedn, mudando las colores
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vida mis pet
cuantas fiene ¢ 1
En ti mis gustos fundo
P 4s que Babilon:
Que si en su ba yrbarisme

Riquezas goza el hombre, eni ti 2

“Por la mL le parecié 4 don Juan que conocia al des-
engaf ado dueno de la cancién. Y deseoso de averiguar
quién era, quiso entrar por la tup(’bu ra.y hablarle. Pero
difiriélo hasta la manana, pore i Cassandra venia en
unmr'(ugir'm de sus arro): dm deseos, no h'x”{u‘.do’e‘ alli
y culpando ‘su’ cortesia, daria causa 4 alguna c.nwmu..
después irremediable. Pare ci6le con esto (‘Ut‘ el que la

cantava havia hecho eleccion de ac 1u-~] oculto [u'w rmm

h(‘ pg(i”';(t (.()U( “u !\(J(“ln y.as L‘ ex0 L.) menos pol lt

més importancia. Toda ella estavo de posta d V\'r.‘ln(lo.
p:m‘ciéndn'm que cualquier liiano movimiento era la
amorosa I apolitana, y he iéndosele aquella nmlw la més
”ml)n th tlldhl(h en su \xtl.\, }m\' pass (1 PC'() m
d 1 A 2 se olvidd § lespe |2 -
.asandra \mn m el Aurora se (..\1( 0 de despe ..\l are

cimara celeste, barriendo estrellas y dexando limpio el
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camino acostumbrado del mayor planeta, que ya co-
mengava, con franjas de oro, 4 guarnecerle faldas de
purpura. Viéndole, pues, coronar prédigo cabecas de
montes v b“y: amoroso cu Y’Wiﬂ[l"% ’](" "r},y\";lps‘ gig] pare-
cer la dama, tuvo por cierto que havia sido su carta més

,

ficcidn que efecto de. am rwm. voluntad, de que no le
pesd, antes dié por bien empleada la burla, 4 trueco de
que Casandra quedasse en la posse '-,' X 'mncs-
to crédito v él s -r.ln sse de _.,Ur‘“

esto, 4 buscar al discreto musico, y 4 poca

hallé-un Peregrino-dormido de puro des

nocidle luego, y maravillén -

don Di]mao sin pr'rmtnll ser cortés sueio
el deseo de comunic J]l" despierto, le rhu una voz,
que se levantd ast .

A
indo mano al b ordén, pre-
nez de un llmp!o es

y segurl idad de Su peregri-
nacion.

"i\ln tfn('-\'q Fnﬂn:vm -gur- temer (dixo el .:!chc

olad‘nn\ sl No son vuestros mismos pensamientos, que,
eg

2iinlo que miro en vos, son los que més os persiguen:
porque en.mi, antes hallaréys os que ofensas!,,
1Ay, amigo dadero! dixo el zelos cataldn.
1Y qué preven; hallan si
SUs mayores nec

A ichas en
I ¢Quién os guié 4 tal parte par:
reparo de un alma tan necesitada de vuestros cons uelos,
cuanto perseguida 18 0 ¢qué
os, pregunto, s1 se que vive l: ;';',— °n vos, ¥ por'el
cons muwnto os avisa de 1 2

\ IO menos, ul\tl’ " S
Juan), he hecho las uxh yenclas 1magi vuestra
busca, sin saber més de'la 'ml cuenta que di -(I( api-
tin en Cerdena de svh(}mw aciones y-vuiestra amistad, (]e-
x4dndoos en ella 4 beneficio de est
la Fortuna. Pero :
de vos mismo que .
que salgdys dellos, sacadme 4 mf

que me tienen los desengaiios que anoche cantastes, y la

yondié don

pruevas de

las albricias

0s }ll'at:!'-,i_ Y antes
la admiracién en
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soledad en que os veo sin la compania de vuestra her-
mosa consorte y mi sefiora.,,

-“De buena gana me olvidara yo de lo que me obli-
gdys 4 referiros (dixo don Dalmao) por ahorraros del
pesar que 0s ha de causar el saberlo. Pero ni vos con-
sentiréys penas en mi de que no os quepa la mitad, ni
yo cumpllm con lo que os devo si os lo oculto. Sentaos
aqui, que yo seré breve cuanto pudiere, porque lo sea
vuestro sentimiento.,,

—**Antes me parece mejor que caminando poco 4
poco & Népoles (replicé don Juan), pues la tenemos 4 la
vista y el sol nos sazona la legua y media que hay de
aqui & ella, gastemos esta breve distancia, vos en con-
solaros comunicdndome vuestras desgracias, y yo en par-
ticiparlas escuchdndooslas.,,

“Concediélo el updbbnonﬂdu amante. Y assi, desatando
el cavallo y ddndoselo 4 un labrador que encontré en el
camino para que se le llevasse dcldnte. dié ocassién 4
que don Dalmao le contasse todo lo que le sucedié en
Cerdena, menos la ocasién de sus zelos, que éstos, pa-
reciéndole que el contarlos era hazerse agravio 4 si mis-
mo, callindolos, los trocé en dezir que Dionisia de una
rigurosa y breve enfermedad havia muerto cuando con
mds gusto disponian sus bodas, causando esta pérdida
la desesperacién que oistes le ocassionaron sus agrabios
aparentes, hasta que sacindole de si el sentimiento,
se fué por aquellos montes publicando l4stimas; y dexan-
de en ellos colgades los disfraces (ya im'ltiles) de una
palma, determiné mas considerado aconsejarse con sus
escarmientos, menospreciando pretensiones del mun-
do,—lienco de Flandes en quien desde lexos causan re-
creo sus apariencias, y miradas de més cerca hasta las
colores con que se pintan son falsas,—acogerse al sa-
grado de una religién penitente y solitaria, para cuya
execucién se embarcé secretamente en el trage de pe-
regrino que le hallava; y desembarcando en Salerno,
supo de un capitdin de Néipoles, espanol, cémo havia
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Céardenas assistia en
;'Hi”c‘”:'\ ‘]i‘l"’_\‘[‘.'j' | '“llll l"i, con 4‘1&‘!:’“?‘]!.‘]“‘ ;\‘l[".l\‘ﬂ(i")n de
sSus cay \l[”](.)i .o

1]

algunos meses que don Jacinto de

..Y pareciéndome (dixo) que disponer de mi
vida (en quien tanta jurisdicién tenéys) sin vuestro con-
sentimiento, era salir del siglo con mala reputacién,
determiné primero daros parte de mis resoluciones.
Anochecidme antes ‘que llegasse ayer 4 Ambersa, y
combidado de la amemdad destos 4rboles y la quietud
de su soledad, juzgindome ya en la que apetezco, canté
lo-que oistes y 4 quien agradezco el ocasionaros & bus-
carme. ;,

“Con lastimosas senales -mostraron los ojos de don
Juan los estremos que reprimia en el alma por no
gin las veras
con que siﬁmpn‘ tomé por su cuenta mis cosas, ;»uwlo
assegurarme que le llegd al coragén mi fingida muerte.

aunientar tormentos en su amigo, pues s

Consolése lo mejor que pudo, y alabé su cuerda ele-
cién, ofreciéndole cuanto valia para conseguilla y acon=
sejandole mirasse con madurez el estado que escogia [yl;
; N n : S5
pena dr ser (.Ir::']m-;.}. notado de ii!ULJ.".[rlf'. ha\m ae con-
, . ; . B
servar toda su wvida, diziéndole que para tratarlo més &
i [ aatiek B v o | tenciatde. Niod
su.saltisiacion, i€ estava Dien la asistencia de [Napoles
en su compania por tiempo, en cuyo Reyno tan
blado de Religiones y virtudes podria escoger lac
poblado de Religiones y virtudes podria escoger la que
mas le aconsejasse su inclinacién. Consintié -4 tan cuer-
das amonestaciones mi esposo, acabando casi 4 um

tiempo la determinacién de sus propdsitos y ‘su camino,

3 g s 3 . %
1R A)::Sant.!l;\. gue con amol <§(‘l"‘1'l’l\ln:1f1('» havia escrito

la carta que don Juan se llevé 4 sf propio, resuelta en
executar lo que por ella proponia, Im-gn que él se
pznti!}. entrando en el aposento donde don »}u:m dormia
y tema sus vestidos y galas, cerrando tras sf la puerta,
buscé el més & propésito para su amorosa transformacién,
;u'._.n\m?,m.i.) i ].1 neces 'Lgll(l -Er" su 5:1&5.: I") que tan ma]
]t’“ }l{x\i-’l 1’15' nt l“<u. pues ll (Er‘ﬁigli.‘liti.w_{ \!P CUerpos no
era sastre 4 ["m{u"::xtn para ajustalla el lraje de su aman-
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te; pero ¢cudndo reparé el amor en propriedades? Ella,
en fin, los rebolvié todos, escogiendo el que mas corto
le parecid, que fué de tabi pagizo. Y reparando en las
faltriqueras, donde sonavan papeles, curiosa de saber
si por ellos podia sacar los empleos de voluntad tan en-
carcelada como la de su dueno, desembolvié algunos
que Lissida en Toledo le havia escrito cuando en los
caniculares de su amor con més fineza le favorecia.
Sacé don Juan todos los que havia recibido en Toledo,
consigo (y llevdndolos, mal pudiera olvidar 4 quien
tema en su ausencia tan solicitos despertadores). Es-
tavan repartidos entre las fa]hiqueras de todos sus cal-
cones, repassdndolos como se los iva vistiendo, y cu-
piéronle agora 4 Cassandra los més regalados y signifi-
cativos, que como se escrivieron en visperas de las
vodas que tratavan celebrar, el m4s desamorado titulo
era de “esposo y duefio mio.,, Leyé el primero que se le
vino a la mano, y pagéle el desengano que le dié, en
hacerle pedagos. Prosiguié el segundo. Y sin aguardar
al tercero, 4 los principios zelosa y 4 su parecer injuriada,
~que las mujeres cuando amamos de veras, aun de los
amores antecedentes formamos quejas,—lloré fuego'y
suspiré vengancas. Pero més considerada después; juz
gando que don Juan era casado y siendo lo impossible
sus deseos, con gallarda resolucién determiné cerrarles
el passo y abrir oidos & las solicitudes de Préspero y
persuassiones de sus valedores,

“Con la misma determinacién, pues; que imaginé sa-
lir en busca de don Juan, se fué agora 4 su tio, después
de haver compuesto, como los hallé, los vestidos, y en
presencia de dona Vitoria le dixo: que por justos res-
petos que no le estava bien dezir, havia dilatado hasta
entonces el obedecerle y honrarse con el esposo que
havia propuesto; y que agora, por los mismos, la impor-
tava que se apresurassen sus desposorios. Admiraron
todos la novedad resuelta de la apassionada dama; pero
como acudié su requirimiento 4 sus desseos, embiando
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4 llamar 4 Préspero, 4 don Aurtal y 4 los demds agentes
desta pretension, y déndoles cuenta de lo que passava,
hizo el esposo estremos de contento, y los demds de
agradecimientos en favor de la desposada, concluyendo
parabienes con las escrituras que luego se efectuaron.

““Haziéndose estayan los contratos, al tiempo que en-
tr6 don Juan con el desconsolado amigo. Y déndole
Préspero parte de sus' dichas, acabé de enterarse que
havia sido burla cortesana la que le havia hecho con su
carta Cassandra. Didla el parabién, nsueno; y ella, en-
tre disimulada-y sentida, dixo:

—*{Trabajosa noche os ha dado la caca que aguar-
dévades y os burlé, senor don Jacintol,,

—*“{Trabajosa por cierto! —respondié. — Pero viéndo-
la en poder de quien mejor que yo la merece, con tan
alegre dia restauraré la mala noche,,,

“Conté luego quién era el Peregrino que le acompa-
nava, callando la muerte de su esposa por no aguar el
regozijo presente. Y como todos le deseavan conocer
por.la noticia‘que don Juan les havia dado, acrecenta-
ron gozos con su vista. Despaché luego don Juan un
criado 4 los cacadores que, cuydadosos dél, mo havian
proseguido con  su-entretenimiento y temiendo. algiin
desastre le havian andado 4 buscar; los cuales, al pun-
to que supieron lo sucedido, alegres bolvieron 4 Népo-

5, congratuldndose con los despossados y previniendo
galas y hestas para celebrar la que'esperavan.

“Parece que havia la Fortuna, poco 4 poco, ido' aho-
rrando dichas nuestras para ddrnoslas por junto,— jque
tal vez lo que regatea abarienta en muchos dfas, lo paga
prédiga en une!—Digolo, porque cuando toda la casa
de Marco Antonio estava llena de alegria'y don" Dal-
mao sélo triste en ella, porque no quedasse excluido
destas felicidades llegamos Roberto y yo, que acabé-
vamos de desembarcar, estando tan descuydado mi es-
poso de que le haviamos de hallar allf, como yo de la
fama mentirosa que en Cerdena le llorava por despeha-
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do. Puse, luego que entré, los ojos en mi esposo—que
como los suyos eran la piedra imén de los mfos, violenta-
mente se los llevaron tras st.— Fufle 4 dar los bracos con
el regozijo que podéys imaginar, reusdndolos desdefioso.
Y admirados todos de tal sucesso, no menos lo queda-
ron (1) cuando me vieron, don Juan, porque me tenia
por muerta; Roberto, porque creia lo mismo de don
Dalmao; los dem&s, que no me conocian,—reparando
en las demostraciones amorosas con que, en el trage pe-
regrino que saqué de Barcelona, llorava de contento
con mi esposo, huyendo él de mis abragos, sebero; y
sin saber la ocassién, sentida yo de que cuando aguar-
dava recebimientos exagerables en mi amante, le halla-
va tan desamorado. Suspendimonos todos por un rato,
hasta que don Juan, dando mds crédito 4 sus ojos que 4
lo que don Dalmao le havia contado acerca de mi muer-
te, con los bracos abiertos llegd & dezirme:

—“No sé yo, Dionisia mia, [4] quién atribuya el en-
gano con que vuestra muerte ha celebrado sus obsequias
en mi sentimiento; 6 4 don Dalmao, que la devié de
fingir por darme el goco de veros viva,—tanto mayor,
cuanto com menos esperanca de tal imposible,—6 4
vos, quecon alglin milagro de los quela Fortuna haze
en ostentacién de lo que puede, le obligastes 4 teneros
y lloraros por difunta. Pero vivid vos, y sea como ella
mandare. ,,

“Yo, amigo don Jacinto (respondié mi amante), os
he dicho la verdad, si es muerte verdadera desamparar
un alma el cuerpo en que vivia y mudarse al otro
mundo, ya que sea falsa la opinién de Pitigoras que
afirmava se trasladavan los ‘espintus de unos cuerpos
4 ‘otros. El alma de Dionisia ha hermanado estas dos
contrariedades. Porque desamparando la havitacién de

(1) Asfenlaed, de 1631, En la de Sanchez: "y admirados de tal

sucesso, no menos lo que ron todos...,,
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quien, adordndola, vivia por su aliento, se mudé 4 otro
mundo; que pues se llama mundo menor el hombre, y
el alma de Dionisia informa el de don l.eonardo, mu-
déndose de un cuerpo 4 otro muerta es para mi. Si la
(“H" \('\".‘1 IJ?(‘S("“;" 0Ss I“(’)i‘(“('(d ({Uf' es nl (‘.Sii@:. ’ i'[]g(\'
RAYsos, que/con ,x;,(ui« ncias mentirosas, essa que te néys
delante es ana dx: Cerdena, y Dmm s1a nh generosa
dama de Cataluna. Essa se llama Linarda; la otra se
llamé Dionisia, Essa, en fin, adora & don Leonardo, y
la ofra, h;lsta que murid, idolatré en don Dalmao.
iJuzgad agora, pues, si la podemos llorar los dos por
muertal,

“(fun justos sentimientos de mi agrabio y lastimosos
SUSPiros de mi amor, le respondi, oyendo nuevas que-
rellas contra mi inocencia:

—“Imaginava yo que avonos de mi fama, en tantos
dias experimentados por vos, ¥ en Caller certificados
por don Guillén, siendo testigo don Jacinto, me huvieran

acado. de la ()f’l!igm;ién de. satisfaceros agora por mi
misma. Pero soys cataldn; y'en aprehendiendo uno de
viestra nacién una cosa, es como el espintu, imper-
suasible, Pudiérades, 4 lo menos, cuando ‘¢con don Ja-
cinto os partistes d Cerdena y por no aguardarme pér-
distes el crédito de amante puntual, hazeros juez des-
1P’l°§i”ﬂ’1rjn como os }"'1"('"“ l""(""(\ Ii;rhtr acus \1‘/’(‘ Yy
comprovar el processo antes de pronunciar la sente nua_
que es rigorinsufrible condenar 4 muerte 4 Diomsia por
las culpas que m'm t m 4 Linarda, puesto que ésta amé
tan limpia y inc ml lemente 4 Mireno, como la otra 4

lon Dalmao; en cuya prueva alego aquella isla por
h=sugo, y formo «:;ue:ﬂ 15 de don Jacinto, pues viéndoos
pertinaz- en’ esse error, os consintié salir de ' Cerdena
intes que con vert l: leras averiguaciones f!u#‘(.E‘;SS(‘dCS
desenganado y corrido ‘

Pues yo ¢cuando, senora (resp«"nrlié don Juan),
estuve en Cerdena en compania de don Dalmao?,,

“Yo soy (acudié Roberto) 4 quien toca desatar
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todo este laberinto més ciego que el nudo que cortd
Alexandro. Vuestra e sposa Dionisia, sefior don D: 1lmao,
puede ser exemplo de firmeza y lealtad 4 todo el mundo;
y por mucho que la améis, no sé si igualard 4 los mé-
ntos de su valor. Clemenci , ENamor: ada de su primo
don Leonardo, os engané 4 todos fingiéndose, con él,
Linarda; con vos, amante vuestra; y con I)mm sia, ami-
ga, haziéndola escrivir papeles que vendia 4 don Leo-
nardo por suyos, déndole favores 'H'r\pir»s en nombre
ageno, y en fin, siendo quien os persuadié 4 bolver desde
Caller 4 oir de noche equivocaciones de su amor, dis-
' con la voz y apariencia de vuestra esposa. Ella
confiessa en esta carta que para abono de
sin saberlo ella, me entregé. Concertada
queda de casarse con su primo, aunque medios tan
cabilosos no mérecian fin tan 4 su gusto. Don Guillén y
ocla su familia han llorado vuestra muerte, ju: 'xnclr_w,
en el dﬂsr-.s;'mmc]o trofeo de vuestros disfraces heredados
de la palma, el precipicio de vuestra vida, it‘nnmn‘\«'- de

todo esto. Hizimos creer 4 yuestra esposa que don ]a—
- 1 1
cinfo, en busca suya, !

havia surgido en Caller, y que
vos, desenganado y mds amante, embidvades gm ella;
que 1o hallamos medio mas eficaz para tantos mconvi-
nientes, que la presencia y cordura de don Jacinto a
quien respeto .s'mmpr('- como 4 padre. Con estos enganos
lﬂ he traido, donde (cuando era {uu -a dezirle” lo que

llorava-en '“'de‘m por uum de \ueqm muette),
{ sdo & dar crédito 4 todas estas
cartas que escriben 4 don Jacinto, don Guillén, Gui-

os hallamos vivo, y o

llermo, don Leonardo y ( lemencia; pues aunque no le
conocen, la no ticia que| distes” de su valor y el conoci-
miento del de vuestra esposa, les ocasiond 4 encomen-
dérsela y declarar su um encia perseguida y vuestra
muerte 2nm;»mi(le«r(uld. Sus letras conocéys; |x -eldas, v
satisfazeos revocando propésitos y premiando [lul)dj()s
tan poco merecidos. ,,

“Inmévil escuchava estas cosas mi absorto dueno.
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Pero abriendo don Juan los p]mﬂm y obligdndole 4 leer-
|u:. desenganado y corrido, quiso, por no hallar pala-
bras satisfatorias 4 mis injurias, sellar los labios con mis
pies. Troquélos en los bracos J»’* quien tanto l'x'n‘i;: que
era dueno. Celebraron todos, 4 imitacién de don l'l;m
nuestras amistades. Y re "xl"nrmrri como 4 recién ve

nidos, & mf, del mar, ¥ 4 don Dalmao (l superegrina-
cién, remitieron para la noche. | acién de nuestros
sucessos, que prometimos, cu o con admiracién
de todos y aumentos de la .()]L.F ad que por abono de
don Juan nos havian cobrado.

“Dng, después de todo esto, Roberto, las cartas que
traia de Marco Antonio, 4 sus padres, hermana, don
Artal y 4 su_amigo, mn<" ando (en todas el ‘:_{usfo que
havia recibido con los des Spossorios de su hermana y el
noble nw'-»nca, y el que te ndria de que se efetuassen
los de Préspero y Cassandra, 1*‘1'0 en particular enca-
recié 4 don Juan cuén n 1.vI umplia con las obligaciones

]
(ie 'tl 0 Yy de amante, \](‘ﬂr o-tan crue ] con sus I‘HII('S
14

<i"(‘ en dos afios qu no sabian dél, despert lxcldlv.:r,\
grimas y diligencias, les havia pagado, su ingratitud, en
plata’ decrépita las deudas ' :

s1 se tardava més era for y da
alcances de su vida; que su dan
mado, estava por casar, y don Baltas

r, de manera que
terte los tltimos
\m'-"n se havia infor-
su u»n:l)r‘tit‘!(\l'.
ausente el mismo tiempo que -¢l, de 3 nde conjeturava
que apariencias de agravios (en la substancia mentiras)
le havian precipitado 4 tan costosa venganca para todos;
que si Lissida la merecia (que se le hazia dificil de
creer) no, & lo menos, ¢ Ires, ciudad y amigos, que
todos le echavan menos ¥ 3 hazia falta. En fin,
concluyd, que él estava de partida para 'I])Imh) y de-
terminado de no pagar con silenci ingrato las obliga-
clones que 4 sus padres tenia, sino de dez n|< s m)ndo
como y por qué se havia casticado 4 sf v 4 ellos con su
ausencia; pero que si le dava palabra de alcarse el des-
tierro & si propio, y dar la buelta 4 Barcelona, le espe-
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raria en ella tres meses, y partiendo juntos 4 Castilla
acabaria (]«* nr«)nuw'm adeudado de su amistad y sin
ps[,manr"\ de p oder dese mpe '\‘\h x, \\l:d\dIP tamblen

C

cémo mi padre estava en e | cielo, y dos hermanos que
quedaron mios, nl uno, en Malta honrado su pecho con
la cruz beli -UL\.J de aquella milicia, y el otro, casado y
desseoso de saber de mf y de mi amante y acabar con
u'm\i es amorosas, vandos y fnup;: antigu
\“ NOS persuasic lnm que éstas havian menester los
desseos Yy amores de don )ur.n p.ﬂa acetar tan cuerdo
partido; pues si la imaginacién de que su dama estava
en no dominio havia ;unnn.gu(.rin alguna parte de
amor, agora que supo era duefio de su libertad,
it6 con mayor aliento. Esto, y la compassién de
SUus pfxd!'f‘s. Ir‘ dispusieron (l suerte que umcando O(‘-
trrmin'ki«mr\ passadas dié cuenta 4 los de Marco An-
tonto, 4 don Artal, Préspero, don Rodrmo dona Vitoria,
Cassandra, 4 don Ddlmdu) 4 mi, de los verdaderos
su:::-ssos de sus amores, restaumndo con ellas el nombre
de don Juan de Salzedo y jubilando el de don_Jacinto
de Céardenas. Y declarandonos los propésitos de resti-
tuirse 4 los ojos de sus dueiios, no huve quien no los
aumentasse con pﬁrm'sunﬂ* y consejos prudentes, si
bien sentian su partida con efectos amigables; pero, en
fin, pudo més en ellos el entendimiento que la voluntad.
Ensendnos después 4 los lz la cldusula que nos tocava;
y aunque leyé ndolas Horé-4 mi padre con natural com-
;‘»ﬁ.*ﬁi(')!\ mnwf"wr'lf' I'l quietud que nos assegurava su
falta, y era lo que més estimivamos de su herencia, para
Rty alatio ordenamos mucatrs partida acomodéndola don
Juan con la suya.
: jse Cassandra cuando la vi6 prevenida, desseo-
sarraigar con ella reliquias que de su primera
volunt: n? havian quedado, pues pocas vezes amante ver-
dadero se limpié de ml»-nu'x mientras la causa esta
presente. Haviame cobrado pamruhr aficién, y en fe
de ella, me descubrié la que 4 don Juan havia tenido ¥
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la retirada cuerda que la obligé & hazer los papeles que
leyé de Lisida, con todo lo demds sucedido hasta el
presente estado.

“En resoluccién: Préspero y ella se desposaron, y
juntamente don Dalmao y yo, siguiéndose 4 sus rego-
zijos lagrnimas de nuestra despedida. Y con cartas para
Marco Antonio, de tados, nos hizimos 4 la vela, remi-
li(’n(]o ."Al si]vn'_’in cosas (]4' poca l yortancia que nos
sucedieron en el viage. Llegamos 4 Barcelona en veinte
dias. Fuimos recebidos de Marco Antonio y Estela, al
passo que desseados. Avisaron & mi hermano de mi
venida, y mediando intercessores amigos se reconcilid
con nosotros Y nos (-?ntregy'r libvr-.\[ l;x parte de nuestri
herencia, que aunque dividida én tres, fué suliciente
para acreditarme por rica. En estas diligencias, y otras
que de industria voy abreviando, gasté don Juan mes
y medio. Y haviendo dos anos'y medio que le perdié
Toledo, bolvié 4 sus ojos (@ ) costa de los nuestros,
tristes sin ¢l) con el gozo y aplauso de sus amigos y
naturales, que veo,y con la seguridad de sus rezelos y
premio de la-firmeza de su esposa que merecieron
amores tan dificultadosy por el consiguiente de tanta
estimacién. No. le acompané Marco Antonio por im=
;:l.‘-:iillo la prenez de Estela; pero prometié partir en su
segtimiento luego que saliesse 4 luz el fruto que “es-
peravan.

“Pocaos dias nos dié la Fortuna de vacaciones, pues 4
los quinze de la auséncia de don Juan, cuando con més
quietud gozdvamos mi esposo y yo el fruto de tantos
trabajos, vino 4 Barcelona mi hermano menor desde
Malta, que heredando la severidad de mi padre, se di6
por agraviado de que mientras €l vivia se atreviesse ‘con-
tra su voluntad 4 mmtitularse mi esposo don Dalmao, y se
apossessionasse, sin su permission, de la parte de mi he-
rencia. Espidvale con secreto cada dfa, hasta que uno
que supo estava fuera de la ciudad tres leguas de ella,
le asalté ayudado de dos criados. Pero aunque hizo lo
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possible por executar en su vida su venganca, mi espo-
50, con solo un amigo y la razén—que valia por mil,

le hirté de una estocada, tendiéndole en tierra no sé si
muerto 6 en visperas dello; y huyendo de allf hasta sa-
lir de .\qu'.*l [":iru‘tipn(in. me escrivié desde el mis cer-
cano pueblo lo sucedido, avisind

p ome que no pararia
hasta Toledo, donde, en compaiia de don Juan, ni te-

meria persecuciones ni echaria menos otra cosa sino mi
presencia. Aconsejéme que por dar lugar 4 la justicia
me retirase 4 un Monasterio. Pero yo, acostumbrada 4
resistir semejantes desdichas y 4 peregrinar trabajos, me
embarqué una noche secretamente, con favor de Marco
Antonio, hasta Alicante, y desde alli he caminado hasta
esta inclita ciudad donde, tengo esperangas, llegara bre-
vemente don Dalmao, y participando de la buena suer-
te de don Juanty de la voluntad qué en él tantas vezes
hemos <‘x;,)ﬂimcntﬂdo. me asseguro tendrédn fin nuestros
infortunios, colgando las esclabinas y bordones en el
templo de su amistad, para etemos trofeos de su noble-
za y cortesia,,.

Zessé Dionissia, y celebraron ldgrimas compassivas
de las_damas y alavancas justas de los cavalleros este
sucesso, admirando unos sus desgracias y encareciendo
otros la discrecién y donayre con que texié casos tan
peregrinos, alabando la fecundidad de su memoria, y
que con tanta orden contasse lo que en diyersos tiem-
pos experimentd en si misma y oyé de las personas com-
prehendidas en su discurso. Pdsoles fin don Juan llevén-
dolos 4 todos 4 un estanque cristalino y espacioso, en
cuya mitad ‘estava artificialmente’ dispuesta una isleta
adornada de variedad de flores y verduras y en ella las
mesas capazes para los combidados. Passaron 4 ellas por
una puente levadiza compuesta de arrayanes y murtas
que la servian de antepechos, y levantindola luego que-
daron cercados de agua.

Esperando estavan todos el modo con que se les havian
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de servir los manjares, porque distando igualmente de
tierra en la mitad del estanque, no les parecia podian
venir, sin mojarse, menos que bolando. Pero mientras
dezia don Alexo, “la primera cena 4 nado serd ésta que
hd\d \lwt(\ (31 munuu sonand u tm I (ili(;r‘!‘i(iﬂs (1(’,
instrumentos bélicos qu:: inventé la mnliz‘l:’l, por las cua-
tro partes del cristalino estanque, salieron encima de
sus ondas cuatro aparadores en forma de pirén indes de
jaspes, porfidos y méarmoles, y en la sustancia de made-
ra, que, calafateada diestramente con [i mezcla de be-
hin mafinero, havian impedido que las aguas escudrinas-
sen sus interiores. Pusiéronse, en \proporcién vistosa,
cada uno & su esquina; y en afirmindose en sus sitios,
comengaron 4 disparar un exército de artificiales fuegos
que, sin perjuizio de los que miravan, poblaron con ins-
tantdneas cometas la curiosidad ' del mis in']ui:m ele
mento; y consumidos, [\ oSl 'ummm musicas pacificas 4
sossegar el estrépito de ,m, rimeras, se cayeron embuel-

tos en llama los cuatro ¢ 'wtr«h de las pirdmides, que-
1] »

dando (lp“ublmtoq los aparadores: el primero, poblan-

d«) Sus

gradas de ba ‘IH.L\ ricas y curiosas servilletas,
toallas, ramilletes y lmnrw. con toda la dem4s méquina
de que se sirve 11 gula y el apetito; el segundo, estava

prove ido de todos |<m SErviclos v manjares mlr habian
de“satisfazer 4 1os combidados: el tercero. de los pos-
tres, frutas y conseryas de todas diferencias, « :,ugmuén
apetitosa de las Religiosas toledanas, que en esto, como
en discrecidn, hermos n!w se aventajan 4 cuan-
tas en el mundo professan su clausura. Finalmente, el dl-
timo estava vastecido de vasos tan vistosos en el artifi-
cia como opuesfos én la materia, por que rx!lf, coma en
las mesas de ,\nqtm]r—s se atrevian
y vidrio con la plata y el cristal.
tud de cantimj »lfn as de nieve,

Dlonl:-ln que ml

tir el barro
Acompan: \\'{{I‘.I(" multi-
as, proveidas del licor

£ -
a u,m:.

8§ comarcas ¢ -T.u!z“(iﬂ no omhidia
los Falernos y \J rentinos tan decantados de Marcial:
otros, de agua de canela:

»s demds, del néctar con que

TERCERO

Talo 31“\% 1Ze€ SE€ (]. €8s \ h' rmosea  caras. \]U”'li”".’\'\v\l“\ £
todos con faroles prenados de luzes que en presidios de
vidrio se burlavan de « -mn.,dr.» del viento, dhnq\.( le
hazxa fresco. Ca 11 una \.« stas m nlulna\' oduﬂ en H: yar

un passadizo adornado de varias yervas y rosas, pm (1\m
de salieron, con gusto y admiracién de ‘todos, gallardos
pajes y gentilhombres, que, sirviendo los principios, le
dlelon dl. vanquete.

Duré tr(‘ horas, con lw* 15 las circunstancias que po-
dian hazerle esplén % lo de manjares, instrumentos, poe-
sias, motes y af nudezas, nas sta que fenecido, y 16\"xx*l'ida<
las mesas con todos sus de spojos, se cerraron las cua-
tro ;)H'.:!‘nhi».\' noblando wgmnda vez la tercera rc’gm.
4 diferencia la passada, de ;..iinitnc y menudos paja-
1iHr>s. li'ﬁ li;‘.u‘..n 11\ d(’ud~ (lﬂ plz(‘\
cabulléndose los artific s apar radores por las mismas
partes que aparecleron. l)(\ﬂOn despejada la isleta,
satisfechos v alegres, los combidados. Y coronada, sin
saber por u 2n. Isabela, Princesa y sucesora jurada de
don Juan y Reyna del (m)an al venidero, recibié para-
bienes; v don Juan gracias. Conyersaron sobre cena va-
rias y sutiles rzi::t«-nas. [legé por la posta el suefio: y
para recibille, bolviendo 4 echar la levadiza puente, sa-
lieron todos. hallindole acostado en regaladas y frescas
camas, en_cuya compania los cogié el alva, haviendo
don Juan y Lissida cumphdo la unln"luon de su suerte

como J«:Hm se esperava.
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en la velocidad con que huia atrevi-
mientos del Sol que azechéndola ri-
{| sueno por las vidrieras del Oriente la
seguia més. para. beverla el sudor en
perlas que desperdiciava que con es-

| peranca de darla alcance, cuando Isa-
bela, mis hermosa que ella, Reyna de aquel dia, des-
pertando sus effmeros vassallos, en coches que les pre-
vino los trasladé al Cigarral assiento de su jurisdicién.
Era dia de fiesta; y por cumplir en ella con las obliga-
ciones cristianas, antes que entrassen en el apacible si-
tio, los llevé 4 una hermita nueva y curiosa que 4 la en-
trada dél hizo el dueno Religioso y ilustre del dicho
Cigarral, donde oyeron missa y ocuparon en devocio-
nes parte de la mafiana. De modo que cuando. entra-
ron en su quinta, pareciéndole 4 Ja Reyna tarde para
representar antes de comer una comedia que les tenia,
de parecer de todos se remitié para la tarde, ocupando
lo que faltava de la manana en misica y vayles.

Y ya que el calor los combidava & passatiempos de
més sosiego, entoldado un jardin, pedaco del de Adén,

cuyas paredes se vestian de doseles de naranjos y li-
mones, pegados con ellas, que servian de escalas 4 jaz-
mines, parras y nuezes, con que, sin dexar blanco en
sus piedras, pudiera causar embidia 4 los sitiales més so-
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bervios,—les ofrecié assientos; y Isabela, en el més emi-
nente, mandé que por su orden fuessen todos diziendo
los versos que tuviessen en la memoria, aunque 4 di-
versos propdsitos, comengando desde don Lorenco que
estaba casi 4 su lado; el cual, obedeciendo dixo:
“Esta-Cancién acaban de embiarme de Madrid, 4
los (_!(;‘SPl)SO)'i(,)S por p(,:dr';ms ‘ dos tf!uios, n."st.'mdn r‘[
esposo ausente, Leyéndoosla cumpliré con mi obligacién
y el deseo del poeta, que es lograr sus estudios en tan
discretos oyentes

"1y

CANCION

Con mas

De Juno ¢

Que al sc

De la espaiol

-1 b1z
ian Diz

Al ;’\‘r"(!t‘(w

i€ oculta en sus
En un trono de

(Sitial agora

JARTO

Sentandose festivo, si bizarro,

| 1
\ l)fl'{'\ que ya barrunta

Albricias ms

la que g

del silencio)

| en Carpentania,

Jo que enltre juncia,

En otro ig
Pues e

e ;L‘i hermosura.

Progenitor de su belleza suma
Es el Vice-Filipo, que deroga
De! interés la yil jurispericia,
Y de Areopago laured la pluma
Porgue cedan las was 4 la toga
Merecido blasén de su justici
L3 universal noticia

25 autorican su nobleca

De la corona de Aragén cabeca,
A quien si el ciego bates alcancara
”ii:nﬂ# ([L' A\r;l)ile‘r l]('(

\- 'J] .\1-’14,'. n .\'10\'!{:“'3

Ofreciera de v Assirio el arca.

“El nacar donde amor perlas congel:

Madre que en ésta cifra su tesoro,

Es la Egeria de nuestro espaiiol Numa,

Que no porque Penélope y su tela

Guarden al Griego el « w'ml\’L.'y.:I (1)

deco

0,
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basta & entorpecer la pluma. Y por eternizar contra el olvid
presuma Su prosapia (sin nietos img
Un Sn[ 'l)us('.ir-,vn que s
R"n(jil‘ sus ﬂ!".".ld: 'i’“’.'

El que 4 Pitén ostentativo enseiia,
Al que sobre el Oriente de Cerdena,

|

Si el mundo padeciera més diluvios,

» RO
F udiera reslaurar con rayos rublos,

ente la otra el dbrice

’

Y ver en su grandeza

Competir la hermosura y la nobleza.
“Conforméronse, er y que la Fortuna

1
bidiosa, en yugo leve
en los gerogl u consorte,

£ enigmas, po al munda assombr el Sol enamorado desta Luna,

en Lesbos, ¢ Ausente della & despossar se atreve

11€08 vVersos gl

Mandando Amor que su pesar reporte.
Amanecié la Corte
A ver la novia y & gozar la fiesta

Tan vizarra, tan bella y tan compuesta,

Que en gracia y nombre de los dos amantes

Que sl le intenta Lo menos que arrastré fueron diamantes,

P, et i r
I ero osia, uusire

Mostrando en su riqueza

Que sin- ma Grandes de Espafia y grandes en belleza.

ciclo sus estudios haze dignos “Damas y Cavalleros, en la gala

Venus y Adonis, s en la vista soles,
A honrarse, con honrar los novios,

Y hecho cielo en la tierra la/‘gran sala
Serafines de amor, aunque espaiic
Alumbran almas, cuando cuerpos ci
En agua aromas ri

Andando alli tan prédigo el contento
Que es Alexandro Midas avariento;
Y en galas, trajes, joyas y bordadc
A los dueos se igualan los criados,
Que en fee de lo que meds
Diamantes pienso que hasta el suelo empiedran.

“Del monarca metal honran sus barras
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En campo de rubis los que ¢l

A Mantua passan, que celebra

Que entre hermosuras

\utorizan las canas, si el nevado

‘uerto de

“eérnando; y

4 mi con
Mas... ojos, no os er
Que con mi amor nifo, lloro
De que ayrados me miréis,
{Basta, i
{Favoreced
Que yo yue
Porque es t

Que no n iréys jamas!

Pues traygo vuestra S y clayo,
Ojos, tratadme mejor,
Y advertid qus

Suele ¢

Y 1\"r’)£"‘[l:?f‘ stos €nojos,
Si no es que gustays jmis ojos!

De que yo padezca mds.
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Que si en esto os doy contento,
Tendré, penando, por justo g R

. - yAo I\ A <~ /P \ -

Dar {ratos ul sufrimiento, \ L ‘\‘\‘ l L L~ TE-
Pues como vos tengais gusto,
Glona serd mi tormento.

{Dadme muerte, ojos morenos, . J
Crueles, aun serenos! Alma de Abnl, espintu «

3 /% Por quien la rosa y el jazmin r
Seran causa vuestros tratos )

. a8 _ Aunque tu curso en cua
De que os llame mas ingratos, !

7Mas no_de que os quiera me nosl

Anarda, que estava & su lado, sin aguardar 4 que
se lo mandasen, P Uvs]”mo con este Sonvtn

Se cuenten las |
. . ; {Cuan s ma
Compar la muerte una part JrAIRISE
{Oh, sencillez de aquella eda
Porque ¢s el mal mayor que-dan los cielos, .
- 8 J L) DA, =L spadls o dol
} : i ombre, v adquitiola €l ol
(Si no'es peor la ausencia y sus desvelos iPerdiéla el hombre, EE Pas
Que el acabar tormentos con Ja vida).
Ausente estoy de guien-de mi s
Y st el est

¢Qué sentira u

Admiraron la lisura, propiedad y cuncepto del epi-
grama cuantos le oyeron, grangeando dél deseos de
conocer & su generoso artifice, que les prometié cumplir
Narcisa cuando tuviesse licencia para ello. Seguiase
don Alonso, y tras él fueron todos por su orden dizien-
do lo que les ofrecia la memoria, como se irdn nom-
brando:

De amor y a
Viva tu ingr
Que agora se usa mésy
Quedaré yo ven
Que ti, de in
Y yo después de rspechosa,
Estando viva, moriré dos vezes. Don| Alens»:

buto en flores al sol,
Encomendé la Reyna 4 Narcisa la suerte que le ca-
que a ver el fruto
bia y respondié este Soneto, que agora  diré es de/un ' :
P d de su esperanga, mi amor
rincipe de Castilla, igual en el ‘ingento y en la sangre, : ad
. sin que anime este cuydado
siendo en ésta de la mejor de Eumpa : '

L 1 Y.
una hora de posession

en tanto tiempo, mi dicha

y vuestro largo favor.




CIGARRAL

‘.\]!i.\'l s1 sera ‘illl-i‘{l"

que el gusto conser

tanto hempo una afic
' qtid tal & on ol
Yy que tal estara un aima,

gue es mia y [hlavita en vos

sustentan

Bien sé VO, senora mia,
uny dise

on propiedad y :

.
inte al labrados

nunca el Agosta llegd,
stendo en cose

el Agosto la oc

5 cogidos )
que su fre
$in ver

gozara

Dcm

CUARTO

.\1»13 sl el d cinco d'.‘ corto
afios me castigh
lad y ver
A
n diestro en el juego estoy
Duefio mio, no haya mas;
dad fruto como dais flor,
1
que 5€ nos va :u:]-'n en Hores

1 :
lome b

‘.\‘I!guel de Monsalve:
A UNA DESPEDIDA

smplo de Alexandro, la violencia

medio de la

Del alma yyida (no de Gordio) el nudo;

- 1
' ;1-’41’1‘; d!’ mis ceios !8 mpa

uestra, que desnudo

1aza temores y desvelos,

to como ausencia y celos!

la muerte dr‘r’;&'(i;z!’\

Del cuerpo y alma, y de la misma su
En visperas estoy de tu partida,
[Las visperas celebro de mi muerte;
Contigo parte-¢l alma que es mi vida,
Y assf el alma y la vida que & no verte
Se parte, y'tu hermosura considera,
No ‘es partida mi-muerte, sino entera.

Pero si es piedra toque en que
Prueve amor y el valor de la firme:
Los quilates verds que ha dado al
De mi memotia tu sin par belleza.
jPartete, luz hermosa, en quien a
Provaras, con partirte, la nobleza
De mi invencible amor, y que ha mentido

Quien dixo que el ausencia causa olvido.
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Dona Petronila: »n Nuio:

(AGENA)

: 1
r el arco afloxa,

I)C’f"ﬂi'? (l! scanse un poco, j.' con mas bro
."."v i

il cercos doy @ mi pecho

Bolviendo 4 ar \Z ayre frio,
{ad rO!
alada ar 24 ¢ gue (e | Vu!'l(.’x‘xl',/,
gdexa 1o
como el amor mio,
" :
\lore el
1
le luz

» Amor el arc

1 la batalla de

yan

astoyy

que-a
i qu

mi temor,

to ha hecho
Sil'f“’l'l'

la fortaleza

yd mi pecho.

PUI\‘!!O '.3.] muro erirme' £

Y asestando Amor mis tiros

Por derrivalle las al

- : ; . Son las piezas mis suspiros
Pero mal se juien en fee es grieg PR . -2 :
Y misicongojas las valas:

No.es nada, en fin, Amor; vy assi no
¢ Peto de guerras cansado

Buelve lue 1 cuvdado

Duelve luego mi cuydaco,
mor, 4 quien da tributo,

ne cual juez soluto
ne cual juez t
! -

A ver en qué te he agraviado:
. -
Haze processo en presencia

. :

De tu divina veldad,

Y aunque en mi fayor sentencia,




CIGARRAL

Condena & mi voluntad
resistencia
ingtn: delito en mf ha hallado
{Puesto que estoy condenado)
hermosa seifiora
arte cada hora,

s haverle amado.

Del cielo, y Luzbel me hazes,
Acabése ya la guerra,
}

naya pazes;

Cesen guexas,

Ellos que buelan por la esfera f
Usurpando las alas

En la !.IJ_‘.‘\_}! n de
Dan flor 4 ¢
Oh, mar! |

l'“; el
Mientras a
R, N S

[Dulrnid por merecer tanta |

Alma, que nunca mucho costo ¢

CUARTO

Dona Gracia:

¢Oué co

1

iihcuito
quicn no veo.

—*A un galén escrivi el otro dfa (dixo don Melchor,
llegdndole su vez) estas Décimas. Tenia una nuve en
un ojo; pero tan registrador, con el otro, de hermosuras,
que no perdonava 4 ninguna de su barrio. Las Décimas
son éstas:

D‘::‘I‘l \I (‘]Chol -

Monéculo enamorado,
I ol de s

0j0os
jos,

i «I.II'H!' quiso

desvelos aviso

A .
Amor le gualas
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St no en lo lindo, en lo ciego;
Que me respondas te ruego:
¢Quién hay que te certifique
l'_;h:/- | quien por b se pique,
nda, en tan necia

Encrepiisculo tu vista
Con solo un ojo menique?

¢A quién no darés enojos
[, que sin ser blanco y rubio
Prometes otro diluvia
Con tanta nuve en |
{Si.como traes los antojos
En el gusto, los trujeras
En el rostro, ain encubrieras

La fealdad que nos |

“stima la

Con que en

Con sus

Mife
(‘.Ur

or IA-‘:‘? nuves
Poca vista v r

Puedes dezir

En los pafiale
[)".‘:?i
i

De dar al amo

Que aun no es

De que te assiente

Tomas la pena &

De tanta ronda j

Haz que te suba

En su luga

CUARTO 35

Riyéronse tanto del donayre con que don Melchor
(sagonado en todo) recité las Dézimas, como de la agu-
sus motes. Y entretanto, Lisida, templando una

bigitela de arco que mandé la previniesse

deza de

; para cuan-
do llegasse su ocasién, cantd assi:

Lisida:

Tu buelta no dilates

cuand

o 4 sus o) Tues
laran tus dichas
si no buelves,
. 7
que vas a la fuenle,

y venle!

sospechas impa

Con tu am

mi memorns ‘Ell"‘f'l'.' )

despiértale agraviado
severo !' 4 "!I"“

casligale LE'“H '.l}'-iu:
amores Il' L “'_’IJ!!‘.E
preséntale hrme

Forv =
tavores
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Assi cantava Clori,
el vienlo corrio lr-'- e
en competencs:
discreto fué en correrse)
¥y por ac :-!n;:nhdrh,
su_voz haze que temple
los fiples de
los bajos de las fuentes.

Regalala amoroso

; pensamiento mio,
qué dello te detienes!

[qué ligero q

Regaldndose estavan las almas por los oidos con las
endr~c1n~ de Lisida, cuan do entrd dun D ]IIhu) én trage
de peregrino, que guiado de los criados de don Juan no
quiso dilatar los deseos de verle, ni él p uc]u dexar, en
conociéndole, de poner fin al ingenioso entretenimiento,
levantindose 4 xvuln”r L()H el coragén en los bragos y
el alma en la lengua. Y si don Juan, por ser solamente

i

CUARTO

su amigo }1170 t,.lt« (]v mostrac ones
turar las de Dior

alma entera, D¢ sele

llarla allf, haziendo nuevos
finegas que en la de Dionisia 1
bian sus suce ‘

por lo que su esposa

y hermosura, en las vo

nos fué universaln

biera la amist: qu

me l:.‘l nente

i '\uw!,‘.‘: no x‘. svar la ber

'n amigal ables reconoci imi t
que qUuL\.x de la_manana, satisfaciendo. 4. todos de
que su enemigo 6 su cufado (que las més vezes todo
€s uno) no quedava muerto (segin havia sabido en el
camino) aunque si peli; roso, y de que e | haver
después de Dionisia havia sido.| por haverse detenid:
Madrid, haziendo un propio 4 Marco Antonio, fuera de
que el viaje por agua, cuando es préspero, gana mu
chas leguas al de tierra.

L)% con music
alegres y entrete nidas pitieron. en ellas
el d‘»L.n"'\ y el artihcio, I(‘\c"u{ de ostentacidn
quedando los juizios indiferentes; aunque admirado
Regozijéles por sobre comida una ."\’I'z\' de matac
nes que con rediculas mudangas y mimos se rematé en
un Ingenioso juego ']" manos inventor de nuevas
ltas. Durmieron la siesta los que quisieron, aung
pocos, porqlie 1van ln.\;an:i' de'la cindad muc
mas y cavalleros amigos 4 la fama de la ')."1"'“'1 y

los que la representavan,—que eran de los m4s m

y principales de aquel festivo concurso,—y fué for-
goso el dexar, por recibillos, desacomodado al suefio.
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Apartéronse de todos don Juan y don Dalm?o', Lisi-
da v Dionissia, y trataron despacio de sus acaecimien-
tos,.yassrgmxindolns los generosos t\'_)ip'd;mr)s que mien-
tras la Fortuna no les algasse el destierro de su Ipat.'m,
tendrian aquella por propia, y su casa y hacienda por
hlerencia, sin que en la dispensacién della hunr:sss;dn:
ferencia-sobre cual dé los cuatro era su duvm}. Pagé
estas ofertas Dionisia & Lisida en abragos ‘1 ]lugx'imas
agradccid;xs, y don Dalmao & don Juan en I??Jff:: xeui;
nocimientos, gastando en esto y otras conversaciones de
gusto todo el tiempo que el sol el de su p:-regnnacwr}
;or nuestro | h]emisferio, l]am:indglos (cuando se iva &
poner) para la Comedia que quisieron se representasse

’

en el jardin donde comieron, come :nr_lc»l;x de dia, para
que. con- tiempo pudiessen los lorastcu)s_l)ul‘.‘u!se a sus
casas. Assentados estavan todos, y-estudiando l’as flores
nuevas hermosuras. en las bellezas de sus _huéspedas,
cuando haviendo hecho lugar 4 Lissida, .ifdon Juan, y
sus dos amigos, salieron los cantores, en niimero, \'U\L}L‘,'b,.
tono y-letra célebres, y tras ellos ‘don Melchor 4 echar
la Loa, que por ser en alabanga de las 1,‘;3”:1&5 presen-
tes y dezirla €l con tanta 'desl.'eza,_ se llevé la de todos.
Siguidse el bayle, regou]ad}).’artlh«:'uw‘ y }?.oncsto,d.y
después dél la Comedia, que fué la que sigue: Comedia
famosa de Como han de ser los amigos..., etc.

.Lasazén y la destreza de los recitantes, las galas con
que se adornaron 'y la fama que ya la Lr;'«m::?dm tenia ga-
nada en toda hsgcma‘ i;:c" an a gusto "1»*)1 é '(‘\UUIE‘? i
ditorio que no hallé otra falta sino el que durasse (

15 “Entretenidas dos horas (dixo don Melchor) tiene
el entendimiento en una comedia cuando es buena.,,

] } 1 En bl da 1624 £
(1) gue durasse, segun la ed. de 1631. En la de 1624, quedarse

por yerro.
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— “Martirio de tres § treynta padece el alma (repli-
c6 don Gareia) cuando es mala.,,

“Dezfs la verdad, respondié don Melchor; y la
diferencia que yo hallo en essos dos encontrados poemas
es la que haze el sabio entre la conversacién del necio
y el discreto, que si la una satisfaze y entretiene, la otra
atormenta y martiriza.,,

— “Muchas comedias, dixo don Alejo, han corrido
con nombre de disparatadas y pestilenciales, que siendo
en si maravillosas, las han desacreditado los malos re-
preseitantes, ya por errarlas, ya por no vestirlas, y ya
por s2r despropositados los papeles para las personas
que los estudian; las cuales, después que caen en otras
manos 6 mds cuydadosas 6 més acomodadas, buelven 4
restaurar, con el logro, la fama que perdieron.,,

— “La del Vergongoso en Palacio, dixo don Juan,
passd por essosnaufragios; que no pareciendo-en la Cor-
te como merecia en poder del mejor autor y represen-
tante destos tiempos,—porque ni sabia el papel, ni eran
a propgs to sus anos para la vergiienca y cortedad prime-
rica que en materia de amores trae de ordinario consigo
lajuventud, — después, en las dem4s companfas (que
huvo pocas que no la representassen) gané renombre de
las mejores de su tiempo.,,

— “Tres causas hallo yo, dixo don Melchor, que to-
das juntas y cada una.de por si echan 4 perder un-es-
tudio tan digno de no malograrse. La primera es un
vituperio del poeta, que, 6 nosabe tracarla & escrive im-
propriedades tan indigestas que rebolviendo el estémago
al sufrimiento provocan 4 silvos y vituperios. Yo conoz-
co uno de los mas corpulentos, y no de los més dignos,
gue en una comedia sacada de un Flos Santorum, en
romance,—cuyo argumento fué la vida de uno de los
Juezes de Israel, —se dexé dezir, entre ciertas prome-
sas que el gracioso hazia 4 no sé quién, “que le trae-
ria el turbante del gran Soff,,. [Mirad qué gentil ne-
cedad, profetizar un pastor los Soffes que vinieron 4
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Persia més de mil afos después del nacimiento de
Crism‘

— “¢Tragaria el vulgo, dixo don Vela, con todo el
aplauso y risa imaginable la turbantada que le dié el
poetun’.. ‘ _

— “Como essas carandajas, caben en el buche (res-
pondié él) de la vallena plebeya. Llaman a !3 'lﬂlnmsca
““traga-caperugas,, ¢y no quereys vos que el poblacho
trague turbantes?,,

- 1Yo se le colgara después de muerto (acudié don
Garcia) sobre su tumba, como capelo de Cardenal,
graduéndole ‘de’ presumido, mno con' borla, pero con
borlas!,,

— “La segunda causa, prosiguié _don Melchor, de
perderse una-comedia, es por lo ma\ que le entalla el
papel al representante. ¢Quién ha de sufnr, por estrema-
da que sea, ver que havié “ndose su dueiio desvelado en
pintar una dama, hermosa, muchacha, y con tan gallardo
talle que vestida de hombre persuada'y enamore la mas
melindrosa dama de la Corte, salga 4 hazer esta figura
una del infierno, con mds-carnes que un antruejo, mds
afios que un solar de-la Montanay més arrugas que una
C'il"’(l de It‘po” Y que se epamore la otra y le dl\ a:

‘lay, que don Gilito de perlas! jes un brinco, un dix,
un ]uuunlc del amor!,?,,

“En essa ocasién, dixo don Lorenco, ¢

st‘ur po-
dnan por vagamundos cuantos pepinos pum;l mula-
dares, si mo la sacassen colores 4 la cara ya que no se
las sacé la vergiienca. ,,

—*“Pues, ¢qué hiziérades vos (prosiguid) si viéssedes
enamorar 4 una Infanta un hombrén, en la calva y ba-
rriga segundo Vespesiano, y dezirle ella amores més
tiernos que rabanos de Olmedo?,,

—“1Sacérale yo 2 ésse por ¢ []mtnl (res yondid) ¥
quedara en la dmrom 16n acomodada para esse r)apnl
con una cabellera pmh/d'

—“¢Y si este tal, bolvid 4 dezir don Melchor, ha-

UARTO

ziendo 4 un Emperador, saliese vestido como un Gé-
mez Arias, y queriendo dar un assalto & una fortaleza,
subiendo por una escalera 4 vista de todos, le viéssedes
la espada desnuda y subir con chinelas?,,
—*“|Diéraselas yo 4 comer (respondié) como el otro
sefior 4 su capatero, guisadas!,,
‘Pues lo més intolerable (pm:iﬁui('.) es ver errar

los versos por instantes, estropeando passos un mere-

cieran, 4 recitarlos con fidelidad, suma veneracién.,,

“Sabed, dixo don Fernando, que después que se
usan representantes, no ha menester el Pegasso de \po-
lo herradores, porque ellos hazen esse oficio clavdndole
por puntos. Pero castigiralos yo en la costa, como al-
béytares que mancan las cavalgaduras.,

“Alhjora, sefiores, bueno est4 de murmuracién
(dixo la Reyna). Emplfm' essos azeros en la cena que
os llama, y dexad 4 los pobres, que harto hazen- guar-
dando en la memoria un processo de papeles de cin-
cuenta comedias—en no passarse en el tablado de
un diche & otro, como delincuente entre dos juridi-
ciones.,,

Obedecieron todos, aumentindose los combidados
que de la ciudad quisieron quedarse aquella noche,
porque la prevencién de la hermosa Isabela 4 todo se
estendia y la cena era tan abundante que pudo formar
quexas de que no fuessen més. El tltimo plato que se
sirvié fué una corona, en una fuente de plata, para‘don
Fernando, que le puso en la cabeca su antecesora.
Trixola un viejo venerable, vestido de ropas roza-
gantes bordadas de cosdes ovas, cristales, y granos de
oro, coronado de azuce nas y upadanas que represen-
tava al padre Tajo; y agrac lecido 4 la honra que le hizo
cum"1 fué \lm' nedor en el torneo (<-|x> brado en su
didfana palestra, le gu: ul) ara esta ocasién, en premio,
la misma corona que defendié gallardo. Diéronle todos
el parabién. Y acompanindole con festiva magestad
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hasta su_hospicio, se retiré_cada cual al suyo, acomo-
dandose en uno Lisida y Dionisia—que ya se amavan
{ntimamente, —y en otro, don Juan y don Dalmao, que
hasta el suefio se desazona si mo le acompana la

amistad.

CIGARRAL QUINTO

) OS horas antes que el alva abriesse
las ventanas de cristal para despertar
al sol, havian, todas las damas com-
prehendidas en la fiesta de nuestros
Cigarrales, con permiso del nuevo Rey,
trocado las camas por los juguetones

* cnistales del Tajo, deseosas de ahogar

el calor que atrevido las descomponia, en los bragos
de sus didfanos raudales, yendo 4 visitarlos en coches
al conocido sitio que llaman de “las Azudas,,, donde
més comunicables y menos peligrosas las corrientes del
caudaloso rfo, les previno linfas serviciales que 4 pu-
ros besos refrescaron alabastros y recrearon hermosuras.
Banironse todas, hasta que el sol, deseoso.de verlo
que la noche se alabava de retogar, salia presuroso por
cogerlas de repente; y saliera’ con su diligencia si ne
las avisara la parlera Aurora por medio de las aves;
previniéndose con tanto tiempo, que cuando €l se des-
pefiava de los montes, ya ellas, guardando en fundas
pedacos de cielos, havian desamparado relicarios de
eristal, y en la giierta de la Encomienda, motejavan de
dormilones 4 sus amantes, pues por descuydados havian
pardido tan buena coyuntura,

Recibidlas don Fernando, y recreé, con conservasy
confitura, los alientos, que siempre sacan de los bafios
afilado el apetito. Llevélos 4 todos, después desto, 4 un
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soto ameno y privilegiado del sol, hecho & mano de
toda la diversidad de agradables &rboles, con assientos
: or de una fuente artificial cen-
tro de aquella circunferencia, hermosa, y rr)mn'u]g de

unos v otros; impuso a do chor refiriesse la \(.L la

lh")

y sazén con que
I

| "
1des, se prometia un 2

virtiesse las horas
R|

€l C‘Jﬂi. lf,‘l)?‘!_{.‘,

comer

ipada de nueskia
estado y

el mundo

(;\1"‘_ se ve

leviera, que-

~on los ve-

; pndrc tan

‘I‘"'i tres

15 Y \era, con

(’1 L 1\(1() de un (;i'.LIij:[\f)sg 'f!l]l)\(’.’: en cuyo Scl’\i(,i()
re, tel ' i isti casa_ so-

d:)mi!".

bre, que

s havia de
més insig-
‘,';’IS, lCm
que da—
yara divertir
de este
era, pa 1de-
L;:‘,' !OS

{ la po-

QUINTO 345

bre inocente, sustentindose los dos de los alquileres de
d razonables que por ocupar buenos <itios les
rentava lo suficiente para passar, con la labor de la afli-
gida muger, con mediana « omodidad, la vida.

“Fran todas tres muy amigas, por hayer antes vivido
en una misma casa, aunque agora habitavan barrios no
poco distantes; y por el consiguiente, los maridos profes-
cavan la misma amistad, comunicindose ellas algunas
veces que 1 '
pobre, s ido no la llevava consigo, era impossible
}'»o(icx]r:ﬁ p: las visitas, y ellos los dias de fiesta, 6 en
lﬂ comedai a €S¢1 :‘- ju ',‘ (]’\" ;lrg",!“i‘x. and{l'
van de ordin

en casa
vigilancia
impe rtinente de ¢
va el dia que salia 4 missa,
y en su compan
la llecavan 4 la a, tema zelos,—y ellas, compade-
ciéndose de sus persecuciones, la consolavan; haviendo
venido los su y estando merendandc todos seys,
concertaron para el dia de San Blas, que se acerca-
va, salir al sol ] que se dezia iva &
Nuestra Senora > Alocha 1'1 hr(]r‘ y por ser
un dla \. luk\\.J de Lu;..l
brar en una gilerta alli cercana la 1' nidad dwlc\ f‘M—
ta, que, aunque no estd en el r\(Ll;o. se soleniza
le Pa 1 lo hecho no poco en al-

» Jas de Fascua;
cla para que la del Zeloso necio se hallase

)$ 1, después de la

cual, ¢ z ) sol, que 1( ‘1 171 2 ;‘ azible, m"n
do n. 148 s d na nanidada, v ellos \umnuo
misme &__‘_:1(’,1[\\. sucedid

reluzia en un monton-

se la muger del
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—“iVélgame Dios! ¢Qué serd aquello que brilla
tanto?,,

“Miréronla las dos, y dixo la del Caxero:

—"“Ya podria ser joya que se le huviesse perdido
aqui 4 alguna de las muchas damas que se entretienen
en esta giierta semejantes dias.,,

“Acudid solicita 4 examinar lo que era, la Pintora, y
sac6. en la mano una sortija de-un diamante hermoso, y
tan fino, que 4 los reflexos del sol. parece que se trans-
formava en él. Acodicidronse las tres amigas al interés
que prometia tan rico hallazgo; y alegando cada cual
en su derecho, afirmavan que le pertenecia de justicia el
anillo. La primera dezia que habiéndolo sido en verle,
tenia més accién que las demds 4 posseerle: la segun-
da afirmava‘que adivinando ella lo-que fué, no havia
razén de usurpdrsele; y la tercera replicava 4.todas que
siendo ella quien le sacé de tan indecente lugar, hallan-
do por esperiencia lo que ellas se sospecharon en duda,
merecia ser solamente sefiora de lo que le costé més tra-
bajo que 4 las demds.

“Passara tan adelante esta porfia, que viniendo 4 no-
tcia de sus maridos pudiera ser ocasionaran en ellos
alguna’ pendencia sobre ‘la accién que pretendia cada
una dellas, si la del Pintor, que era mis cuerda, no las
dixera:

—"“Senoras, la piedra, por ser tan pequena y consis-
tir su yalor en conservarse entera; no consentira partirse.
El venderla es lo més seguro, y dividir el precio entre
todas antes que venga 4 noticia de nuestros duefios y
nos priven de su interés, 6 sobre su entera possession ri-
nan y sea esta sortyja la mangana de la Discordia. Pero
¢quién de nosotras serd su fiel depositaria, sin que las
demis se agravien ¢ haya segura confianca de quien se
tiene por legitima posseedora desta pieza? Alli estd
passedndose con otros cavalleros el Conde mi vezino.
Comprometamos en él, Ilaméndole aparte, nuestras di-
ferencias, y passemos todas por lo que sentenciare.,

)

QUINTO

— “Soy contenta (dixo la Caxera); que ya le conoz-
co, y fio de su buen juizio y mi derecho que saldré con
el ple_\'to,.,

st 7 . ] ] g 1N - e 1 £ ~ " #
— “Yo y todo, respondié la mal casada. Pero ¢cémo

me atreveré 4 informarle de mi justicia, estando 4 vista

de mi escrupuloso viejo, siendo el Conde moco, y cier-
tos los zelos, cc oo de manos tras ellos?..

“En esta confusa competencia estavan las tres ami-
‘gﬂs. cua ‘; : :lt.‘-l:'ﬁir) que passava l“l Rr»_v por ]:} puer-
ta, salieron corriendo sus maridos entre la demds gente
a verle. Y aprovechdndose ellas de la ocasién, llamaron
al Conde y le propusieron el caso, pidiéndole la resolu-
cién dél antes que sus maridos bolviessen y el mis ze-
oso llevasse qué renir 4 casa; poniéndole la sortija en
las manos, {,v.:lid que la diesse 4 quien juzgasse mere-
cerla.

“Era el Conde de sutil entendimiento; v con la cor-
tedad del término que le davan, respondié:

“Yo, sefioras, rada la justicia
por ninguna de las litigantes, que me atreva & quitdrsela
4 las demés. P s havéys comprometido en mi,
digo que sentencio y fallo que cada cual de vosotras
dentro del término de mes y medio haga una burla 4 su
marido, — como no toque en su honra;—y & la que en
ella se mostrare mds ingeniosa, se le entregard el dia-
mante, y més cincuenta escudos que ofrezco de mi par-
te, haziéndome entretanto depositario. dél. Y porque
buelven vuestros duefios, manos 4 la labor, y adiés.,,

S > b 0 1 e FBNED
r Ué::,(ﬂ el Conde. cuva satistacion abono l-’l bﬂélUH

dad de la joya, y su codicia les persuadié & cumplir lo
sentenciado, Vinieron sus maridos, Y porgue ya la.cox—
tedad del dfa dava muestras de recogerse; lo hizieron
h)(_i\.‘: i Sus casas, !"'I'fl(').. Ef“li(l‘i Cs A Cl:dl (:}(’ 1115 CnmP(f‘
tidoras las librerfas de sus embelecos, para estudiar por

ellos uno que la se vitoriosa en la agudeza y posses-
si6n del ocasionador diamante.
wrr

‘El deseo del interés,—tan poderoso en las mugeres,
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que la pnmem por el de una mangana, dié en tierra con
lo més xru‘uom de nuestra naturaleza,- pudo tanto en
la del codicioso Caxero, que haviendo sacado por el al-
quitara de su ingenio la quinta essencia de las burlas,
hizo 4 su marido la que se sigue:

“Nivia'en su vezindad un \’i-ﬂh»"n, grande hombre
de sacar por figuras los sucessos de las casas agenas,
cuando quizé en la propra, mientras él con xultx\ a efe-
mérides, su muger formava otras que, cridndose & su
costa, Je llamavan padre. Este, pues, tenia conocimien-
to en la de [un] vecino Contador, y deseos no tan lici-
tos cuanto disimulados de ser su ayudante en la fdbrica
del matrimonio. Havia la astuta Caxera caldd
pensamientos. Y aunque por ser ellatan estimadora de
su honra cuanto el amante entrado en-di se los recha-
zava, quiso-en la necessidad presente yal

’l!f‘ '()\

! e (L" la oca«

si6n y aprovecharse de sus estudios; para lo cual, mos-

t:',illdr><r-ie menos ;ntr:.i-.’ le que otras vezes, le dixo que

ara cierto fin ridiculo eon que queria re f.»;',ij.:z‘ aque-

s Carnestolendas, le importava hiziesse creer 4 su

i veynté y cuatro horas passaria
Dh)* de ll ]

ometioselo, contento te-

‘A
D
I

nula gmum Sin 1m,u rir. su ;_xlctv::sxdn. Y mientras e“u.
llamando al ) y

y Zeloso necio, concertd
conellos lo que havian de hazer para colorear este dis»
parate, p rsuadiéndoelos ‘que | era para regozijarse con
semejante lvlm. en dias tan ocasiona para ellas, ha-
ziéndose el Astrélogo encontradizo con el ignorante
Caxero, que cansado de pagar letras se venia 4 acostar,
le dixo: {
mala diS;_'msi‘.:’i":n en vos?

‘IGracias al cielo, (le respone
fado de haver contado [h oy mds de s

—*"“1Mala color traéys, vezin ntfs acaso alguna
i "0 es el en-

eys H‘l Ie 1]"‘ en
\e”un no me I’F se HU'JO mas IHJr Nno e€n I\‘ \l"

QUINTO 349

—“La color, 4 lo menos, replicé, no conforma con
vuestra satisfacidn. Dadme acé esse vm'w) i3

“Dissele turbado el ignorante vezino. Y arqueando
las Ct‘i.ls con muesiras <,‘.r’,‘ sent mmx.!o am1' blL cl
cauteloso embelecador dixo:

—*“Vezino mio, cuando yo no haya sacado otro
fruto del c-',-rm.nni«-n:. los cursos celestes sino el que
se me s Je avisaros de vuestro peligro, doy por
bien emp l ados mis desvelos. Para estas ocasiones son
los amigos. No lo fuera yo vuestro, si no os avisara de
lo que os conviene y menos c .uydado os da. Di<pcm'~d
de vuestra hazienda y casa, 6 lo que 1mpor u nua, de
yuestra alma. 1)-‘1';\.6“. y os digo por cosa 'm(um e, que
manana a €s noras
vida cudnto mejor os ';‘:{1 iera haver -xm\'qdl) Lmut 1S

l(“ 5 €X }H’Z‘Iﬂ enta uu €n l A ofra

con vuestra conciencia que con lu\ libros de Caxa de
yuestro duefo.,
“Entre turbado y burlén le respondié el pobre mos-
.xlel

“Si este juizio sale tan verdadero como el pronds-
tico gue del an sado hizistess, todo al revés de como
sucedieron sus i ales, mds larga vida me prometo
delo que imaginava.

»\ hlora bien, (re plicé el Astrélogo) yo he cum-
p[ido en estocon las'leyes de cristiano y amigo. Hazed
VOS§S l) ("-.'AL‘ mejol 0S5 (fi“]\lf.‘l(:, .]UE ‘\\) SC (lU\, no ”(_'
varéys quexa de mi al otro mundo de que no os lo avisé
pudiendo., ‘

Y dexéndole con la palabra‘en la boca, eché la calle
arriba.
8 “Turbado v confuso guié 4 su casa el amenacado Ca-

ero, tent; md' se_por el camino los ;)u]sos v mds partes
d,: donde 'm-J 1 temer dn assalto 1'(~penfino y mortal.
Pero hallénd su devida dl\px)blun'] y no
siendo el rgru‘ to del adivinante muy abonado, medio
burldndose dél y medio temeroso, entrd en su casa, ¥
sin decir nudd 4 su esposa, por no darla pena, pidié de
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cenar, que le truxo ella diligente, haviendo conjeturado
de sus acciones que ya se havia dado principio 4 aquel
estratagema. Comié poco y mal. Y diziendo le hiziesen
la cama, se comenzé 4 desnudar, suspirando de cuando
en cuando. Preguntéle lo que tenia, fi

endo senti-
mientos amorosos, la codiciosa burlado

ra, 4 que salis-
fizo fingiendo-disgustos con el ginovés, que le habian
desazonado. Consoléle ella lo mejor que supo. Acosté-
ronse, y fué adn menos el sueiio que la cena, notando
ella; aunque fingian dormir, ‘cudn buenas disposiciones
se 1van introduziendo para el fin' de sus deseos. Ma-
drugé mds’ de lo ‘ordinario, algo” descolorido, Y

acu-
dlfﬁﬂdf) a sU. €xe clo acostumb '!':]13'.

fueron de suerte
las ocupaciones de aquel dia, que no pudo ir 4 comer
’ i e 1 1 1 . ’

& 'su casa, dandoselo en la del ginovés su amo.

“Al‘anochecer, ‘cuando se tornava a su pusada, esta-
van 4 la esquina de una calle por-donde forgosamente
havia de passar, el teniente de su parroquia y otro cléri-
20, con dos 6 tres hombres prevenidos por el Pintor 4
instancia de la dicha Caxera, diziendo cuando llegava

cerca dellos, fingiendo no verle'y de modo que pudiesse
oirlos:

— *iL.astimosa muerte por cierto ha sido la del malo-
grado’ Lucas Moreno! (que as:

1
se llamava el escu-
chante).

“iLastimosa, (respondid el otro clérigo), pues sin
sacramentos ni otra prevencién cristiana le hallaron
muerto en su cama esta manana; estando su muger, \que
le amava tiemamenhﬁ*, de puro dolor cerca deh hazerle
companial,,

— “L.o peor, (dixo otro del corrillo) que el Astré-

logo su vezino afirma que rse lo avisé ayer, y hazien-

do burla de su pronéstico, sin desmaradar las trampas
que los de su oficio
como una bestia.,,

— “{Dios tenga misericordia de su alma, (replicé el

5 2 3 = 1 »
cuarto) que es de quien podemos tener compassion; que

traen entre manos, se dexd morir

QUINTO 351

la viuda con dote queda, de lo que quizé él gané mal,con
que assegundar el matrimoniol Y vdmonos 4 acostar,
que haze mucho frio.,,

“Ilva el pobre Lucas Moreno 4 satisfazerse dellos
y saber si havia otro de su nombre que se huviesse
muerto aquel dfa. Pero ellos, de industria, déndose las
buenas noches, se desaparecieron, dex4ndole con la tur-
bacién que podéis imaginar. Caminé confuso adelante,
y en una calle antes de la suya hall6 al Astrélogo hablan-
do con el Pintor, que en viéndole venir, dixo, (como que
proseguian la plética de su muerte): .

“INo me quiso creer 4 mi cuando ayer le dixe
que se havia de morir dentro de veynte y cuatro horas!
jHazen burla los ignorantes de la evidente ciencia de la

al Témese lo que le vino; que yo sé que es
ésta la hora en que esté bien arrepentido de no haver-
me dado créditol,,

“Respondié el Pintor:

— “Era notablemente cabecudo el mal logradodeLu-
cas Moreno, y no poco glotén. Devié de comer alguna
fiambre (1) ginovesa y darfale alguna apoplegia. iDios le
tenga en su gloria y consuele 4 su afligida muger; que
cierto que havemos perdido un buen amigol,,

“No pude sufrirlo el confuso Caxero; y llegindose 4
ellos, les dixo:

— “[Senores! ¢qué es esto? ¢Quién me haze las hon-
ras en vida, 6 tomando mi forma, se ha muerto por mi?
iQue yo bueno me siento, gracias 4 Diosl,,

“Echaron 4 huir entonces todos, fingiendo espantosos
assombros v diziendo 4 bozes: “[Jesis sea com?‘ng()!
iJcs{is mil \"r.f:cesi jEl alma de Lucas Moreno anda en
penal [Alguna restitucién pide que hagamos de su }7.1’-
zienda, por la que deve [de] haver mal ganado! iConji-

(1) Fiambre;—fiambrera, pone la edicién de 1624; y fiambra la

de 1631,
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rote, de parte de Dios, que no me sigas, sino que des-
de donde estds ligas qué quieres! ... dexdndole con
esto 4 pique de sacarlos verdaderos, segiin el sobresalto
que le causé tan apoyada mentira.

“Prosiguié, medio desmayado y sin pulsos, hasta cerca
de su casa, y junto 4 ella vié al amigo Zeloso que fin-
gia salir dellayle estava esperando para acabar de des-
atinarle. Hizosele ‘encontradizo, y al emparejar con él,
bolvié! los passos atrds; y hazéndose mil cruzes, dixo:

—“{Animas benditas del Purgatorio! ¢Es ilusién la
que veo 6 es Lucas Moreno difuntod,,

—*“iLucas Moreno soy! Pero nosessotro, amigo San-
tillana (dixo el assombrado mentecato), ¢De qué os san-
tigudis? ¢O cudndo me he muerto yo para hazer tantos
aspavientos?,, [

““Assidle entoncesde la capa porque no huyesse. Y
él, dexéndosela en las manos, se fué dando gritos, san-
tigudndose y diziendo:

—*1Abrenuncio, espiritu maligno! {No devo 4 Lucas
Moreno sino seis reales que me pané 4 los bolos el otro
dia; pero quod non-ponitur non solvitur! [S1 vienes por
ellos, vende essa capa; que no quiero travacuentas con
gente del otro mundol,,

“Fuése huyendo con esto, quedando nuestro Moreno
tan pasmado, que faltd poco para no dar consigo en
hierra,

—“jAlto! jno hay mas! [Yo devo de haverme muer-

: > disponga de mi

. nto! | ivalgame Dios! St me
morl (]m" lf‘p(_*m*‘. ¢Como no Vi hl\i.’t ]'sust!'r“!;\ al dt“-

monio, mi me han llamado 4 juizio, ni puedo dar sefial

AFEN2 B

alguna del otro mundo? Y si soy n'.ml, y el CUETpPo ques
1+ . - . -

ao en ]:1 svpul!u:xl‘ ccomo esto st do

de los sentidos corporales? ¢!
fuera ansi, ¢no huviera visto 6 oido algiin
parte de Dios me lo mandara? Mas ¢qu
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que se usa en el otro mundo? Puede ser que me hayan
otra vez revestido de mi primera carne, y no sea cos-
tumbre all4 hablar con escribanos; y como mi oficio es
de pluma, tendrén por caso de menos valor tratar con
gente de travacuentas. Lo que yo veo es que todos hu-
yen de mi y me tienen por muerto, hasta los que son
mis mayores amigos, y segiin esto, deve de ser verdad.
Pero si dizen que el més amargo trago es el de la muer-
te, ¢cémo no la he sentido ni me ha dolido nada? Las
repentinas deben de entrarse, sin duda, por una puerta
y salirse por otra, sin dar lugar al dolor para hazer su
oficio. Pero... ¢si fuesse alguna burla de mis amigos?
Que el tiempo es acomodado para ellas, y hasta agora
ninguno de los que me encuentran por la calle haze as-
pavientos de verme, sino ellos. {Vélgate Dios por muer-
te tan 4 poca costal,,

“Haziendo estos discursos desvariados llegé 4 su
casa, y hallindola cerrada, llamé con grandes golpes.
La noche estava fria y escura, y la cabilosa muger es-
tava prevenida de lo que havia de hazer y avisada de
lo que havia passado. Tenia sola una criada en casa,
haviendo de industria embiado dos leguas de alli con
un recado fingido & dos criados que vivian en ella. La
moca era tan bellaca como su sefiora; y en oyendo lla-
mar, respondié con una voz lastimada:

—*“¢Quién est4 ahi?

—*1Abreme, Casilda! dixo el difunto vivo.

—*¢Quién llama (replicé) & esta hora, en casa donde
slo vive el desconsuelo y la viudez?,,

“Acaba ya, necia, (volvié 4 dezir), que soy tu
sefor! ('l\'o me conoces? ]Al)re. que llovizna y haze
més frio del que permite este lugarl,

_“eMi senor? respondié ella. iPlugutera & Dios!
iYa le pudx'c la tierra! jYa estd en parte donde, por lo
que sabia de cuentas, le havrdn hecho Caxero mayor
del infierno (que alli todas se pagan & letra vista), si
Dios no ha tenido misericordia de su dmmal,,
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“No pudo entonces, impaciente, sufrir tantas venfi-
caciones de su muerte. Y assf, dando un puntapié al
postigo, que no estava para aguardar otro, quebrando la
aldava, le abrié, huyendo la criada y dando las vozes
que los demés que havia encontrado en la calle. Salié 4
ellas la muger en hibito de biuda recoleta, fingiéndose
alborotada. Y. en viéndole se cayé desmayada, diziendo:
“Jestis, qué veo!,, Falté poco para no hazer lo mismo
el -assombrado marido, y tuvo por infalible que estava
muerto. Con todo esso, en pago de las muestras de sen-
timiento que en su muger havia visto, la llevé en bragos
4 la cama, desnudén|do]la y echéndola en ella; que
aunque lo sentia todo, se dava por medio difunta. La
moca se encerrd en otro aposento, disimulando la risa y
vendiendo miedos que no tenia. En fin, el pobre dnima
en pena, sin averiguar si comian 6 nolos del otro mundo,
abnié un escritorio y dié tras una gaveta de bocados.de
mermelada, acompanéndola con vizeochos y ciruelas de
Génova que ayudé 4 passar con los empellones de una
bota cuya alma le havia infundidola membrilla, pare-
ciéndole que no-era tan trabajosa la otra vida pues ha-
llavan tal ayuda de costa los que caminavan por ella.
Diése tan buena mafa nuestro Lucas Moreno en forta-
lecer ‘el coracén desfallecido, con el cordial remedio,
que cogiéndole algo flaco y desvanecido con las ilu-
siones burlescas, y subiéndosele el licor de Noé, sino
4 las barbas, 4 la cabeca, se hallé en la gloria de Baco,
desnudéndoese 4 cancadillas y echindose alladode la
que todavia dissimulava su desmayo'y se tragava la nisa,

con no poca resistencia de ella, que rebentaba por
salir. En fin, él se acosté entre desmayado y lo otro,
embistiendo el suefio con - azeros vinosos; que no - hay
tal xarabe ‘de adormideras como el que saca un lagar.

El durmié hasta la manana, sonando infiernos, purga-

torios y glorias. Y entre tanto, vinieron los burlones ami-

gos 4 mformarse de lo que passava, de la criada, y cele-
1 R . o e

brando la buena eleccién que el difunto havia hecho
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amortajindose por de dentro, de pies 4 cabeca, con las
telas que texe Baco.

“Amanecié (viendo que todavia estava durmiendo su
marido) la cautelosa Caxera, y se levantd y vistié de
gala, embiando fuera de casa el mongil viudo y las hi-
péeritas tocas, Compuso la cara de fiesta, y bolviendo &
la cama, desperté al aparente finado, diziéndole:

— “¢Hasta cuindo havéis de dormir, marido mio?
¢Aun no se han digerido (1) los humos con que anoche
os acostastes?,, .

“Estremeciéle los bracos, tirdindole de las narizes, con
que dando bostezos bolvié en si; y viendo 4 su muger
tan compuesta, la casa de regozijo y sin los lutos y llan-
to de la noche passada, admirado de nuevo, dixo:

— “Polonia, ¢adénde estoy? ¢Haste ti también muer-
to como yo, y en fe del amor que me tenfas en el siglo,
y te ha sacado dél, vienes & celebrar en este mundo
nueyo segundas bodas? ¢De qué enfermedad 6 cémo salf
de la otra vida? Que {vive Dios (si en ésta se puede ju-
rar) que no sé cémo me he muerto ni 4 qué partes me
ha echado el cielo! ¢Hay camas y aposentos por aca?
¢Viéndese vino y vizcochos? ¢Qué arriero me truxo & mi
escritorio, que yo anoche saqué dél provisién bastante 4
consolar la soledad que sin ti sentia por estos paises no
conocidos?,,

— “iBuen.humor (respondié la astuta fisgona) crian
en vos, marido mfo, las Carnestolendas! ¢Qué chilindn-
nas son éssas? JAcabad, levantaos! que ha embiade 4
llamaros €l ginovés dos vezes.,,

— “Luego ¢no estoy muerto ni me enterraron ayer?
replicé él.,,

_ “En vos, 4 los menos, (respondié entonces ella) de-
vi6 de enterrarse anoche el alma de nuestra bota, seglin
est4 de macilenta, pues dezis essos disparates.,,

(1) Enlas ed. de 1624 y 1631, dirigido.
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_“S; las almas se entierran, Polonia de mi vida
(bolvié 4 dezir), es verdad que anoche la hize las hon-
ras; pero ya yo lo estava en la parroquia, lastimado el
tiniente, tristes nuestros amigos, llorando Casilda y en-
lutada vos.,,

— “iAcabad agora de ensartar chancas (replicé ella);
que os llama nuestro ginovés!,,

— “Luego ¢también los hay aca?, pregunté él. No
devo yo de estar en carrera de salvacién, pues puedo ir
donde habitan cambios y se hospedan trampistas.,,

— “Dexémonos de pullas, (dixo Polonia), y levan-
taos de ahf; que parece que habldis de veras, y estdis
echando bernardinas.,,

— “[Muger, por nuestro Sefor (respondié Lucas Mo-
reno), que ha veinte y cuatro horas que- estoy muerto y
no sé cuéntas enterrado! Preguntddselod Casilda, al ti-
niente cura de nuestra parroquia, al Pintor nuestro ami-
go, 4 Santillana el Zeloso, al Astrélogo nuestro vezino,
y 4 vos misma, viuda anoche y enlutada, y agora, & lo
que imagino, muerta como yo; que si no me actierdo
mal, anoche os llevé sin pulsos m aliento 4 la cama, y
os deyié de costar, el espanto de verme, la vida; y sin
saber cémo, de la suerte que yo estdis en ésta y no lo
acabdis de creer.,,

— *“¢Qué tropelias son éstas, marido mio? dixo la fin-
gida turbada. ¢Anoche no nos acostamos buenos y sa-
nos? ¢Qué entierros, difuntos, é otros mundos son és-
tos?... Casilda: lldmame al Astrélogo nuestro vezino, que
también es médico, y nos dir4 lo que le ha dado & mi
buen Lucas Moreno; que estas mugercillas con quien
trata le deven de haver trastornado el $es0.,, .

“No sabia qué se dezir el atronado marido, ni si estava
loco, muerto 6 vivo, ni'la muger podia sacarle de que
era espinitu que bolvia 4 poner orden en su hazienda.

“En esto entraron los dos ayudantes de la burla; y re-
firiendo ella lo que passava, le afirmaron —no sin reirse
de que estava no sélo en este mundo, pero en Madnd
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y su casa, y que si dava todavia en su tema, pararia en la
del Nuncio. Vino luego el Astrélogo, llamado de la cria-
da, y ahrmé que el desvanecimiento de sus libros de
Caxa y cuentas le tenian barrenado el celebro; con que
él, consolado de que vivia, y ayrado de que le tuvies-
sen por loco, les dixo:

— “Pues si es verdad que no estoy muerto, ¢de qué
sirvieron los espantos y conjuros con que ayer huistes de
mi, haziéndoos mas cruces que tiene una processién de
penitentes?, ,

— “¢Vos me vistes 4 mi? replicé el Astrélogo.
¢Cémo puedc esso ser, si estuve encerrado todo el dia
en mi estudio levantando figura sobre descubrir los la-
drones de una joya de diamantes?,,

- “Yo 4 lo menos, dixo el Pintor, no sali del mo-
nesterio donde trabaxo hasta las onze de la noche.,,

— “Pues yo (acudi6 el viejo), tampoco vi-ayer la
calle, ocupado en despachar un proprio 4 la Montana, mi
tierra.

—*“{Peor esti que estaval dixo el casi loco de veras.
Vos, seiior vezino, ¢no me dixistes anteyer por la noche
que segin lamala color, los indices del pulso y pronés-
tico de vuestras figuras, havia de morirme dentro de
veinte y cuatro horas?,,

—*¢Yo? replicé él. ¢Pues ha mis de cuatro dias
que no nos vemos, y agora salfs con esso? Bolved en vos,
sefior Lucas Moreno, que lo debéys de haver sonado
esta noche.,,

—“1Como ello sea sueno, y no pura verdad (replicd)
yo haré la costa del Martes de Carnestolendas en al-
bricias de la vida que no sé si tengol,,

“Acetamos la fiestal, respondieron todos. Y para
que os acabéis de desenganar, vestios y vamos a orr
missa 4 la parroquia. Veréis lo que puede en vos la ima-
ginacién vehemente.,, - ;

“Hizolo ansf el incrédulo finado. Y parano cansaros,
le sucedié lo mismo con los clérigos que vié el dia

y B
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passado tratar de su entierro, que con los dem4s amigos.
Riyéronse y diéronle picones, que por no hallarse con
caudal para sufrirlos, le obligaron, después de haver
cumplido con el combite, 4 que se ausentase de Madrid
4 negocios del ginovés por quinze dias, dando en ellos
lugar al olvido, que en la Corte sepulta brevemente
todos los sucessos por peregrinos que sean, dexando
concertado su muger contodos los participantes en la
burla, no dixesen el misteriodella 4 su marido, sino que
le persuadiessen 4 que fué sueno, temerosa de que no
hiziessen sus espaldas la costa della.

“Entretanto que nuestro Caxero esperimentava ausente
que estava. vivo, y se’ moria la fama de su entierro en
suefios, no se descuydd la muger del Pintor de executar
la burla que tenia imaginada, embidiosa de la buena
salida que havia tenido la de su competidora. Para fo
cual, concertindose con un hermano suyo, amigo de
entretenerse 4 costa agena, le embid) el jueves siguiente
4 la plaguela de la Cevada 4 que comprasse una puerta
de las muchas que tales dias traen 4 vender allf, que
fuesse' 4 medida de la que en su casa salia 4 la calle y
por-vieja pedia la jubilasen. Trixola con todo secreto,
de noche. Y escondida donde el Pintor no pudiesse
verla, avisé al burlén hermano de lo que havia de
hazer, vy le encerré con otros dos amigos en el “sétano.
Vino dos horas después su marido, quedéndose en el
monesterio. donde. pintava, los aprendizes que tenia,
moliendo colores, porque se havia de acabar el retablo
para la Pascua y era necessario darse priesa. Recibidle
Mari-Pérez (que assi se llamava la codiciosa Pintora)
con todo ‘carino y amor. 'Acostironse temprano porque
le importava ‘el madrugar, y durmieron hasta la media
noche,—digo, el descuydado marido, que ella mal pu-
diera, preiado el entendimiento con tantas arquitecturas
burlescas;— y llegada aquella hora, comencé 4 dar vozes
y quexarse 4 gritos la enganosa casada, diziendo: “iJe-
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siis, que me muerol [Marido mio, mi hora es llegadal
i Iriyganme confessién presto, presto, que me muerol,,
y otros extremos semejantes que saben hazer las mu-
geres cuando se les antoja. Preguntdvala compassivo su
companero lo que tenia, respondiendo solo:

“IJests! iMadre de Dios! {Que me muero! iConfe-
sién! {Sacramentos! {Que perezcol,,

“Levantdse 4 las vozes una sobrina que tenia en casa,
4 suplir los ministerios de una criada, y era participe en
el engafio; la cual, llorando de verla ansi, aplicindola
pafios calientes 4 las tripas, ddndola tostadas en vino y
canela, y haziendo otros remedios semejantes, sin que
el dolor cessase, porque la enferma no queria, huvo de
obligar al desvelado Morales (que éste era el nombre
del Pintor) 4 que se levantasse harto contra su voluntad,
coligiendo de la complexién que en su muger conocia,
y ahrméndolo ellay la sobrina, que aquel acidente era
mal de madre, ocasionado de una ensalada que havia
cenado, cuyo vinagre rezio y una rebanada de queso
otras vezes la havian puestoen el tiltimo peligro de la
vida. Riféla de que no escarmentasse de tales excessos;
y ella le dixo medio ahogada:

_“No es hora, Morales, agora, de reprehender lo
gue no se puede remediar. Vayan 4 llamar & la comadre
Castexona, que sabe mi complexién, y ella sola puede
aplicarme con qué se me alivie este mal rabioso, 6 si no,
branme la sepoltura. ,,

—*“{Muger mial (respondi6. el afligido esposo). La
Castexona se ha ido 4 vivir junto 4 la puerta'de Fuenca-
rral. Nosotros estamos en Lavapiés; la noche es de in-
vierno, y si no mienten las goteras, 6 llueve 6 nieva.
Aungue yo vaya con todas estas descomodidades, ¢cémo
sabemos que se querré levantar? La ofra vez que os apre-
t4 esse achaque, me acuerdo yo que fué con dos ongas
de triaca de esmeralda caliente en la cscara de media
naranja, y puesta en la boca del estémago. Yo iréﬂé la bo-
tica por ella. {Por amor de Dios que os sosegueis y no




360 CIGARRAL

me consintdys hazer tan larga diligencia, pues ha de ser
iniitil y yo tengo de bolver con otro mal de madre peor
que el vuestro.,, _

“Comengése 4 quexar entonces mds rezio que nunca
y & dezr:

“|Bendito sea Dios, que tan buena compaiiia me ha
dado! jMiren que impossibles le pido, que enterrarse
conmigo si me muero, que sangre de sus bragos, que
desperdicios de su hacienda, sino que me llame 4 una
comadre 4 costa de mojarse-un par ‘de capatos! Ya yo
sé que desedis vos renovar matnmonio, y que 4 cada
grito que yo doy, dais vos una cabriola en el coragén, y
por esso escuséis cualquiera diligencia que estorve vues-
tros deseos y mis dolores. Bolved 4 acostaros, sossegad
y dormid; que si yo me muriere, declarado dexaré que
me distes soliman en la ensalada de anoche.,,

—“{Muger, muger (respondié el marido), menos li=
bertades; que no tienen los males de madre exempciones
de atrevimientos, y podrd ser que con un palo os trasie-
gue el dolor desde las tripas 4 las espaldas!,,

—“¢Palos & mi senora tfa? (dixo la donzella taymada).
iMalos anos para buesa merced y para quien no le sa-
caralos ojos primero con estas unas!

“Iva el Pintor 4 que pusiesse la postura 4 no sé cuan-
tos pretinazos la sacudida moca, que excusé huyendo;
y dando mayores gritos, con alharacas mortales, bolvié 4
pedir la doliente, confesién, comadre, sacramentos...

—*“|Que me muero! Ay, que me han dado rejalgarl
[Jestis! No, no es'este mal de madre, sino mal de ma-
ndol,,

“Temi6 alguna burla més pesada de la que sin saber-
lo le comencayan 4 hazer, el enojado Morales, y que si
se moria dexando fama que ¢ la havia hecho la costa,
era echar la soga tras el caldero; y huvo de apaziguarla
con caricias y amores, y encender una linterna bien ne-
cessaria para la escuridad y lodos, poniéndose unas bo-
tas, capa aguadera, la capilla sobre el sombrero, y salir
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en busca de la comadre Castexona, registrandole las go-
teras que dcsp:aclmmn los texados 4 céntaros. Sabia el
buen Morales que se havia passado la dicha comadre 4
la calle de Fuencarral, pero no 4 qué parte della; y llo-
viendo, como os he dicho, sin persona en la larga dis-
tancia que hay desde Lavapiés 4 aquel barrio, la noche
como boca de lobo, y él renegando de su matrimonio,
juzgad vosotros si se tardaria buen espacio de tiempo
en hallar lo que buscava y no havia menester, que entre
tanto que €l se va echando en remojo, bolveré yo 4 la
enferma de bellaqueria y no de males de estémago; la
cual, en viendo fuera de casa 4 su buscén marido, [lamé
& su hermano, que estava escondido en la cueva con
otros dos amigos, y en un instante quitaron la puerta an-
tigua de la calle y pusieron la nueva, que ya tenia su
cerradura y aldava y se havia ajustado 4 los quicios y
medido de suerte que, sin ruido, se assenté como de
molde. Encima della, en el frontispicio, clavaron una
tabla mediana, y escrito en campo blanco: Casa de po-
sadas. Hecho esto, truxo una caterva de amigos que vi-
vian cerca de alli, con sus mugeres, dos mastines grufi-
dores, guitarras y castaietas, y de en casa de un figén
cena y gira, acomodada con el tiempo, celebrando con
bayles y borracheras el naufragio del pobre busca-coma-
dres, que sin hallar la Castexona, no hizo més de impor-
tunar aldabas y despertar vecinos.

“Con el agua 4 media pierna y la paciencia al golle-
te, llegé nuestro Pintor 4 su casa. Y ‘oyendo desde la
puerta las vozes, bayles y grita que passava dentro,
pensando que la havia errado, levants la linterna, y re-
conociéndola, vié las puertas nuevas y la tablilla de po-
sadas sobre ella, que le desating sobremanera. Bolvié 4
examinar la calle, v hallé que era la de Lavapiés. Re-
corrié las casas colaterales, y conocié que eran las de
sus vezinos. Repard en las de enfrente, y hallé las pro-
prias que siempre. Bolvié 4 la suya, y desconocié la no-
vedad de su puerta y reziente oficio de su titulo.
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“iV4lgame Dios! dixo haziéndose cruces. Hora y
media h4 que sali de mi casa, donde mi muger estava
m4s para llantos que para bayles. En ella sélo vivimos
los dos y su sobrina. Las puertas, aunque menesterosas
de reformacién, eran las mismas cuando sali que los otros
dias. Casas de posadas en esta calle no las vi en mi
vida; y cuando las haviera, ¢quién puede, de noche y
en tan breve tiempo, haverle dado 4 la mia este vente-
ro privilegio? Pues dezir que lo suefio no es possible,
que tenga los ojos abiertos y los oidos examinadores
deste encantamento, Echar la f:ulpn al vino en tiempo
de tanta agua, es obligarme 4 la restitucién de su hon-
ra. Pues ¢qué puede ser esto?,,

“Tornd 4 tentar y ver y oir puertas, tablilla y bayles,
sin saber 4 qué atribuir tan repentina transformacién. Y
assiendo de la aldava, di6 golpes con ella, bastantes 4
espertar el barrio, que no oyeron 6 no quisieron oir los
hayladores giiéspedes. Assegundd aldavadas mayores.
Y después de haverle tenido 4 (curar como liengo de
QGalicia un buen rato 4 las goteras, abrié un mogo la
ventana de arriba con un candil éncendido en la mano
y un tocador en la cabeza entré sucio y roto, diziendo:

—*{No hay posada, hermano! [Vaya con Dies, y
menos golpes, que le coronard por necio un orinal de
seys dfas!

—*1Y’s no busco posada que no sea mia (dijo el
Pintor), sino que me dexen entrar en mi casa, y me diga
el que se-hace manddn en/ella, quién en hora y media
la ha dado el nuevo oficio de hosterfa, haviéndole cos-
tado su dinero & Diego de Morales!

—“iDe Parras devia de ser (respondié el mogo), el
que 'os desgovierna la lengual jHermano mio, para quien
tan aforrado viene, poco dafio' le haréd el agua de las
goteras! |Vdyase noramala, y no me toque otra vez 4 la
puerta, que le echaré un mastin que le abra media do-
zena de botanas!,,

“Cerré con esto de golpe la ventana. Prosiguié
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adentro la gira y bureo, y el pobre Pintor, déndose 4
los diablos, imaginava que alguna hechizera le hazfa
estos lxampamoj s. Menudeava el cielo céntaros de
agua y nieve 4 bueltas de un cierco que le desembara-
caba el celebro. LLa vela de la linterna se havia acabado,
y con ella la paciencia de su portador. Y ansi, bolvien-
do 4 dar mayores golpes 4 la aldava, oyé que respondia
de dentro uno:

——“il\’lozo. daca un pu!o! iSuelIa essos mastines! ]Sa]
all4 fuera, y hazle 4 esse borracho una fricacién de es-
paldas con que se le desembarace la cabecal,,

“Abriése la puerta entonces y salieron dos perros, que

4 no detenerlos el mogo y cerrar tras si, hizieran que
llorara el confuso Pintor la burla de veras.

—*“{Hombre del diablo! dixo el ministro. ¢Qué nos
queréys aqui con tantos golpes? ¢No os han dicho que
no hay posada?,,

‘“‘IHermano, ésta es la mia! respondié él.—¢Quién
diablos la ha convertido en mesén, siendo ella, desde
mis padres ac4, de Diego de Morales?,,

~**¢Qué, dezis, hermano? replicé. ¢Qué Morales 6
azufaifos son essos?,,

— *“1Yo lo soy, (dixo) por la gracia de Dios, pintor
conocido en esta Corte, estimado en este barrio.y habi-
tador desta casa mas hd de veynte afos! [Llamadme &
mi muger Mari-Pérez, si no es que también se ha trans-
formado en mesonera, y sacardme deste laberintol,,

“¢Cémo puede esso ser (prosiguié el mogo), i ha
més de seis anos que esta casa es hospederfa de las més
conocidas de cuantos forasteros vienen 4 Madrid, su
dueno Pedro Carrasco, su muger Mari-Molino, y yo su
criado? jAndad con Dios; que’d no teneras l4stima, yo
os curéra por el ensalmo deste garrote la enfermedad
vinosa que os deslumbral,,

“Bolvié 4 cerrar la puerta, entrdndose dentro; y el
expelido amo de su casa, atarantado, sin saber qL}é se
dezir ni hazer, 4 escuras y atrancando lodos, se fué 4 la
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del zeloso Santillana. .lamé 4 ella, y haziéndole levantar
casi 4 las cuatro de la manana, encendié luz, creyendo
le havia sucedido algiin desastre 6 pendencia. Pregun-
téselo; y informado de lo que passaba, hizo levantar &
su muger; y aunque ella sabia el fin 4 que tirava la bur-
la, la hizo, en compaiifa de sumarido, del aguado Pin-
tor, atribuyéndolo 4 los hechizos y tropelfas que Yépes y
San Martin—de quien no era poco devoto—suele hazer
en tales noches y tiempos. Encendieron lumbre, en que
se calenté. Dexaron 4 enjugar su ropa, limpidronle las bo-
tas, y dandole matraca sobre el fieltro, que resistié mejor
el agua que sus fisgas, le acostaron en una cama que le
hizieron, porfiando él en acreditar lo que havia visto, y
ellos en afirmar que venfa, como dizen, calamocano.

“Luego, pues, que la buena Mar-Pérez supo por sus
espfas que se havia ausentado su enlodado esposo,
assentd la primera puerta con ayuda de sus convidados
como estava de antes, quité la tablilla, 'y haziendo que
se llevassen lo uno y lo otro consigo, los despidié & to-
dos, conjurdndolos guardassen secreto; y quedindose
con su sobrina sola, se acostaron, cansados los pies de
bailes, las manos de castaietas, los estémagos de comer
y las‘bocas de reir, durmiendo 4 satisfacién de la cena
y entretemimiento hasta la manana, que bolvié su Pintor
4 medio enxugar en companfa del viejo Santillana, que
casi persuadido con la porffa de nuestro Morales, oyén-
dole afirmar lo mismo 4 la mafana que por la noche,
deseava ver esta nueva maravilla. Llegaron, en fin, 4
vista de la casa encantada. Y halldndola con’ su puerta
antigua, sin tablilla sobre ella, quieta y cerrada, comen-
¢6 el viejo 4 dar cordelejo de nuevo al pobre Morales,
y él de nuevo también & desbautizarse, jurando |y per-
jurando’ que era verdad cuanto le havia referido, 'y al-
guna arte del demonio aquella con que pretendia se
desesperase. Llamaron, y salié 4 medio vestir la sobri-
na, abriendo la embustera puerta; y en viendo 4 su casi
padrastro, le dixo:
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"‘{Con qué cara viene buesa merced, sefior tio, 4
ver 4 su muger? ¢Ni qué cuenta dard de sf quien, de-
xandola 4 la muerte 4 las doze, y embisndole por una
comadre, buelve 4 las ocho de la manana si
essa flema?,,

— “[S1 td supieras, Brigida (respondié), en lo que
por tu tia me he visto esta noche, m4s l4stima tuvieras
de mi que quexas! {Manana nos hemos de mudar desta
casa, que andan en ella enjambres de demonios! ,

“Oyéle en esto la prevenida enferma, y levantindose
COmo una onga de la cama, en solo manteo, salié dando
gritos y diziendo:

— “jOh, qué solicito marido de la salud de su mu-
ger! [Para frio de cuartana valéis lo que peséis, Morales
mfo, que no bolveréis en toda la vida! ¢Hizoos mal el
sereno de anoche? ¢Venfs acatarrado? iQué enjuto que
0s dex6 la tempestad. passadal {Cerca vivia-la piadosa
Marta que os hospedd! jBien creistes vos hallarme
muerta cuando bolviésedes con la Castejona, y entraros
por mi dote y hazienda como por viha vendimiadal
Pero jmalos afios para vos y para quien tan mal me de-
seal €A qué viene buesa merced con esse perdido, se-
for Santillafiad Si es 4 disculparle conmigo, no tiene
para qué, que por el siglo de mi madre que he [de] irme
luego al Vicario y pedir divorcio! {No quiero aguardar
otra ensalada cuya sal maliciosa ponga 4 pique mi vidal...
Dame de vestir, Brigida; toma tu manto, huye deste bus-
ca-comadres.., -

—"[Sosiéguese buesa merced, sefora Mari-Pérez
(dixo el amigo), que el senor Morales no tiene la culpa,
sino alguna hechicera que por malos medios quiere ha-
zerlos mal casados]

n ella y con

—“IMuger (acudié el afligido Pintor), puesto que os
parezca teneis razén en quexaros de mi, escuchad las
mias y hablad menos libre, que me falta paciencia para
sufriros, gastada la que tenia en los embelecos desta
nochel,,
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“Contble en esto todo lo que ella mejor se sabia; con
que fingiendo alborotos nuevos, bolvié 4 decir:

-“¢A mf con papeles? {No ven buesas mercedes que
soy cabos negros y boquiancha? ¢Hay més lindas papan-
dujas que las que me venden? ¢Casa de posadas la mia?
¢Mastines, bureo, bayles y fiestas aqui anoche? jAun si
dixeran quexas, maldiciones, suspiros y males, acertd-
ran! [No lo huviera hecho mejor conmigo media agum
bre-del Santo y dos mostachones acompafiados de_seys
vizeochos, que desterraron el mal de madre, que m1 cui-
dadoso marido, que ya mascira tierra la pobre de su
muger! ‘

—*{H4gaos muy buen provecho, esposa mial respon-
dié &, 1Y, no permitéis que me éntre'en malo 4 mi, dén-
dome ftras de una noche tan penosa un dia tan penden-
ciero! 1]ure 4 todo lo que puedo jurar; que cuanto os he
contado me sucedié! En esta casa deve de haver Duen-
des. Con venderla é-alquilarla passindonos 4 ofra, se
remediaré todo.,, :

~_“Y ¢cémo que hay Duendes; sefior tio?—acudié
la taimada Brigida.— lias més noches me pellizcan y
dan de acotes, aunque blandos, y se rien 4 carca-
xadas. ;,

—“Pyes ¢cémo nunca me lo has dicho?—dixo la
dissimulada tia. . :

—+*‘Porque no imaginassen buesas mercedes (respon-
did) que era otra persona, en descrédito de mi opimén
y su casa de mis sefiores tios.

T % Alto! jEsso deve ser,' sin-dudal" dixo Santillana,
iNo hay sino pcrdonarse unos 4 otros, y entrar con buen
pie en la Cuaresma, que es mafanal,,

“Hizose assf, quedando en oxeriza con los Duendes
¢l encantade Pintor, 'y su muger con esperanca de gue

. £ Y v
premiase su burla el diamante pretendido.

“No desmayé la bella malmaridada por ver la pros-
peridad y sutileza de las burlas de sus dos opositoras.
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Antes, de un camino satishzo dos necessidades: el
premio de la burla el uno, y el otro la cura de su zeloso
cumpafiero, que dispuso assf:

“Acabava de llegar 4 Madrid un Religioso, hermano
suyo, por Prelado de uno de los monasterios que fuera
de la Corte con la recoleccién de su vida apuntalan lo
que los vicios tienen 4 pique de arruinar. No sabfa su
venida el zeloso Santillana; y su muger, cuando ausente,
por cartas, y agora, presente, por papeles y una wisita
que €l la hizo, se le havia quexado de la mala vida que
sus impertinentes sospechas la davan, y dicho que si no
fuera por su respeto y lo que menoscabava la opinién
de las mugeres el poner pleitos 4 sus maridos y pedir
divorcios, se huviera apartado dél por el Vicano. Es-
tava informado el prudente Religioso de los vezinos y
amigos del mal acondicionado viejo, de la razén que su
hermana tenia de aborrecerle y vivir desconsolada; de-
seando hallar un medio con que alumbrarle el entendi-
miento, ¥, sin romper con el yugo conyugal, persuadirle
cudnta satisfacién era justo tuyiese de su esposa, y que
zelos sin ocasién no suelen servir sino de despertar 4
quien duerme, Pero por més que estudié sobre ello,
nunca atiné traca suficiente que venciesse la pertinaz
malicia, que, ya buelta en costumbre, era casi imposible
de desarraygar su sospechosa vejez.

“Habiala escrito que mirase ella qué modo le pare-
cla mds apropésito para que, sin llegar 4 dar cuenta de
sus frabajos 4 tribunales causfdicos; ella viviese descan-
sada y su marido con sossiego; que por dificil que fuesse,
él pondria toda la diligencia imaginable en su execucién.
Alhlora, pues, que hallé ocasién para executarle en
estas promessas, curar al viejo Santillana, y de camino
llevarse el, diamante, una manana que él se fué 4 oir
missa y sermén, por ser principio de Cuaresma, embié 4

_”am:zr'al bien intencionado frayle; y después de haverse

consolado con él llordndole sus martirios y pesadumbres,
le dixo que no hallava otra traca mis 4 propdsito para
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sacarle de la cabeca aquel tema venenoso de sus zelos,
sino era uno que le propuso y después sabréis. Ref-

ridselo con toda la elocuencia que dié el artificio per-
suasibo 4 las mugeres, con ligrimas, suspiros y encare-
cimientos, concluyendo en que si no le executaba, seria
impossible no acabar 6 con sus trabajos descasindose,
6 con su vida rematindola en una viga de su casa por
medio de un cordel. El remedio que la malcasada le
ofrecié tenia muchos inconvenientes. Pero, en fin, atro-
pellé con todos el amor de hermano, la piedad de Reli-
gioso, y el deseo de impedir alguna desesperacién, crei-
ble de la angustia y sentimiento que nuestra Hipélita
(que éste era st nombre) mostrava. Pz'on‘.f-*"f‘-l;‘\ llevar al
cabo lo que le pedia; senalaron el dia, despidiése, llegé
a su convento, y propuso el caso 4 sus subditos. Que-
rianle mucho, y conociendo el provechoque se esperava
de él para la quietud de dos casados, le ofrecieron ha-
zer cuanto les mandasse, y le animaron 4 concluirle.
“Alentado con esto, embid para el plago concertado
dos oncas de unos polvos eficacissimos para dormir,
quien los beviesse, cuatro 6 cinco horas, con tanta enage-
nacién de los sentidos, que sélo se diferenciavan de la
muerte en la breve distancia con que aquéllos restituian
el alma 4 sus vitales exercicios. Recibidlos contenta la
astuta Hipédlita, assentdndose 4 cenar con su ma:‘i_do y
mezcldndolos con el vino, apetitoso 4 sus anos. Entre
bocado y bocado la dava una reprehensién, y entre tra-
go i trago bevia su suefio. Al lfimo, en fin, sin aguar-
dar 4 que se levantassen los manteles, cayé como piedra
en pogo, siendo tan eficaz la polbareda boticaria, que &
no estar sobre el caso la aplicante y la moga, creyeran
(y no las pesdra) que havia nuestro Santillana desemba-
ragado el matrimonio. Desnudéronle, Y. echéndole en la
cama, aguardaron que viniesse por él el Religioso her-
mano, que no tardé mucho, pues a las nueve —suficiente
hora y quieta para aquel tiempo frio y de invierno —con
dos lc-gos y un coche se apearon a su puerta, y entrando
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dentro, mand$ 4 uno de sus compaiieros que venia pre-
venido de tixeras y navaja, que le quitasse toda la bar-
ba y abriesse una corona de frayle. No se mostré pere-
zoso el obediente barbero, pues sin banarle, porque la
frialdad del agua no ahogasse la virtud de los polvos,
le convirtié en reverendo cenobita. Era cerrado de ca-
bellos como de mollera; y assi, salié la corona con toda
perfecién venerable, autorizdndola las canas, que se en-
tretexian todo lo possible. Y despachada la barba, no
pudo dexar de causarle risa 4 su muger, viendo vuelto
a su marido de viejo en vieja. Vistiéronle un hébito
como el de su hermano, sin sentirlo él més que si esto
acaeciera con el Conde Partinuples; y metiéndole en
el coche, encargé el Prelado 4 Hipélita encomendase 4
Dios el préspero fin de aquel buen principio. Llegé con
él & su monasterio, y desembaragando una celda, le
desnudaron, acostindole en una cama penitente, dexan-
dole los hébitos sobre una silla, y un candil encendido;
juntaren la puerta y se fueron 4 dormir.

“Dos horas havia que durava el éxtasis del ignorante
novicio, y dos prosiguié en su dormilona embriaguez,
que era el término puesto 4 la virtud de los polvos con
junidicién de solas cuatro horas; y haviéndola comenca-
do 4 las ocho, siguese que 4 las doze feneceria su ope-
racion.

“Tocaron 4 maytines, como se acostumbra en todos
los monasterios, 4 media noche, y tras la campana, las
matracas con que despiertan 4 los que se han de levan-
tar, —que es un instrumento cuadrado de tablas huecas
llenas de eslabones de hierro, que cayendo sobre cla-
bos gruessos y menedndolas apriesa, haze un sén des-
apacible para los que despiertan y le conocen, y es-
pantoso para los que coge desapercebidos y visofios en
tan grunidora misica. Assf le sucedié al Padre Santi-
llana, pues despertando despaborido y creyendo que es-
tava al lado de su muger y en su cama y casa, dié un gri-
to, diziendo:
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—*“{Jestis! ¢Qué es esto, Hipdlita? ¢Céese la casa?
¢Hay truenos, 6 vienen por mi los diablos?,,

“Como no le respondid, atentd & los lados buscando
4 su muger; y no hallindola, lleno de malicias y imagi-
nando que estava haziéndole fayancas y con el ruido
passado querian echarle el aposento 4 cuestas, se leban-
t6 funoso y diziendo 4 yozes:

“¢Dénde estds, adiltera? [Mala hembra, no diras
alhlora que son ilusiones y vejezes las mias! ¢A media
noche fuera de mi cama y aposento, recibiendo por el
techo el addltero? [Mds leales que td son para mf las
tejas, pues cayéndose me han despertado! Dica mis
vestidos, muchacha! {Venga la espada, que yo labaré
mi afrenta en la sangre destos traidores!,,

“Esto'y buscar los bestidos, hallando en vez dellos
los habitos de frayle, fué todo uno. La novedad de la
celda, sin saber cémo 6 quién le havia traido 4 ella, le
tuvo como cada cual podrd juzgar por si; ni sabia si
diesse vozes; ni si era arte aquella de encantamento; si
dormia 6 velaba. Fué & abnr la puerta, y estava sobre
ella una calabera, que cayendo sobre la suya los dos
huesos de las canillas, le resfriaron la célera de los zelos
con la flema del miedo que le causé verse acometido de
requiem. Juzgéndolo 4 mal pronéstico, tomé el candil
para ver 4 qué calle  campo caia aquel aposento encan-
tado, 6 en qué parte estava, y vié un tan largo dormito-
rio, que le cansé la vista, lleno de celdas, con-una lam-
para en medio,

“IVélgame Dios! iQué es esto?,, (dixo bolbiéndo-
se 4 entrar temblando). ¢No me dormf yo en acabando
de cenar anoche? ¢Quién me ha traido aqui alh]ora,
trocando mis vestidos en hébitos? ¢Si estoy en el Hospi-
tal> Que ésta mds parece enfermerfa que habitacién po-
litica. ¢Si mis zelos me han buelto loco, y para curarme
me han traido al Nuncio de Toledo? Que la estrechez
deste aposento més parece jaula que hospederia. {No sé
lo que imagino! Aunque esto iltimo bien puede ser,
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pues si no me acuerdo mal, ya andava mi seso dando
gancadillas de puro imaginativo sobre la conservacién de
mi honra; y no serd mucho que haya algunos dos & tres
anos que me estén curando en este Hospital, y a[hJora,
buelto en mi juicio, me parezca que fué anoche cuando
estuve quieto y seguro en mi casa y con mi muger. Si es
esto como imagino, 4 navaja quitan los cabellos y bar-
bas 4 los locos y 4 los galeotes; la mia me sacard deste
temor.,,

“Eché mano 4 ella, y halléla tiple, haviéndola él cria-
do con trabajo. Tentése la cabega, y hallése coronado
por rey de los zelosos maridos. Llor$ su juicio rematado,
teniéndose por conventual del Nuncio, creyendo que
por burlarse dél, como suele hazerse con los de su pro-
fessién, le havian puesto la cabega de aquel modo. Con
todo esso, se consolava, pareciéndole que pues echava
de ver entonces el estado en que estava, havia ya buelto
en su juicio, y seglin esto, saldria presto de aquel cole-
gio desacreditado. Solo le desatinavan los hébitos, que
le disuadian estas imaginaciones, porque los locos que
él havia visto en Toledo andavan vestidos de ropas bu-
rieladas, pero no de religiosos.

“Entre estas confusiones ridiculas estava en su celda
desnudo, sin haverle acordado que se vistiese, el frio; ni
saber €l por dénde 6 cémo acomodar la diversidad de
pliegues y confusién del hibito, que en su vida se havia
puesto, cuando entrando el compaiero que dava luz 4
los demis frayles, le dixo:

—“¢Cdmo no se viste, Padre Rebolledo, si ha de ir
4 maytines?

“¢Quién es aqui Rebolledo, hermano mio? O ¢qué
maytines 6 visperas son éstas’ que me desatinan? (res-
pondi6 el casado frayle). Si soys loco, como yo lo he
sido, y es esse el tema de vuestra enfermedad, ya yo es-
toy sano por la misericordia de Dios, y no para oir dis-
parates. [Dezidme dénde hallaré al Rector, y dexad de
rebollearme!,,




2 CIGARRAL

—*“jCon buen humor se levanta, Padre Rebolledo!
dixo el religioso. | Vistase, que haze frio, y mire que voy
4 tocar segundo, y que es mal acondicionado el Supe-
l'i()l'!,.

“Fuesse con esto, dexdndole muy confuso.,,

Yo, Rebolledo? dezia. ¢Yo frayle y maitines, no
haviendo seis horas, 4 mi parecer, que ¢ lado de mi
Hipélita tratava mds en pedirla zelos que entonar sal-
mos? ¢Qué es esto, Animas benditas del Purgatorio? Si
duernio [quitadme esta molesta pesadillal Y si estoy des-
pierto, jreveladme este misterio & restituidme el juicio
que sin duda he perdidol,,

“P.cmado se estava, sin acertar 4 vestirse, obligan-
dole el frio- 4 traer las h’ag.m':xs 4 cuestas, cuando vino
otro frayle y le dixo:

“Padre Rebolledo: ¢l Vicario de Coro dize que
por qué no va 4 mayhnes; que son cant: los, y vuestra
reverencia es semanero.,,

“[Viélgame la-corte celestial (replicé el nuevo
{ra.\!le)' (iuc;‘@n fm_‘ soy Padrfa !_{r:}_k()l-.lv,'flu yo, siendc) ayer
Santillanal Digame, religioso, st es que lo es, 6 herma-
o loco, s, como imagino, estamos en algtin hospital de-
llos: ¢Quién me ha puesto en este estado? ¢Como 6 por
qué me han quitado mi casa, mi hazienda, m1 muger;
mis vestidos y mis barbas? O ¢qué Urganda la Desco-
nocida 4 Artus el Encantador anda por aqui'y ha rema=
tado con mi seso?,.

. *Buena esté la flema y disparate, (respondié el
conista), para la priesa con que vengo & llamarle! De-
lantero devié de cargar anoche en el refitorio, Padre Re-
bolledo, pues atin no se han despedido los arrobos de
Baco. Vistase, y si no acierta, yo le yestiré.,,

““Echéle entonces el habito encima, y al ponerlela
capilla, como era estrecha, creyendo que era algiin es-
piritu malo que quena ahog . comencd & dar gritos:

— “|Arredro vayas, Satands! [Déxame aqui, éngel
maldito! jAnimas del Purgatorio! [Santa Margarita, San
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Bartolomé, San Miguel, todos abogados contra los de-
monios, ayuda y fabor, que me ahoga este diablo capi-
lludol,, )

“Y escabulléndosele de las manos, rota la capilla y
aranado el frayle, eché 4 correr por el dormitono ade-
lante. '
carapela ridicula el Prelado y sGbditos, rebentando la
risa por romper los limites de la dissimulacién y silencio
que este caso requeria; pero saliendo juntos con las ve-
las encendidas que havian prevenido para el Coro, le
dixo severo el dissimulado Superior:

Atentos y escondidos havian estado oyendo la es-

— “Padre Rebolledo, ¢qué escindalo y decompos-
tura es ésta? ¢Al frayle que yo embio para que le llame
al Coro trata de essa suerte? ¢l.as manos pone en un or-
denado de grados y corona, y 4 la cu lpa de no venir en
fiesta doble 4 hazersu oficio anade el descomulgarse?
Aparéjese luego; que con un Miserere meise le aplaca-
ran essos brios.

— “¢Qué es aparejar? respondi6 el colérico monta-
fiés. {So_v yo bestia? Ya lo estoy para defenderme de
ynestras ilusiones. {Espiritus condenados! [Catad la cruz!
iNo tenéis parte en mi, que soy cristiano viejo de la
Montana, bautizado y con crismal jFugile, parles.ad-
X‘CrS.UC./..

“Estos y otros desatinos comengo 4 ensartar, con no
poco formento de la risa de los circunstantes, que se ma
lograva puertas adentro de la boca; pero haziéndole aga-
rar 4 los donados; y diziéndoles el Prelado: “Este frayle
est4 loco, mas la pena le haré cuerdo,,, le assentaron (1)
en las espaldas de par en par una colacién de canelones,
que pagé con, més cardenales que tiene Roma. Dava
gritos que los ponia ‘en el cielo, diziendo:

“iSefiores, 6 frayles, 6 diablos, 6 lo que soysl ¢qué

(1) Assentd, se lee en la ed. de 1624.
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os ha hecho el pobre Santillana para tratarle con tanta
riguridad? Si sois hombres, jdoléos de otro de vuestra
especie, que Jamds hizo mal 4 una mosca, ni tiene de
qué acusarse, sino de la mala vida que sus zelos han
dado 4 su muger! Si soys religiosos, [baste la penitencia,
pues no cae sobre culpa que yo sepa! Si sois demonios,
dezidme: ¢por qué pecados os permite Dios que me
desolléis de essa suerte?,,

Menudeava el Padre diciplinante agotazos en esto,
diziendo:

—*“¢Todavia da en su tema? Pues veamos quien de
los dos se cansa.,,

“IYa lo estoy, Padre de mi almal respondis el pe-
nitente por fuerca. [Por la sangre de Jesucristo, que
tenga lstima de mil,,

“Pues ¢enmendardse de aqui adelante?,,

—*51, Padre mio, yo me enmendaré, aunque no sé
de quél,, respondié.

—“¢Cémo que no sabe de qué?, replicé. {Miren qué
gentil modo de conocer su culpal [Aun no estd como ha
de- estar! jAguarde un pocol,,

Y diziéndole esto le taraceava las espaldas.

—*"i{Padre de mi coragén! dixo entonces echdndo-
se en el suelo. {Confiesso que yo soy el mds mal hom-
bre que pisa la tierra; tenga misericordia de mis car-
nes, pues Dios la tiene de mi alma; que yo me enmen-
darél,,

—*“¢Sabe (le replicd) que es frayle, y que en los que
lo son, las culpas veniales son de més escdndalo que las
mortales del seglar?,,

—*“{S1, Padre (respondia), frayle soy, aunque in=
dignol.;,

—*‘¢Sabe la regla que professad,; proseguia, y él
también en responderle:

—*Sf, Padre.,,

—"“¢Qué regla es?,,

—*"|La que vuestra Paternidad fuese servidol No
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repare en reglas, aunque éntre en la del gran Soff.,,
Qg : : .
¢Serd desde aqui adelante humilde y cuidadoso
en su oficio, Padre Rebolledo?,,
“Seré Rebolledo, respondia, y tedo lo que qui-
sieren.,,
“p

ues bese los pies 4 ese religioso (dixo) maltrata-
do por él, y pidale venia.,,

—"“[Bésole los pies, Padre mio (dixo llorando de do-
lor mds que de arrepentimiento) y pidole brevas, 6 lo que
es esto que me mandan le pidal,,

“Soltaron la risa todos entonces, que no pudieron su-
frirla. Reprehendiolos el Prelado, y diziéndoles:

“¢De qué se rien, Padres, haviendo de llorar la
pérdida del juicio de un frayle, el mejor que tenfamos,
y que ha servido quince afios este monasterio con la ma-
yor puntualidad que la Religién ha visto?,,

—*“¢Quince afios yo? dezia entre sf el pobre Santilla-
na. {Hay encantamento semejante en cuantos libros de
caballerfas desvanecen mocedades? jAlto! pues tantos lo
dizen, verdad deve de ser, aunque no sé el como; por-
que & no ser assf, ¢qué les importava 4 estos benditos el
maltratarme y afirmallo?

—*“Véngase al Coro con nosotros,,, le dixo el cuiia-
do, que no conocia.

“Obedeciéle el zeloso por su dano. Comengaron a can-
tar los maytines, y mandéle que entonase la primera an-
tifona. Sabia él de misica lo que de baynicas. Pero no
osando replicar, temeroso de otra tunda, la canté rega-
nando, de suerte que prosiguiendo la risa de todo ‘el
Coro, y no pudiéndola dissimular, el Superior le mandé
llevar al cepo donde le tuvo tres dias tan fuera de s,
que falté poco para no renunciar con el siglo el seso. Al
cabo dellos le sacaron, y mandé el Prelado fuesse con
un compafiero 4 pedir el pan de limosna que se acos-
tumbra los sébados. Diéronle su talega, y sin replicar
palabra, como una oveja cumplié la obediencia. Llebéle
de industria el que le acompanava 4 la calle donde vivia
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su muger; y reconociendo la casa, alentado y con nuevo
espiritu, dixo entre si:

~“{Aqui de Dios! ¢Esta no es mi casa? ¢Yo no es-
toy casado con Hipélita? ¢Quién diablos me ha metido
en fraylfas que no apeteci en mi vida? [Matrimonio me
[lamo!

“Entrése con esto en el portal, y hallando 4 su mu-
ger alli, abragéndose con ella, comengé & dezir:

— “{Esposa de mis ojos! jCastigo del cielo fué el mio
por la mala vida que te he dadol [Frayle me han hecho
sin saber cémo 6 por qué; pero desde [h]oy mds, busca-
ran talegueros; que yo matrimonio me llamo!,,

— “¢Qué descompostura es ésta? dixo 4 vozes la mal
casada, jAqui de la vezindad, que este loco atrevido
ofende mi honral,,

“ Acudié el compafiero y parte de los vezinos, que le
desconocieron,—por faltarle la longitud de la barba "y
estar en tan desusado trage, y tan macilento con las pe-
nitencias_passadas, que pudiera vender flaqueza & los
Padres del Yermo,—y le apartaron'd empellones, di-
ziéndole oprobios satiricos.

- “iDéxenle vuesas mercedes! acudié el compane-
ro; y'no se espanten de lo que haze, que ha estado el po-
bre seis meses loco, y su tema principal es dezir & cuals
quiera muger que ve, que es su esposa. FHémosle tenido
en una cadena; y haviendo mas ha de dos meses que mos-
trava tener salud, 4 falta de frayles, que han ido 4 predi-
car por las aldeas esta Cuaresma, me mandaron le tru-
xesse conmigo 4 pedir [hloy la limosna, bien contra mi
voluntad.,,

“Diéronle todos crédito, lastimados de su desgracia;
que cuanto mds gritava afirmando era €l marido de Hi-
pélita, més la acreditava. Llevaronle medio loco de ve-
ras, y en son de atado, 4 su convento. Bolviéronle & di-

ciplinar y meter en el cepo, donde después que purgéd
més de otro mes los malos dfas que havia dado 4 su
muger, al cabo dellos y 4 la media noche le desperté
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una voz desde el texado que estava sobre la prisién, y
dezia en tono triste Y S0Nnoroso:

Hipélita estd inocente
de tus maliciosos zelos,
y assi te han hecho los cielos
de esse cepo penitente.
Por necio y impertinente,
en 4 su venganca funda
el que te ha dado essa tunda;
por esso, si sales fuera,
escarmienta en la primera,

y no aguardes la segunda.

“Repitié esto tres vezes la finebre voz, y él, puestas
las manos, llorando, con la mayor devocién que pudo,
respondié:

—“4Oré4culo divino 6 humano, quienquiera que seas,
sécame de aquf; que yo prometo verdadera enmiendal,,

“Diéronle después desto de cenar, y la bebida fué
de vino, que no lo havia provado desde el dia primero
de su transformacién—rpenitencia més dspera para él que
todas las demds, Bebiélo, y con él dos vezes més canti-
dad de los mismos polvos que primero. Durmiése como
antes. Haviale crecido el cabello y barba suficientemen-
te: afeitironle, dexandole lo uno y lo otro en la disposi-
cién antigua; y llevdndole en otro coche 4 su casa; se
despidi6.e1 Religioso, médico de zelos, de su hermana,
con esperanca de que cuando despertase hallaria sano 4
su marido vy enmendado. Pisole los vestidos seglares so-
bre un arca cerca de su cabecera, acostése & su lado,
acabé el sueiio junto con la operacién de los polvos, al
amanecer, por haberlos &l tomado 4 las diez de la noche;
desperté, en fin, y creyendo hallarse en el cepo, vi6 que
estava en la cama y 4 escuras. No lo acabava de creer.
Tentd si eran colchones aquellos 6 madera, y topé 4 su
muger 4 su lado. Imaginé que era algiin espintu que pro-
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seguia en tentarle, di6 vozes y ensartd letanfas. Estava
velando Hipélita, y aguardando el fin de aquel sucesso;
fingié que despertava, y dixo: )

—“¢Qué es esto, marido mio? ¢Qué tenéis? ¢Haos
dado como suele el mal de hijada?,,

“¢Quién eres ti, que me lo preguntas? dixo despa-
borido el ya sano zeloso; que yo no tengo mal de hijada,
sino-mal de fraylia. ,,

—#¢Quién ha de ser la que duerme con vos, (respon-
dié), sino vuestra muger Hipdhta?,,

—*{Jestis sea conmigo! replicé él. ¢Cémo entraste en
el convento, muger de mi vida? ¢No ves que estds des-
comulgada, y que si lo sabe nuestro mayoral é superior
te acanelonara las espaldas, dexdndotelas como ruedas
de salmén?,,

— “¢Qué convento 6 qué changas son éssas, Santilla-
na? respondié ella. ¢Dormis todavia, 6 qué locura-es
ésta? ,,

~—*“LLuego ¢no soy frayle de quince afos ha (pregun-
t6 él) y entonador de antifonas?,,

*Yo-no sé lo queos dezis con essos latines, replicé
ella. Liebantéos, que es mediodia, si havéis de traer qué
COMAIMOS. ,,

“M4s asombrado quée nunca, se tentd la barba, yha-
lisla cumplida y la cabeca descoronada. Mandé abrir
la ventana, y se vi6 en su cama y aposento, los bestidos
4 su lado, sin rastro de cepo ni de hébitos. Pidié un-es-
pejo,y vid otra cara diferente de la que los dias passados
le ensen el de la sacristia. Hazfase cruzes, acabando de
creer el ordculo coplista. Preguntévale dissimulada su
muger que de dénde procedian aquellos espantos. Con-
1éselo todo, concluyendo en que devia de haverlo sona-
do aquella noche; y Dios le devia de mandar 'se enmen-
dasse y tuviesse la satisfacién que era justo de su muger.
Apoyb ella esta quimera diziendo que havia prometido
nueve misas 4 las Animas si le alumbrava 4 su marido
el entendimiento; y que si no, havia determinado echar-
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se en el pogo.—“[No lo permita el cielo, Hipdlita de
las Hipdlitas!,,—respondié él. Pidiola perdén, juran-
do no creer aun lo que viesse por sus mismos ojos de alli
adelante; con que déndola libertad para salir de casa,
huvo de ir con las otras dos amigas 4 la del Conde, ale-
gando cada cual su burla, y quedando tan satisfecho €l
de todas, que por no agraviar 4 ninguna, les dixo:

—_“El dxamante, ocasién de sutilizar, sefioras, vues-
tros ingenios, se me havia perdido 4 mi el dia de su
hallazgo; él vale dozientos escudos; cincuenta prometi
de anadidura 4 la vencedora; pero todas merecéis la co-
rona de sutiles en el mundo; y assi, ya que no puedo
premiaros como merecéis, doy 4 cada una estos trezien-
tos escudos que tengo por los més bien empleados de
cuantos me han grangeado amigos, y quedaré yo muy
satisfecho si os servis de esta casa como vuestra.,,

“Encarecieron todas su liberalidad; y bolviéndose
més amigas que antes, hallaron al Caxero buelto ya de
su viaje y olvidada su burla; al Pintor, que havia ven-
dido su casa y comprado otra por evitar bellaquerias de
Duendes; y 4 Santillana tan satisfecho y enmendado de
sus zelos, que desde alli adelante venerd & su muger
comodzi merecedora de ordculos protectores de su bue-
na vida.,,

Pagaron en risa, damas y cavalleros, 4 don Melchor,
el donaire que anadié 4 la sal de la Nobela, celebran-
do la sutileza de las tres casadas y disputando entre. to-
dos cusl merecia el premio si no se huviera sentenciado
con tanta igualdad, dividiéndose en opiniones el audi-
torio, que duraran en defender la suya cada cual, 4 no
llamarlos. 4 comer, poniendo: treguas 4 la_entretenida
disputa la comida, que, en el mismo sitio, fué igual 4 la
largueza y cuidado del generoso don Fernando. Fenecié
con misicas, bayles y juegos, recogiéndose la siesta 4
dormir los que quisieron y 4 jugar los aficionados. Passé
la furia del mayor planeta; y apaziguados sus rayos, des-
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pués de haver recebido muchos cavalleros y damas que
baxaron de la ciudad combidados 4 una Comedia con
que el Rey de aquel Cigarral quiso dar entrenido fin 4
su govierno, cercado de asientos en Teatro de flores,
4rboles, y olorosas yervas, se assentaron todos, el Rey
en medio. Y dando principio diestros misicos, eché la
Loa don Miguel, con despejo toledano, siguiéndosele
un honesto y ingenioso bayle, y-luego la Comedia que
fué la que se sigue: “Comedia famosa del Zeloso pru-
denle,,... etc.

... Bien afortunada fué en todo esta Comedia, pues m
en los que la representaron huvo que notar menos que
alabanca, ni en ella los escrupulosos hallaron cosa que
no fuesse 4 satisfacién de los gustos y del arte.

“1Afilen agora (dixo don Juan de Salcedo) los
Zoylos murmuraciones en la piedra de la embidial {Vea-
mos si hallarén, los que parten un pelo, alguno en ésta
digno de reprehensién! Censuren los Catones este en-
tretenimiento;.que pormés que le registren, no tendrdn
Jas costumbres modestas ocasién de distraerse. Agui
pueden aprender los zelosos 4 no'dexarse llevar de ex-
perienicias mentirosas; los maridos, 4 ser prudentes; las
damas, 4 ser firmes; los principes, 4 cumplir palas
bras; los padres, 4 mirar por la honra de sus hijos; los
criados, 4 ser leales; v todos los presentes, 4 estimar &l
entretenimiento de la Comedia, [que] en estos tiempos,
expurgada de Jas imperfeciones que en los aflos passa-

dos se consentian 4 los teatros de Espafia, y limpia de
toda accién torpe,
do gusto.,,

“Apacibles predicadoras (replicé don Garcia) son
las que, en alabanga de sus autores, no passan de los

deleita ensefiando y ensefa dan-

limites honestos, pues persuaden y curan los 4nimos que
se quieren aprovechar de sus consejos disfragados. ¢Qué
pfldora se atreverA 4 acometer desnuda la salud del
enfermo, por més eficaz que sea su medicina, si no vie-

QUINTO 381

ne con la méscara del oro que hermosea su amargura?
Ya las verdades que no se visten con metaforas ingenio-
sas y versos deleitables, dan en rostro y son dificultosas
de digerir. Y aqui vienen tan bien guisadas, que el més
delicado estémago las recibe, siguiéndosele el provecho
que no hiziera & venir sin adorno.,,
~ Prosiguieran este discurso, d no atajarle la cena, que
fué igual 4 la comida, y una y otra publicadoras de la
generosidad de su dueno, el cual, al cabo della, cifien-
do las sienes hermosas de la discreta Anarda con su
vierno del siguiente
dia, aceptando colores purptireas y palabras corteses el
nuevo cargo.

lvanla & dar sus illos parabienes, cuando entré
Carrillo, criado antiguo—si os acorddis—de don Juan
de Salcedo, de camino, diziéndole:

—““Marco Antonio, vuestro amigo; y-don-Garcerén,
llegan cerca de Olias, que viniendo & Madnd en com-
pania del Virrey de Barcelona, mi amo, han querido co-
gefos en Toledo de repente. Pero yo que no consiento

dencias sin desaffos, me adelanté 4 avisaros. Salid 4
recebirlos. Y si hay frio, dénme de bever, que traigo la
lengua 4 la posta si lo demis & pie.,,

Recogiéronse todos. Y pidiendo coches y cayallos, los
encontraron poco més de una legua de nuestra ciudad,—
cuyos recebimientos, fiestas, novelas, juegos, invenciones
y comedias, os contard la Segunda Parte de nuestros
CIGARRALES, si esta Primera. es recebida de vosotros
con la correspondencia de voluntades que merece quien

os: sirve con ella.




VARIA LECTIO

Para ayudar al expurgo y fijacion del texto, sendlan-
se aquf, enlre ofras, aquellas erratas que d los ojos del
lector inexperto pudieran parecer graffas del ejemplar
originario, 6 formas de diccién habituales, propias de la
época. Algunos verros de puntuacién y acentuacion que
encontrard el curioso d lo largo de estas pdginas, no se
indican, por ser tan leves como fdcilmente subsanables.

7. 47, lin. 3: dice t'c

¢ “Cuan 4 tales,, ,
decir *Cuando 4
misma edicion.
en las ed. de Madnd y Barcelona.

yag. 49) que la conco

ale (cfr. lin. 35 de
'$e ks

] ron a ell concertando

1 ]
s medo,,

conforme a la ed. ¢ e 1624 pone "de medio,,. A esta

leccién hay que
“de medio ojo,, (
Pig. 62, lin. 13: d
primordial 4 esta ec
“g

forma perfectamente e

sustitui un) téxmmo p
20: dice “*Seral
“metamorf

lfn. 28: dice

**dezain,,;debe decir

pués de “casa,, y “*de

cuestraldo,,. Ya en nota se ac

lincuente*’, y st

X
La puntuacién del pirrafo es realmen

1, Contra mi s ¢ C
otro, para-evitar & los lectores no informados el

consiguiente tropezon ante eja que ya 1o co

a que sigue 4

¢}

jui, elipticamente, por

I; y 69, lin, 9).
paso del \texto
5, lin. 15: dice
alda,,
6n (nica,

Pag. 67, linea
9. d

dice

. en lalin. 6.

te dificil, porque no esta claro si el
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“‘quien,, concierta con “deshonra,, 6 con “casa,,.—Pég. 83, lins. 32

y 33: dice “Lisida, libre,,; debe decir “Lisida libre,,: dice “‘su casa-

miento, ru.m:.io..', debe decir “su casamiento. Cuando,,.—=Pag. 86,

lin. 17: dice “*dar la fee,,; debe decir*'darla fee,,.—=Pag. 88, lin. 6; dice

*‘don Juan, amigoe,,; debe decir *‘don Juan amigo,, .=Pég. 91, lin. 14

dice ** ;sl ba,,; debe decir “Estava, —Pag. 96, lin. 8: dice “‘estaban,,;

r “estavan,, .—Pag. 108, lin. 36: dice “sospe chos., debe decir

113 Mn. 3: dice “seguridad,,; ‘debe decir “reguri-

de 1624, 6 bien “riguridad,, , como en la de 1631;

25 (lin. 12), 293 (lin. 30) y 374 (lin. 2) de esta edi-

137, lin. 9, v/ 138, lin. 17: dice **don »\]cxo,. Asi en

as e s. Pero es error. Debe decir “don Alonso,,. Ch. las

lﬁ() (lin: 7/) 145 '(kn. 29), Hh (lin. 1) y 151 (lm 21)=

157, lin. 32 dice *le sera,,. sta en todos los viejos e a

ece error dcz imprenta por “leerd,, .==Pig, 158, lin. 21: dice “Pupu-

7, eso estampan por igual las ediciones de Madrid y Barcelona;

ura,, , del verbo *‘purpurar,, . —Pag. 178, lin, 32: dice *'co-

decit “comodo,,. : 93, lin. 18: dice “‘arrastando,,;

“J‘.’l’ii.\and(l = 96, lin. 13: dice “ilustre,,; léase

, lin, 15: dice ‘‘cancellas,,; debe decir *‘cancella-

dice “panen’. Dun Ru alentaos,,; debe

‘pariente don Roéligo. Alentao g. 206, in. 16 & 17:

“.‘\vmnm w; debe ““nrmu ag. 207, lins. 12 y 35:

dice “luz razén,,; debe decir “luz de a razén,,; dice “ln. 10,,; debe

decir “*lin. ==I"ag. __' Im 27: dice “es .+, debe decir *‘estra-

do,,.=Pig, 225, lin, 22: dice ‘\unv osila - 1624 pone *‘con-

jugal,, (v. la'pag. 321, nota).—=Pag. 2 3 » ' buelcas, ; debe

decir 4 bueltas Pég. 280, lin. l) ice “‘quedéraysos,,; debe decir

“quedaréysos,, . g, 344 lin. 4 y 5: dice “circunferencia, hermosa, ¥y

coronada de unos y otros; impuso,,; debe decir “circunferencia hermosa;

y coronada de unos y otros, impuso,, .—Pag. 350, lin. 18: dice “tenien-
debe decir “tiniente,,.

Por dltimo: los pdrrafos correspondientes & las pdgi-
nas 46 (*“Algunos dfas antes... efc.,,) y 78 (“A tiem-
po llegé... elc.,,) resultan oscurisimos en los primitivos
lextos. L/ de [u pdg. 89 (*“Con esta resolucidn... efc.,,)
estd evidentemente mutilado, asi en la ed; madrilena
de 1624, como en la barcelonesa de 1631
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